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EPISTOLA GENVIN& 
MAR LYRI:S; 
qua nunc primum lucem vident ex - 
bibliotheca Florentina. 


| Adduntur 
TGNATII EPISTOLHA;, 


quales vulgo circumferuntur. 
"Adbec 
S BARNABUM BrrsSTOLA. 
Accellit univerfis tranflatio vetus. 
Edidit, & Nocas addidit, 
I.S 44 AC V.S ο ας 


AMSTELODAMI, 
C12 I9c xbLvnL (6 5 49? 


WI HW STRIBVS'. V VLRIS 
GERBRANDO PANCRAATIO, 


IOANNI CORNELIO GEELVINK, 
antehac in Collegio, tum I'"* Ffollandiz δε Weft- 
Frifie Ordinum, tum praefectorum rei maritimz , 
Delegato; 


οκτώ οι Αα Εν. LC. 


Curatori Academic Lugdunenfis,ex Legatione ex- 
traordinaria ad Sereniffimum Daniz Regem , traní- 
actione pacis feliciffime procurata, Reduci ; 


UDORNEPTO BTCKERTO 


Domino in Swieten ; 


REIP, AMSTELODAMENSIS 
CONSVLIBVS. 


3€ Vm maximo femper defiderio fla- 
57 grarim, vIRI ILLVSTRES, ut de- 
P6854 votionem meam aliquo Vobis mo- 
SACER dooftendere liceret: doluit fxpe- 
QISS97)) numero, nihil omnino me reperi- 

9 re,quod voti redderet compotem. 

Non permittebant merita veflra, qux nihil non il- 
luftre δε fublime expetebant;ut exile aliquid & hu- 
mile Vobis offerrem : ut vero magnum aliquid, di- 
enum Vobis, dignum debitis meis,praftarem,non 
permittebat ingenii mei tenuitas: quam cum fem- 
| , 2 per 


per perfentiam, tum vero maxime , quando de be- 
nefactis Vellris inftituendus eft fermo. Gratulor. 
idcirco mihi quam plurimum , quod cum eo; quo 
vellem, pacto, vota mea exolvere non licuerit; fal- 
tem non przrepta fuerit occafio, quominus alieno 
opere imbecillitati mex potuerim fuccurrere. Qui 
itaque vice mea apud Vos defungitur, is eft IGN Α- 
Tivs Martyr gloriofiffimus, coxtaneus & amicus 
Apoftelorum ; cujus quidem hactenus habuimus 
epiftolas,fed ita improbe corruptas & interpolatas, 
ut non habuiffe fatius forfan fuiffet: adeo illae mul- 
torum non tantum , fed & turpium errorum do- 
Ciffimis etiam hominibus origo & caufa fuere. 
ft vero, quas nunc vobis offero, longe ab iisfunt 
, diverf: purz fiquidem & intaminatz, ubique fibi 
fimiles, ubique Sanctiffimi Martyris pietatem & 
zelum teftantur & fpirant. Quod fi ut plerunque 
hoc tempore feri foletjliterati;& qui literas amant, 
Ícripta fua iis foleant confecrare, qui ea auctoritate 
fua tueri & defendere poffint ; & 4 bruta etiam 
hoc natura docuerit, utin locis fecurioribus foetus 
fuos reponant ; ac fi volatilia quoque fümmarum 
arborum cacumina exftruendis nidis norint delige- 
re:non debebat San&us illeautor San&iori fub tu- 
tela, quàm Veftra, quindecim iterum poft fzcula 
renafci ; non debebat fecuritatem fibi majorem 
fperare,quam fi tam Illuftria nomina prafixa often- 
| tatet, 


νι πο 


taret, unde bonis & zquis lectoribus commenda- 
tiorem fe redderet, & adverfus calumniatores & 


malevolos tanquam clypeo protegeretur. Sed ne- 


que me civilis ratio alind patrocinium, quam Ve- 
ftrum, adícifcere patiebatur. Nam {1 & in agris, & 
in villis, pulcherrima queque poma diis fuis T'ute- 


laribus donaverit antiquitas ; quanto juftius ego , 


qui tot jam annos juventutis mez in urbe Veltra 
contrivi, aliquod tributum Vobis, tanquam Vrbis 


hujus prafidibus Diis folvere debebam? Quod ita- 


que Vobis offero, VIRI ILLVSTRES, id jam non 
exhibeo velut oblationem voluntariam ; fed ut fo- 
lutionem debiti : non tanquam donum fed tan- 
quam pignus & teftimonium mez erga Vos füb- 
miffionis. Deus, Illuftres & Nobiliffimi Viri; Vos 
ὃς Vtbi, δε Vobis, diufervet incolumes. 


Amítelodami. cI5 Iocx x vr. 


Hluftri V. nomini 
| devotus , 


Is. VosSIVvS, 


ἂν 


BENEVOLO LECTORI S, p. 


Taeft, Lector humaniffime, quod & Τα, & ego, fzepius 

animadvertimus: Omnia illa , quz vel natara effinxerit, 
vel arte fint fabricata, illam habent conditionem; ut quz in 
genere fuo fint perfe&iora, quanto diutius , & adtentius, 
contemplemur, tanto pulcra magis, & artificiofa, intuen« 
tium oculis fefe offerant.'Simile quid mihi evenitin Ignatio; 
cujus nunquam epiftolas relegi , quin femper aliquid novi, 
quo magis fefe mihi probarent, in iis deprehenderim: quo- 
ties inquam illas in manus refümfi , toties aliquid adparuit, 
unde genuinum potuerim agnofcere Ícriptoré:nunc elegans 
illa fimplicitas,& feculo, quo vixit, convenientiffima ; nunc 
rerum & verborum paffim & ubiq; congruentia, ac veritas ; 
nunc zelus & martyris fervor,qui cum alibi, tum maxime in 
epiftola ad Romanos elucet ; omnia denique autorem füum 
teftabantur. Quo magis miror fuiffe, qui non tantum nega- 
rent,epiftolas has effe Ignatii; fed nec dubitarint adfirmare, 
illum nullas omnino fcripfiffe. Non alio id argumento per- 
fuadere conabantur, quam eo, quod dicerent,)neminem ve- 
terum ante Eufebium earum meminiffe, Nam fententias, 
quiz apud Irenzum , ὃς Origenem, exftarent, eas ore pro« 
nunciafie, non autem ex epiftolis ejus effe petitas. Non ad- 
tenderunt viri doGtiffimi ad eum Origenis locum , qui ex- 
ftat homil. vr in Lucam : /z elegauter ig cupuldam Martyris 


D 


epiftola feriptum reperi, 1amatium. dico Epzfcopum Antiochia, posé 
| etrum fecundum, qui 22 per[ecutioge. Roma pugnavit ad. θεα: 
Principem feculi bujus latuit viretuttas Marie &c. Sed ad anti- 


quiora veniamus, quo magis adpareat antiquitas, & ve- 
ritas, Ignatii noftri, ὃς error corum,qui contrarium ftatuunt. 
Primus itaque, qui earum meminerit,is eft Polycarpus Mar- 
tyr in epiftola ad Philippenfes; cujus verba hac funt : TZ 
J716tAe$ Y yvolia τοὺς πεμοθείσις "AY ὦσ αὐτὸ, Kg] dete ὅσις 
| | e | erepto 


ἄχομὸν παρ᾽ ἡμῖν SETTE MAL UT ὑμιν, καθως Cus] ek Ate e ome zt 
που μδαι εἰσὶ τῇ O70 Ad τούτη, S7 ὧν µελάλα Deu ya διυή- 
σεαε. Περλέχεσι 9) πῖσιν A vVetueevloo , xa πῶσοων οἰκοδομίω) τήν) εἰς 
T κύρκον ἡμῶν ἀνήκεσοω. Nemo am poflit dubitare , quin Po- 
lycarpus ifte Ignatii habuerit epiftolas , cui etiam unam ex 
illis feptem infcripfit, quod ipfe teftatur, cum ait , εγρά ψατέ 
poi xg ὑμεῖς, κο 1άτι(Θ». Supervixit autem Ignatio Poly- 
carpus annis plufminusífexaginta. Hicjamrogo, quanam 
veri eft fimilitudo, ut, Polycarpo vivente , verz ifte Ignatii 
epiftola fuerint fuppreffz, & alix fuppofitze ? Nunquid eas 
perdidit Polycarpus, ut opus fuerit alias excogitare ? Non 
puto, quemquam ita fore ridiculum , ut talia probet. Iam 
pergo : Si Polycarpus eas habuerit, utique eafdem habuit 
frenzus, ejus difcipulus , qui illas citavit. Irenzum excipit 
Origenes,cujus jam verba vidimus, Nemo autem, puto, fit, 
qui exiftimet , diverfas fuiffe Ignatii epiftolas , quibus ufus 
eft Origenes,ab illis,quas citat Eufebius. Eufebium fequun- 
tur Athanafius, Hieronymus, Chryfoftomus, Theodoretus, 
Antiochus, Damafcenus, Photius, & innumeri alii ; qui om- 
nes ufi funt teftimonio Ignatii ; & ita quidem , ut numquam 
àquoquam inter Apocryphos fit relatus ; quod tamen ne 
Novi quidem foederis libri effugere omnes potuerunt. Cum 
itaq; hic non interruptam habeamus feriem eorum, qui has 
epiftolas adprobaverunt: non video,quo argumento opinio- 
nem fuam confirmare poflint;qui aliud fentiunt. Lecta funt 
hactenus Ignatii epiftola: , prout ab interpolatore fuerant 
corrupta : & tamen non defuere, qui judicii acrimonia et- 
iat verum in illis deprehendere potuerint. Oftendit hoc 
fatis fuperque vir fumnius Andreas Rivetus. Veras jam εκ- 
hibeo & genuinas , & teftimoniis antiquorum ubique con- 
eruentes, eo jam confugiunt , ut negent, Martyrem illum 


epiftolas fcripfiffe,Sed fruantur illi opinione fua:certus fum, 
e paucos 


paucos omnino fore,qui cum ipfis fentiant; qui veroid cum 
ratione faciat, neminem. | | 

Quod autem pura, Bermanaque, jam legere poffis fcripta 
hzc Ignatiana, Bene vole Lector, Bibliothecze Medicea: de. 
bes ; debes Sereniffimo Principi FER p1NAxDO IT, Magno 
Htruriz Duci ; cujus incredibili erga ftudia amore, inclytae 
ejus Bibliotheca: mihi contigit ufura,& per hanc Iguatianus 
ille, quem damus, thefaurus, Vtinam vero fic alii quoque 
piincipes animati forent ; nec pleriq; avare adeo iis pretium 
ftatuerent, quafi aliquid fuis de opibus detereretur ; filibri 
publice potius utiles forent, quam blattis & tineisabfumen- 
di relinquerentur : his enim, non fuz: quidquam gloria adi- 
merent,fi Sereniffimi Principis exemplum zmularentur, At- 
que hic ejus ardor magis illuxit , poftquam ut mihi relatum 
eft, Laurentianz fuz prafecit Ioannem Baptiftam Donium, 
virum nobilem,digniffimum Petri Victorii fuccefforem; nec 
ipfum modo literatiffimum , fed ea preditum prudentia , 
ut nemo judicio majori adea facraria fit admiffurus quem- 
quam. Poíttantum imperii tanti Principem , majori etiam 
digniffimum, tacere non debeo beneficia viri fummi Paga- 
nini Gaudentii: qui favore fuo,eo me apud Principem fuum 
loco collocavit,ut quam diutiffime bibliotheca hac bono & 
meo, ὃς publico, fruiliceret. Sed de hujus erga me viri me- 
ritis, dabitur, fpero, commodius pofthac loquendi tempus. 
Nunc hzc adtingere fatis putavi,ut licet me debitis non ab- 
Íolvam, beneficiis tamen non videar indignus. Nec video 
cur ulterius te detineam, Lector, Occurrunt animo & alia, 
nec ab inflituto aliena: fed alius iis dabitur convenientior 
locus. Vale igitur, pluraque indies à me exfpecta, 
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AD SMYRN.JAOS. ZMTPNAIOIZE, 


Ienatius, qui 4 "Theopborus, Τγνώπ(θ» 53) Θεοφορθ», ἐκ- 
Ecclefia Dei Patrisq2 dile- —— Nate 908 πωτθὸς 9, $ ἠρα- 
Gilefu Chrifli, babentipro- —— mds Ἰησᾶ Xeusg. tAen- 
pitiation£in omni charifma. «δι ὂν πανὺ χαρκσµαῖε, 
te, implet in fide 9 chari-  πεσληρωμδη ὂν mid κοὶ ὦ- 


ο tate,indeficiente exiflentio. — amu, aiueseiro So ποντὸς 
nni charifmate,Deo-decen- — xeecpalQ», δεοπθεπεσώτῃ 
tima 12 [anclifera , exi- κο) dit opo , TÀ Sen ὂν 
flentiia Smyrna Afle;inin- Σμύρνη Actas ὂν ἁμωμῳ 


colnquinato [Divitu 49 ver- — méopali, Ayo 9d, mdi 
bo Dei, plurimum gaudere. σπα 


Y Lorifico Zefzm Chriftum 
9 Deum, qui vos fapien- 
| tes fecit, Intellexi e- 
nim vos perfectos in immo- 
bili fide ( quemadmodum 
. » €, / » ^ ^, (q? 
claviixos in. cruce Domini xau otiose ὂν τῷ epp ὅ κυ- 
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noftri Iefe Chriff , & carne ὃς 
fpiritu ) ὃς firmatos in chari- 
tate, in fanguine C/ri/fi : cer- 
tificatos in Dominum no- 
ftrum lefum Chrifium,vere ex- 
iftentem de genere David fe- 
cundum carnem , filium Dei 
fecundum voluntatem & po- 
tentiam Dei genitum vere ex 
Virgine, baptizatum à JeZaz- 


ne (ut imapleatur outs qju[litia ab. Μαι}, 
ipfo) vere fub Pontio Pilato & '* 


Herode Yetrarcha clavifixum 
pro nobis in carne. à cujus 
fructu nos , à divine beatiffi- 
ma ipfius paflione ; ut levet 
fignum in fecula , per refur- 
re&ionem, in fanctos ὃς fi- 
deles ipfius, & in Iudaeis & in 
Gentibus, in uno corpore 
Ecclefie ipfius. 

Hzc enim. omnia paf- 
fus eft pro nobis, ut falve- 
mur. Et vere paffus eft , ut 
& vere refuícitavit feipfum, 
Non,quemadmodum infide- 
lesquidam dicunt,fecundum 
videri ipfum paffum effe , ipfi 
fecundum videri exiftentes : 
ὃς quemadmodum fapiunt , 
& accidet ipfis exiftentibus 
incorporeis ὃς damoniacis. 
| Ego 
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Ego enim & poft refurre- 
Gionem in carne ipfum vidi, 
& credo exiftenté. Et quan- 
doad eos, quicirca Perrzum 
venit, aitipfis : Apprebeadite, 
palpate me , c videte , quoniam 
non [um “αυ. incorporctm. 
Et confeftim ipfum tetige- 
runt, & crediderunt con- 
victi carne ipfius & fpiritu, 
Propterhoc & mortem con- 
tempferunt ; inventi autem 
funt fuper mortem. Poft re- 
furre&ionem autem come- 
dit cum eis & bibit, ut car- 
nalis ; quamvis fpiritualiter 
unitus Patri. 

Hzc autem monefacio 
vobis,dilecti.íciens quoniam 
ὃς vos fic habetis. Praemunio 
autem vos à beftiis anthro- 
pomorphis : quos non folum 
oportet vos non recipere , 
fed fi pofiibile neque eis ob- 
viare;folum autem orare pro 
iofis,fi quomodo pocniteant, 
quod difficile. Hujus autem 
habet poteftatem {ερ Chr- 

ffs , verum noftrum vivere. 
Si autem fecundum videri 
hzc operatafunt à Domino 
noftro : ergo & egofecun- 
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dum videri ligor. Ο nid au- 
tem & meipfum traditum de- 
di morti, ad ignem, ad gla- 
dium, ad beftias?Sed prope 
gladium,prope Deum: inter 
medium beftiarum,inter me- 
dium Dei. Solum in nomine 
Iefu Chrifii , ad compatiipfi, 
omnia fuftinebo:ipfo mefor- 
tificante,qui perfectus homo 
factus eft. 

Quem quidam ignoran- 
tes, abnegant ; magis autem. 
abnegatifunt abipío ; exi- 
Ítentes concionatores mor- 
tis magis,qua veritatis. Quos 
non perfuaferunt Prophetize, 
neque lex Μογ/ ; fed neq; uf- 
que nunc Euangelium , neq; 
noftrz eorum qui fecundum 
virum paffiones. Etenim de 
nobisidem fapiunt. Quid e- 
nim juvat me quis, fi me lau- 
dat; Dominum autem meum 
blafphemat ; non confitens 
ipfum carniferum ? Qui au- 
tem hocnondicit,ipfum per- 
fecte abnegavit,exiftés mor- 
tifer. Nomina autem ipfío- 
rum, exiftentia infidelia, non 
vifum eft mihi infcribere: fed 
neque fiat mihi ipforum re- 

COr- 


* ]J,qua- 
litate. 
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cotdari, ufq; quo poeniteant 
in paflionem, qua eft noftra 
refurrectio. 

Nullus erret. Et fupercoc- 
leftia, & gloria Angelorum , 
& Principes vifibiles & invifi- 
biles, fi non credantin fan- 
guinem Ον}: & illis judi- 
cium eft. Qui capit, capiat: 
* qualiter nullus infletur.To- 
tum enim eft fides & chari- 
tas : quibus nihil prepofitum 
eft. Confiderate autemaliter 
opinátesin gratiam Zv/z Chr;- 
f? , eam qua in nos venit ; 
qualiter contrarii funt fen- 
tentiz Dei. De charitatenon 
eft cura ipfis,no de vidua,non 
de orphano , non de tribula- 
to, non de ligato vel foluto, 
non de efuriente vel fitiente. 

 AbBRuchariftia ὃς oratione 
recedunt; propter non con- 
fiteri Euchariftiam carnem 
effe Salvatoris noftri Ivef2 
Chrifii pro peccatis noftris 
paffam , quam benignitate 
Pater refufcitavit. Conttra- 
dicentes ergo huic dono 
Dei, perfcrutátes moriuntur. 
Conferens autem effet ipfis 
diligere , ut refurgant. De- 
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cens eft recedere à talibus, 


ὃς neque feorfum * deipfis* c 


loqui, neq; communiter : at- 
tendere autem Prophetis, 
praecipue vero Euangelio , in 
quo paffio nobis oftenfa eft, 
& refurrectio perfecta eft. 
Partitiones autem fugite , ut 
principium malorum. 
Omnes Epifcopum fequi- 
mini, ut Jefzs Chriflus Patrem; 
& Presbyterium, ut Apofto- 
los: Diaconos autem reve- 
reamini, ut Dei mandatum. 
Nullus fine Epifcopo aliquid 
operetur eorum qua conve- 
niunt in Ecclefiam. Illa firma 
gratiarum actio reputetur , 
quz fubipío eft, vel quam 
utique ipfe concefferit. Vbi 
utique apparet Epifcopus, 
illic multitudo fit : quemad- 
modum utique ubieft Cz- 


fus. Iefes, ilic Catholica Ec- 


clefia. INon licitum eft (ine 
Epifcopo neque baptizare, 
neque agapen facere : fed 
quod utique ille probaverit , 
hoc eft Deo beneplacitum ; 
ut ftabile fit & firmum omne 
quod agitur. 


qw, ἵνα da Quis f xg βέθαιον πῶγ ὁ mtdost ). 
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Rationabile eft de cate- 
ro evigilare, & cum adhuc 
tempus habemus , ia Deum 
poenitere. Fonorans Epi- 
Ícopam, à Deo honoratus 
eft : qui occultans ab Epi- 
Ícopo aliquid operatur, Dia- 
bolo ρίζα obfequium. O- 
mnia igitur vobis in gratia 
fuperabundent : digni enim 
eftis, Secundum enim omnia 
me quieícere feciftis: & vos 
lefus Chriftus, Abfentem me 
& przfentem dilexiftis: re- 
tribuat vobis Deus ; propter 
quem omnia [fuftinentes , 
ipfum adipifcemini. 

Philogem & Reum ὃς Agatbo- 
2472, 1ἱ fecuti funt me in ver- 
bum Dei, bene feciftis fufci- 
pientes ut miniftros Dei C7r;- 
{1 qui & gratias agunt Do- 
mino pro vobis ; quoniam 
ipfos quiefcere feciftis fe- 
cundum omnem modum. 
Nihil vobisutique deperibit. 
Conformis animz veftra fpi. 
ritus meus, & vincula mea, 
quz non defpexiftis, neque 
erubuiflis : neque vos eru- 
befcet perfecta fides Jefu 
Chriffus.. 
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Oratio veftra pervenit ad 
Ecclefiam qua eft in. 4z7io- 
chia Syrie ; unde ligatus Deo 
decentiífTimis vinculis omnes 
faluto non exiftens dignus 
inde effe extremus ipforum 
exiftens : fecundum volun- 
tatem autem Dei dignus fa- 
Cus fum, non ex conífcien- 
tia, fed ex gratia Dei ; quam 
oro perfectam mihi dari , ut 
in oratione veftra Deo po- 
παν, Vt igitur perfectum ve- 
ftri fiat opus in terra & in 
ccelo ; decet, ad honorem 
Dei, ordinare Ecclefiam ve- 
ftram Deo venerabilem, in 
facum ufque 7 con- 
gaudere ipfis , quoniam pa- 
cem habent, & acceperunt 
propriam magnitudinem , & 
reftitutum eft ipfis proprium 
corpufculum. Vifum eft mi- 
hi igitur Deo digna res, mit- 
tere aliquem veftrorum cum 
epiftola : ut conglorificent 
eam, qux fecundum Deum, 
ipfis factam tranquillitatem ; 
ὃς quoniam portu jam poti- 
ta eft, oratione veftra. Per- 
fecti exiftentes, perfecta & 
fapite. Volentibus enim vo- 

bis 


πο 
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bis bene facere , Deus para- 
tus eft ad tribuere. 

Salutat vos charitas fra- 
trum, quiin Z/z4ze, Vnde ὃς 
Ícribo vobis, per Bwrum, 
quem mififtis mecum fimul 
Ephefits fratribus veftris : qui 
fecundum omnia me quie- 
Ícere fecit. Et utinamomnes 
ipfum imitentur, exiftentem 
exemplarium Dei minifterii. 
Remuneret ipfum gratia fe- 
cundum omnia, Saluto Deo 
dignum Epifcopum, & Deo 
decens Presbyterium , & 
confervos meos Diaconos; 
& fingillatim,& communiter 
omnes , innomine Jefy Ciri- 
Jf, & carne ipfius, ὃς fangui- 
ne, ὃς paflone , & refurre- 
Qione, carnali & fpirituali, 
in unitate Dei ὃς veltri. 
Gratia vobis, & mifericor- 
dia, & pax, ὃς futtinentia 
femper. 

Saluto domos fratrum 
meorum, cum uxoribus & 
filiis ; & virgines vocatas vi- 
duas. Valete mihi in virtu- 
te Patris. Salutat vos P/foz, 
mecum exiftens. Saluto do- 
mum ZZavi« ; quam oro fir- 
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Ay σι ἐμοι o». Αασώζομωι T 
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you. Αασώζομοι Αλ- 
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mari fide & charitate car- 
nali & fpirituali. Saluto 47- 
£e? defideratum mihi no- 
men, & Dapbzum incompa- 
rabilem, ὃς Eweecaum, & om- 
nes fecundum nomen. Vale- 
te in gratia Dei. 
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IPOZ ΠΟΛΥΚΑΡΠΘΝ, 

Tyoah(9» 6 x, Θεοφόρ(θ» Πολυ- 
xd TQ Jdnexoz e Cox Maias 
Σμυρναίων » μᾶλλον ϱισκο- 
σημδρῳ ὑπὸ 9εᾷ πατθὸς καὶ 
κυρά» 1ησᾶ X049 8  σιλέΐσοε 
η, 
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καλέ ἵνα σωζων). Ἐκδικφ (Ἠ 


AD POLYCARPVM, 


Tenatius, qui 2 Tbeopborus, 
Polycarbo Epifcopo Eccle- 
fie. Smyrmaorum , magis 
autem vifitato à Deo Pa- 
tre C lefu Chriflo, pluri- 


mum gaudere. 


Cceptans taam in Deo 

fententiam, firmatam 

ut fupra petram im- 
mobilem ; fuperglorifico, di- 
enificatus tua facie immacu- 
lata: qua fruar in Deo. De- 
precor te in Deigratia, qua 
indutus es, apponere curfui 
tuo, & omnes deprecari ut 
falventur. Iuftifica locum 
tuum, in omni cura carnali 


& fpi- 


Matth, 
10, 16. 
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& fpirituali. Vnionem cura , 
quà nihil melius. Omnes 
fupporta ; ut & te Domi- 
nus. Omnes fuftine in cha- 
rtate ; quemadmodum & 
facis. Orationibus vaca in- 
definentibus : pete intelle- 
cum ampliorem co quem 


habes. Vigila , non dor- 


mientem  Íípiritum — poffi- 
dens : fingulis fecundum 
confuetudinem Dei loque- 
re, Omnium  z«gritudines 
porta , ut perfectus athleta : 
ubi major labor multum lu- 
crum. 

Bonos difícipulos fi dili- 
gas , gratia tibi non eft : ma- 
gis deteriores in maníaetu- 
dine fubjice. INon omne 
vulnus eodem emplaftro cu- 
ratur. Exacerbationes in 
pluviis quieta. Predenus fas , 
ut ferpens , in omnibus ; e 
Jffmplex, ut. columba. Propter 
hoc carnalis es & fpiritualis ; 
ut manifefta in tuam faciem 
blandiaris: invifibiliaautem 
petas ut tibi manifeftentur ; 
ut nullo deficias , & omni 
charifmate abundes. T'em- 
pus expetit te, ὃς ut quiin 
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procella eft portum à Deo 
potiendum. Vigila, ut Dei 
athleta: thema incotruptio , 
vita zterna ; de qua & tu 
confifus es fecundum o- 
mnia. Tuirefrigerium ego, 
& vincula mea qua& dilex- 
ifti. | 

Qui videntür fide digni 
effe & altera docent , non te 
ftupefaciant : fta firmus, ut 
incus percüffa. Magni efta- 
thletz , difcerpi & vincere. 
Maxime auté propter Deum 
omnia fuftinere nos oportet :- 
ut & ipfe nos fuftineat. Plus 
ftudiofus fias,quam es. Tem- 
pora confidera : eum qui fu- 
pra tempus expecta, intem- 
poralem, invifibilem , pro- 
pter nos vifibilem ; impal- 
pabilem, impaffibilem , pro- 
pter nos paffibilem, fecun- 
dum omnem modum pro- 
pter nos fuftinentem. 

Vidug non negligantur - 
poft Dominum tu ipfarum 
cutator efto. Nihil fine fen- 
tentia tua fiat ; neque tu 
fne Deo quid" operare - 
quod autem opetaris , fit 
bene ftabile. Sepe congre- 

gatio- 
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gationes fiant : ex nomine 
omnes quare. Servos ὃς an- 
cillas ne defpicias : fed ne- 
que ipfi inflentur ; fed in glo- 
riam Dei plus ferviant, ut 
meliorilibertate à Deo po- 
tiantur. Non defiderent à 


comuiuni liberi fieri ; ne fer- : 
concupi- . 


vi inveniantur 
fcentiz. 

Malas artesfuge : magis 
autem de his homeliam fac. 
Sorores meas alloquere , di- 
lizere Dominum,& viris füf- 
ficere carne δὲ fpiritu.Simili- 
ter & fratribus meis annun- 
cia, in nomine οί, Cbr/fi, di- 
ligere uxores, «t Dominus Ec- 
clefiam. Siquis poteft in ca- 
fitate manere, in honorem 
carnis Domini , in gloriatio- 
ne Domini maneat. οἱ glo- 
rietur, perditur : & fi videti 
velit plus Epifcopo, corru- 
ptus eft. Decet autem du- 
centes & düctas, cum fen- 
tentia Epifcopi unionem fa- 
cere ; ut fit fecunrdum Do- 
minum, ὃς non fecundum 
concupifcentiam. Omnia in 
honorem Dei fiant. 


Y. 


σαθής. πυχγὠτεβον συναγωγο] 
n AVéo qoa. εξ ὀνομά](θ» TM ae 
ζητἀ δέλες 2 δελ: μὴ Vs ten- 
φως , dx. μηδὲ αυτοὶ Φυσιό-. 
ο) ωσωφ, ἀλλ εἰς δοζ αν Deli σλέον 
dg λόύέτωσον, ἵνα κρεί]ον(Θ» i^ 
P0077. στο Oso πύχωσιη, 
μὴ te T oy Ἀπὸ $ κοινῶ ἐλά- 
Φερῶῶοι νο μὴ "ELT όΌρεθῶσιν 
$ οληθυμία». | 

Ta? καχδ]εχνίας Φ0γε,μᾶλ-- 
λον 5 σε) τΏτων ὁμιλίαν JA TAE, 
quic ὠδελθάῖς ps «890 Aa m 
2t 23 Cy ? κύρλον. 22 τοις συµιθίοις 
αρκέῖῶοι suprà κο zrYéU Meth. ὁ- 
μοίως "20 τοις ἀθελφοῖς μδπα- 
edty gehe ον ςνομ, Vs Τησᾶ Xopisg 
decre ὡς ὁ κὐρ(θ» T ἔμκλη- 
Gia). επις uam Cy ἀγνείο 
eApdy εἰς τιμὴν $ xvejs d σέρχθς 
€y ο) pra. ἑα) καυ- 
Xuan QT GAST, 2 £20 uto cO ij. 


σλέον £ donexous, ἐφθαρτο: 


/ jv ^ ", N m / » 
Hoe] ?) τοῖς jou, κ, opes. Ίμρμα carm fini 


y NON qase riv ro 

RITE yog 9 οπἹσκοσ i L 
Ne ^» rj ς 

lU ενὼσι) ποιέιῷοι, yo» € ράμ(θ»] 


3 N NT by κ » 273) J / 9 s. p 7 
y xL «}εον και μὴ xd] ο πλυμία». Παν εἰς Tii) «εο γέο)ω. 


b 3 


Τῶ 


I4. S. 
Pis / 

Τῷ οι κόπω repete y ἵνα 

Ν N € ” 917. 3 Ne 

ο Φεὺς ὑμη. oiov ενώ τ 

ο οσομλύων τῷ ὀππσκοπῳ , 

Θυτεροι 2 yog. X & 
TUeT eUTipoiG, 2igxoyeigy x µ 

5 e N / / ^» 

CUTE (401 τὸ µερ(Θ» γένοιτο αγ ἐν 


EJ ^e ^s 3 7 
ον Oeo. συγ κ» πιῶτε QNA , 


f 
/ ^ 7 
| cupa , CUUTOECY ETE, συµ.- 


| ; αἱ 
] mecs , συγκθιμιᾶονε .σιυε- 


/ e ^ 3 / / 
yetoscd e ὡς «εξ οἰκθγόμοι X TA- 


j EN ε /s $247 4 
| pedpos, ^, AESTIDETH. αρέσκετε ᾧ 


| 
ἱ 
1 


NS 
| 


η pl Y " ος N N» / 
epa és eo € , e ὃ κα ποὺ ψώνια 


MO ER μήτις ὑμιῶν δεστρ]ωρ 


ϱ 7 W / ^ z/ 
οὈΏρεύῃ. De βάπισμα ὑμῶν μῶνέ- 
ε/ / 
τω ὡς ὀσλω. ἡ zügig ὡς «θικε- 
/ « 5 7 € | / 
Φαλαιω. 9 οπή CS δόρυ. 7 
& Me 7) S $ / 
Ἱ συμονη ὡς παφοσολίο. το O6 2 
x ES No» 7 c7 x 
σίτου ὑμῶν τοὸ £050 ὑμάν, εγα τοὸ 
D e " 2/ ' 
c8 ot υμῶν afia «ui C oO €, 
0, Ju bo » 5 / 
[^o oo JU oT ου» μέ] CON Ay 
5 / 7 ri e ο N ε Án 
C) πόωοτηά ως ο dto; υμῶν., 
de / hi e ^ 6. N / 
CyoAM Uu υμ ων Αα παντος. 
» κε» / DG A £1 
E «7 ?] CX. 012 4) CJ. A y- 
, in / 5 , e 5 
doe clot T Συρχας ερηνσύφ; ὡς &- 
iN / N N 
05.054 Mo 2]z τὴν) «cec - 
STY-E ^. N , / 
xb ὑμῶν, Xem όΌθλυμοπε- 
[] 
/ 2 E] 2 
ρ(Θ» εγνομέυν ἐν CUM AMO, 
-- , y, Y D? ^e 
258 . te) περ Da $ παθὲν 9e8 


"3 / 5 
οπίτοχω,» εἰς 


(uS 


Ae m amm 


ολα Ανν AT 


Epifcopo attendite , ut & 
Deus vobis. Vnanimis cgo 
cum fubjedis Epifcopo , 
Presbyteris , Diaconis : & 
cum ipíis mihi pars fiat; ca- 
pere 1n Deo.  Collaborate 
adinvicem, concertate, con- 
currite, compatimini, con- 
dormite, confurgite, ut Dei 
difpenfatores & affeffores & 
miniftri, Placete cui milita- 
tis ; à quo & ftipendia fertis. 
Nullus veftrum otiofus in- 
veniatur, Daptifma veftrum 
maneat ut fcutum, fidesut 
galea, charitas ut lancea, fü- 
[tinentia ut omnis armatura. 


Depofita veftra, opera ; ut 


accepta veftra digna feratis. 
Longanimiter ferte igitur 
vosad invicem in manfuetu- 
dine, ut Deus vos. Fruar vo- 
bis femper. 

Q uia Ecclefia quz in 4z- 
Hiochia Syrie pacem habet , ut 
oftenfum eft mihi , per ora- 
tionem veftram: & ego la-- 
tior fatus fumin follicitudi- 
ne Dei ; fiquidem , per pati, 
Deo potiar, in inveniri me in 
oratione veftri difcipulum. 

Decet, 
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Decet , Polycarpe Deo bea- 
tiffime, concilium congre- 
gare Deo decentiffimum, & 
ordinare aliquem quem di- 
le&tum valde habetis & im- 
pigrum, qui poterit Dei cur- 
for vocari : & hunc dignifi- 
cari,ut vadensin 5»rzaz, glo- 
rficet veftram impigram 
charitatem in gloriam Dei. 


Chriftianus fui ipfius pote- 


ftatem non habet , fed Deo 
vacat. Hocopus Dei eft & 
veftri; quoniam ipfi perfecti 
eftis. Credo enim gratiz , 
quoniam parati eftis ad be- 
neficentiam Deo decentem. 
Sciens veftrumcompendium 
veritatis, per paucas vos lite- 
ras confolatus fum. 

Quia igitur omnibus Ec- 
clefis: nou potui fcribere, 
propter repente navigare 
me à 7roadein Neapolim , ut 
voluntas pracipit : ícribes 
aliis Ecclefis, ut Dei fenten- 
tiam poflidens, idem & ipfos 
facere ; hi quidem potentes 
pedites mittere , hi autem 
Epiftolas per à te miffos, ut 
glorificeris eterno opere. Vt 
dignus exiftens,faluto omnes 
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exnomine ; & eamquz- 
pitrapi, cum domo tota ipfius. 
ὃς filiorum. Saluto A£4/u 
dilectum meum. Saluto fu- 
turum dignificariad eundum 
in γή : ent gratia cum 
ipfo femper, & mittente 
ipfum Pejycarpe.  Valere vos 
femper in Deo noftro εί 
Chrifio oro ; in quo perma- 
neatis in unitate Dei & vi- 
fitatione. Saluto A4/£ez, defi- 
deratum mihi nomen. Vale- 
tein Domino. 


ΠΟοΛΥΚΑΡΣΡΠΟ Ν., 


AD' EPIDESTILS 


lenatius, qui «2 Tbeopborus, 
benedicla in magnitudine 
Dei Patris 49 plenitudine, 
prade[linata | ante. [ecula 
e[Je [emper in gloriam per- 
manentem , invertibilem , 
unitamyu electam inpa[- 
fione vera , in cvoluntate 
Patris 49 Iefu Chrifli Dei 
no[hi ; Ecclefie digne bea- 
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fe exiflenti ia. Epbefo 4- 
fieplurimum in Iefu Cbri- 
flo 49. in immaculata 
gratia, gaudere. 


Cceptans in Deo mul- 

tum dilectum raum no- 

men, quod poffediftis 
natura jufta,fecundum fidem 
& charitatem in C/rz//o Te[a 
falvatore noftro, glorificato 
lefum Chriffum Deum : quia 
imitatores exiftentes Dei , & 
reaccendentes in fanguine 
Chr:f/i Dei , cognatum opus 
integre perfeciftis. Audien- 
tes enim ligatum à 5j7zz pro 
communi nomine & fpe, 
fperantem oratione veftra 
potiri, in Roma cum beftiis 
pugnare , videre feftinaftis. 
Plurimam enim multitudine 
veftram in nomine Dei fuf- 
cepi in Oze//z/,qui in chari- 
tate inenarrabilis eft , vefter 
autem in carne Epifcopus: 
quem oro fecundum {2/22 
Chriffum vos diligere, ὃς o- 
mnes vosipfi in fimilitudine 
effe. Benedictus enim qui 
tribuit vobis diguis exiften- 
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tibus talem Epifcopum pof- 
fidere. 

De confervo autem meo 
Burro ,ÍTecundum Deum dia- 
cono noftro in omnibus be- 
nedicto : oro permanere i- 
píum in honorem veftri & 
Epifcopi. Sed & Crocus Deo 
dignus & vobis, quem ex- 
emplarium ejus qua à vobis 
charitatis fufcepi, fecundum 
omnia me quiefcere fecit ; 
ut & ipfum pater Zefz Chrz// 
refrigeret: cum Ozefimo , ὃς 
Burro, ὃς Euplo , & Frontone ; 
per quos vosomnes fecun- 
dum charitatem vidi. Fruar 
vobisfemper ; fiquidem di- 
gnus exiftam. Decensigitur 
eft fecundum omnem mo- 
dum glorificare Jefwz Chri- 
ffum , qui glorificavit vos : ut 
in una fubjectione perfecti , 
fubje&ti Epifcopo & Presby- 
terio, fecundum omnia fitis 
fanctificati. 

Non difpono vobis, ut ex- 
iftens aliquis. Si enim & li- 
gor in nomine C/r7//;; nequa- 
quam perfectus fum in 7efe 
Cirio. Nunc autem princi- 

pium 
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l. Fpi- 


fcopi, 
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pium habeo addifcendi ; & 
alloquor vos , ut doctores 
mei. Me enim oportnit à vo- 
bis fufcipi, fide, admonitio- 
ne, fuftinentia , longanimita- 
te. Sed quia charitas non fi- 
nit me filere pro vobis ; pro- 
pter hoc pracoccupavi roga- 
re vos, ut concurratis fen- 
tentiz Dei. Etenim Zefzs Chri- 
ο, Áncomparabile noftrum 
vivere Patrisfententia, ut & 
*ipfi fecundum terra fines 
determinati Jefu. Cbrif/i Íen- 
tentia funt. 

Vnde decet vos concurre- 
re Epifcopi fententiz : quod 
& facitis. Digne nominabile 
enim veftrum | Presbyterium, 
Deo dignum, fic concorda- 
tum eft Epifcopo, ut chor- 
dz citharx. Propter hoc in 
confeníu veftro ὃς confona 
charitate Jefus Chrzf/us cani- 
tur. Sed & finguli chorus fa- 
Ci eftis : ut confoni exiften- 
tes in confenfu , melos Dei 
accipientes in unitate , cau- 
tetis in voce una per 16 
Chrifium Patri; ut & vos au- 
diat, & cognofcat per quem 
bonum operamini, membra 
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exiftentes filii ipfius. Vtile 
igitur eft vos in immaculata 
unitate effe ; ut & Deo fem- 
per participetis. 

Sienim ego in parvo tem- 
pore talem confuctudinem 
tenuiad Epifcopum veftrü, 
non humanam exiftentem 
fed fpiritualem : quanto ma- 
gis vos beatifico, conjunctos 
fic ut Ecclefia Τεν Chriffo , ὃς 
ut Zefus Chbrif/us Patri ; ut o- 


mnia in unitate confona fint !. 


Nullus erret. Si quisnon fit 
intra altare, privatur pane 
Dei. Si enim unius & alterius 
oratio tantam vim habet : 
quanto magisilla quz: Epi- 
Ícopi & omnis Ecclefix ! 
Quiigitur non venit in ide, 
hic jam fuperbit & feipfum 
condemnavit, Scriptum eft 
enim : Swperbis Deus γε, 
Feftinemus igitur non refi- 
ftere Epifcopo ; ut fimus 
Deo fubje&i. 

Et quantum videt quis ta- 
centem Epifcopum , plus i- 
pfum timeat. Omnem e- 
nim quem mittit Dominus 
domus in propriam difpen- 
Íationem , fic oportet nos 
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ipfum recipere, ut ipfum 
mittentem. Epifcopum igi- 
tur manifeftum quoniam ut 
iplum Dominum oportet re- 
Ípicere. Ipfe igitur quidem 
Oncfrzausiuperlaudat veftram 
divinam ordinationem : quo- 
niam omnes fecundum veri- 
tatem vivitis, & quoniam in 
vobis neque una harefis ha- 
bitat ; fed neque auditis ali- 
qué ampliusquam Zefuz Chri- 
μμ loquentem in veritate. 
Coníueverunt enim qui- 
dam dolo malo nomen cir- 
cumferre, fed quadam ope- 
rantes indigna Deo ; quos 
oportet vos ut beftias decli- 
nare. Sunt enim canes rabi- 
di,latenter mordentes: quos 
oportet vos obfervare, exi- 
ftentes difficile curabiles. V- 
nus medicus eft , carnalis & 
fpiritualis, genitus & ingeni- 
tus , in carne factus Deus , in 
immortali vita vera, & ex 
María & ex Deo , primo paf- 
fibilis & tunc impafflibilis , 
Dominus CZrf/us nofter. 
Non igitur quis vos fedu- 
cat ; quemadmodum neque 
feducemini, toti exiftentes 
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Dei. Quum enim neque una 
lis complexa eft in vobis,po- 
tens vos torquere ; tunc fe- 
cundum Deum vivitis. Peri- 
pfima veftri & caftificetur à 
veftra Ephefiorum Ecclefia, 
famofa in feculis. Carnales 
fpiritaalia operari non pof- 
funt , neque fpirituales car- 
nalia: quemadmodum neque 
fides quz infidelitatis, neque 
infidelitas quz fidelitatis & 
fidei. Quz autem & fecundü 
carnem operata funt, hec 
fpiritualiafunt : in. Zefy enim 

Chriflo omnia operata funt. 
Cognovi autem tranfeun- 
tes quofdam inde, habentes 
malam doctrinam.Q uos non 
dimififtis feminare in vos ; 
obftruentes aures,ad non re- 
cipere feminata ab ipfis; ut 
exiftentes lapides templi Pa- 
tris, parati in. aedificatione 
Dei Patris, relati in excelfa 
per machinam Jefe Chriffi, 
qua eft crux, fune utentes 
Spiritu fancto. Fides autem 
veftra dux vefter, charitas 
vero via referensin Deum. 
Bftisigitur conviatores, dei- 
feri & templiferi & Chriftife- 
ri, 
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rif[anctiferi fecundum omnia 
ornati in mandatis Zefz Chriff;: 
quibus & exultas dignificatus 
fum, per quz fcribo, alloqui 
vobis,& cogaudere;quoniam 
fecundum aliam vitam nihil 
diligitis nifi folum Deum. 
Sed & pro aliis hominibus 
indefinenter Deum oratis. 
Eft enim in ipfis fpes poeni- 
tentie, ut Deo potiantur. 
Monete igitur ipfos faltem 
ex operibus à vobis erudiri. 
Ad irasipforum vos manfue- 
ti, ad magniloquia eorum 
vos humilia fapientes : ad 
blafphemias ipforum vos o- 
rationes, ad errorem ipío- 
rum vos firmi fide;ad agrefte 
ipforum vos manfueti. INon 
feftinantes imitati ipfos ; fra- 
tres ipforum inveniamur in 
manfuerudine : imitatores 
autem Dei ftudeamus effe. 
quis plus injuftum patiatur, 
quis fraudetur, quis contem- 
natur. ut non Diaboli herba 
quisinveniatur in vobis: fed 
in omni caftitate & tempe- 
rantia maneatis , in Zefz Chrz- 
ff^, carnaliter ὃς fpiritualiter. 
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Extrema tempora de 
cetero, Verecundemur ὃς 
timeamus longanimitatem 
Dei;utnon nobisin judicium 
fiat. Vel enim futuram iram 
timeamus, vel prafentem 
gratam diligamus. Vnum 
duorum folum in. Crz/a refs 
invenitur , in verum vivere. 
Sine ipfo nihil vos deceat: 
in quo vincula circumfero, 
fpirituales margaritas ; in 
quibus fiat mihi refurgere , 
oratione veftra. qua fiat 
mihi femper participem ef- 
fe : ut in forte Eplefrorum 
inveniar Chriftianorum ; qui 
ὃς Apolftolis femper confen- 
ferunt, in virtute lefa Chri- 


ff". 


Novi quis fum , & quibus 
Ícribo. Ego condemnatus, 
vos propitiationem haben- 
tes ; ego fub periculo , vos 
firmati. Tranfitus eftis eo- 
rum qui in Deum interfi- 
ciuntur : Pa4l  coudifci- 
puli ( fanctificati , martyri- 
zati , dignebeati ) cujus 
fiat mihi fub veftigiis in- 
veniri, quando Deo fruar ; 
qui in omni Epiftola me- 

mo- 
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moriam facit veftri in 7e/g 
Chriflo. 

Feftinate igitur crebrius 
convenire in gratiarum a- 
ctionem Dei, & in gloriam. 
Quum enim crebro in idi- 
pfum convenitis, deftruun- 
tur potentize Sz£422; & {οἱ- 
vitur perditio ipfius in con- 
cordia veftra fidei. Nihil eft 
melius pace ; in qua omne 
bellum. evacuatur  coele- 
ftium & terreftrium. 

Quorum nullum latet vos: 
fi perfecte in Τμ Chriffum 
habeatis fidem ὃς charita- 
tem ; quz funt principium 
νίτα ὃς finis. Principium qui- 
dem fides ; finis autem cha- 
ritas. Hac autem duo, in u- 
nitate facta, Deus eft : alia 
autem omnia. in bonitate fe- 
quenda funt.- Nullus fidem 
repromittens peccat , neque 
charitatem poflidens odit. 
cMarnifefla esf arbor à frucfu i- 
pf'is τ΄ fic. repromittentes 
Chriftiani effe per qua ope- 
rantur manifefti erunt. Non 
enim nunc repromiffion's 
opus , fed in virtute fidei, { 
quis inveniatur in finem. 
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Melius eft filere & effe ; 
quam loquentem non effe. 
Bonum docere , fi dicens fa- 
cit. Vnusigitur Doctor, qui 
dixit, & factum eft : fed & 
qua filens fecit, digna Patre 
funt. Qui verbum Zefz pof- 
fidet, vere poteft & filen- 
tium ipfius audire, ut. perfe- 
&us fit: ut per que loquitur 
operetur, & per quz filet 
cognofcatur.Nihil latet Do- 
minum : fed & abícondita 
noftra prope ipfum fÍunt. 
Omnia igitur faciamus, fic 
ipfo in nobis habitante : ut 
fimus ipfius templa , & ipfe 
in nobis Deus nofter : quo- 
modo & eft,& apparebit an- 
te faciem noftram ; ex qui- 
bus jufte diligimus ipfum. 

Non erretis, fratres mei. 
Domus corruptoresregnum 
Dei non hzreditabunt, Si 
igitur qui fecundum carnem 
heec operantur mortui funt : 
quanto magis , fi quis fidem 
Dei in mala doctrina. cor- 
rumpat, pro qua Zefzs Chri - 


ff crucifixuseft? Talis, in- 


quinatus factus, in ignem iti 
extinguibilem ibit : fimiliter 


& qui audit ipfum. P 


σαι ςτοί ϐ ὁ 0 27 


Propter hoc , unguentum 
in capite fuo recepit Domi- 
nus ; ut fpiret Ecclefiz in- 
corruptionem. Non unga- 
mini foetore doctrinz prin- 
cipis feculi hujus: non capti- 
vet vos ex pradenti unire. 
Propter quod autem non o- 
mnes prudentes fumus ; ac- 
cipientes Dez cognitionem , 
qui eft 7e/zs Cbrzff/zs ?' Quid 
fatue perdimur , ignorantes 
charifma , quod vere mifit 
Dominus ? 

Peripfima meus fpiritus 
Crucis ; quz eft Ícandalum 
non credentibus , nobis au- 
tem falus & vita eterna. 75) 
fapiens , ubi conquifitor , ubi 
gloriatio. diciorum. fapieutum ? 
Deusenim nofter {εί Cbr;- 
ff conceptus eft ex Maria , 
fecundum — difpenfationem 
Dei, ex femine quidem Da- 
vid, Spiritu autem fancto. 
Q ui natus eft ; & baptizatus 
eft, ut paflione aquam puri- 
ficaret. 

Et latuit principem feculi 
hujus virginitas Marie, ὃς 
partus ipfius ; fimiliter & 
mors Domjni, Tria myfte- 
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ría clamoris ; quz in filentio 
Dei operata funt. Qualiter 
igitur manifeftatus eft fecu- 
lis? Aftrumin coelo refplen- 
duit fuper omnia aftra , & lu- 
men ipfius ineffabile erat: ὃς 
ftuporem tribuit novitas i- 
pfius, Reliqua vero omnia 
aftra, fimul cum Sole ὃς Lu- 
na, chorus facta funt illi a- 
ftro : ipfum autem erat fu- 
perferens lumen ipfius fuper 
omnia. Turbatio autem e- 
rat,unde novitas, quz diffi- 
milis ipfis. ex qua folveba- 
tur omnis. magia , & omne 
vinculum difparuit malitize, 
ignorantia omnis ablata eft, 
vetus regnum corruptum 
eft ; Deo humanitus appa- 
rente , in novitatem vitz z- 
ternze. Principium autem af- 
fumpfit , quod apud Deum 
perfectam.Inde omnia com- 
mota erant, propter medita- 
ri mortis diffolutionem. 

Si me dignificet. D/20730/772 
[μα in oratione veftra, & vo- 
luntas fit; in fecundo libeHo, - 
quem Ícripturus fum vobis, 
manifeftabo vobis quam in- 
ceperam difpenfationem in 

novum. 


ERSD-T:S πιο 


novum hominem Το CLri- 


Jfum, in ipfius fide & in ipfius 


* alii 
quem 


dilectione, in paffione ipfius 
ὃς refurrectione: maxime, fi 
Dominus revelet mihi. Quo: 
niam qui fecundum virum 
communiter omnes in gratia 
ex nomine convenitis in una 
fide, & in lefu Chrif/o ( fecun- 
dü carnem ex genere David, 
filio hominis & fito Dei ) in 
obedire vos Epifcopo & Pre- 


sbyterio indifcerpta mente : 


unü panem frangentes; quod 
eft pharmacum immortalita- 
tis, antidotum ejus quod eft 
non mori, fed vivere in 7efz 
Chriffo emper. 

Vnanimis. vobifcum ego, 
ὃς * quos mififtis in Dei ho- 
norem in 5z7jrza;p : unde ὃς 
Icribo vobis, gratias agens 

Domino, diligens Po/ycarpum 
ut & vos. Mementote mel, 
ut veftri efus Chriffus. Orate 
pro Ecclefia qua in 5y7z4:un- 
de ligatus in votis un abdu- 
σος, extremus exiítens eo- 
rum quiibi fidelium ; quet 
admodum dignificatus fum 
in honorem οι inveniri. 
Valete in. Deo Patre , & in 
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Iefu Chrifía communi fpe no- 
ftra. Amen. ζ 


EOEZIOYZ. 


AD MAGNESIOS. 


lgnatius, qui 9 Tbeobborus, 
benedicle in gratia Dei 
Patris in. Chriflo Iefu fal- 
ratore ΠΟΙΟ : in quo fa- 
luto Ecclefiam. exiflentem 
in Magnefia ea qu& juxta 
M eandrum,Q9 oro in Deo 
Patre (7 Iefu Chriflo plu- 
rimum gaudere. 


O cxuosczus veftram 
multibonam ordinatio- 

nem ejus quz fecun- 

dum Deum charitatis ; exul- 
tans praeelegi in fide Zefa Cbrz- 
Ji alloqui vos. Dignificatus 
enim nom:ne deo-decentif- 
fimo in quibus circumfero 
vinculis, canto Ecclefias , in 
quibus unionem oro carnis 
& fpiritus Zefz Chr;/fj ; ad nos 
femper vivere fidei ( quod & 
charitatis, cui nihil prakfer- 
tur ) principalius autem 16 
| &Pa 


f 2e 
hio [um: 
χα. 


EPIS T O L E. ὢ flent 


& Patris, in quo fuftinentes 
omne nocumentum princi- 
pis feculi hujus & perfugien- 
tes Deo potimur. 

Quia igitur dignificatus 
fum videre vos per Daza di- 
gnum Deo veftrum Epiíco- 
pum, & Presbyteros dignos 
Ba[fum & Apollonium , & con- 
fervum meum Diaconum 
Soetienem, quo ego fruar;quo- 
niam fubjectus eft Epifcopo 
utgratie Dei, ὃς Presbyte- 
rio ut legi Zefa Chriffi. glorifi- 


Sed & vos decet non cou- 
tiztate Epifcopi, fed fecun- 
dum virtutem Dei Patris o- 
mnem reverentiam ei tribue- 
re (ficut agnovi & fanctos 


Presbyteros)non affumentes 
apparentem juniorem ordi- 


nem,fedut prudentes in Deo 
concedentes ipfi;non Ipfi au- 
tem, fed Patri Ιον CbrifZi o- 
mboium Epifcopo. In hono- 
rem igitur illius volentis nos 
decens eft obedire , fecun- 
dum nullam hypocriüm : 
quia nequaquam Epifcopum 
hunc confpedtüfeducit quis, 
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fed invifibilem paralogizat. 
Tale autem non ad carnem 
fermo,fed ad Deum abícon- 
dita fcientem. 

Decens igitur eft , non fo- 
lum vocari Chriftianos , fed 
& effe : quemadmodum qui. 
dam Epifcopum quidem vo- 
cant , fineipfo autem omnia 
operantur. l'ales autem non 
bonz confcientiz mihi effe 
videntur, propter non firmi- 
ter fecundum praeceptum 
congregari. 

Quia igitur finem res ha- 
bent, & proponuntur duo fi- 
mul, mors & vita ; & unuf- 
quifque in proprium locum 
iturus eft. Quemadmodum 
enim funt numifmata duo . 
hoc quidem Dei, hoc autem 
Mundi : ὃς unumquodque 
ipforum proprium characte- 
rem fuper Mu habet, in- 
fideles mundi hujus , fideles 
autem in charitate characte- 
rem Dei patris per Zefum CLri- 
Sum ; per quem nifi volunta- 
rie habeamus mori in. ipfius 
paffionem , vivere ipfius non 
eft in nobis. 

Quia igitur in praefcriptis. 


per- 


EPIS TO L E. κ) ΦΙΑΛΗ: 


perfonisomnem multitudine 
fpeculatus fum, in fide & di- 
lectione, moneo, in concor- 
dia Dei ftudete omnia ope- 
rari : prefidente Epifcopo in 
loco Dei, & Presbyteris in 
loco confeffionis Apoftolo- 
rum, & Diaconis mihi dul- 
ciffimis habentibus creditam 
miniftrationem {ες Chriszz ; 
qui anté fecula apud Patrem 
erat, & in fine apparuit. O- 
mnes igitur eandem confue- 
tudinem Dei accipientes, 


veneremur adinvicem ; & 


nullus fecundum carnem ad- 
fpiciat proximum , fed in 7e- 
{ Christo adinvicem femper 
diligite. Nihil fit in vobis , 
quod poflit vos partiri ; fed 
uniamini Epifcopo & przfi- 
dentibus, in typum & do- 
Ctrinam incorruptionis. 
uemadmodum igitur 
Dominus fine Patre nihil fe- 
cit, unitus exiftens, neque 
per feipfum neque per Apo- 
ftolos.; fic neque vos fine E- 
pifcopo & Presbyteris ali- 
quid operemini. Neque ten- 
tetis rationabile aliquid ap- 
parere proprie vobis : fed in 
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νον ἐδεν ἐς. πάντες BV ὣς εἰς 
P4 ro Le 8 NS 
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ουν, T ο ενος πατδος ὤδοελ- 
7i So mbosogre/ y S / 
Ojy(m, καὶ εἰς ενα πσο χωρή- 
σα. 
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M7 eoenaod e ^e ἑτεροδοζίαις : 
/ ^ ^ 
μηδὲ μυθώώμασιν que παλαίοις 


9 74 7 5 lY 74 
ονωῴελεσιν saw. € γαρ evel 


wud κ νόµον 1κδαϊσμὸν ζῶμδρ; 


ὁμολογξιωὼρ χάρ μὴ εληφέ- 
γα. οἱ ja Οι ὁποί]οι πέοῴῆτοι xD 
Xeigo I*c&y e nona. 2] TET 3) 
εδιώχθησω»» ἐμπνεέμλμοι VEU d 
αρ IB» απο ο εἰς P σληβοφο- 
pul Lco, ce amlüses : οτι &g 
Sg tay 0 Φανερώσας 6a T 
2lalzc8 Xejsg 9 ug eus, ος 
εν au λόγ(θ» dide», cx. 
Ἀπὸ σιγῶς Φεοελθῶν , ὃς xb 
grava 6Ὀηρέρησεν τῷ πίμψανίι 
giu Toy. 

Ei xy οἱ ὂν πολαισις πεώγμα- 


, / 2 / 
q:y ewa.cpa eye εἰς xcu enin. 
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idipfum una oratio , una de- 
precatio, unus intellectus, u- 
na fpes , in charitate, in gau- 
dio incoinquinato ; quod eft 
Christus Iefut , quo melius ni- 
hil eft. Omnes ut in unum 
templum concurrite Dei, ut 
in unum altare ; inunum Ze- 
fem. Chrisium , ab uno Yatre 
exeuntem , & in unum exi- 
ftentem & revertentem., 
Non erretis extraneis opi- 
nionibus, neque fabulis vete- 
ribus, inutilibus exiftentibus. 
Si enim ufque nunc fecun- 
dum Jsdaifmum vivimus: con- 
fitemur gratiam non rece- 
piffe. Diviniffimi enim Pro* 
pheta fecundum Cru Ie- 
ft» vixerunt. Propter hoc 
& perfecutionem Ρα funt, 
infpirati à gratia ipfius, ad 
certificare imperfuafos,quo- 
niam unus Deus eft, qui ma- 
pnifeftavit feipfum per 7efuze 
Chriflum filium ipfius: qui eft 
ipfius Verbum zternum,non 
à filentio progrediens ; qui 
fecundum omnia benepla- 
cuit mittenti ipfum. 
Siigitur in veteribus rebus. 
converfati, in novitatem fpei 
vene- 


* alii 
| quem 


Matth 
27, $2. 
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venerunt : non amplius fab- 
batizantes, fed fecundum 
Dominicam viventes , in qua 
ὃς vita noftra orta eft per 
iplum ὃς mortem ipfius , 
* quod quidam negant ; per 
quod myfterium accepimus 
credere, & propter hoc fu- 
ftinemus , ut inveniamur dif- 
cipuli Zefa Cirif/z, iolius Do- 
&toris noftri, quomodo nos 
poterimus vivere fine ipfo? 
cujus ὃς Propheta difcipuli 
exiftentes, Ípiritu ipfum ut 
Doctorem expectabant ; ὃς 
propter hoc quod jufte ex- 
pectabant , pracfens fuícita- 
vit ipfos ex mortuis. 

Non igitur non fentiamus 
benignitatem ipfius. Si enim 
nos 'perfequatur fecundum 
quodoperamur ; nonam- 
plius fumus. Propter hoc, 
diícipuli ejus effecti, difca- 
mus fecundum  Chriftiani- 
fmum vivere. Qui enim alio 
nomine vocatur amplius ab 
hoc, non eft Dei. Deponite 


igitur malum fermentum in- 


veteratum & exacuens ; & 
tranfponite in novum fer- 
mentum,qui eft /efus Chrzsius, 


nio aS 
£m Q« ἤλυθον,μηκέτ ouo Ga 
ἆζοντες y e xi xvg aul 
21 ζώντες, E 2 5 ζωη ἡμῶν 
ὠνέτάλεν dY owns, Kd V ovre 
αὐτό, ον τινες αργδνται, δΥ S µυ- 
σηρ/Σ MATES zs σοι κο! 
2g τῶτο ὑσομδύομὸρ ἴνα «Όρε- 
θῶμδρ µαθητο) 1ήσ5 Χριςξ g us 
yg διδωσκαλΣ ἡμῶν. πῶς ἡμᾶς 
duet Qoo χωρλς ous; ὅ 
ὃ οἱ πφοφῆται poa ym) ori τῷ 
mna ὡς διδώσκαλον αυτὸν 
σορστδόνόν ; πι 2dg PU ὃν di- 
καίως ὦνέμμον , qupd ἤγειρεν 


- αὐτὸς Ca νεκρῶγ. 


Μὴ εν αὐαιο) ἠ]ῶμδρ S γρηςό- 
» ^ NM E ^ / 
vil B» eund. o nola jua µιµήσε- 
qu καθοὶ σπέάοσωμὰρ GP έτι 
ec. 9 τᾶτο naQa αυτο; 
ωόμλυοι abeo κ. ALLE 
N ^» 4 N y. 5 7 
σμον Civ. o 2ο We ovépuarie 
^ 2 / ο ασ 
Χαλειται ὤλεον TESTE 9 5X ESIV 9 
9«S. τἱπγερθεοε zv ah κακὼ 
δυμέω τί παλαιωθᾶσῳν καί 
ἐνοζίζασω 9 Kdl usa aA 
c9 εἰς νέων Cup lo , " £g Τη- 
σξᾶς Χρμσς. dom C d eura 
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Íe, μὴ Saone τε ἐν ὑμῖν, 
tw d 2gm d ορμῆς ἐλεγχθήσετε, 
ετοπὸν ἔσιν X Ae OV Yn S καλάῖνν 
x, Taócicqv. ὀ 29ρ γεισιωνισμὸς 
σὔχ. εἰς Γνδαϊσμὸν dais ebozv , 
ὦλλοὸ Τὸ Ισμὸς εἰς Χρλσιονι- 
equ, ὡς πᾶσω γλῶοσαω πτοσῦ-- 
{ωσι εἰς 9εὸν συνήχθη. 

Tad 3 QAoLTWTDÁ ps "ny 
ἐσεὶ εγνων yu? εξ ὑμῶν ὅτως 
TTA TP ὡς μικρόπερ(θ» U- 
μῶν, θελω «ποοφυλάοσεῷει U- 
poi, μή ἐμπεσᾶν eig το ὤγκισρω 
d κεγοδοξίοις, ὦλλὸ πεσλήροφο- 
eile ὂν τῇ fovuad y x, τῷ mud, 
X τῇ αὐασαίσὲ τῇ epos Cy X04 
eo ἡγεμιονίοις Hoyjis ILAdTS, 
area y St (a ὀληθῶς καὶ] s ome 
vm Γησᾶ Χρισᾶ 4 £xmo(g. ἡ- 
MÁY, 46 cuqeavar bdo, μηδενὶ U- 
μῶν ἡλῥοιτο, 

O vpn ὑμῶν xL ami a, 
έύπερ ef e. εἰ 2290 2 δέδε-- 
MOL» σσεὂς ένα Ἑ λελυμδῥων ὑμῶν 
Gb. DATI YT ὅτι καὶ Φυσιβο)ε, Τη-- 
C£ 2ὰρᾶρλςὸν yere ἐν ἑαυτοῖς, 


Ν ^s uU 5 ^ » ^ 3 "v 
X1 ΜΑΛΔΟΥ οτ OX επανω υμας. 


IOG IN S2ALTIEIAI 


Salvificemini in ipfo , ut nor 
corrumpatur aliquis in vo- 
bis , qui ab odore redargue- ' 
mini. Inconveniens eft Jefu 
Chrisium perfari , & Iudaiza- 
re. Chriftianifmus enim non 
in Iudaifmum credidit , fed 
Judaifmus in Chriftianifmü: | 
ut omnis lingua credens in. 
Deum congregaretur. 

Hzc autem, dilecti mei, 
non quia cognovi aliquos ex 
vobis fic habentes : fed,ut 
minor vobis, volo pracfervari 
vOS, ut non incidatis in ha- 
mos vanz gloriz : fed certi- 
ficemini in nativitate & paí- 
fione & refurrectione , facta 
in tempore ducatus Pozzi P;- 
liti ; quac facta funt vere ὃς 
firmiter à Iefu Chrise fpe no- 
Πτα, à qua averti nulli ve- 
Ítrum fiat. 

Fruar vobis. fecundum 
omnia ; fiquidem dignus 
fim. Etfi enim ligatus fum ; 
ad unum folutorum de vos 
bisnon fum. Novi quoniam 
non inflamini : 1 enim 
Chrifium habetis in ^ vobif- 
metipfis. Et magis quando. 
utique laudo vos , novi quo 

niam. 


CB ODE Y STTUO:TL A2 fupe 


niam verecundamini : ficut 
fcriptum eft ; quoniam {0 
futipfius accufator. 

Studete igitur firmari iü 
dogmatibus Domini & Α- 
pottolorum : ut omnia quz- 
cunque facitis profperen- 
tur, carne & fpiritu, fide & 
charitate, in Filio & Patre ὃς 
Spiritu fancto, in principio 
& in fine , cum digne decen- 
tiffimo Epifcopo veftro , δὲ 
digne complexa fpirituali 
corona Presbyterii να, & 
eorum qui fecundum Deum 
Diaconorum. — Subjicimini 
Epifcopo & adinvicem, ut 
Chiffas Patri fecundunrcar- 
nem, & Apoftoli C/rif/o & 
Patri & Spiritui: ut: unio fit 
carnalis & fpiritualis. Sciens 
quoniam Ώεο pleni eftis, 
cOpendiofe deprecatus fum 
vos. Mementote met in ora- 
tionibus veftris, ut Deo fru- 
ar ; ὃς ejus qua 1n.Sjrzz Ec- 
clefiz ,unde non digaus fum 
vocari. Superindigeo enim 
unita veftra in Deo oratio- 
ne & charitate ; in dignifica- 
r eam quz in αἱ Eccle- 
fiam per. Ecclefiam. veftram 
urorari, 
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οἶδω t 07i μ]ρέπεο)ε, ὣς θεα λα. 
ὅτι ὁ dion (D TPOTHIAV NUES 
Σσσεδώδετε d ὧν QsGenmülooy 
Cy τοις δέγμασιν o xUpAs Xdi 
Ἀστοσλων y ἵνα rU (o ὅσω TOIT 
xe]éoedu m Got p1t 5 mé ua, 
σον; x; aou , ὂν 18, 2 quel, 
κ cy πηόὐμαίε, Cy 204) Cy Tí- 
Ad $ ἀζιοπθεπεσώτν d7nexc- 
| Xd dLiooXtng qydo- | 
pax ev Qoia S πέεσθυτερλ» 
ὑμών» κο] T xL 9εὸν ]ακόνων, 
vesvntyi]e τῷ ὀλησκόπῳ κ) 4A 


qs ὑμῶν, 


λήλοιςιὡς nos Χρλσοος τῷ qu- 
ο) σσῖρ ου D $i Ὀσόσολοί τῷ 
χεσῷ» d τῷ mug, x τῷ πνά.- 
μα, ἴνο ἔγωσις ἡ ρα τε κο) 
pn εἰδὼς én θες φέμετε,. 
συγ]ομως au pex A docu ὁ UM A. AY] - 
pioyéDet us ἓν P aeo m duoc as U- 
py, ἵνω 9 Doni, xdi d 

3vjg: ἐκκλησις, Col EX x ded 
epi ka door; TE 346 q 
Ψωμλρηρὸ ULLG Cy Oe q€90 6 yis 
x, ὤλοπης, eig η» 5 aiv ay 31) Cw 
Eveya nx Aoi) 2e T CAUSA 
σίος ὑμῶν δω]. | 
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Σμυρναίω. xdj ed λοιπο] ὃ Ce 


κλησίαι € τιμῇ Uno XqjsS ὦ- 
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Ίων πνεύµα,ὸς ἐση 1ησᾶς Xe cs. 
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A TII 
Salutant vos Epbe/fi à $,myr« 
μα (unde ὃς Ícribo vobis)prze- 
fentes ingloriam Dei,quem- 
admodum vos:qui fecundum 
omnia me quiefcere fece- 


runt, fimul cum Ze/jcarpa. E- 


pifcopo Szrmeerum. Sed & 
relique Ecclefiz in honore 
Iefa Cbriffá falutant vos. Va- 
lete in concordia Dei ; poffi- 
dentes infeparabilem fpiri- 
tum, qui eft Zefus Gbrzffus. 


MATNHZIEYZIN, 


pomum 


$IAAAEACETZIN 


ΙΓΝΑΤΙΟΣ. 


Τγνάπι(Θ» à «24 Oso (Qv, ἐκ- 
d ^ N N / 
κλήσιω εδ giae os x91 XQ 1 


5 ^J να 5 
Izc8 Χριςξ τή 201 C9 Φίλα”. 


δελφίω à Ασίας , ελεήμλῥῃ 
22 &dpam uon ὂν ὁμογοίο Se, 
κο) ἀραλλιωμδύῃ ἐν τῷ mA 
$ xvgÁa ἡμων ὠδιακρήτως 2 
ἐν τῇ αἰασοῖσὴ our πεσλήρο- 
Φορηδύη Cy 7r eui σα ) ἦν 
3 / 2 ερ 3 3 
ἁανάδομει e» dian Ynrü 


AD PHILADEL- 
ym acero 

Tgnatius, qui 49 Tbeopborus, 
Ecclefie Dei Patris &9 Tefu 
| Chrifli, que e[] in Pbiladel- 
phia Afie, habenti propitia- 
tionem, 49 firmata in con- 
cordia Dei, 49 exultanti in 
| pafftone Domini Tefu Chri- 
(Hi infeparabiliter, 49 in ve- 
furreclione ipfius certifica- 
te, in omni mifericordia z. 
quam faluto in [anguine Te. 


*- alii 
fan&to 
ipfius 
fpiritu. 


* Do. 
Exunuim. 


EPISTO I ZL £.2244]94: 


fü Chrifli , qui e? gaudium 
ternum , &9 incoinguina- 
tum , maxime fi in uno [u- 
mus cum epifcobo , 49 eis 
quicum ipfo Presbyteris 9 
Diaconis , manife[latis in 
fententia Iefu Chrifli , quos 
fecundum propriam volun- 
tatem firmavit in firmitu- 


dine" [ancli Spiritus ifs. 


Vem Epifcopum co- 
gnovinon à feipfo,ne. 


que per homines poí- 
fediffe adminiftrationem in 
commune convenientem , 
neq; fecundum inanem σ]ο- 
ram, fed in charitate Dei 
Patris & Domini Iefu Chri- 
fti. Cujusobftupui manfue- 
tudinem ; qui filensplura po- 
teft his qui vanaloquuntur. 
Concordes enim οι man- 
datis, ut chordis cithara. 
Propter quod beatificat mea 
anima eam qua in * Domini 
ipfius fententiam ; cogno- 
Ícens virtuofam ὃς perfe- 
Cam exifteutem , immobile 
ipfius & inirafcibile in omni 
maníuetudine Dei viventis. 
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VO» καὶ exp, µά- 
Aug £o Cy &Y) ὦσιν σωὺ τῶ 
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θέλήµω  &eugALe» Cv  Qe- 
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* ν΄ donexomy $)/0Y pA 
, aD ἑ τό, sàz δι αὐθρω- 
πων κεκπήὰχ Tl) 2jexo-. 


νέου» vli) εἰς 9 xoWoy. aquam, 
dà XT" κενοδοζίαν, Q2 &n aio 
Oeg TUÉS x T I3c& Χρλ- 
€8,8 καζαπεσιληγ ue bd ολπεί-- 
X£0U ; ec σιγ y σλείονὸ δύναται 
T pma λαλέν]ων. σιωσΏρύ- 
θµισσι 2d Z mA. ὡς χοβ”- 
δεῖς κάρα. do µακαρίζει μᾶ 
ἡ apex? τὰ ας «Φεὸν e 
οωμίω, ο χιγνὲὸς ἐφάρετον xd 
πελείαν mUMU , 9 exipqToy ours 
και ὸ dip iV eur Cy mica 
ο λιεκείω O«8 CX. τέκνα, 


ου» 


áo . 
E Φωτὸς, aleae » Φόόφετι Ὑ 
μερισμὸν , "ig κακθθιδασκα- 
Age. oT 56 ποιμιζώ een » εμέ 
ὡς «esa (a axo Age, mM 
29) λύκοι ὠζιόπισοι ἡδοῇ κακῇ 
αἰχμωλωΐέζωσιν οὖν Oecdyo- 
puc, XN. ἐν τῇ ἐνοτη ὑμῶν Sx 
Έξεσιν τόπον. 

Απέχεοδε T κακῶν [96] ow& , 
ac hans 8 9e py & Γησᾶς Χρισος, 
og, ὁ μὴ εἶναι αυτὲς Quim πα- 
aeig. EY, ὅτι qug ὑμῖν μερισμὸν 
εὕρον» àN Σσοδιύλισμονον. όσοι 
92i 98 εἰσὶν 2 I4cs Xeis 8, $7 
κ E Odexers εἰσίν. xdi ὅσοι οὐ 
μεζἈνοήσωντες Έλθωσιν dn  ένο- 
qua, d ἀποιλήσίας,ὗτοι O8 ἐσου-- 
qw, Wa, σι xt Τησᾶν Xpisty 
ἕῶντες. Μὴ σλανᾶογε ὠθελφδόι 
μα. eric aito dixo Audi, Ba- 
σιλείων OB ξ πληρονομέί. τις 
Cy ἀλλοτείο γνώμη σξιπω]εῖ, ἕ- 
τ(θ» τῷ quf 8 cvy amic). 

Xa süaen SY pu xai 
eid xen. μία gato capt g XU- 
ϱ45 ἡμῶν Τησᾶ Χρισθ, Xd) ἓν 
ποτήθιον eg ενωσν ὦ ἡμά]θ» 


SA. ce σα τατἩ 


Filii igitur lucis, veritatis, fu- 
gite partitionem, ὃς malas 
doctrinas : ubi autem Paftor 
eft, illic ut oves fequimini. 
Multi eiim lupi fide digni 
delectatione mala captivant 
in Deum curfores: fed in u- 
nitate veftra non habent lo- 
cum. 

Recedite à malis herbis, 
quas non colit Zefzs Οπή: 
propter non effe ipfas plan- 
tationem Patris. INon quo- 
niam apud vos partitionem 
inveni ; fed abftractionem. 
Quotquot enim Dei funt ὃς 
lefa Chrifli, iti cum * ipfo 
funt : & quotquot utique 
poenitentes veniunt in unita- 
tem Ecclefie , & ifti Dei. 
erunt ; ut fintfecundum 7e- 
fem. Chriffum viventes. Non 
erretis , fratres mei. Siquis 
fchifma facientem fequitur, 
regnum Dei non hzreditat: 
fi quis in aliena fententia cir- 
cumambulat, ifte paflioni 
non concordat. 

Studete igitur una gratia- 
rum actione uti, Vna enim 
caro Domini noftri Jefe Chrz- 
//i, ὃς unus calix in unionem 


fangui- 


τρις PO Ἡ x22 


fanguinis ipfius, unum altare, 
& unus Epifcopus, cum Pre- 
sbyterío & Diaconis confer- 
vis meis : ut quod facitis, fe- 
cundum Deum faciatis. 
Fratres mei , valde effufus 
fum diligens vos, & fuper- 
exultans corroboro vos : 
non ego autem, fed 1ο 
Ον], in quo vin&us ti- 
meo magis, ut adhuc imper- 
fectus. Sed oratio veftra me 
perficiet , ut in qua harredi- 
tate propitiationem habue- 
ro, potiar; confugiens Euan- 
gelio ut carni Zefs , ὃς Apo- 
ftolis ut Presbyterio Eccle- 
fiz. Sed ὃς Prophetas dili- 
gamus ; propter ὃς ipíos x 
Euangelium annunciafle , 


in Chrzffumperare, ὃς πα | 


expectare : inquo ὃς cre- 
dentesfalvatifunt, inunita- 
te lefu Chrifi? exittentes digne 
dile&i, & digne admirabiles 
fan&ti , à Jefa Chriffo teftificati 
& connumerati in Euangelio 
communis fpei. 

Si autem Iudaifmum ia- 
terpretetur vobis ; non au- 
diatis ipfum. Melius eft enim 
à viro circumcifionem ha- 
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purs. εν ded ὡς εἲς ddr 
σκοπ(θ»,ἅμα τῷ πθεσθυτερχῳ * 
2jgxovoic τοῖς σω)δδλοις με, Wwe 
T ποώοσήτε κ. O-eóy secos tile, 

A98 Qoi As jos ὀκκέχυ-- 
Lan enam ῶν UpLote 16 
AS (B deep UM ee. 
QU. ἐγὼ Ὦ, ὧλλ T1086 Χρισὸς ἐν 
à PT PA Qe zuo, μάλλον ὡς 
£T ὢν dydomzs (Bv. & 5 azeoc- 
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x; ὑμῶν εἰς Φεὸν µε ὠπαρτίσφν 
iy, Cy ᾧ x Apo ἐλέχθίω. dono 
χω; σεοσῷυγὼν τῷ «Ὀαγγελίῳ 
ὡς ορ κι Τησῶ, 2 τοις Ἀσοσόλοις 
ὡς πέεσθθυτερῳ ἐκκλήσας, καὶ 
οὔυ) arto ims 3) deem d 2g 
PX αυτὲς εἰς ὢ áÜageAioy κα- 
τηγγελκέναι,ὰ εἰς αὐ]ὸν ελπίζν, 
κ) αυτον ayer. ev ᾧ 2 msé- 
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GA TE G ἐσώθησων C» ἑνόπη 
Χριςδ, ὄντες ὠζιουλουπή] οἳ 2 ὠζιο- 
Deni poct gai ἅγίοι, Nezrü Tus Xgis8 
μεμα]υρημδροιὶ euo npo 
&y rà Dale No d wowiis ελπίδος, 

Edy δέσις adoro έρμε- 
νόύῃ ὑμῶν, μὴ κδετε αὐτὸ. ὠμφνον 
ρε $e «og ὠνδρὸς σξιτιμίὼ 
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ο οὐ... 
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^ ομιφοτεροι ai {ησς Χρλσξ 
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guit. Clamaviin intermedio exiftens 


Li 
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bente Chriftianifmum audi- 
re, quam ab habente pra pu- 
tium Iudaifmum. Si autem 
utrique de Τε Chzflo non 
loquantur , ifti mihi colum- 
nz funt & fepulchra mor- 
tuorum ; in quibus fcripta 
funt folàm nomina homi- 
num. Fugiteigitur malasar- 
tes, & infidias Principis feculi 
hujus: ne forte tribulati fen- 
tentia ipfius , infirmemini in 
Charitate. Sed & omnesin 
idipfum fiatis , in impartibili 
corde. Gratias autem ago 
Deo meo, quoniam bonam 
habens. confcientiam ego 
füm in vobis; & non habet 
aliquis gloriari;)neque occul- 
τὸ neque manifefté , quoni- 
am gravavi aliquemin parvo 
velin magno. Sed omnibus 
in quibus locutus fum oro , 
ut nonin teftimoniumipíum 
poffideant. 

Si enim & fecundüm car- 
nem me quidam voluerant 
feducere : fed fpiritus non 
feducitur, à Deo exiftens. 
Novit enim unde venit, & 
quo vadit , ὃς occulta redar- 
; locutus fum magna 

voce, 


4 A 
"nm, 
Penta d 


ETPTIJZS VDXO IL JS 
voce, Dei voce : Epifcopo at- ! 
tendite, cy Presbyteriay ci Diaca- 
215. Quidam autem fufpicati 
funt me, ut praícientem di- 
vifioném quorundam , dice- 
re haec : teftis autem mihi in 
quo vinctus fum, quia à car- 
ne humana non cognovi. 
Spiritus autem praedicavit , 
dicens haec : Sze Epifcopo ui- 
Dilfaciatts. Carnem veffram, ut 


43 
/ ^o Lv] 2 / 
µεραλῃ (ovs. τῷ ο πσκόσῳ 
ceo εχετε x τῷ πέεσθυτερζων 3 

E / Mea deat. : ο ή] έν] hi 
x94 2jgxovoic. οἱ Ὁ 7rieswu Te µε ^ WP" | 
e / ^; J 
ὣς σέοειδοτο y µερλσμον TY , » 
ἂν » e ) T ό 
λεν qudqu, Μάρτυς 5 μοιδνῷ NI 
bo «/ ο άν Nor» 4 ον’ 
ἐΦεμίὰ!» οτι Duro σιρκρο e Dod " 
: 4 
/ 3 » NEG 
7W9 C626 εγνῶν. "Io 7 πνεύμα K 
- / I$. woe s COMIDV 
ΟΗρυο5 €y Ay Y qU0£. XO 6 $2. να 


Ολισκόπε μηδὲ qué. τὸ) zia" 
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templum Dei, (ervate, Vaitatem 
diligite : diviftones fugtte.. Imi- 
zatores effote Iefu Chrifli $ ut c 
epfe Patris ipfius. 

Ego quidem igitur pro- 
prium faciebam, ut homo in 
unitatem perfectus. Vbi au- 
tem divifio eft & ira, Deus 
non habitat. Omnibus igi- 
tur poenitentibus dimittit 
Deus ; fi poeniteant in unita- 
tem Dei & concilium Epi- 
Ícopi. Credo gratie /efg 
Chrifii , qui folvetà vobiso- 
mne vinculum. Deprecor 
autem vos, nihil fecundum 
contentionem facere,fed fe- 
cundum Clz;//; difciplinam. 
Q uia audivi quofdam dicen- 
tes ; quoniam fi non in vete- 
ribus invenio , in Euangelio 
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κὠδ; και οὗ asco Qiu; x, οἱ Ἀπὸ 
$001, xdi 7 ὀκκλησία, σπιν (ου 
quu as eic cena. 98. ἐξ oupe ow 
6m X4 τὸ όθαγφέλιον, Tl) qu- 
TE ὦ xupys ἡμῶν Igc$ Χρι- 
«8, τὸ aul (BE οὐ) κο Tl ὠνώ- 
eu. οἱ 900 ὤρθπητοὶ exeo Qin 
κατήγγλαν εἰς aum. τὸ ? 
«Όαγγελιον ἀπαρτπσμώ εσυ d 
Φθωρσίας. aua Gud καλώ iq, 
&dy Cy ὀρόπῃ πιςέύετε, 
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non credo : & dicente me 
ipfis, quoniam fcriptum eft ; 
refponderunt mihi, quoniam 
prajacet. Mihi autem prin- 
cipium eft Zefus Chriffus ; 
inapproximabilia principia 
crux ipfius & mors, & refur- 
rectio iplius, & fides que 
per ipfum : in quibus volo in 
oratione veftra juftificari. 
Boni & Sacerdotes , me- 
lius autem Princeps Sacer- 
dotum ;cui credita funt fan- 
Cta fanctorum , cui foli cre- 
ditafunt occulta Dei : qui 
ipfe eft Janua Patris, per 
quam ingrediuntur 4braLam 
& Ifaac & Iacob, & Prophetae; 
& Apoftoli, & Ecclefia. O- 
mnia hzc in unitatem fidei; 
Precipuum autem aliquid 
habet Euangelium, praíen- 
tiam Salvatoris Domini no- 
ftri Jefu Chrifi, paíffionem 
ipfius, & refurrectionem. 
Dilecti enim Propheta an- 
nunciaverunt in ipfum : E- 


uangelium autem 3 perfe- É 


aliii 
fac 


Cio eft incorruptionis, ϱ)- às. 


mnia fimul bonaíunt, fiin 
charitate creditis. 

Quia fecundum oratio- 

| nem 
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nem veftram, & fecundum 
vifcera mifericordiz qua ha- 
betis in Chio Iefu , annun- 
ciatum eft mihi, pacem ha- 
bere Ecclefiam, quz eftin 
c4atiochia Syrie : decens eft 
vos, ut Ecclefiam Dei, ordi- 
nare Diaconum ad interce- 
dendum illic Dei intercef- 
fionem; in congaudere ipfis 
in idipfum factis , & glorifi- 
care. nomen. Beatus in Τε 
Chriffo, qui dignificabitur ta- 
li miniftratione : & vos glo- 
rificabimini. Volentibus au- 
tem vobis non eft impoffibi- 
le, pro nomine Dei ; ut & 
quadam propinqua Eccle- 
fize miferunt Epifcopos,qua- 
dam autem Presbyteros & 
Diaconos. | 

De Phe autem Diaco- 
n0,à C/Zicia viro,teftimonium 
habente , qui & nunc in ver- 
bo Dei miniftrat mihi cum 
Reo, Agatbopode vito. electo, 
qui à 5jr/a me fequitur, abre- 
nuncians feculo ; qui & tefti- 
ficantur vobis : & ego Dco 
gratias ago pro vobis, quo- 
niam recepiftis ipfos ; ut & 
vos Dominus. .Qui autem 
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ἡμῶν. 


ΟΦΙΛΑΔΕΛΦΕΥΣΙΝ 


Do οσο υσαα 


inhonoraverunt ipfos, libe- - 
rentur in gratia Zefz Cbri/fr. 
Salutat vos charitas multo- 
rum qui in Z;zade : unde & 
fcribo vobis per Bzruz, mif- 
fum mecum ab Zy/efis& 
$njrneis in verbum honoris. 
Honoret & ipfos Dominus 
lefes Cbriflus ; in quem Ípe- 
rent carne, anima, fpiritu, fi- 
de, charitate, concordia. 
Valete in Chrzffo Iefu , com- 
muni fpe hoftra. 


ΙΤΝΑΤΙ 0Ο ΕΣ. 


TPAAAIANOIZ. 


Yyyem(B à καὶ Θεοφορίθ»; ἡροι- 
σημδύῃ θεῷ ποιτὲὶ Y308 Χρλ- 
«8 ἀκκλήσίω dod, τῇ sen 
ἐν TegoNemw d Ασίας , 
ὀκλεκ[ῇ, καὶ] ἀζιοθέῳ y eip1t- 
yéoscu,oy oxoxi vgl UR 
τῷ ποίὰ Γησᾶ Xe458, 4 ελ- 
già ἡμῶν, CJ τῇ εἰς αυ] ὸν 
ανα σίσἀ ; le στό ζομοῃ Cy 


AD TRALLESIOS. 


Tenatius, qui 2 Tbeopborus, 
dile£L« Deo Patri lefu Chri- - 
fli Ecclefie fauce, exiftenti 
in Trallefüs Afia , electa «9 
Deo digna.pacem babenti in 
carne 9 [anguine ἐν pafito- 
ne lefu Chrifli , fpei noftra, 
inea qua in ipfum ve[urre- 
Cone : quam &9 faluto in 

pleni. 


plenitudine , in Apo[lolico 
characiere , €. oro pluri- 
mum gaudere. 


Ncoinquinatam mentem 

ὃς infeparabilem in fufli- 

nentia cognovi vos haben- 
tes, nonfecundum ufum, fed 
fecundum naturam : quem- 
admodum oftendit mihi Pz- 
lbius Epifcopus: vefter , qui 
advenit, voluntate Dei & 
Iefa Chrifli, in.$myrga ; & fic 
mihi congavifus eft. vincto 
in C/riffoIefu,ut ego omnem 
multitudinem vetftram in i- 
Ρίο fpecularer. Recipiens 
igitur eam, quz fecundum 
Deum, zquanimitatem per 
ipfum, gloriatus fum  inve- 
niens νο», ut cognovi, imita- 
tores Dei. 
" Quumenim Epifcopo fub. 
1εότί eftisut Τίς Chriflo , vi- 
demini mihi non fecundum 
homines viventes, fed fecun- 
dum Zefgm Chriflum ; propter 
vos mortuuni, ut credentes 
in mortem ipfius, mori effu- 
giatis.. Neceffarium igitur 
eft, quemadmodum facitis , 
fine Epifcopo nihil operari 
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πότερον δινάμδρ8» φάφειν 
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vos: fed fubjici ὃς Presbyte- 
rio ut Apoftolis {είν Chriff 
Ípei noftrae; in quo conver- 
fantes inveniamur. Oportet 
auté & Diaconos , miniftros 
exiftentes myfteriorum Zefz 
Chrifi, fecundum omnem 
modum omnibus placere. 
Non enim ciborum & po- 
tuum funt miniftri ; fed Ec- 
clefiz Dei miniftri. Oppor- 
tunum igitur vos obfervare 
accufationes, utignem. — 

Similiter & omnes reve- 
reantur Diaconos, ut man- 
datum Zefa Chrifli ; & Epifco- 
pum,ut Zefum Chriflum, exi- 
ftentem filium Patris ;. Pre- 


sbyterosautem ,ut cocilium 


Dei & conjunctionem Apo- 
ftolorum. Sine his Ecclefia 
non vocatur. De quibus fua- 
deo vos fic habere. Exem- 
plarium enim charitatis νε” 
ftre accepi, & habeo cum 
meipío in Ερίίεορο veftro ; 
cujus ipfa compofitio magua 
eft difciplinatio, manfuetudo 
autem ipfius potentia quem 
exiftimo & impios revereri. 
Diligentes quod non. parco 
ipfum aliqualem;potens fcri- 

bere 


ον ου τος E35 ( 


bere proillo ; in hoc exifti- 
met, ut exiftens condemna- 
tus, velut Apoftolus vobis 
przcipiam. 

Multa fapio in Deo : fed 
meipfum menfuro, ut non in 
gloriatione perdar. Nunc 
enim me oportet plus ti- 
mere , & non attendere in- 
flantibus πιο. Dicentes enim 
.mihi, flagellant me. Diligo 
quidem enim pati : fed non 
novi fi dignus fum. Zelus e- 
nim multis quidem non ap- 
paret, me autem plus oppu- 
gnat. Indigco igitur manfue- 
tudine ; in. qua diffolvitur 
princeps feculi hujus. 

Nonne poffum vobis fu- 
percoeleftia fcribere ? Sed ti- 
meo ne parvulis exiftentibus 
vobis damnum apponam. Ft 
condonate mihi : ne forte, 
non potentes capere , ftran- 
gulemini. Etenimego, non 
fecundum quodcunqueliga- 
tus fum,fed potens ícire .coe- 
leftia, & loci pofitiones An- 
φε]ίσας, ὃς .conftitutiones , 
principationes , -vifibiliaque 


ὃς invifibilia.. preeter boc ,. 
jam ὃς difcipulus fum. Multa. 


fedt — 49 
Vie τότε εἰς τῶτο ὠήθάως ἵνα 
ὢν xa(zxeA(Q ὡς Σστόσολ(θν 
ἡμῖν θα Ἕοο. 00 
loe. (bee) ϱν so. ἀλλ 
ἐμαυτὸν μετεῶ, ἵνα μὴ Cv καυ-- 
admi ὁσολωμφή. vul. poto µε δεῖ 
eee Φφοξᾶβοι y κὸ μὴ aves et 
adi sis us iiQu µε. ὁἱ 2ὰρ λέ- 
γοντές µοι ματιγᾶσω µε. ὦρω- 


πῶ dj pde d mudén , dX ci 


οἶδα εἰ alus eia. 0 9d OA 
πολλοίς 7» 8 Φανεπι ) &us 7. 
σλέον πολεµει. venia Sy πέαό- 
zig», E Md ὁ ἄρχων 
$ ai TETE. 

Μὴ 8 Uwe uel qi erkednar 


φάψαι» dh Φοθᾶμει μή νη- boa f abl "E 
πῖοις gw opui? βλάθέω (m uan 
68. κο] fiyiouitim μοι; uM 
ποτ s wn κωρήρω) i o6 
paga Aa ym. xei 240 εγω αι C pio Je 
aom δέδει(α/» «2i DAN | 


45 JA EN N / 
ποὺ εσυ Epod, Κά τος τοπο)εσιοιςὶ 


x 5 Ν E Ν / 
οπές 0 γελικας, πα τας συσοσήσι 
qug 2e ovo » ioa m gi de 
eaa. eo. τῶτο ήδη και, pa, 


nang. μι, 


πολὺ pde ὑμινὶ 
G Aetri, 


vedhiafsde d ο 


Wd 
| j 
|, 3 


"λωκθὸ | 
1 


ZA A 


j^ 
| NC "T 


$6 S. 
Aerzd 9 να θες μὴ λεπω- 
μερα, 


Παραπαλᾶ ἓν ὑμοῦ, οὗ εγῶ, 
ολλ) ἡ apem 1108 Χρκς, μονή 
τῇ γθισιῇ τθοφῇ seio , ἆλλο- 
4177 5 Bo yuc ὠπέχεφαι, 2716 
m αἴρεσις. ei X£4p0k παβεμ- 
σπλέκᾶσιν 1ησῶν Χρλσον, xa] ᾱ- 
Eie» πισό0ὀμδμοι, ὥασερ θά - 
σιμον Φάρμακον διδόνπες 
οἰνομέλή(θ» , omo 6 ογνοῶν 
ἠδέως λωμθαάνὰ €y ἠδονῇ, Xcxéi 
ο Σστοθο έν. 

ΦφυλώΠεοε sy τοις TET. 
τᾶτο 5 ἔροι ὑμῖν μὴ Φυσεµᾶνοις, 
κο so ὠχιωράσοις θες» 1ησῷ 
Χραςσῦ, xdi $ donexoma , xo] Y 
ole(mywerev TY Ἀπεσολων. 6 
C/ Tig θνσιωσήρ» ὢν A xaSopog 
iq. TET £e , 6 χωρλς D 7nexo- 
τν κα πέεσίυτερκὰ κο] 2jagxe- 
ys qedoso Ti, ἅτ(θ» καὶ καθαρός 
£91) τῇ συγει δήσἀ. 

ο OUx επεὶ έγνων uim τι Cy 
μι, ὠλλὸ σεοφυλόοσω ὑρνοις 
oae ps ce mil 2 , σέοορῶν τοὺς 
ἐνέδρα, V ΔἱΦΔ0λ5. ὑμᾶς cuo 


I.GN AT I I 


enim vobis deficiunt,ut Deo - 
non deficiamus. 

Deprecor igitur vos ( non 
cgo, fed charitas Τε Chriffs) . 
folo Chriftiano alimento u- 
tamini ; ab aliena autem her- 
ba recedite, qua eft hzerefis, 
quae & inquinatis implicat 
Τε, μη : / quemad 
modum mortiferum | phar- 
macum dantes cum vino 
mellito ; quod qui igno- 
rat , delectabiliter accipit , 
ὃς in deleQatione mala 
mori. 

Obfervemini igitur à tali- 
bus. Hoc autem erit à vobis 
non inflatóis , ὃς exiftentibus 
infeparabilibus à Deo 7efz 
Chriflo, & Epifcopo , & ordi- 
nibus Apoftolorum. Quiin- 
tra altare eft, mundus eft:qui 
vero extra altare eft, non 
mundus eft.hoc eft ; Qui fine 
Epifcopo & Presbytero ὃς. 
Diaceno operatur aliquid, 
ifte non mundus eftin con- 
Ícientia. 

Non quia cognovitale quid 
in vobis : fed praefervo vos, 
exiftetes meos dile&tos;prz- 
videns infidias Diaboli. Vos 

igitur 


Ἑ ΟΕ ο UD ο L £. 2) (βίος: 


igitur'manfuetam patientiam 
refumetes, recreate vofmet- 
ipfos in fide , quod eft caro 
Domini,& incharitate,quod 
eft fanguis 12 Chriffi. Nul- 
lus veftrum adverfus proxi- 
mum aliquid habeat. Non 
occafiones detis gentibus: ut 
non propter paucos infipien- 
tes ea quz in Deomultitudo 
blafphemetur. 7 οπή, per 
quem in-vanitate nomen meum 
$2 aliquibus blafphematar. 

Obfurdefcite igitur,quan- 
do vobis fine 7efu Chriffo lo- 
quitur quis : qui ex genere 
David, qui ex Mara ; qui ve- 
re natus eft, comedit & bi- 
bit ; vere perfecutionem paf- 
fus eft, fub Pozrtio Plate, vere 
crucifixus & mortuus eft;ad- 
fpicientibus coeleftibus ὃς 
terreftribus & infernalibus. 
qui ὃς vere refurrexit à mor- 
tuis,refufcitante ipfum Patre 
ipfius: qui & fecundum fimi- 
litudinem nos credentes ipfi 
fic refufcitabit Pater ipfius, 
in C/riffo Iefujfine quo verum 
vivere non habemus. 

Si autem, quemadmodum 
quidam fine Deo exiftentes 


$1 
πεαξαν «Ὀπώθφαων ἀναλωδόντες 
ἀνακ]σιο)ε ἑαυ]ὲς ὃν 7iqd, ο ἐ- 
sw ouo V XUgjGs ' ὂν ἀλόπή y o 
ἐσιν eque Τησᾶ Χρλςῇξ. μηδες 
ὑμῶν xt $ σλήσια εχέτω. μὴ 
αφορμας ὄίδοτε τοις ἐθνεσιν , ἵνα 
μὴ Y ἐελίγὰς ἄφρονας qe θεῷ 
«GO. λασφημῆτω. Ove 
9p AY $ 92) pa aaonil e ey opo 
µε darà τίνων QXac Qupéina. 
Κωφώθητε Ey y ὅτων ὑμῖν χω- 
(Ac. 408 Χριςᾶ λαλῆ me, 
$ ἐκ Wse Δαθὶδ, ᾧ ἐκ Μα- 
θἆας,ὸς ἀληθῶς ελυνήθη, ἔφανν 
TE X, €ny , ἀληθῶς ἐδιώχη 2n 
Iove uAd TA ἀληθῶς ἔπυρώθὴ 
x ὠπέθανεν» βλεπο]ων Y earu- 
θανίων , ολαγείων y X, Vox o- 
νίων. ὃς x24 ὠληθῶς 12005 oro 


νεχρῶν, εγέέραν](Θ» aui $ πα- 


QE QUIM xT ηδ ὁμοίωμα, ὡς 


ε αν tg ex! / E] 
xe ἡμος σσυ me ac eme 


“ 3 ^v e » » 
NT&6 typ ὁ πωτὴρ our) ὂν 


ΧρκσῶΙησᾶῆ. ἕ χωρλς qc ἀλη- 
ιν εν ζην Cx xeu. 
3i eno », y 
Ei ? wart πνες ἄλεθι 6VTEG 5 
»/ N να 
TETÉS a7160, λέγεσν τὸ δοκέῦ 


ο 


σεπού- 


$2. S. 


ώς οσα Qt EN Os 
grey Vo αυτὸν, αυτοι CyTEG ο 


δοκᾶν. yd vi δέδεµοι. m7) ὤ- 
aoo 9η ομαχῆση. δωρεαὸ 
sy Ἀποῤνήσκο, den i 8 Ll 
cuin S i" tuej&. 

aU, £TE ἓν mig κακο ef ba- 
Dod d TÉ; Jovacus nag 
jwremipago. ὅ toy ym 
σης T αυτο ij omi. ELT 


E] 


26e CYx. εἰσὶν ᾿Φύεια queo. et 
2p σου, dean ο ος 92 
up, κα] lo ο) 6 kei eua 
ayude». A ὃ ὂν τῷ mi 
no d ὑμιο Oy TAG 
μέλη από, OU Quia 3 By κε- 
| Φαλὴ od TP SUTET 76 
σαν $ θε yuan em pha 
ide ο ὃς ἔσιν αἰυτὸς. 

τὰ ασάζομῳι V κας στὸ Σμὺρ- 
γής un ^ ναι τος με οκ- 
κλήσίοις £ Οτῶ, ED 
νέο σον cu ons και 3 asd nal 
Ioa Ad ὑμος τὸ δεσμά μὲ 
ὢ ἔνεκεν 1ἠσᾶ Χρλςᾷ αξιφέρο, 
«itp (O- 9εῦ ὀρατυχεῶ. 24e- 


n / » ^ € / M e ^ A^ 
siye Cy τῇ ὀμονοίῳ ULL y 96 τῇ 


7^ eraty (ge με | 


IG N'A/TUIYY. | 
(Ίος εβ, infideles) dicunt; 


fecundum videri paffum effe 
ipfam; ipfréxiftentes fecun- 
dum videri : ego quid vin- 


&us fum ? quid autem & oro 


cum beftiis pugnare; ? Gratis 
igitur morior: ergo * non re- 
prehendor meridacii à Do- 
mino. ^ 


Fo igite ergo malas propa- 
gines, generantes fructum 
mortiferum ; quem f guítet 
quis, ftatim moritur, Ifti e- 
nim non funt plántatio Pa- 
tris, Si enim effent ; appare- 
rent utique rami Crucis, & 
effet utique fructus illorum 
incorruptibilis: per quem, in 
paflione ipfius, advocat vos 
exiftentes membra ipfius. 
Non poteft igitur caput na- 
{6ἱ fine membris ; Deo unio- 
nem repromittente , quod 
eft ipfe. 

. Saluto vosà Smyrna, cum: 
comprafentibus mihi Éccle- 
fiis Dei; qui fecundum om- 
nia me quiefcere fecerunt 
carne & fpiritu. Deprecan- 
tur vos vincula mea, qua 
pro Jefu Cbriffo fero , petens. 


Deo frui, Permanete in concordia veftra, & ea qua cum 


adinvi- 


* fupet- 
fiuums. 


adinvicem oratione. Decet 
enim vosfingulos, praccipue 


ὃς Presbyteros, refrigerare- 


Epifcopum ; in honorem Pa- 
tris, Icfu οὐ γή, & Apoftolo- 
rum. Oro vos in charitate 
audire me ; ut non in tefti- 
monium fim. in vobis Ícri- 


bens. Sed & pro me ora- 


te ea, quz à vobis, charitate 
indigente in mifericordia 
Dei, ad dignificari me 
hzreditate, qua conor po- 
tiri,ut non reprobus inve- 
niar. | 

. Salutat vos charitas 5z57- 
n«ürum & Epbefrorum.Memen- 
tote in orationibus veftris e- 
jus quz in .5j7ia Bcclefize;un- 
de non dignus fum dici , exi- 
ftens extremusillorum. Va- 
lete in Τε Chriffo ς fabjecti 
Epifcopo, ut Dei mandato, 
fiiniliter'& Presbyterio. Et 
finguli adinvicem diligite in 
impartibili corde. Caftifica- 
te veftrum meum fpiritum, 
non folum nunc, fed & quan. 
do utique Dco fruar. Adhuc 
enim fub periculo fum : fed 
fidelis Pater, in Jefu Chrzffo, 


HEEPOIASVETOSL.: E. (The $5 


[744 aL Y «9c 6 y 5. Ileezd 
odo ὑμῖν τοῖς καθ Ένα. ἐξαιρέ- 
IN fy / P 
τς) X04 τοις meer Gui oi ouo 
/ 3 9 N 
Vox dy T dOnexemvw, εἰς πμίω 
πατθὸς Tyr Xe4c8, καὶ T ὰσο- 
/ ED ς mM 3/2 f 
GUAGV. GU opto ὑμοῦ ἐν ἆροα η 
excu) pg iy μὴ εἰς μαρτύρχον 
e£ UM φεάψας. κ σε εμᾶ 
INT ο ο ο ΕΙ αν 
3 ΦεοσόΌχεο)ε , 7 αῷ υμῶν α- 
/ ) ] "1g 
2oUar 16 seite e ἐν τῷ £Aéq $ 
Ogg, εἰς αρ xal tuyas nem 
: f / » ^ t 
xAdps & eode οητυχ ét» ua. 


μὴ ὠδοωμ(θν «Όρεθῶ.. 


9 / ς eo ε 9 / 
Α΄σσοζεται νμος ή aye. 
/ N , / 
Ἔμυρνοιων και E ῴεσιων. µνή- 


/ E] E ^ c ^ 
µονόσετε εν. queo c Go cti ὑμῶν 


ec? / E / JA x 
T εν Συρχα Co Anoiote , oV xod 
5 »y / d / 2 ο, 
σὔχ ἀζιός du λεγεῶοι,. ὢν &- 

ή 3 / 2/2 ς 5 , 
aa] CA ey ay. E βῥωσὃε εν]ή-- 
c ^e e / ^o 
cs Xe4oo,. Vet (eos tuloes τῷ 
da / « ^ σετ} NS 
JZOXCT ὡς TY &y]oA 5i, ομοιῶς η 

^ t / N € IA 
τῷ ποεσουπερΦ. vog οἱ κα] eu - 

3 / 5 ^ 9 5 / 
da GUNT A B6 0UyoLTIO/TE εν 6g 4 


/ ς p ε ^ NOS 
σῳ καρσίο. Cy ETE ὑμῶν qo. ἐ- 
ο καρδία. ἀγοίζετε Up 


M S 2j 5 / ^ ολ X 
[6n VEU, B MEYOV YU, αλλα 


| S. JA ^ ^o E) / M N 
και οταν 9εξ onmi m. ἔτι 29 


8 ) / E] , o x 5 N 2 2 ον ^v ^ 
EN t^^ Xiyduu cy €. aka. ππστς ο πατήρ ey Izgc5 Χρασῳ epoca 


G 3 μὲ cio 


Li 


$4 S. I:G ΝΑΤ TCI 
ps ql Tow xg ὑμῶν , εν ᾧ implere petitionem meam & 
veftram ; in quo inveniamini 


όθρεθείητε ἅμωμοι. a TM Lir 
incoinquinati. 


T T^"A-A'A I A.N'Q.I X. 


TET Ea eR TER INC UCET rM 

1s. vossivs LEC ΤΟ ΕΙ. Quz hactenus dedi Grzce, fic reperi in Mso 
Florentino. Quz deinceps fequitur ad Romanos epiftola , ex vuleatis 
ante editionibus adjunxi, Sed vetus eft Latina ejus interpretatio. 


AD ROMANOS. 
Tenatius, qui 49 Theopborus, 


ILE OE OMPILM'ATOY. 


ljyamog 6 2 Θεοφέρος» τῇ ἠλεη- 


pun 6v µερωλειότηῇ, oss 
Os Πατεὺς; 2 Ιησᾷ Χρλςσς 
μονογμᾶς ours vil ὀκκλησίιῳ 
ἡγιασρδῥη, X περω]σμδόη 
cy θελήμαί Οδ quale 
quU m. d ig XP mex, 
deal 1ησᾶ Χριςῦ,  g Θεᾷ 
x2l σωτῆρ(θ» ἡμῶν, 17:6 σεο-- 
κάθήται ἐν atm χωρά» Pu 
υµαίων, ἀζιόθε(θ», ὠζιοσεε- 
πὴς, ἀξιομακάρκς(θ», ὠζιέ-- 
σαω(θ», ἀξιοεπιτουκ](ϐν», 
οἰζίαγν(θ», καὶ σσεοκαθηµδῥη 
qi dod mi y eig toy U M (Es mz 
τώνυμ(θ»,πνσυμά]οφόρ(θ», 
lb κ ἀασώζομαι ὂν eve ts 
Θεξ παντοκράτορίθ, x Τησᾶ 


habenti propitiationem in 
magnitudine. Patris alti[- 
Jimi, 87 Tefa Chrifli folius 
ilii ibfius, Ecclefie dilecte 
Q illuminate in"volunta- 
t€ volentis omnia.qua funt 
fecundum dilectionem Tefu 
Chrifli Dei noflri (que 49 
prefidet in loco chori. Ro- 
tanorum, digna Deo, di- 
gna decentia, digna beati- 
tudine, digna laude, digne 
ordinata , digne cafla, Q9 
prefdens ἵπ charitate , 
Chrifli babens legem, Pa- 
tris nomen; quam Q9 falu- 
fo in nomine lefu Chrifli 


ΛΙΝ 


EP IS-T OL 1. άρα ες 


filii Patris ) fecundum car- 
sem 49 [bitum unitis in 
omni mandato ipfius, im- 
pletis σι Dei indivi- 
fim , 9 ab[iraclis ab omni 
alieno colore 5. plurimum in 
Domino lefu Λο Deo 
no[Iro immaculate gaudere. 


Eprecans Deum , atti- 

gi videre veftras di- 

gnas vifione facies ; ut 

& amplius petebam accipe- 
re. Ligatus enim in C/rz//e 
Ieft, fpero vos falutare , fi- 
quidem voluntas fit , ut dig- 
nicer in finem effe. Princi- 
pium quidem enim bene dif- 
penfatum eft : fiquidem gra- 
tia mea potiar , ad hzredita- 
tem meam fine impedimen- 
tolucrari. Timeo enim cha- 
ritatem veftram , πο ipfa me 
lzdat. Vobis enim facile eft, 
quod vultis facere : mihiau- 
tem difBcile eft Deo potiri ; 
fiquidé vos non parcitis mihi. 
Non enim volo vos homi- 
nibus placere, fed Deo pia- 


Χραςἃ $ uS euis τοῖς Xi supe 
κ. J € h ? » 
x, πνεύμα ἠνωρθῥοις gum ὂν-- 
τολῦ aur, πεσλήρωμδῥοις πα- 
/ E / bY 
σής χαάρά]ος θες ὤσακρλτως, χι 
Ἀποδιυλισμλνοις own ques 
ὠλλοτείκ γέωμάιθ» » λείο 
» ^ 0 N N P / ε T 
ον θεῷ X I1e]ej; X, IUe A0 ἡμῶν 
I4cg Χρλσῷ,άμώμως χαάρειν. 


|. no. τῷ Os, επε- 
τυχον iiy ὑμῶν qu eio 
E / 
θεω ποο(ωποι, ὃς X, σιλέον 
ἠτεμάω λαδᾶν. δεδεμᾶρ(θ» 210 
€) Χρασῷ Τησῇ, ἐλπίζω ὑμος ὦ- 
ax e Coa y ELTE 0 λημα ng 
dildo, µε eic τελ(θ» εἶναι. κα 
NON 3/15 Nw L9 n / 5 
m 200 δρχ 6Ώοικθγομήτος 5s 
— περ χάρκ](Θ» οπιτύχω , eic 
"T κλλρόν με εἰς πέρας ἄνεμ- 
ποθίσως Ὕπολαςόέν, Φεβ! 
dtp là) ἀρότσίω ὑμῶν, μὴ αυτή 
E) / ε ν N , / 
µε ὠδικήση. ὑμῖν )& «Όχερες ε- 
gw, e θάλετε quiu. tui?) δύσ-- 
X6A6 $31 $ Ocd οΖπτυχᾶν, cas 
« ^v A / / 
περ ὑυμᾶς puni Φείσιοέ μὲ queo 
Qaod Φιλίας σερκίνης. 


οὐ θελω pata ὑμος οὀθρωππιρεσκήσα/ , ὠλλὼ Ot δρίίαι; aqu p 


"di 


I M 


$6 


3 NA ; / LENSES, Νο Νες 
κο] ας, 5 Τε p εὼ a 
σποτὲ ρα TU ET; ὡς πε Θες ac 


dpi. ὅτε As o  σιωπήσή]ε, 
κβείἩ GT qe έχετε ὁφηραφῆ- 
να]. £a) τε 220 σιωπήσητε d ἐ- 
μᾶ, εγὼ νήσομαι ORE ἑα) ^) ε- 
ga ims d gu pxoc us, mUALY ἐσὂ-- 
και τῥέχων, «σλέίον δέ με ποιβέ- 
soe $ σσ.ογδιο)Ίναι Θεῷ, ὣς 
£7 θυσιασήρκον Ἐτοιμον εν να 
ὂν οἰλοίσ-η χορὸς νόμᾶλυοι, ems 
τῷ Πά]ρλ €» Χρλσῷ Τησξ, (οτι T 
)ànexemv Συρχας κατήζίωσεν ὁ 
Θεὸς όὈρεθήναι, εἰς δύσιν στὸ ὦ- 
νοτολῆς e mre pego, XT 
ἑοωπ παθηµάτων μάρτυρα κα- 
Av, $ dieA iy αυτον ar x90 148 
εἰς Oc) iva. etc ἆυτον ὠνατέίλω. 


Ουδέποτε ἐδασκάνοτε ἐδονί. 


wONEG εδιδαζωτε εγω 5 θελω; 
Wa X etx 6ly ot βέδάια b. a μαθη- 
| ο ολ. eX TENE. μον δύνω-- 
E D μή «Cot. πε Xd]. 


puo iyd δν μονον μον Ὁλ- 
A& κοὺ θελω, οπως wi μονον Aé- 
y ope nerit Aha sesta. 


; ρα) ρ 9ο Cosa, x «gi λέγεῷαι du- 


cere : quemadmodum ;& 
placetis. Neque enim .ego 
habeo aliquando tempus 
tale Deo potiendi : neque 
vos, fi taceatis , meliori 


operi habetis infcribi. Si e- 


nim taceatis à me , ego ero 


Dei : fi autem  defideretis 


carnem meam, rurfus fa- 


ctus fum * vox. Plus autem * 


mihi non tribuetis , quam 
facrificari Deo: ; dum ad- 
huc -facrificatorium  para- 
tum eft : ut, in charitate 
chorus effecti, cantetis Pa- 
tri in Jefy Chrifo ( quoniam 
Epifcopum $jyrze dignifica- 
vit Deus inveniri, in. Occi- 
dentem ab Oriente tranf- 
mittens bonum occidere: à 
mundo in Deum ) utin ipfo 
Oriat. 

Nunquam invidiftis in ali- 
quo : alios edocurítis. Ego 
autem volo , ut & illa firma 
fint, qua docentes pracepi- 
ftis. Solum mihi potentiam 


petatis abintra & ab extra, . 


ut non folum dicam, fed & 
velim ; non ut folum dicar 
Chriftianus , fed & inveniar. 
Sienim inveniar, & dici pof- 

fum 3 


6, ve- 
lox. 


ον ο d m ow: 


fum ; & tunc fidelis effe, 
quando utique mundo non 
appareo. Nihil apparentia 
bonum eft. Deus enim no- 
fter Iefus Chriffus in Patre ex- 
iftens magis apparet. Non 
fuafionis opus fed magnitu- 
dinis eft Chriftianus ; quan- 
do utique oditur à mundo. 
Scribo Ecclefiis, ὃς praci- 
pio omnibus , quoniam vo- 
lens pro Deo morior ; fiqui- 
dem vos non prohibeatis. 
Deprecor vos, non concor- 
dia intempeftiva fiatis mihi. 
Dimittite me beftiarum effe 
cibum : per quas eft Deo po- 
tiri. Frumentum fum Dei: 
& per dentes beftiarum mo- 
lar, ut mundus panisinveniar 
Chrifi. Magis blandite be- 
ftiis, ut mihi fepulchrum fi- 
ant, & nihil derelinquant eo- 
rum qua corporis mel ; ut 
non dormiens gravis alicui 
inveniar, Tunc ero difcipu- 
lus verus Zefz Cbriffi, quando 
neque corpus meum mundus 


57 
3 dt V 3 / 
ναµία! X9] τότε πισος εἴνα]; οτοιν 

/ 5 
xec puo μὴ Φανωιαι. δὲν Φαι- 
»/ / 
νόμλρον, ΙΟ Π}Ν TU 9g Aem - 
ρθρα, axe) 25 μὴ B^ 
/ ^94 5 ^ 
πόρλυω, αἰώνιω. ἓ πφσμονῆς ὁ 
vy 9 "f 3h t 
$020Y d di PT, ἐν. O xei- 
e ^ e / 
S10w06 , 6x μισῆτο| AO χοσμδν 
^e ^ 3 ᾷ 
(iA dm Go Θεῦ' Ei CA $ xó- 
I) e ^4 
cyeg 380 , Quai, τότε five, ὁ κὸ- 
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videbit. Orate C/riffum pro 
me, ut perorgana ifta Dei 
facrificium inveniar. INon ut 
Petrus & Paulus. praccipio vo- 
bis. Ili Apoftoli, ego con- 
demnatus ; illi liberi, ego uf- 
que nunc fervus. Sed fipa- 
tiar, manumiffus fiam Jefz. 
Chrifíi ; ut refurgam liber. Et 
nünc difco, vinctus, nihil 
concupiícere. | 
A Syria uíque Romam cum 
beftiis pugno,per terra & per 
mare, nocte & die ; vinctus 
decem leopardis, quod eft 
militaris ordo: qui & benefi- 
ciati deteriores fiunt. In inju- 
ftificationibus autem ipío- 
rum magis erudior: fed non 
propter hoc juftificatus fum, 
Sortiar beftiis mihi effe para- 
tis ; & oro promptas mihi in- 
veniri : quibus ὃς blandiar ci. 
to me devorare ; non quem- : 
admodum qucídam ,timen- 
tes non tetigerunt. Sed &, 
fiipfz volentem non velint, 
ego vim faciam. Veniam .mi- 
hi 
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hihabete : quid mihi con- 
fett , ego cognofco. Nunc 
incipio difcipulus effe ; nihil 
me zelare vifibilium & invi- 
fibilium, ut Τεν Chrislo fruar. 
Ignis & crux dub due 
congregationes, difp perfiones 
oflium, concifio membro- 
rum, molitiones totius cor- 
poris , malz punitiones Dia- 
boliin me veniant ; folum ut 
Iefu Chriflo fruar, 

Nihil mihi proderunt ter- 
mini mundi, neque regna fe- 
culi hujus. Bonum mihi mo- 
ri propter lefwm Chrifhum , 
quam regnare fuper termi- 
10s terra. Illum quaro qui 
pro nobis mortuus eft ; illum 
volo qui propter nosrefur- 
rexit. Ille lucrum mihi ad- 
jacet.Ignofcite mihi, fratres: 
non impediatis me vivere , 
non velitis me.mori. Dei vo- 
lentem efle, per mundum 
non feparetis me, neque per 
materiam feducatis. Dimit- 
tite me purum lumen acci- 
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pere : illuc adveniens, homo 
ero. Sinite me imitatoré effe 
pafflionis Dei mei.Si quis ipsü. 
in feipfo habet, intelligat 
quod volo ; & compatiatur 
mihi fciens que continét me. 
Princeps feculi hujus ra- 
pere me vult, ὃς eam quz in 
Deum meum fententiam 
corrumpere, Nullus igitur 
prafentium de vobis adju- 
vet : ipfi autem magis mei 
fiatis, hoc eft, Dei mei. Non 
loquimini Zefum Chriffum , ὃς 
mundum concupiícatis. In- 
vidia in vobis non inhabitet: 
neque utique ego vos prae- 
fens deprecor, credere mihi. 
His autem magis credite 
quz fcribo vobis. Vivens e- 
nim fcribo vobis ; defiderans 
mori. Meum defiderium cru- 
cifixum eft ; & non eft in me 
ignis amans aliquam aquam :- 
fed vivens & loquens eft in 
me,intus me dicit ; Pez ad 
Patrezz. INon dele&tor cibo 
corruptionis,neque delecta- 
tionibus vitz hujus. Panem 
Dei volo ; quod eft caro Zefz 
Chrifii, 
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Chrifi, ejus qui ex genere 
David : & :potum volo fan- 
guinem ipfius ; quod eft cha- 
ritas incorruptibilis 

Non amplius volo fecun- 
dum homines vivere : hoc 
autem erit, fi vos velitis. ve- 
lite autem , ut ὃς vosacce- 
ptemini. Per paucas literas 
deprecor vos : credite mihi. 
ερ autem Chrfus vobis 
manifeftabit hec , quoniam 
vere dico ;. non mendax os, 
in quo Pater vere locutus 
eft. Petite pro me , ut attin- 
gam.Non fecundum carnem 
vobis fcripfi ; fed fecandum 
fententiam Dei. Si patiar,vo- 
luiftis ; fi reprobus efficiar,o- 
diviftis. 

Mementote in oratione ve- 
ftra ejus quae in 572 Eccle- 
fiz,quz pro me paftore Deo 
utitur. Solusipfe Zefzs Cbri- 
ff vice Epifcopi fit, & ve- 
ftracharitas. Ego autem e- 
rübeíco ex ipfis dici. Non e- 


/ 3 ^ 3 ^v € ^s 
Μνημονόύετε Cy. τῇ AO ὑμῶν 


EJP^IOS ς οὐ 20» οκ: εν 


2 emp 3 d. 
$ νομδύω ey υφερῳ CA arigua- 
τ(θυ Δωδὶὸ 2 AGeadm «dj me 
µα θέλω B eiut aur, ο ἐσιν ὦ- 
/ y E 

οπή &Q9sol 8, x ὠέγγαος ζωή, 
Ovx tn θελω xi οὐθρώπες 

ον ^o SN η 9 Ne ^v / 
Cn TET) ^) cot $0 υμέίς Φέλη-- 

^o / e. ^o. 

7É,. XQJS 0 uie got pco Lon ζῶ 3 
2 E] ΔΝ 9 / ο , X 
οὔκ ἔτι ἐγὼ, ἐπἀδήπερ (i ἐν εμοὶ 
ὁ Χρλσύς. M ὀλίγων Seagate 
Ίων οιτᾶμα| ὑμοίο μὴ «oTi 
2 / / τᾖ v 
συ) µε πιοόΌσωτε µοι, οτι T 
Τησᾶν Φιλῶ  «περεμᾶ ο ρα- 
δοθενζα. Τί eu (am à oo (ao TÓÀ Ku- 
/ ON / i 5 ». Z 
Q9» 3C παν]ων ὧν οὐτιπεδωκό 


poi s αυτος JL O óc κα Πατήρ» 


e / 9 ο” ς 
κά 6 κυρλ(Θ» 1ησᾶς 0 Χριφὸς», 


€ v d 5 
«θανερώσὰ UUAY (adm, 071 
^s 2 N € ^) ^e ο 
ÜZi λέγω. κα ὑμεῖς cup dU eo od € 
vf q^ t ΑκΙλ 2 , 
µοι, ἵνα ὃν σκοπᾶ TU, 0, C9 ποῦ- 


Z^ 
ς 


1 ει 1 , p ^ [74 

paa cy. NXL ODMOXOLUMAV € 
2) 2 LZ 4 f e 

ρω; αλλα κ γινὼὠµίω Θεδ 

3 / E) / 3. N , 

£00) quio , ἠρουπήσοι]ε᾽ ἐὼν Ἄποδο- 

ΙΛ 
Χιμοδ)ω, μισήσοί[ε, 


[od 2 


/ 3 ς / JA 
v ον Ἄυρκο CAxAW"awtz. "TG 


9 92 5" 0 b ^ / b: 3 / € 5 A FI ηλ 
eyT € TOL ewm τῷ KugjQ, τῷ εἰπον A, E εἰμίο gU 


« / N / , NC / 5 Re ^ , 3 N 
9 καλος, και µο(θ» aud) dénoxomüc], κο ἡ υμῶν. εἰς quU TOV 


S WT. 2 τν N 5 / 29 9 ^ 174 » / 
αραπη, εγω κα αφ ύομα ες αὐτῶν λεγεῶαι. BH 24 


H 3 & 


όΣ 
5/ A» t] EN 
αζι(θν ο ὧν £22] v» οὗπαν , κοὺ 
» 3 δν / ? 
εκπόωμα. αλ ἠλεήμα] τις eon, 
3 eN ^» 52 / / 
εαν Oes ολιτύχω. Αανάζεται 
ε ον κ Nae tsi 
υμιοις ας £uLOY πνεύμα, πο "| αλου- 
e^ E) - ^v 9 / 

m 7 ὀκκλησιῶν 7 δεξαμδόων µε 
E y 9 ον ον 5 e 
eg ὀομα 1ήσὲξ XpigB , Σχ ὡς 

οδό) e QURE ο ο dag 
7000 JOV(o.. πο] 20 οἱ M" «x69 
(aou μοι». τῇ ὁδῷ XT. mW µε 
eu VNLT 01 59 009 xy, m^ pu 
«9 ήλ 90V , 
ΕΕ. Αν ε ώ ". mA 
ΓΤραφω *) vpay quw Dor 
- / N ? ^^ 3 
Σμύρνης» 2]g Εφεσιων T ὠζιο-. 
/ 3 κα ο, P] by N 
p^oxegAsoy* eoi 5 QUU, εμνοί συ 
^ 2/ / N 
σπολλιοις € ὀλλοις, Ko ox (G^ qm- 
Mi, Sdn N e^ / 
OwwoW ονομα σσεὶ T φεοσελθοί]ων 
$"*N / 5 / , /. 
Ἅστο Συρλας εἰς Ρωμᾶυ εις δοζων 
^s / ς ^M ΄ : 
Ot5; 7zgséon URDU επεγνωπενα/ 
«t NODUM / » / y ^ 
οἱ XQ ὀήλωσετει £06 µε ov 
/ N 55N WM ^s NN eve 
quUyTt6 9800 εἰσιν iP i01 Θεῦ wg] U- 
ARA e y 5 N € ου N JA 
[L0 ὃς Tem 691) UpAY κὸ gg 
ο] P. »y EN ed d 
7» αναποοσοή. E »eeia ?) vy 
r ^o Nu» ΄ ^ 
τούτο τῇ στὸ ὀνγέα κολανδών 
/ 5e 3 / 
eeu Ge my, E DUI εις TÉ- 


λ(Θ») €» υσσομονῇ Τησῦ Χριςᾶ. 


S. I'G N^A T"I '" 


nim fum dignus; exiftensex- 
tremus ipforum , ὃς aborti- 
vum:fed mifericordiam con- 
fecutus fum aliquis effe , fi 
Deo fruar. Salutat vos meus 
Ípiritus, & charitas Ecclefia- 
rum quz receperunt me in 
nomine Zefz Chriffi , ut non 
tranfeuntem.Etenim non ad: 
venientes mihi in via quz fe- 
cundum carnem fecundum 
civitatem me przcefferunt. 
Scribo autem vobis hzc à. 

Suyrua,per Epbefros dignebea- 
tos. Eft aute & fimul mecum 
cum aliis multis ὃς Croczs, de 
fideratum mihi nomen : de 
advenientibus mecum à Syria 
In Πορ, ad gloriam Dei. 
Credo vos cognoviffe (qui- 
bus ὃς manifeftatis) prope 
me exiftentem.Omnes enim 
funt digni Deo & vobis:quos 
decens eft vos fecundum o- 
mnia quietare. Scripfi autem 
vobis hzc, in ea quacante 1x 
Kal. Sept. Valete in finem , 
in fuftinentia Jefa Chriffz. 
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EX CASSOBELIS. 


Maria, profelyta Yefa Chrifii, 
Ignatio Tbeopboro, beatiffi- 
mo Epifcopo Ecclefie Apo- 
ffolice ejus qua. fecundum 
Antiochiam , in Deo Patre 
q Tefu dileclo , gaudere 49 

valere. Semper tibi oramus, 
fecundum illud quod in ib[0, 

gaudium Q9 [anitatem. 


«V Via miraculis & apud 
J nos Chriftus cognitus 
ο filius effe Dei vi- 
ventis, ὃς in pofterioribus 
temporibus inhumanatü efle 
per Virginem ΜΥ ex íÍc- 
mine David & Abrabam : {6- 
cundum eas quz de ipfo ab 
ipfo praedicte funt voces à 
Prophetarumwchoro : hujus 
eratia deprecamur , dignifi- 
cantes mitti nobisà tuo in- 
tellectu Marzz; amicum no- 
ftrum, epifcopum Z»elapes 
Neapoleos ejus qua ad Zar- 
bug; , ὃς Bulogitm, ὃς Sobelum 
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presbyterum ; ut non fimus 
defolati przpofitis divini 
verbi. quemadmodum & 
Moyfes dicit : Provideat Domi- 
pus Deus bopminemyqui ducat po- 
pulum hunc , y mon erit $ynago- 
ga Domini ,tut oves quibus uon 
esi paffor. 

Pro eo autem, quod juve- 
nes funt przefcripti, formides 
nihil, ὁ Beata. Cognofcere 
enim te volo, quod fapiunt 
fuper carnem , & ipfius pat- 
fiones non fentiunt ipfi in fe- 
ipfis ; recenti juventute fa- 
cerdotii refülgentes canitie. 
Perícrutare autem * cogita- 
tionem tuam per datum tibi 
à Deo per Chriftum fpiri- 
tum ipfius : & cognofces 
quod Samuel parvus puerulus 


* al.co« 
gnitio« 
neme 


I Sam. 
3520. 


Videns vocatus eft : & choro p 9. 


Prophetarum 
tus, presbyterum ZZ traníf- 
greffionis redarguit ; quo- 
niam infanientes filios Deo 
omnium caufz prahonora- 
vit, & ludentes in facer- 
dotium, & in populum lu- 
xuriantes dimifit impuni- 
tos. 


connumera- 


Daniel autem , fapiens Ju- Dasf: 


venis 


4 


Ρο Ρο ΤΕ ΛΟΤΤΟΓΑ, 


venis exiftens, judicavit cru- 
deles fenes quofdam : often- 
dens adulteros ipfos , & non 
feniores effe , & genere Iu- 
daos exiftentes, modo Cha. 


Ierem. nanaosexiftere, EtZerezzas, 


3 
3. 


2 Paral, 


Reg. 


& Io 


propter juventutem renuens 
tributam ipfià Deo prophe- 
tiam, audit : ANez dicas , quo- 
uiam qunior [um : quia ad omnes 
quo[cuuque mittam te ibis , c 


fecundum omnia ,quacunqs man-- 


dà tibi, loqueris ; quia tecum ego 

fm. Salomon autem fapiens, 
 duodecimexiftens annorum, 
intellexit magaam ignoran- 
το mulierum de íuis filiis 
quaftionem ; ut omnis po- 
pulus obftupefceret de tanta 
pueri fapientia ; & timeret 
nonutpuerum, fed ut per- 
fectum virum. ZEnigmata 
autem ZBthiopum regina , 
lationem habentia quemad- 
modum Nili fluentia, fic fol- 
vit ; ut extra feipfam fieret 
ipía fic fapiens. 

Iofras autem Dei amator, 
inarticulate. fere adhuc lo- 
quens, redarguit malo fpiri- 
tu detentos, quod falfiloqui 
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y 3 η p 8 / 

επριεν ὠμογέρονίθις TiYotz δεί-- 
Eos ἐξωλές αὐ]δς, 22 m πθεσθυ-. 
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9 / e^ νι ο ^; 
d ἀγνωσιας T γυναικῶν dor τοῖς 
σφετεροις τέχγοις Omas , ὥς 
quy v Aa ὀκοῦναι, dT τή 
τοσούτή $ παιδὸς ev Qia, 2 Φο- 
θη9ῆναι Sx, ὡς µειράκιον ἀλλ ὡς 
τέλἀον ὦδλω: Τὸ ανίγμαῖα 
$ Αἰθιόπων βωσιλίδ(θ» «θορὼ 
xov (a ὥασερ πὸ $ N&AS m 
Uu 3 / enr 
μας BTUG επελυσωτὸ» ὣς e£ 
ἑαυτῆς νέδαι vl) ὕτως σφᾶύ. 
3 e € 2/ 
loci ? 0 θεοφιλὴς ὄνορθροι 
x » / 5 7L 
APT £71 Φθεγγομῶμος ἐλέγχὰ 


ὧν τῷ πονηρῷ πγόυμαζ κωτόχὰς» Ue Ψάωθολόγοι xg]. λαο- 


[7 


/ 
σσλοινθέ 
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Le D | 


Wi 
AMBAE 
| | | 
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* σόυ" ispoplpue vi^ dnd dinis 
ὢν xa (uc QaéA, opes τε auri 
E 7] SS / ^ 
ay aveeem ,ug4 umore jo γεκροις 
Aenaveie Mad ) auos TE Xob- 
^s y 3 
Satipét, κα] τὸ eA 0n Coxo7td. κο 
S / (6d N "Nea 
τος σήλας σωυτέίος, 401 COS T 
aoi ὢν quus dopo); να µη- 
δὲ σημ έίοΥ tn 7 πονηρῶν Ὁπάρ- 
x2. iva τις ζηλωτὴς Ty 9 ὅ0σε- 
θείας, και T. ewe y τεμωβὸς, ἔτι 
Ψελλίζων τή yo. ^a Già , 
ὁ ees Qus ὁμᾶ nap uA cs 
* ^ / T 74 € 7 
ὃν σὠτήρΣ xL σάρκα ῥίζα  µει- 
ggouoy γείετο Ves) Σαμκὴλ εἰς 
4 N / 2 x 
[ῥασιλέω, «φησι xp 7S αὐτος) 
oz μµικρὸς qul €y τοις ἀθελφσῖς 
p xdi νεωτερί(θ» €» τῷ tix $ 
smilpóc Mg. | 
Καὶ Jn Aer] µε $ en (Θ» 
ü ms ὠνιχνόνευ βελοίμέωυ 
cro νεέπηῖι «ορλσήσονίοις 9εῷ, 
Θασιλείαν Xu) Οεό εγχείρλ- 


T, 
S6 os, 


C TATSAT. 
& populi feductores exifte- 
rent : denionumque revelat 
deceptionem, & eos non ex- 
iftentes Deos demonftrat, & 
facratosipfis (puer exf(tens) 
interficit, delubraque ipío- 
rumevertit, & altaria mor- 
tuis reliquiis inquinat , tem- 
plaque delet & faltus fucci- 
dit & columnas conterit, & 


impiorum fepulchra fuffo- 


dit; ut neque fignum amplius 
malorum exiftat. Sic quidem 
zelotes erat religionis ὃς im- 
piorum punitor, adhuc bal- 
butiens lingua. Dav/d autem 
Propheta fimul & Rex, fal- 
vatoris fecundum carnem 
radix, puer ungitur à Samuele 
in regem. Ait enim alicubi 
ipfe : Suum parvum eram tnter 
fratres meos , co αμα, dore 
patri 14. 

Et deficiet mihi tempus, 
fi omnes inveftigare volue- 
ro, quiin juventute bene 
placuerunt Deo, prophetia 
& facerdotio & regno à Deo 
donati. Rememorattonis au- 


tem gratia fafficiunt & haec 
dicta, 


Lc / INS M 9 / ^. V 5 η 3 / 
Y πμνήσεως 7) ενεκώ ου aw Xg4 τοῦ εἱρημμα. Αλλα σε 


I οαπι. 
16. 


Pfalm; 
Εφ!» Yo 


E P 
dicta.Sed te deprecor,ne tibi 
quadam fuperba effe videar 
ὃς oftentatrix. Non enim do- 
cens te, fed fubmemorans 
meum in Deo patrem , hos 
appofui fermones.  Cogno- 
{ςο enim mei ipfius menfu- 
ras, & non coextendo me- 
ipfam tantis vobis. Salu- 
to tuum fanc&um Clerum, 
fub tua cura paftam. Omnes 
apud nos fideles falutant te. 
Sanam me effe fecundum 
Deum ora, beate Paftor. 


A D.MARIAM, 
Neapolin quz ad Zarbum 
Ignatius. 
Ignatius, qui «9 Tbeopborus, 
habenti propitiationem in 


gratia Dei Patris. altifi-' 


imi, à Domini Iefu Chrifli 
qui pro nobis mortuus ; ft- 
ach frima,digna Deo, Cbri- 
flum ferenti fille Maria , 
plurimum in Deo gaudere. 
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9» € fr N / / 
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/ » / 
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Χρλσξ S Xu ἡμῶν Doro Qot- 
vl(E., πιροτώτη, af yu, 
2tsiQipe 9υλα]ρὶ Μαρία; 

σλάσο ον Θεῷ χαΐρφ. 


{3 


νο 
Κρεςπον 


ΕερΡιςτοτ-, 


f Elius quidem literà 
ἡ vifus,quanto quidem 
pats melior exiftens 


T^ Péizloy e gena] ps 
Ae" e / 9 

i ls; 070 περ He (C 569) 
& χορᾶ T αἷοθήσεων 2 µό- 
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τες 49 ἐν σ0ὶ καλό). αἱ oet T &- 
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4 x21 σρω]εροις εοίκωσι πηγ οὓς. 
3 ο» / Ν FE N / 
Cocco τε 40 συ’ 7T 4e KV (aug ] 
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5 »y «/ 
au]3s 2eveudo| $ airs. 5,7 σὴ 
συγεσις παρεγγυῶι ps (ano ly 5- 
μος ὤ Ὀακελόθομλῥη πο η 
Λα ορ’ / 
Ψυγῇ cz βλυζο]ων Θείων m- 
µότων. 
E'y 3, ὦ µακαρα, οὐχ £- 
PE n. ο. d »/ 
pons voy το( του 2. 060ν αλλωὠν 
πο wo 065/25 / 
ονορμ(Θ», πολλοὺις T CU ow ων 
/ 2 / N N 
γνώμαις &XGUY0Uod,y τὸ VO Φυ- 
ο 2 ^ MUS 
y các, TX ? Φοδροις, qol ? δε- 


chori fenfuum : non folum 


quibus tradit amicabilia, ho- 
norat accipientem ; fed ὃς 
quibus recipit in melioribus 
defiderium ditat. . Verunta- 
men fecundus, ajunt, portus, 
& literarum modus : quem 
velut bonam applicationem 
recepimusà tua fide à longe; 
velut per ipías videntesquod 
inte bonum.Bonorum enim, 
Ó omnia fapiens mulier , ani- 
mz purioribus affimilantur 
fontibus. Illi enim tranfeun- 
tes, etfinon fitiant, ipfa Ípe- 
cie attrahunt ipfos haurire 
potum. Tuus autem intelle- 
ctus movet nos, capere ju- 
bens de his,quaein anima tua 
Ícaturiunt divinis aquis. 

Ego autem, Ó beata, non 
mei ipfius nunc tantum , 
quantum aliorum effectus, 
multorum contrariorum vo- 
luntatibus : fecundum hzc 
quidem fugis,fecundum hzc 
autem carceribus,fecundum 

hzc 


^ » 9 Θ / 3 " 5 «ΑΝ 7 5 / 
σµοις᾽ ολλ ἕἙδεγες TETUV dene ouod, Cy 7) πις ὀθ)κήμασιν 


| Rom.8, 
18. 


hec vero vinculis. Sed à 
nullo horum avertor. In in- 
juftificationibus autem iplo- 
rum magis difco, ut Jefu 
Chriffo potiar. Vtinam fruar 
duris mihi praeparatis : quia 
203 dieue pafftones buys teu- 
poris ad. futuram. gloriam veve- 
lari 18 HOS. 

Quas autem à te per Fpi- 
ftolam juffa funt , gratanter 
implevi:i in nullo dubitans εο- 
rum, quae ipfa. bene habere 
probafti.Cognovi enim te ju- 
dicio Dei teftimonium viris 
feciffe; fed non gratia carna- 
li. Multum enim mihi erant 
ὃς continuz tue Ícriptibilium 
locorum memoriz : quas le- 
gens, neque ufque ad intel- 
lectum dubitavi circa rem. 
Non enim habebá aliquibus 
oculisexcurrere, quos habe- 
bam incontradicibilem à te 
factam | demonftrationem. 
Conformis animz tecü fiam 
ego: Propter quod & ipfe di- 


Prov.8, cet tibi: Kio diligentes ane dili- 
17. 


& 5 20έ ADT quareutes IUE 
uient pacem. 

Supervenit autem mihi di 
cere , quoniam verus fermo 
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αὐ]ῶν μῶλλον µαθή]όθομαι, ἵνα 
Inc8 Χρισᾶ ολπτυχω. O velo 
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Jt y 2949 σε XQ 408 Qs 31 μαρ- 
πορχα» τον αὐδρου d ροή, 


aM s x.de yh cup xn. qo 5 με 


ήσουν a συγεχεῖς πα T οραφικώῶν 
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"e dió κ d αυτὸς £0 6i σοι £y 0 
quae αροπῶ 6i 


civ μι 
j gue ζή]ὄντες 5 ono 
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Κλήμης o Meaen Y IIaoAS cus- 
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εχατογ(ᾳ 75 C, 01096 , X, veg oJ εἰής 
σα eli ur / 2 / 
γε 71,0 Φύ]η. Σφοδρα εσπε)υμιἩν 
E) e. hy (3 ^v du 
SA ew «πέος Utt; y 04$ συμανα”-- 


x vd» «οοσέγηκας eor. αὐτὸ 


amodo, ὑμῖν, AN. cioe ὂν ὦν- 
Sino d PAP EGO 
us τὸ σφέόθεσι , 8 συγχωρᾶσω 
eic περοις ελθέώ, ἡ οραλωτικὴ 
Φεερά. aM gm ἓν οἷς cip δεῶν 
a1, σοιθεῖν οἵ(θ» τε ἐγὼ. διὸ δ0- 
περον Cy Φίλοις a quw Oto 
P ye ant λογζομδρ(θ», καίου-- 
arae al» ἱερων (s Vuxlo, 
ο S ot LA y σεοο) ltoy τῷ τόνῶ. 
6 cto ποιρῶν πέγ(θ» iA (e, 65) 
aeo coxa (Oo pads sm Ave. 
ΦόΌγετε CX. ον 8 disc D πα- 
9G. Χρλσᾶ , κφὶ τὸ) x σίρκο 
νησι, πολλοι δέ εἶσιν aol T 
qumoTho γοσᾶντες ab) ὀῤῥωσία», 
τοὶ Ὦ ὤλλον σδὶ 47S gy él 40e" 
KIM L9 avi 5 eoo e x 
λόγω eoo 9 2 dura 3 5 καὶ κ 


ΡΕΡΕΡΟ ΟΡ Ι 5 το. 


quem audivi de te, adhuc 
exiftente te in Roma apud 
beatum Papam ΟΙ: cui 
fucceffit ad praefens digne 
beatus Clemens, Petri & Pauli 
auditor : & nunc appofuifti 
ad ipfum centupliciter ; & 
apponas adhuc , Ó dtile&ta: 
Defideravi vehementer ve- 
nire ad vos, ut conquiefce- 


rem vobiícum : fed zzz zz bo- Terem. 


246 via ipfus. Detinuit enim 
meum propofitum, non con- 
cedens ad terminum ire, mi- 
litaris cuftodia. Sed neque 
in quibus fum , operari ali- 
quid vel pati potens ego. 
Propter quod , fecundum e- 
jus qua 1n amicis confolatio- 
nisliteram repatans : faluto 
facram tuanr animam,depre- 
cans opponi robori. Praefens 
enim labor paucus; expecta- 

ta vero merces multa. 
Fugite abnegantes paffio- 
nem (77/1, ὃς fecundum car- 
nem nativitatem, Multi auté 
funt nunc , fecundum hanc 
&grotantes zgritudinem. Α- 
lia autemtibi admonere faci- 
le ; perfecte quidem omni 
opere & fermone bono, po- 
tenti 


I 


2j. 


EXPSCIUS IO ILTA. 


tenti autem & aliis fuadere 
in C/ri//v. Saluta omnes fimi- 
les tibi, retinentes fui ipfo- 
rum falutem in C/7//e. Salu- 
tant te Presbyteri & Diaco- 
ni:& ante omnes facer Zeroz. 
Salutat te Ca/fzazws peregri- 
nus meus, & foror mea & 
fponfaipfius , ὃς dilectiffima 
ipforum * foboles. Valentem, 
carnalem & fpiritualem 1a- 
nitatem , Dominus fancifi- 
cetíemper : & videam te in 
Ciriffo potientem corona. 
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EPISTOLA AD mrox τοΥχΣ EN TAPZEQO 


TARSENSES. 


TYoenatius, qui «9 Tbeopborus, 
falvata in Cbriflo Ecclefie, 
digna laude , «9 digna me- 
toria, «9 digna dilectione, 
exi[tentiin Taro 5 miferi- 
cordia,bax, a Deo Patre 09 
Domino lefu Cbri(lo multi- 
plicetur femper. 


ΙΓΝΑΤΊΤΙΟΣ, 
Yyeh(B., 6 xal Θεοφορ(θ» 2 τῇ 
σε(ωσμδῥη ὂν Χρισῷ ἐκκλη- 
ew. , ὠζιεπονῳ, xg) diu 
μνημωόότω, καὶ ὠξιαρωπη-- 
τῷ» τῇ Sou Cw Ταρσῷ »ἔ- 
λείθ», εἰρίωη 2v) Θεξ Πα- 
φθὲς xdi κυρχὰ Τησᾶ Χρκςᾶν 
σλήθιω,εη 21g παντός. 
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ej / - ) / 
οτι Kug 4 (6 Xov (d oy oqeo- 
3 y 
qgy 96 CV 0x0, 
DA [74 κ t^ ζ ον 
Ε32ὼν, οτι τες το 20 VoU 


CETT Ca umor ύκος του” 


EAPJICS "T $0 1L 9725 


Syria ufque Romam 


-^non ab irrationalibus 
beftiis comeftus ( hz enim, 
ut fcitis, Deo volente peper- 
cerunt Dagicli ) ab his autem 
qua humanz forma ; inter 
quas immanfueta beftia lati- 
tàns, pungit me quotidie & 


vulnerat. $ed de mulle [ermo- 7 


nen facio dürorum, aeque ba- 
beo animam pretiofam mbi ipfis 
ut diligens ipfam magis , 
quam Dominum. Propter 


uod paratus fum ad ignem, 


ad beltias, ad gladium, ad 
crucem : folum 11 Chri- 
fum Íciens falvatorem me- 
um,& Deum, pro me mor- 
tuum, Deprecor igitur vos 
ego vinctus ΟΥ}, per terra 
& mare Jactatus 5 //ate iz fd 
irmi: quoniatn Dominus nba- 
bitare f acit unitas 200 im domo. 
Novi quoniam quidam 
miniftrorum Sathanz volue- 
runt vostürbare. Hi quidem, 
quoniam Zee opinione natus 
eft, opinione crucifixus eft, 
& 


μμ λος GN t ES 9 , / wl ^N N . / ST * 
gozo" οἱ up , em 15086 00x01 ευρώ )ή , «2l Qox«od ὠπερονεν 


X cum beftiis pugnuo : 


Dan. 6. 


A&. 205. 
4^ 


1 Cor. 
16; τὸ 
AbaCuCe 
40 


Gal. 3; 


JI. 
Pfal.67. 


Γον μ] ο Αρ S"CUR 4 P'T £. 


& Opinione mortuus eft. Hi 
autem , quoniam non eft fi- 
lius conditoris. Hi vero,quo- 
niam ipfe eft quifuper om- 
nia Deus. Aliiautem , quo- 
niam nudus homo eft. Alte- 
ri vero, quoniam caro hzc 
nonrefurgit; & oportet vo- 
luptuofam vivere & tranfire: 
hanc enim effe terminum bo- 
norum poft non multum cor- 
rumpendis.: Tl'antorum ma- 
lorum multitudo eos inebri- 
avit. Sed vos seque ad boram 
veniatis fub fubjectionem i- 
G4.2,5 porum. Paz enim eftis cives 


Jae & εις qui 4 Ierofolysis 
| (Qv erem [que Hlyricum inple- 
Em $ vit Euang elium; f'/gzata Chri- 


fiin aue circumtulit. 
Cujus memores, omnino 
cognofcitis, quoniam  Jefzs 
Dominus vere natus eft ex 
María, factus ex muliere , & 
c4.e, Veritate crucifixus eft (C4; 
^ enim, ait, zoz fiat gloriart, nift 
2p cruce Domini) & veritate 
48.26, mortuus eft, & refurrexit. ο 
2» — paffibilis enim, ait, Chrzffua , fe 
primus ex. ve[furreciione mortuo- 
yum. Bt, Quod mortuus eit, 
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6i 3, 0T. C3Xe ἔσιν Joc S δήµικρ- 
y8. οὗ 5,em qu 166 ta 6 97 παν - 
των Θεός" ὤλλοι 3, em Ψελὸς &- 
αν €91" enia 8, en 5 sub 
ab Cx Ey epe; € dà t Xm- 
Aassndy βίον Cr και μελέναι. 
τῶτο pep. είναι πέρας T ὦλοι) dy 
τοις μέ DI PAD Φθειρήσερδίέοις. 
Τοσστων κακῶν ire Fori 
Μασεν᾿ AN fige 3 vele B 
ροιν fam τῇ veo (oy αὐτῶν. 
Παύλὰ jet £69 πολέτο kdj pa 
Ono , 9 Dro [εροσολυμμων 2 XU- 
πλῳ µέχεκ $ DNOQAS πεσλη- 
ρωκότ(θ» p 6«αγγέλιου, nop ou 
eypale d Χρλσξ ἐν τῇ sop 
Φξιφέροή(θ». 

OU μεμνημλόοι, ay lae 2AVad- 
gx: 07i lyesg 0 Κύρκ(θ» όλη 
θῶς ελωνήθη cm Μαρκας, 9Ἰμὸ- 
MD» ἐκ γιώαικὸς, «gi ὠλη- 
θεία ἐσυρώθη" θμο) 2410; Qa; 
μὴ forro xay duod y 6 μὴ ὂν 
τῷ guod T xUQ Ag $ Τησῷ' καὶ 
ὠἀληθείω ἐπαθε, na) ὠπίθσινε, wal 


ide 


ey ey' e RPM 


X066, εἰ TET (GN AD, dy eei TE C VEXQ y, και, 9 ὠπέθοινε, τή ας 


K 2 


Tio 


6 E P3 S 
9 / AVR ^o ^s 
aie, ὠπίέοοινεν eau ' e?) i, TG 
[ ^v ? N / / à ^o 
Θεῷ Cj. E a ei qi γθείω δεσμών; 
^ NIS / y / 
πρκσᾶ μὴ dna ol Qs 716 γεείώ 
« ^ / / 
VemoptoVie $ Ti veio Mosa S 
3i δήτοτε, Ἠέτε(θ» μδὸ emos me. 
Πωύλ(θ» 5 x Ἰάκωξος pet, a 

su URS / VN 2 
£o ezgavoy]o Ἰωώννήῆς3 εφυρα” 
devo ὂν Πότμῳ᾽ Στέφανος 5 
ἓν λίθυις ὠνηρᾶτο 9792. Ἑ κυριο- 
ἁόνων 1 νδαίων; ολ ἐδὶν τότων 
exi ὠληθέα 2ὰρ PE 
Κύριος Vei T ἀυοσεθῶν. 

Κα Όση ὧτος ὁ ἠλυνηθεῖς CA γυ-- 
γαικὸς» ες ἐσι g Oti" x9] ὁ qutu- 
ρωθεὶς ) πεωτότοχος πάσης Xi- 

S x a Edu ru 
σεὼς, Κο Θεες oyocg" xo cursos 
ἐποίησε τὸ qo (^ MÀ odia ὁ ὸστὸ- 

T e AN e / 2 e 8 
5006" Εις θεος οΠαπήρ ; ef δὲ τοῦ 
πα xdi ές κύριος Τησὃς Χρι- 

κας / id 
gig, JY $ τὸ πὠνίο κο) πάλη ες 

c / 

9e Θεὸς, κο ες µεστής Θεος 

9 » 3 ^s 
x91 οὐθρώπων 9 ἄνθρωπος 1ήσδἳς 
Χρισός᾽ κ] Cy eumd STET qz 
ποἰν (a, o Cy Σρανῷ καὶ dn 5j, 
e NIAUN MS 4 N EEG TAE 
6e2To και ceo Κο! cU ἐσι 

A / Ν Ν / G E » 
σερ παντων πα! TU qty a. Cy au 


es "d 
τῷ UMUSCHXE. 


το TUA 


peccato soortutus es] femel 5 quod 
autem vivit, Deo vivit. Quia 
quid opus vinculis, Chbriffo 
non mortuo ? quid opus fu- 
ftinentia, quid opus flagellis? 
Quid umquam, Pezrzs cruci- 


fixus eft, Paulus & lacobus gla- ACE 


dio cefi funt, Iobazzes vero 


relegatus eft in Patbzo , 5te- iac 


/ 1 . AG. T 
phanus autem lapididus occi- 55-7 


fus eftà Domini occiforibus 
Iudars ? Sed nihil horum va- 
ne. Veritate enim crucifixus 
cft Dominus ab impiis. 

Bt ficnatus ex muliere fi- 
lius eft Dei, ὃς crucifixus prt- 
mogenitus omnis creatura 
& Deus verbum : & ipfe fe- 
cit omnia. Dicit enim Apo- 


ftolus : uus Deus Pater,ex quo 1 E 
0mmia s (unus οί Iefus 


Chriflus, per quem omnia. & 


rurfus : Vzusenim Deus, c u- 1 Tim. 


nus mediator Det c bominum. 


bomo Ίο Chriflus. c intpfac 


: ς e 
exeata funt omnta qua {η celo c 


jn terra, vifibilia c imviftbilia: 
€ ipfe est aute omia, Cr omnia 
án ipfo conftfiunt. 

Et quoniam non ipfe eft 
qui fuper omnia Deus Pater, 


fed 


e 9 s J e ΣΥΝ / MAUS τν ο ες ο 4 ο 
Κα οτι σὔχ. αυτος ἐς ὁ dzri πον]ων «063 αλ. τος ΟΚΕΩΣ} A£24. 


o] 


1 


2, φο 


off, 
f» 


δν 2ο, fed filius illius, dicit : 4/cezdo 

| 4d μη meum ex Patrem ve- 

| (η, cb Deum meum c Deum 

aos. vefirum. Bt, quando fet [277 

ipfi eruut omnia , tunc civ ipfe 

f ubjicietur ei qui febjecit ei 0m- 

Vía s ut frt Deus omnia in omni- 

bus. Ygitur eft alter qui fub- 

jecit, ὃς qui eftomniain om- 

nibus ; & alter cui fubjecta 

funt, A & cum omnibus 
fubjicietur. 

Et neque nudus homo, 

per quem & in quo facta 

, ^15 funt omnia. Ovzzia4 enim fer 

ur ipfum fatja funt. Quum fecit 

celum, coaderam ipfi : & ilic 

eram aptid ipfum componens s e» 

applaudebat euihi quotidie.) ua- 

liter autem utique nudus ho- 

ET “Πιο απάτες ; Sede a dextris 

ze ? Qualiter autem & di- 

| ceret : Priufquam «Abraam 

Er 12 feret, ego fumi : ὃς, Clartféca me 

claritate quam. habui , antequam 

mundus effet, à te ? ite au- 

tem homo nudus diceret ; 

n 6 De[ceudi de celo , nau ut faciam 

voluntatem) meam , [ed volun- 

Latera ejus. qui mifit me? De 

quali homine vero diceret ? 

lhi9. Erit. yx. vera » que illuminat 


E 8 
58. 


IGNATIO ADSCRIP T £. 27 


9 / N iN / S 
Αγαθαθω σεὸς T πωτέρα μὲ X 
/ e ^e IN / * N 

πωτερο ὑμῶν, και Όεον μὲ X, JE! 
« ^v N «/ ς Pie 
υμιῶν * «gf, O τὸν Ve ay aura 

N / [74 / ο εώς « 
ποὺ qa a. ἴνω 7οτε 76, αυτὸς «σο- 
ζὈιψήσετοι τῷ Vo oL own αυτα) Ti 
quy (a, ἵνω n o Θεὲς qe mot (o. ὂν 
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qu cy κα GV TX mayo. c) mo 
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e Na ix / N / H / 
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mid T Següy, συμποιρήμέυ αὐτῶν 
xl CAL ἡμέω quo ολα ἁρμόζα- 
v Id) extorta tap μοι καθ ρα 
μέραν. Hos di oO ο UT ai 


θρωπος ἤ (usc: , Kaüs Co δεζιῶν. 
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Σρουξ, gx, Web ποιῶ αρ Og Anon, 1 
, , Á/ 
θμὸν ; a8 à P θελημα $ πέµ- 
/ N ^ NM S 0 / 
Ψαντὸς με; σει ania  ἀνθρω- 
2, 7 N ^ N 9 
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yoy , 6 p ava epo 
t εἰς T κθσμον᾽ ὂν τῷ 
XOT po qi, x9 6 κόσμίθ» dY aur 
ελρετό , xoj ὁ xócp (8 amv cox 
ἔγνω' εἰς ποὺ idYa, ήλθε, x ot ἴδιοι 
αυτον ὃ παρέλωίδον. πῶς Ey ὁ 
τοιᾶτ(θ», NAA ejna: (Gs, xel 
ὁκ Μαρλας ἔχων alo. 2ex o $ 
εἴνοι, QN ὦχὶ Οεὸς Acy (B , καὶ 
μονογνῆς jog 3 EY 2ex 220 Lo 
ο ο νο . ορ 
is At 
κοὶ ἂν ἄλλοις, Κύρλ(Θ» εεσε με 


Ἀ x A λ 
τ Θεόν, Z0 Θεος ἆ 
P λεν 2 9 M , , 
αρχίζω "AT eure, etc £020 Qus 
N a Φα - 2 / / ] 
«69 $ κἰῶνθ» εθεμελίωσε µε" 


MUN / 
«C9 ^) way 


Avv ypvai µε. 
[74 SN (d , 12: N / & 

O 7:7) C ewige "26 6 09 o 

€ ^ 4 9 / €. Lov 
ἡμῶν, λέϕ Αμίὼ λέγω υμυ, 
e/ v u L) [e / e 
"0: ερχεται ρα. CY Ἡ ποντες οἱ 

3 ο. / 3 / 

Cy τοις "Lei ὠκδσονποιι YD 
^) e κ Q5 / 
6θωνῆς $ Θεὰ » X9 οἱ απδσντες 
C» Y € " / Led 
(o). Καὶ 0 29960A(8» , ^& 

N ^v 2 / 
octo v Q9xeny τᾶτο ἐνδύσειόδοι! 
E / N ^ » 
a Dootamiou, 2 19Ο νητὸν τῶτο ὂν-- 
3 / UA ^v 
do ovd eife mio. ὅτι δέῖσω- 
/ ) ο» v / z 
Φρονως όὈσεθῶς ζῆν,πάλι 644. 
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πρ πω το pu 


omuem bominem venteutem in 
huuc mundum. In mundo erat, 
Qo mtindus per ipfum fatius est ; 
Qr mundus eum anon cogmovit. 
Iu propria venit , e [ui eum non 
[pes ualiter ergo ta- 
lis nudus homo, & ex Maria 
habens principium effendi ; 
fed non Deus verbum, & fi- 
lius unigenitus ? 7z principio 
enim erat verbum , e Verbum 
erat. apud. Deum , ci Deus erat 
Verbum. Etinaliis: Domus 
(θα me princtbium | viarum 
fearum, in opera fua ; ante [ecu- 
Im fundavit me, cr ante omnes 
colles genuerat me. 

Quoniam autem & refar- 
gunt corpora noftra , dicit: 
Amen dico vobis, quouiam ve- 
nit bora, ip qua omues quiin 
monumentis [ant atdient vocem 
fü Det c qui audierint vi- 
veut. Et pis : Opor- 
tet euim) corruptibile Loc im- 
duere  incorruptionem , — ev 
mortale hoc induere. immorta- 
litate. Et quoniam opor- 
tet temperate vivere & ju- 
fte Dao ; rurfus: Noz erre- ς 
18 peque | adulteri, ueque 
20/5, ueque ama[culorum. con- 

cubi- 


Ioh. 
1,75: 


I; 


Prov.8, 
22. 


Ioh. $5 


2$. 


1 Cot. 
15; $3* 


I Cor, 
6, 9. 


8 r1 Cor. 
| I$, 12. 
| &c. 


IGNATIO 
(λογος, meque. foruicatores , 
neque paalediei , neque ebrioft , 
ueque. fures. , veguum «εί 
lereditare. potevint.. Et , δὲ 
murtui uon ve[uraunt : peque 
Chrifus vefuvrexit. παλ er- 
£o pradicatio nofira s inanis 
αμ (qv fides veflra : ad- 
buc οί im Ρε veffns. 
Ergo qui &- dormterum in Chri- 
ffo , perierunt... Si im vita bác 
Jffperantes fumus im. Chriflo [0- 
[um ; mi[evabiliores omnibus ba- 
inus [umus. ο "orti 20n 
refurgunt : comedamus ci biba- 
0 : εγώ CUm 07/7. DAC 
autem difpofiti, quid diftabi- 
mus ab aüinis ὃς canibus , qui 
nihil de futuro curant ;in ap- 
petitum ὃς eorum 
quz poft comedere ? Infcii 

enim funt moventis intus in- 


cuntes 


tellectus. 
FEruar vobis in. Domino. 
Vigilate omnem: unuíquil- 


que malitiam deponere, & 
eralem furorem , detractio- 
nem, calumniam, turpilo-  * 
quium, Ícurrilitatem, futur- 
rationem, inflationem , e- 
brietatem, lux BRI avari- 
tiam, inanem gloriam , invi- 
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μαλακθιγότε qos λοίδοροι, 
ὅτε Meus, ὅτε x^. (8ασι- 
λείαν θες XM ovo jou δώ). 
κά Ei yex oci Git εγείροντοη, g- 
δὲ Χρλσὶς £420)" ever dep qe 
xijp vy pue. ἡ une 8/57) ) € ἡ aisi 
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ὑμῶν, ετι ἔσε ἐν EY TR 
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/ 5 / , Q^ E * ^s 
qUUTT VATI TES εσωὰυ ον XgAS' c 
/ 2 R4 n 2 / 
pA 0voy equ orepes παάνίων outpca- 
9 em EE. Ν We / 
πῶν £0 AX? Ek VERQOL σσ 6 E10 CV 
/ / »/ 
τοι» ary κ; 272031 ; Q0 ΟΥ’ 
N . m, ef EN 
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κείρβρον, 3i diete go 6 ων 2 AU 
VÀ , οἱ prn B e Pur Φρον- 
vA 
aC Eae e ? Qa; yea Cor 
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Lo um 
^, 73 iu 1 
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τὸ Qayév : ὠνεπίσητοι 210 εἰσι s 
^o (n? M7 " » ^ 
VE. $9 XAVEV| (G9 ενθογεν. 
/ 
γη 
; ^» c/ / s [4 
Φετε᾽ ποσο εκώστς καχκίαν 2o - 


Oc cO e , καὶ κο » 


(a Aa TR evxo Douai , αἱ iQ700— 


5 / t As tA / 
ο Veil υμων Cy Kugjo 


T Og a0 QUpLUO, κα- 


qum ne coms No, Loves 
am; 
cq, Φυσίωσιγ, pé, λαγνεί- 


/ ας κ) o 7 
a), Φιλαργόρκα», ος 


Qoi , 


δο 
Φθσνον, xo] πῶν ῥτδπτις σανῳ- 
. δν, Εγδύσοονε ἢ Ὑ κύρχον ὑμῶν 
Τησῶν Xegjgiy » x, à σαρχὸς axco- 
γοιαν μὴ ποιέῖο)ε εἰς ορπθυμίας. 
Οἱ πεεσθύτροι, ὠὑποζκοσεο)ε 
τῷ ὀησκεπῳ' ci Ο]άκονοι, τοῖς 
σπθεσθυτεροις ὁ Acte, τοις πθε- 
σθυτεροις 2 τοις 2dexóvoig. Ay- 
ἵψυχ(θ» εγὼ Y ΦυλαΠεντων 
τουτλυ al sn P io x Ó Κύρκος 
"T μέ! αυ] v λες 

οἱ ὤθρες; δέργετε τοὺς πλ 
suc ὑμῶν' αἱ V kn d ; Οὔυ ὃ- 
μοζύγες . οἱ ποῖδες, Cii Civ. γονέῖς 
ον είοῦε οἳ γονέῖς, qo) τέκνο CAc- 
πθέφετε y 7 uei x vs eate, 
ΚυρᾖΣ, τὼς Cy ποιρθενίῳ qiue y 
ὣς ien εἶοις Xe4gs quc Cy σεμνὸ- 
quu χήρας; ὡς 0υσιασήρ ον 9:8. 
οι "PLVS DU QC τοῖς Χυροις 
ἐξυπηρε]εέτε: οἱ κύρχοι, μὲ Qa- 
δᾷς τοῖς δύλοις ϱπτώοσετε. Μή- 
θεὶς ἐν ὑμῖν Ὄργὸς ἔσω᾽ μήτηρ 
929 $ daz ἡ δργία, Τούτο EX 
Jon arto ὡς ὤν le , εἰ x, dede, 
ολλ ὣς ὠθελφὸς VOU μιμνήσκω, 
Ein Κύρλ(Θ» μεθ ὑμῶν. 


E PIU" ο ο ο”. 


diam, & omne his σοαστ- 
rens: Iudui Dominum nofirum 
Iefeem Chriflum, c carum frovi- 
dentiam non fíeri in comcupi[cen- 
tij. Presbyteri fubjecti efto- 
te Epifcopo, Diaconi Epi- 
Ícopo & Presbyteris, popu- 
lus Diaconis. Confimilis ego 
his qui cuftodiunt hanc bo- 
nam ordinationem : & Do- 
minus fit cum ipfis conti- 
nue. 

Viri, diligite fponfas ve- 
ftras ; uxores, conjuges ve- 
ftros. Pueri, parentes ρτᾶ- 
honorate : parentes, filios 


Rom, 
13, I4« 


putrite £n dietplina ej admoni- Pa 


tone Domini. Eas qua in vir- 
ginitate honorate , ut facras 
Chrifli : eas quac in honeftate 
viduas, utaltare Dei. Do- 
mini,cum moderamine fer- 
vis przcipite : fervi, cur ti- 
more Dominis miniftrate. 
Nullus in vobis otiofus ma- 
neat : mater enim indigen- 
τα otiofitas. Hoc enim non 
praecipio, ut exiftens aliquis, 
etfi ligor: fed, ut frater, ad 
memoriam revoco, Sit Do: 
minus vobifcum. 


Fruar 


'2 Cor. 
Z2, 12. 


Pruar veftris orationi- 
bus : orate ut Jefu fruar. 
Commendo vobis eam quz 
in Agtiocbz4 Ecclefiam. Sa- 
lutant vos Ecclefie PLis- 
penffum : unde & {οτίρο vo- 
bis. Salutat vos P/;/2z diaco- 
nus vefter : cui & gratias a- 
go, ftudiofe miniftranti mihi 
in omnibus. Salutat vos Dia- 
conus ,qui ex Syria fequitur 
me in C/riffe. Salutate ad in- 
vicem in fancto ofculo. Sa- 
luto univerfos & univerías 
in Corfíe. Valete anima ὃς 
fpiritu: & mei non oblivifca- 
mini. Dominus vobifcum. 


DPTSYOTA AD 
ANTIOCHENOS. 


Tenatius, qui € Tbeopbovus, 
Ecclefia babenti propitiatio- 
μὲ à Deo, dilecle à Chriflo, 
advena in Syria , Q7 prime 
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Cy AYhox eto Cx Mei. A'arà- 
ζονπι Up.o2 αἱ ὀκκλησίαι διλιπ- 
/ yg s / ε ^ 3 
onov, Oz x, See Do Uu. Α- 
ax der) ὑμριᾷ Φίλων ὁ 2daxevoc 
ὑμῶν, ᾧ 5 ἐγὼ όοχαρισῶ, aru 
δαίως «ὑσσηρέ]δντί μοι Cy aum, 
A'ame Cen ύμοις Αλαθοσγες 6 
debe Y (D , à Coe X vg Jots ιος exo 
AgÜéi µοι ὂν Χριςᾷ. A' αγ άσιιοε 
ὠλλήλες ὂν ἁγίω Qua. Α-- 
oa / b. Et AU CE LEN 
Dar eC ouo πάντας X, faoc y οὔυ 
ὃν Χρισῷ, E'op aede σώμαῖ x 
cr N / CAN NS ^o Ν 
vx z, πνόυμαίε ἐν), v, ἐμᾶ μὴ 
ὀφιλάθηοδε, Οἱ Κύρι(Θ» μες 


ὑμῶν. 


qUOTt AOWOICOTUUIDPN E 


ANTIOXEIZ 


lyodh(Q» ἐ και Oto Du, ὁκ- 
xAngio ἠλεήμδρῃ «σὺ Θεῦ; 
ὀκλελεγμόῤη xum) Χρισᾶ» 
ipeum & Συρία» xi 

j; 
πεώτῃ 
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TE TI Χρισξ ἐπωνυµίαν λα- 
66ση τῇ ὃν Ανλοχείω ο ὂν 
Θεῷ Πατεὶ, και πυρᾗῳ 1ησᾶ 
Χρισῷ, a epdr- 


AaQeg µοι xdi xg Qa, T 
/δεσμὰ 6 Κὐρκ(θ» πεποίήκε, 

uas eipludUdy ὑμαξ; x, 
sU OL INCUN NI Au 
Cy πάση ὁμονοίο σερκική τε καί 
avéou ahi 21224». Παροκαλῶ 
ὧν ὑμοῷ εγὼ 6 δέσµι(θ» ἐν Κυ- 
eje, ἀξίως σἘιποτήσοι $ κλή- 
σεὼς - Cat ut S ΦυλωΠόμδροι 
que etaxopaoe[ ets αἀρέσής ὦ Το- 
νηρόξ, em ὠπώτῃ 3) ὠπωλείαω ES 
aos ay ατα) ᾳεοσέχάν ^T 
Y Απεσόλων dax 2 you, 


"-— P4 


cS 


aeo imus mew πᾶσωῳ Ys- 
δαϊκιω καὶ EOM) ὀποῤῥίψα| 
/ s : 
aol «gi μήτε «30 (G- Sao 
επἠσώγάν, un Χράσιν αρνᾶῶς 
ces an ὦ &ytg Θεού. 
* P^ iY c / 
Mons τε eto 0 7zn6t6 AIDE 
S Og επῶν., κὺρλ(θ» 6 Θεες 
2), LS EERHRL AS NN ο 

(9, κὐρκ(Θ» eic es κα v ενα 2 
e$ e / 

μονον κηρύζας Θεόν, ὡὠμολογήσεν 


14 / αλ / c ^ / 
0917712 ^X y Kup VIL £2 Y y 


Bip) SATIS) EE 


Chrifli cognominationein ac- 

 cipienti in Antiochia ; in 
Deo Patre, 42 Domino Ic- 
fu Chrifto gaudere. 


Evia mihi & non one- 
rofa vincula Dominus 
fecit, difcenti pacem 
habere vos, &in omni con- 
cordia carnali ὃς fpirituali 
converfari. Deprecor igitur 
vos ego vinctus in Domino, 
digge ambulare vocatione qua 
vocati ciis : obfervantes vos 
ab inductis hzrefibus mali- 
gni,in deceptione & perdi- 
tione perfuaforum ab ipfo. 
Attendite autem Apoffolorum 
doctrine & Legi & Prophetis 
credere ; omnem Gentilem 
&-Tudaicum abjicere erro- 
rem : ὃς neque multitudinem 
Deorum inducere, neque 
Chriflum negare occafione u- 
nius Dei. 
uMoyfes enim fidelis fervus 
Dei dicens , Dominus Detts 
tuus Domnus unus ex ., & u- 
pum & folum praedicans 
Deum, confeffus eft confe- 
fim & Dominum noftrum 
dicens: 


A&. 11; 
26. 


Colo: 
4) τρ 


Deut.6. 
4. cum 
Marc. 

12, 29. 


Sodomam e Gomorram ignem 
4 Domino Ο' [utpbur, & rur- 


| Gen. i fus : Etdixit Deus , faciamus 


26, 2 


hominem : fCeundum | imaginem 


nofiram c fecundum frmilitudi- 


ET P gem. &, fecit Deus bominem ; 
| 6. fee cundum tinazigem Del feat i j- 
2/45. Et deinceps : quomiam 
in imagime Dei fet bomi- 
n nem. Et quia fiet homo , ait: 
i] eut 


1$, τς, Prophetam vobis fufcitabit. Da- 
sat, HHÍRUS ex fratribus veffris ficut 
p ὃς 276. 
^ ^. Propheta autem dicen- 
Fa44 tes, ut ex perfona Dei ; Zzo 
Deus primus, c ego post bac x 
prater me nou est uA : de Pa- 
tre omnium dicunt. Et de 
Domino noftro Τεν Chriffos 
* ajunt, ή. * ait, dattes ej] nobis, cu- 
Ef,9.6. . AC lat ) 
{140 principium de[uper Ο voca- 
Lr uomen dipfus Magni coufilg 
Aüugelus, admirabilis , coufifta- 
vits, Deus fortis, potoffatium. 
Et deinhumanatione ipfius: 
m Ecce Virgo in utero. conciptet, e 
Ua . pariet filium ; ei" vocabunt no- 
"en ejus Emanuel. Ex de pat- 
Ea-55. fione : P? ovis ad eccifeenem du- 
λα. 8, (7s ej], (o quis AgHUS COTAI 


μωκήλ, Καὶ eC g παθες' Ως Ec 


PGNANMTO.ZRAIMSCHIPTZA. 


| Genef. - : ; 
E dicens : P/wi& Domenus ffper 
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KvgA(O- tGosEey od Σόδομα Z, 
Τόμοῤῥω «oe. Kug4g πῦρ κα 
Oy". xd] πάλιν , Εἶπεν ὁ Θεός; 
ποιή(ωμῶ]ο αὔθρωπον xo] εἰκόγου 
ἡμετερουν" Xg] ἐποίησεν ὁ Θεὸς T 
epum, xo] εἰκόγο O68 εποίη-- 
σεν αυτον’ κο] εξῆς, EY εἰκόνι eS 
Εποίησε op my. Kaj om λνη- 
σεπο ούθρωσ(8», Qyai' Προφη- 
τὸν ὑμιν αλοισήσὰ Κυρκ(Θ» ο. T 
ἀθελφῶν ὑμῶν; ὡς εμέ. 

οἱ j Προφήῆται dq y ὣς 
ἐκ σεοίωπ» $ Θεῶ, Εγὼ Ot 
πεῶτ(θ», κο) ἐγὼ MD ami qu , vei 


mA) AE Cx ἔσι Θεὺς, mU 


musée Y ὅλων λέγεσι. xdj «Ei 
S XUp As ἡμφν I ἠσξ DO Uoc, 
dagus εδοθη ἡ pns δἡ αρχη | ο 
$ s ors ἐν a eV , «di κα- 


Aéma «ὁ όνομα oui) Meyers 


^o » 
ελῆς ὀγγελ(θ», Jeupueusis 5 
cipe D, Θεὸς ἴθγυῤος : ds 
σιωσής. Καὶ at T eros parmi πή-- 
σεως mug Yos up (e. Cw 
N Á ^ "s EUN 
gotegi Adeo Kd] τε €T UAOV 
2) o wax (en qo όνομα auis, Εµ- 
TUN eh. 1 νο ή N 
ο] σ g Qaylu ἠχθΗ. καὶ 
T2325 ὡς ὠμγὸς» 


W 


34 
ὡς aes Chow oy S xeteay] 
dur ἄφων(θ»' κὠγὼ αρνίου 
ἄγεοικὸ»» ἀγέμῶ]ρον S 9ύεοΏς. 

ροἵ π Εὐαγγελισοι) eme 
$e, παιτέροι µόνον hp i Cy aov, 


5 N Ca N, ge ette: » 
X94 TX X, T KUgAOW Ίμων ὅπα- 


5 5) ^ 2 E ^s 
ρέλιπον, ολλ ρα αν EY 2exi 


lo ὁ Ay (8s, € ὁ λόγ(Θ» lio aseig 
T Θεὸν, Θεὸς lo ὁ Aoy (Bv ὅτος 
ζω ἐν αρχῇ eds Θεόν. aro (a. 
Y murs ἐλμε]ο, κ] χωρλο euis 
ἐγψετο δὲ εν 0 φέγονε, Καὶ ai qd 
θνανθρωπήσεως᾽ O' λογος, Qt, 
σὲρζ ἑνετο, 1) ἐσκλύωσεν ὂν ἡ- 
μη" xdi , Bie Acc ἡλνέσεως Igcg 
Xe4s8 vii Δωςθιὸ, us A Gea aus, 
01 5 Απόσολοι εἰσοντες, (7 Θεὺς 


ον ον ? € 5 N [74 e e 
ές εστιν; €t70y Ok αὐποί . OTi e«6 


Meis θεᾶκ eu par av x Tc 


E / ΑΝ / 2 5 
eoim X T πάθος οσχ. &- 
/ / D 
σγαύνθησοωμ. πα Qua 5 αὐ- 
θρωπες Γἡσᾶς Χρισες, 6026 £a - 
N ε ES E. qi / ο, M 
σον 60 Ὁ i? W9T 468 ζωής κα! 
/ 
cT40 26. 
Aa 1» MYERS / 
Ila xV 0g16g ενα Xd [49V 0y xo 
o? 9 5 , / 
ζωγγελλά Oc, tar aimtpés] d 
a? TY / 5 / 
& Χρις 6 κ)εὐτή]ος) ἐ9) 2g oec, 


Επ Ἡι ολ τς 


tondente ipfum) [πο voce. Ἐτ, 
Ego freut. agnus iunoteus. duéius erem. 
ad [aerificandum. Auf 

Et Evangelifle dicentes, u- 
num Patrem {ή «erum oan. 
Deum; & quz fecundum Do- 7^ 
minum noftrum non dereli- 
querunt, fedfcripferunt: Iz jos 
principio erat. Vevbam, ct». Ver- ^ ^ 
bum erat apud Deum , ci Deus 
erat Verbum. Hoc evat in prénci- 
pio apud Deum.Omnia per ipfum 
facta funt , e. fme ipfo factum 
οὐ] 741, Et deinhumanatio- - 
ne : Verbum, ait, caro facium ER. 
eit, e inbabitavit im nobis, &, 

Liber genevationts εί Chriffi, aan 
fti David, filii Absaham. ρο- — 
ffoi autem dicentes, quo- 
niam Deus eft , dicebant illi 

ipfi, quoniam zzzs e? IHEGIA- Y Cor, 
t0 Dei (i bominum. | Etdd ED 
incorporationem & paffio- Ephef. 
nem non erübuerunt. Quid ^56 
enim ^* ait ?. Emo efus *ajune 
Chrifus; qui dedi femeti- 
pf redemptionem pro nun- 

di vita. 

Omnis igitur qui unum 
annunciat Deum,ininterem- 
ptione divinitatis C/z///z ; fi- 
lius eft Diaboli , & inimicus 

omnis 


omnis juftitiz. Et qui confi- 
tetut. Cor/f/uz , non ejusqui 
fecit mundum filium , fed al- 
terius cujufdam incogniti , 
preter quem przdicavit Lex 
& Prophetz , ifte organum 
eft ipfius Diaboli. Et qui in- 
humanationem renuit, & 
crucem erubefícit , propter 


quam ligatus fum ; ifte eft 


Antichriftus. Et qui nudum 
hominem dicit C/rif/uze, zma- 
| ledicius elt , fecundum Pro- 
E phetam , zez 2 Deo coufrdens 
|o dfedim bomine. Propter quod 
& fine fructu eft, proximus 
agrefes myrica. 
H xc fcribo vobis, 4 Chzz- 
f juventus ; non conícius 
vobis habere talem fenfum: 
fed przefervans vos, ut Pater 
proprios filios. Videte igitur 
in malum currentes operato- 
| PL s res , fnimicoscruc Corifíi ; 
"t quorum fegis perditi , quorum 
Deus venter , quorum. gloria in 
confufroue ipforum. Videte ca- 
nes fine voce, ferpentes fur- 
repentes , infoveatos draco- 
nes, afpides, bafilifcos, Ícor- 
piones. Ifti enim funt thoés 


s 
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πο] ἐχθοὲς 7r C056 δικαιοσύνης 
[74 ε ^ ο X 5 (t / 
€; 7E ὀμολογῶν XQ150V,8 $? ποίή- 

N / 2 RNC μις; ή 
cou]es Ὑ κθσµον UcV y. αλλ £TÉQ3 
N 5 Z 54^ 5 / z 
πάγος CUyWGS S y παρ CV COQUE EV 
€ "n A € ^ US DA 
0 VCELOG κ. οι 5 ς - 
y Hs x «eo Qiu, Mw i 

) 3 T : € 
gency $a cui $9 Ἅ]α δελ 6 
" Se / η 
τε "TD CI cw poo mega SEE 
E AS SE / Din 
V0g.3C T ευρο επ CO WU ερ ος» 
NS e / e LY 5 x. »7/ ώς 
ei ο δέδε» ὅτος εσιν eite 
d EN » E 
€(D» ο) τε Ay ea ptomoy λέ- 
Nec N 9 / / 2 c^ 
yoY T EgASUY, επαροπος €51 κ; 
NY / 2 2 N ^ 
T Προφητίῳ, CU. dan Oto t- 


ibas , & 62 eu Ügtm e* dió 


N 2 y, 2 [κ] / ”- 
^X, ἄχορπος E81; ο oo σλήσιως τή 


, / 
α9ειουρ ΜΗ. 
aue spam Ui, Og 
^v / 5 ES N CN 
XeAe8 γεελαίο, B σωςθῶς UUAY 
N ^ / 5 N E 
Ῥτοιδτο Φρονήμα,αλλω σέοφυ- 
ε ^ c N N 
Aa Go C» UpLez, Gg ποεπηρ Tob 
9 n ww "d 2 ον 
εαυτό 'TEXycb, Ῥλεπετε 0OMU σσ” 
"à E / a 
Κακεγτδεχείς tQ) UTMG , GU. ε- 
N στά ^ τα J ^ GA N 
x 0osc S qWuUDEBS Ἀθλςσδ, Uy P 
/ , / ο) ο /5 E] ^o 
TAG QT Ades E δόζω cy τῇ 
E / DEM A "A CERES a P 
Φυγή αυτων. ΈΒλεπετε συ" κυ- 
σπιν LA EN οπές d. «ow 
yxz Cév Ονεξς) σὅν οῷςς σὅυ 
/ N /8 
συρομᾶρἒς 76 Φιλοδορα dya- 


/ (LO TL αν / "EON e e PUMP dA. 
XoVAa,, τος ασ] ate ο civ. [ἑασιλίσιες, σδυ' σκορπιᾶς BT 2Η εἶσε 


I 3 O deg 
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^s 9 9 / / 
Ο ὧες ὦλωποι. αὐθρωπόμιμιοί 7ri- 
ο ο. 
κου, 


/ / / 
Παύλε X Πετο γεγένατε µα- 
/ ex E 4 OR 
PER µη ὀπολεσητε 3l) ^ot « 
/ 5 d 
θηκζω' μνημοσῦσωτε Εύοδιὰ m 
3 / / 9 re 
ἀζιομακαρλς.Ἡ mp. ὑμῶν, 
e M 3 / ζ N e^ 
ες 7801 (6) PITE, οφ T 
5 e / 
Αποσόλων To UMeTiCO. q3C9 520 
/ W / M 
σα. Mm xa ao Uvade T7 "i- 
qe fibra / PP 
περᾳ ο ρώμεθα γνήσιοι zr ende, 
3 / 3/ JA 
aX à μὴ νόθοι. Οἴδατε οπως συγ- 
/ Ts x e N 
eeepc luo μεθ υµῶν. ο ποιβν 
ο) ς " A uS N / 
ελεΖον ULLY , ποιό 2E X, CUT Y. Sed 
P4 5 fS ENS / 5 
Qu' eme 8 Φιλει T Κυύρλον Ig- 
/ 
pns 
; 0! € ^ 
ey yo ον υμῶν 


cS», "ro eyaeua. 
ps yuted e" 
νοίμίω, omy 1508 ὁλητύ- 
χω. 
σμῶν, 


» 7 / ^t^ 
μνημονώετὲ um T δε- 


ε / / N 
Οἱ πέεσθυτεροι, ποιμὀνωτε η 
5 ev / e/ E 2 d c 
ον υμιν ποιµνιον. εὼς αναθεζηο 

N W 74 DA c NA 
Qeog T μέλλονΐοι COMM. υμων 
3 * W A M e/ 
€t 90tp 110] azr v0 open] Vot X e 

λ / « / 
στν κερδή(ω. Ο/ λ]οθνοι 240 - 

p. [JA 9 55 / 
σκέτωσιῳ (is εἰσν ὠζιώμα](Θ», 

N à / » ? 
Κο qus eL CET Q0 GO) esee &- 

./ K^ N ^v ς 
yoJ 9 Wa «ὣσι ds XQAS 8. ο 


λοὲς. Vez (6 


ΕΡΕ ρου 


&; 


vulpes, hominis imitatores 
fimize. 

Pault & Petri fiatis difcipu- 
li : non perdatis depofitum. 


Recordaminj £wedá digne 


beati Paftoris veftri ; qui pri- 


mus ordinatus ab Apoftolis 
inveftram pralationem.Non 
erubeícamus patrem : fia- 
"mus proprii pueri, fed non 
nothi. Scitis. qualiter con- 
verfatusfum vobifcum.Q uz 


przeíens dicebam vobis, haec. 


& abíensícribo :. Qui sez a- 


emat Dominum le[um, fft aga- 


zhema. lmitatores mei efto- 
te. Confimilis animae vobif- 
cum fiam ; quando utique 


Deo potiar. Memenztote. «neo-. 


VUum viutulerum. 

Presbyteri , σαν eum qui v 
in vobis gregem ofquequo." 
cftendat Deus futurum prin- 
cipari vobis. Έσο euim jam [a- 
erificor , em ος re[olutios 
enea inflat , ut Chriflum lucri- 
faciam. Diaconi coguofcaut 7^ 
cujus fint dignitatis: ὃς ftu- - 
deant immaculati effe,ut fint 
imitatores ChrfWi. Populus 
UL Presbyteris & 

Dia- 


σέο)ω σις πέεσθυτέροις ο) τοις ελ] οἱ ἀκόνοις, Ai παρ” 


! 


I Cor. 
I6, 22. 


Coloff. 
4, 18. 


I der 


2. Tim 
e 6. 
1]. 


: -- 


Malac., 
| 2, 15- 
Matth. 


| 1^ ** non multe uni datae funt ia 


IGNATIO 
Diaconis.- Vibnés: Cognos 
fcant cui confecraverunt Íc- 
ipfas. 

Viri diligant conjuges: re- 
cordantes quoniam una uni, 


creatione. Mulieres hono- 
rent viros, ut propriam Car- 
nem: neque ex nomine ipíos 
audeant vocare. Caftificent 
autem ; folios viros conjuges 
effe exiftimantes : quibus & 
unita funt fecundum fenten- 
tiam Dei. Parentes, filios e- 
rudite difciplinam facram. 


EPhef ΕΠΗ, honorate parentes : 44 


p3: 


bene vobis fft. 
Domini, non fuperbe fer- 
vis preferamini : imitantes 


p in Iob, dicentem. 52 aurem ci» de- 


pravavi judicium fe fe vi mei vel 
Apcillemese , qudicatis ipfes ad 
me. Quid enim factam, , fcra- 
tinium mei Dominus faciat? ὃς 
qua deinceps, fcitis. Servi, 
non irritetis Dominos in ira: 
urnon malorum infanabilium 
vobifímet caufa fiatis. 
Otiofus nullus comedat ; 
ut non negligens fiat & forni- 


A^DSCRIPT.Z. 87 


/ 


θενοι s4yox&iTQuMM ii κανιε- 
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two ῃ (, EN e 
Οἱ eWopee Cte QQgDU πος ο- 
9 / ; / [74 ^ 
po Cy ss, μνημο yóCoyTeG , 011 µία 
εν Νε δή 3 ^o 
&Ji, S σολλαὶ ἐνὶ εὐσθήσον C» τῇ 
/ ς ^v / 
Xm]. Αἱ γυωμαύκες TM T COD) 
ο Ne € / » NM 
en Aye bote; ως σώρχα 9108, µη- 
Noa scs T N / 
δὲ 2 ὀνομα](Θ» else τολμώτω- 
^^ ο .. 
σι παλι ο » 
Meysc ὤγδροις Ces. Speo: ὡς εἷ- 
you νομίζαεσοι» oi οἷς 2 qv cob oy xi 
/ ^ € ^ uu ᾗ 
7νώμίω Θεζ. Οἱ γονᾶς, τὸ τεκγνα 
/ / € / Nu, 
παιδόΌετι παιδεία» ἱερῶν. T οὐ τε- 
ον CE AN ^ ε/ Ὃ 
παν TATE CÓU' 2ογέίς y ἵνα dO 
€- 39 
UpAAY Tl. 
€ οι / NS. € / 
Οἱ δεασοτα.» μή vo en Da 
^s / / 
yc τοις δέλοις v αν pu 
Ln 
Ei ^ «gl Dau Ni xpo. 9ερζ-- 


τλ/ dAXDV IA ema. 


ZA» E / 
my zog 3.0 Ἱεροαπανής ua κρι- 
young τὴ : Ad 
νορορων οπών σζος Pe. 7; eg 
/ SN 4 / c / 
ποιήσω  €4y €TAOi) bM ὁ Kogi(O» 
/ NE: ^s 2 / ς 
quor) ; κ TU SP rie ὀίσο(ο)ε. Οἱ 
98a ἡ qup ὁ vv d ^ 
; pt iE e Ed Cóv ὁε 
ὅτοις Cy E 


»/ / 
duisi an ἑαυτοις CATIOL gevnod. 


$ N LEN 
M16óeig 2o yüc LE sy eb μὴ beu eos φέν 47M. καὶ πορνοσκόσϐ». 


Μεθη 


N ^^ 
νου µήκακαν 


W 
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Mn, 60 yf, Q5», λοιδορχα, 
xegugi, Ελασφημίω, μηδὲ ἔνο- 


/ E] [4 f [3 ^ N 
qe CE Od to ον, UM, Δι λήρφι un 


PAS / e/ / 
GU OLAGUAOUT Q O20 , να un xa epi 
/ ^v / e 
Vica cci $ λέγ». To Kononpi U- 
/ 3 d E] € 
ποτογήτε , CV οἷς áxidui(G ή 
c / να ο v. WI 
Vo (94. σὔυ. ἄρλχιογίις LET 
/ , N ef N 
Oen et παροζυσμν , "a μη 
à e Qoo) τοις Oa κο 
ε ^ NUN / AY ἃ 
υμωγ. Περι 9 οή]ειοις, / πα!οε- 
/ e / N N / 
eg. y ἤ os, eco a φρα- 


/ ^ NN: 
Qr, ὅποτε TOTAL Kod] 


τοις εθγεσιν 
3 / / ον 
ὤπήγορόύπει, vea. Ταῦτα; 
3 ε μή ) 
EX, 06 291960 A(6). ο ροπελόύο- 
3 3 ς / e ^ 
Mgr y UN ὡς σὐνδαλ(θ» υμῶν 
ε / € ^» 
V OAM υμας. 
5 /« νο 
Αασάζομισ! το ὤγιον πθεσθυ- 
/ A Vio uror. N 
τεριον. Αασάζομαι CU. Ἱερᾶς 
Αν 4 N V / 2/ 
Ἄ]6ικθγδς κι τὸ σο)ἠνον μοι cvo- 
ἁ / $3 NA ^ 5 / 
μαιον ο ἼἼδοιμι edi €j48 ὃν ay eo- 
eu d ^ 2 / 
µαῖι ἁγίω, oso Χρισᾷ ο λπτυχω" 
6 EN , / 
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e /A , 7 
«41 υδιακόνὰς , ὦνογνώσοίςῃ 
/ N ^N ^e 
aA us, πυλαρξς, Cu κφσιῶν-» 
2 « / 5 
τας, εσσορκισοῖς,ὁμολογητος. ΑΔ 


/ N N ο. ος 
aurato qoi Cbospse T ἁγίων 


carius. Ebrietas, ira, invidia, 
contumelia,clamor, blafphe- 
mia, zeque nominentur in vola. : 
Viduz non delicientur ; ut 
non aberrentà fermone. Ce- 
fari lubjicimini, in quibus no 
periculofa fubjectio. Princi- 
pesnon irritetis in amarica- 
tionem : utnon detis occa- 
fionem quzrentibus adver- 
fum vos occafionem. De in- 
cautatione, velpuerili defi- 


' derio, vel homicidio, fuper- 


fliuum fcribere : quum hec 
& Gentibus prohibita fint 
fieri. Hzc non ut Apoftolus 
jubeo ; fed ut confervus ve- 
fter, monefacio vos. 

Saluto fanctum P'resbyte- 
rium. Saluto facros Diaco- 
nos, & defideratum mihi no- 
men : quem videam pro me 
in Spiritu fancto,cum utique 
72/0 fruar; cujus confimi- 
lis animi fiam. Saluto fubdia- 
conos, lectores, cantores, c- 
ftiarios, laborantes, exorci- 
ftas, confeffores. Saluto cu- 
ftodes fan&tarum portarum, 
exiftétesin C/77//o miniftros. 
Saluto à C/7//o fumptas vir- 


πυλωνων, mig C» ΧρισῷΑἱρκόνέε, A'uratouo, τος oeitlsc 


gines 


| 


5 Cor. 


13, 12, 


gines: quibus fruar in Domi- 
no Jefu. Saluto venerabiliffi- 
mas viduas. Saluto populum 
Domini, à parvo ufque ad 
magnum, & omnes forores 
measin Domino, 

Saluto Caffzagum , ὃς con- 
jugem ipfius, & filios. Salu- 
tat vos Pelycarpus digne de- 
cens Epifcopus, cui & cura 
eft de vobis: cui & commen- 
davi vos in Domino. Sed & 
omnis Ecclefia Seyrmaeorum 
memoriam habet veíftri in o- 
rationibusin Domino. Salu- 
tat vos Ouefrmus , Ephefroruem 
Paftor, Salutat vos Magne- 
fias Epifcopus. Salutat vos 
Polybius , Tralleorum. Salutant 
vos Philo & σαιῤορης dia- 
coni, confecutores mei. .$4- 
dutate ad imoteem in ofculo. fan- 
ce. 

Hzc à PhZippis Ícribo vo- 
bis. Sanet vos qui eft folus 
ingenitus, per ante fecula ge- 
nitum , cuftodiat fpiritu ὃς 
carne : & videam vos in C/;- 
f'iadventu. Saluto eum qui 
pro me futurus eft principari 


“ουν το uA DS οκ ΡΕ. 


δο 
quu Derec, ὧν ὀναίμζω 6 κυρζω 
Τησᾶ. Αασώζομο T λαὸν Kuga 
Ἀπὸ μικρᾶ έως µεραλὰ; κ) πάσοις 
τος ὠδελφας µε cw Κυράῳ. 
Α᾿σσάζομῳι Κασσιοὐον, κο] T 
ὁμοζυγον αὐτὸν κ) το Qon 
eus τέκνα. Αασαζε)) ὑμοί; Πο- 
λύκαρσ(θ» ο ὁ ἀζιοπέεπὴς j2a- 
exo (D, ᾧ καὶ µέλὀ σὶ ύμων' 
ὥ C παρεθεμέω ὑμος Cy Κυρκω. 
καὶ πῶσου 5 ή ὀκκλήσία Ἔμυθ- 
Voto μνημονόοὰ ὑμῶν ἐν Tv 
σεο(«υχᾶς ἂν Kug jo. A amate) 
ὑμαξ Οήσιμ(θ», ὁ Εφεσίων σοι- 
plo. A'arater ὑμας Auot. ὃ 
Μαγνησίοι 97πσκοσ(Θ». Ααά- 
ὅεται ὑμαξ ΠολύδιθΘ», ὁ Τραλ-- 
λαίων, Ααγάζοντοι pota Φίλων 
Z Aja, οἱ Ἀ]ώθνοι, ei 
συγαχθλαθοί gs. Αασώσωορε 
ἀλλήλες ὂν dy qua. 
Ταδτου Ἀπὸ $1 ETE OY ee Du 
ὑμῖν. ἐῥῥωμδύες ὑμαξ ὁ ὧν μὀν(θ» 
erfovil(s, 232 $ que) οἸώνων ye 
Jovn&s , 2]2QuAdZÀ me- 
na 2 ep Yi, «gj ἴδοιμι ὑμαᾷ ὂν 


^o ci / 5 / 33 34 3 zv y: DA 
TE XeAS S {λασιλεία. Ασσόζομωι eWT ἐμδᾶ μέλος ex e 


M ὑμῶν" 


00 ECGPOPOS το το 


ὁ c evan ὂν Χρλσῷ, vobis : quo fruar in C/r///e, 
Valetein Deo & Chriffo, illu- 
minati δρ fanéteo, 


ὑμῶν. 
ἔβῥωονε Θεῷὶ Χρισῷ, m Quia- 
c wo τῷ do πνόυμαῖε, 


ΤΟΥ ΑΥΤΟΥ ΠΡΟΣ EPISTOLA AD 


H'ouya 2degovoy AYAo- 
/ 
1. 


Heronem Diaconum Ec» . 
clefiz Antiocheno- 
rum. 


TdhQ» ὁ κ) Θεοφόρ(θ»», τῷ Trnatius, qui Tbeopborus, 


ÜSeohpa4Te xdi ποθφνοτώτῳ » 
exo iro. eie Dopo, mé - 
µατοφορῳ, ymo πέκνω CU 
σῖςὴ «91 daeiary, Ηρωνι 2dz- 
κόνῳ Χρλσῦ, pert Θες, 
χάρις , €. xi εἰρήνή 
στο $ πο]οκροτορ(θ» Θεῦ; 
κο] Χεισᾶ Ιησᾶ $ πυρ: ἡ- 
μῶν, $ μονοη]νᾶς αὐπὸ) uS. E 
à]. ἑαυτὸν iueip T d- 
pep hy ἡμῶν, όπως εζελήρ) 
"pua CA $ ἔγεςῶτ(θ» αἰῶνος 
πονηρᾶ, x2) σω(Ἡ εἰς τω βα- 
cian) αυτό τὴ. Ears egi, 


à Deo bonorato 42 defidera- 
tiffimo, Chriflifero , [Piritu- 
ali filio in fide «2. charitate, 
Eroni diacono lefu Chrifli 
Q7 famulo Dei, gratia, mi- 
fericordia 49 pax ab omni- 
potenti Deo 09. Tefu Chriflo 
Domino no[trounigenito f- 


lio ipfius 5, qui dedit [emeti- 5313198 


pum pro nobis 49. peccatis 
no[lris , ut. eriperet nos ex 
prafentà feculo nequam , 49 
Jalvaret invegnum ipfius fu- 
perceclefle. 


Depre- 


LGINJAXT PpO^:ADSCRIPIT—Z. 


Eprecor te in Deo ap- 
ponere curfui tuo, ὃς 
juftificare tuam digni- 


tatem. Concordiamque ad 
Sanctos cura. Infirmiores 


J| 64.62 porta ; ut zzpleas legem Chrifit. 


Iejuniis ὃς orationibus vaca: 
{ο nonimmoderate, uttei- 
pfum profternas. À vino & 
carnibus non omnino abfti- 
ne : non enim funt abomina- 


EU Fíai. 1, bilia, (Boga enim erre come- 


1 


Genet 
9; 
Pil. 


ER 2n 


Ecclef. 
2» 23. 


Zachat. 
9; 17. 


ira 


2 Tim. 
22495 


dite, ait. & , Manuducate carnem 
ut olera. &, Vinum laetificat cor 
. bominis, ci» oleum exbilarat , e 
panis confirmat. )Íed modera- 
te & ordinate, ut Deo tri- 
buente. .Qwis emim comedit , 
vel quis bibit, fene ipfo ? n 
niam // quia pos {ρω 

ή {μία bonum, ab ipfo. ind 
ni attende: ut non folum ipfe 
fciasleges, fed & aliis ipfas 
enarres, ut Dei athleta. Iz 
- Jus militans implicatur vite u- 
gotits:ut ei cut militat placeat. Si 
autem gy certet quis, non coroga- 
tur nifi legitime certaverit, CO- 
fimilis anime tibi ego vinctus. 


οτ 
| Αρακαλῶ σε ἐν θεῷ σέος-- 
Oéva, τῷ dyou.o (S y κὸ 
| Cu dixéiy (8 9 ὠξίωμω. n 
συμφωνίας d «eis ου dogs 
Φρωνίεζε. CEU aod evectus Ba- 
gués Wa, inputs ^ νόµον y 
Χρισξ. ψήσείωις C δεήσεσι αΓδ- 
Aa(t, ao μὴ ὠμέτέως, ἵνα μὴ 
σαυτὸν Xo (o Ge. οὔν à, κρεῶν 
μη sts ἀπέχα S oup ἐσι Όδε-- 
Aux a" { Tà 52 ἀραθὸ yis, 
Quei Φφαγεε᾽ Zt E dede κρέα 
ὡς λώχωφα. OG» & Ceai- 
yd xo doy αὐθρώωσε, 
ἑλαρύνφ, 2 dor (Ó- 2/274 0 aA- 
Ad μεμετεήμλως € όΟτώκ]ως 
ὡς Θεξ xeeny 8G». Τίς 2c 
Φάγεται, 9 τής πίεται ποιρεζ αυ- 
TÉ óc: em καλόν; ouis" xdi ét 
ὤροι oy οπή. Τῇ ἀνογνώσ zxeoc- 
εχε» ἵνα μὴ µόνον auTw; εἰδῆς 


κ 
^ ελακον 


ον yg GS Nd 2 ἄὤλλοις aulas 
εἔηγἩ, ὡς Θεᾶ ὠθλητής. Ουδεὶς 
ορά]όυόμδμ(θ» εμσλέκεπαι  ὅ 
Qi πόαγμα]είαις ; να τῷ ορ” 


πολογήσωμῇι δρέσῃ' te ἃ à, Qi m6, S σεφωνδται, εαν μὴ νομίμως 
ὀθλήσῃη, Ανύψυχο ( &yd ὁδέσµικθ», 


M 2 


IIo 
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Ilo ὁ λέγων 259 T λ]ατε- 
(ay Aya; xd ὠζιόπισος "A xd 
νήσό0η. ky aute ev dU ; xil 05- 
µέία TW, xy axo QléUn Axe 
σοι Φωνέῶω , 0 «eod g ὃο- 
pé, exeo Gray Qeon MUT 
Cubpos. Ei τς avem 5 quu- 
pr, xel P πάθος Varta Ue TU, 
Ἔσω σοι Qc aU Tg 0A "'vhxendpos. 
κάν Ψψωμίσῃ ποὺ E PD 
σωχοσῖς s κών 6p μεθιςῶ, — 
ο οιδῷ v σῶμα εἲς κοιόσι, ἔσω 
σοι (Αδελυμτός. Ei τις (ban 
T TR ἡ ον. σεοφήτοις , ἃς ὁ 
Χρλοὺς ποὲρ ἐσολήρωσεν 2 éco 
σον ὡς Ανάγεισος. Ei πις ὤνθρω- 
πο AA A£yn T 


à soc ἐσι 2gignemyog. 


/ 3 
Κυρι»} Is&s- 


χήρος τμ, p όντως x 
ene κ. σσθοίσοεσο᾿ C Occ 
pu $91 7 umo μες 2 Xpi- 
que T χηρῶν. Mad» ὤνόω τῶν 
Jonaxtr oy arcade epic P. etg 
ci^ 2jgmovog 7 
Bactlidacw, Ἱερεργὃσι, χἀρο]ονᾶ- 
σε x docs] gai" σὺ αυτοίς 2ldxo- 
kéig, ὣς Στεφανος ὁ ὦγίος cy Τε- 


ς 7f Σον 
50€. C^ eauyot 


E*PUCIRUS COPS QUAS MES 


Omnis qui dicit prater 
przcepta ; etfi dignus fide 
fit, etfi jejunet , etf virgini- 
tatem fervet, etfi figna {ι- 
ciat & prophetet: Lupus tibi σαν 
appareat , in ovis pelle, ovi- 
um corruptionem operans. 

Si quis negat crucem, & paf- 
fionem eru μον, fit tibi fic- 

ut Ántichriftus & Adverfa- 

rius : eeff aefiribuat ia cibos qua 1 Rs. 
babet. pauperibus , etfi. montes ^ 
transferat , etft zradat corpus im 
combuflionem ;, fit tibi abomi- 
nabilis. Si quis depravat Le- 

gem vel Prophetas, quos 
Chriflus przeíens adimplevit ; 

fit tibi ut Agrzhbriflus. Si quis 
hominem nudum dicit Do- 
minum , Zudeus eft ιά, ος- 
cifor. 

Viduas hDomova, ο que vere y Tim 
viduas. Orphanos protege. "^ 
Deus enim parer ei? orphauo- ung 
yum, Qr qudex viduarum. Ni-s.. 5 
hil fine. Epifcopis operare. ες 
Sacerdotes enim funt: tu au- 
tem Diaconus facerdotum; 

Illi baptizant, facrificant : 
manus imponunt : tu autem 
ipfis miniftras, ut. Szepbazus 
fanctus, in. Zerofolymis , Ja- 

cobo 


| $3 Tim. 


| 


Gen, 2. 


IGNATIO ADSCRIP T £. 


ρόδο & Presbyteris. Congre- 
gationes non negligas : ex 
nomine omnes require. Iz/- 
dus tuam  gtwoentutem contem- 
nat: fed exemplum. | effo frde- 
μα in fermone co comver[atio- 
ze. : 

Servos non erubefce : 
communisenim nobis & ipfis 
natura. Mulieres non abo- 
minare : ipfa enim te genue- 
runt & enutriverunt. Dili- 
gere igitur oportet caufas 
generationis ; folum in Do- 
mino, Sine muliere autem 
vir non pueros faciet. Hono- 
rare igitur oportet conjuges 
generationis. Negue vir fiue 
muliere, neque mulier fime viro : 
nifi in protoplaftis. 42e enim 
corpus ex quatuor elemen- 
tis; Eve autem ex cofta 44e. 
Sed & gloriofus partus Do- 
nini ex fola Virgine, non ab- 
ominabili legali mixtione, 
fcd Deo decente generatio- 

e. Decuit enim ipfum,con- 
ditorem exiftentem , non 
confueta uti generatione, 
fed inopinabili & peregrina 
ut conditorem. 
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/ 9 C x ^) 
ροσολυμοις Io o X, τοις grÉ£- 
σθυτεροις. 'T oy cuu e ED μη e- 

/ 2 3) ή / 7 
μέλι’ eL ἐνομά](Θ» ay (ag jz- 
/ / / 
rn. Μηδείς (9 d νευτή(θ» xa- 
/ ? N / / ο. 
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"e / » 5 EE 
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ο ^ e rx ^ ς / 
νε 250 ἡμιν C ὠωτοῖς 5 (pvaig. 
- Y V / / 
Γυναίκας μὴ [ΑδελύἩΣ. αυτοί vs 
iN / ἄν 8 Z z 
ϱὰρ γεγωνήκασε, wap εζετρεων 
5 Ae f N N za 
ὠγαπ V V we] τοὺς TIO Y) ον 
/ / UNS δρ / 2 
νήσεως, µονον Ἄ cy Κυρκῳ. evo 
EN E 94/28 9 ἃ / 

?) yueenxog ονήρ 8 πο! og, 
^ 5 Y N 
mE EY veu quc σιυεργΣς αν 

/ E »λ N 
ρνήσεως ὅτε GIO 000 A6 o eta 
y N N E 2 
κὸς, ETE y uu χῶρλς ὠνδρὸς ,€ 
NS Χο. / : / " 
μη d T 7C UT (y πέω]οσιλοίς tà 
N N N ο CY ο 
$ 2060 Αδὼμ, πσώμω)οκττεσ- 
/ LS Nan 4 | 
σειρων στοιχείων d ^) Εύας, Cot αν 
- ο) 3/7 ES [4 2 f; 
mAébedg S A dM. πα 0 ὤδου- 
ς A N T / 5 
δοζ(θ» ^) τοκετος $ KUgAS, ὧν 
/ / , m 
µενης P quo)ws, s Θδελυντῆς 
./ 5 N 
song Vost µίζεως, ολα θεο-- 
^v ο / » N 
TÉ£7r 6 αν ἠἸωνήσεως ' επέεπε eo: 
^N ^e N ^ 7, ; 
τῷ δημικργῷ» µη τῇ gun) ὃστο-- 
" / 5 ^» ^ 
AEn anoo ολυνήσι e» o τή D oi 
S ui iun. ο, 2 
do 0 κ Cel» ὡς duae ya. 
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94 ποστ ο τς, 


Υπερηφωνίων Qd V Ep - 

/ N LO s uA / 
”φανγοις 5eto cum (eost qo Kg 406* 
Ψασδολογίαν [Bde ola A m Ais 
9220; Quai, quas cvv λαλῶ,- 
(TES eda». | $Otyey Φυλάτ-- 
το αρχηγὸς 290 awrH esi) 6 Ον] ς-- 


Θολ(θ», κ 214dcx (O- ó Καν, 


ὠδελφῷ βασκάνας, κο] C Φθο.. 
Va Qpovoy κτερρουσέµεν(ΘΝ.Τ αῖς 
ede ^ Queis μὲ «aiv ἄρουσο Py 
T Oy, κ] µόνον 2exéd τοῖς 
ἶδίοις οδρώσιν, ὁμοίως C mic ἆ-- 


δελφσῖς Ms GS gtiyq 2exégo τς 


ὁμοζυγοις. Π.ορΌενὰς Φυλα Πε; 
ὡς Χρλσᾶ κφμήλιο. Μωκρόυ- 
MB ἐσι ἵνα tig πολὺς ὂν Φρονή- 
σὲ. Ἰῶν πενήτων μὴ MEM 

oic 2 eur. Ε)λεημοσύναις 
yi i πἹσεσιν και 


ἁμαρίλαι. 


Xa Ty AC 7/1; ὡς O8 

οἰκητήρκον᾿ VaLoG Χρλς 5 Vendo - 
y 7 * 

χάς, 60 9oV0Y et g avé ua] (Gv. οἶ- 
2s ' DA a NIS 

o5 ΟΠ toG σε eel pea. et X91 ε-- 


/ / 5 / ^^ 
λαγίσος CU, ζηλωτής μὲ yv8, 


Superbiam fuge. Superbus Ph. 
enim Deum vefiffit. Falfiloqui- ? o 
um abominare. Perdes enim Píal. s, 
omnes loquentes mendacium. Ab. ' 
invidia te cuftodi. Princeps 
enim ipfius Diabolus ; & fuc- 
ceffor Caiz, fratri WR Gen. 4. 
ex invidia homicidium ope- 
rans.Sorores meas mone fuf- 
ficere conjugibus. Virgines 
cuftodi, ut C/zi/£; vafa. Lon- 
ganimis fis; ut fis in pruden- 
tia multus. Inopes non ne- 
gligas , in quibus utique ab- 
undas. Z/eezmwf[yurs enim eZ» /f- Tob. 
de purgautur peccata. EN 

Teipfum caftum ferva, ut '* !* 
Dei habitaculum : templum 
Chrifí; exiftis , organumque 
Spiritus. Nofti qualiter te 
enutrivi, Etfi minimus fum, 
zelotes mei fias : imitare 
meam converfíationem. Non 
glorior mundo,fed in Lion 
no. E£roensifilio meo moneo : 

"ui autem gloriatur, im Domino : pu 
glorietur. Fruar te, puer meus :'Cor. 


defi- 


µήµησα px Tb) dyacpeQuy 3 


^s 5 / , ary / cf ^? n / ο» 
καθχιῶμα! ο) X900 αλλ ον Κυρλῳὶ Ἡρωνι τῷεμῳ τεκνῳ ο οοινώ" 


ὃ 5 καυχώμλυ(θ», ἐν Κυρᾖω καυχάσ)ω. ονωμάν(», παιδίον 


πο πμ ο ο ΕδςΕετ, 


defiderate : cujus cuftos fiat 
folus ingenitus Deus, & Do- 
minus Zefzs Chrifii. Non o- 
mnibus crede, non de omni- 
bus confide : neque utique 
aliquis feducat te. Multi e- 
nim funt ininiftri $225424 : ὃς 
qui velociter. credit, lewis eii 
corde. 

Memento Dei, & non 
peccabis aliquando. Non fis 
duplicis animaein oratione tua. 
Beatus enim qui non dubi- 
tat. Credo enim in patrem 
Domini noftri 7efz Cbrzffz, ὃς 
in unigenitum ipfius Filium ; 
quoniam oftendit mihi Deus 
Eronemin throno meo. ΑΡ- 
pone igitur ad curfum. An- 
nuncio tibiin Deo omnium, 
& in C/ri/fo praeíente, & Spi- 
ritu fancto, & adminiftrato- 


| 1 Tin. riis ordinibus: cuftodi meum 


- depofitum,quod ego & Ciz; 
ff«s depofüimustibi ; & non 
teipfum indignum judices 
expectatis de te à Deo. 
Commendo tibi Ecclefiam 
Aatiochenorum. Polycarpo com- 
mendavi vosin Domino Jefe 
Chrifío. 


Salutant te Epifcopi, Oze- 


95 
ποοἠνόν' $ QuASE Jum ὁ µό- 
9 / rj 
YO» aspis Θεὲς C ὁ κύρλ(θ» 
I4cs6 Χρκους. Μὴ qam 7is ét, 
N ^ "Pu δὲ y € 
μὴ πῶσι Sotbbd μηδὲ ow τις X ezo- 
/ XA UE UM : 
xo p AC To] σε πολλοι og ety u- 
πηρέτοι V xa(ayá. xàj ο TRY D 
sumen , κῶφ(θ» τῇ κοιρδίο. 
Μέμνησ 7. O68, κ Ex, ὦμαρ- 
/ / E 
iode ποτε. Μὴ pays JAbvx (G- e 
πεο(οοχῇ Ca" jante uo pota ὁ 
N ͵ / Y SI EN 
ph done. meon αρ εἰς 7 
/ / , HR A» 
πα]έρο y Xug48 1ήσε. Xej4c8, 
x etg T puoyovfiuri τον ότι dal μοι 
0 Θεός H'ogoye, dr $ etis "hs. 
M ον N ^^ 
ὤζόοδες y don τῷ dope. Πα- 
/ ηλ AZ ο CJ 
£2 γελλὠ oui dai 5 esg ολων, 
κα dor $9 Χραςσό, παροή(θ» xdi 
T dyia Πνόύµα]ίΘ», και 7 λει- 
τεργεκῶν πογµώτων. «θύλαξόν 
μὲ cl e αθήκάυ. Lo iyd 3 ὃ 
Χρλοὺς παρεθέμεθά 04. , καὶ μὴ 
« N 007 / t^ / 
ἑαυτον ὠνόζιον xo Aue T δειχθεν-- 
των σεὶ σᾶ τῷ Θεῷ Παραίθη- 
μί σοι TI) ὀκκλήσιαν Αγλοχέων. 
/ n € ^ 3 
Πολυκορπῳ παρεδεμάω υµος CJ 
xveJo 1ησΏ Χριςᾷ. 
E] 7 / ες. ὃ / 
A'ay &Coy Tu σε οἱ JA exem; 
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O ήσι- 
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;/ j A 4 
O vga (O, Βίτ(Θ», Δάμας, Πο- 
λύδι(Θ», xd guymg οἱ 2g Φι- 
E] Ly A 5 / 
λίπσων 6y Χρλςῷ, csv € izig- 
” ς 
Ac, σοι. Α Gi 0,024 v? Osomreemri σπός- 
C qu y EN στων ο P. 
σΏυ]ερκον. Α σποσοι Cu ey 
f s 3 / 
σωςθιακόγες C, ων ἐγὼ veu 
Cy Χρλςῶ, ot px πε C mou 
»/ L 
A grace "T Aa Kuga Dur pi 

δν / PDA Ἡ a! 

Νρδ εως μεαλα κα] ονομα" ὃς 

/, ς ^ 3 ^o 

i or ul 021, ὣς Μωσῆς l9c8 

^ 21505 ^ N / 

τω μέ] αυτον ορωτή γω) xe] µη 

M N LA 5 

σοι Ceo βαρὺ qe λεχθεν e 2to 

C μὴ εσμδὺ τοιῶτοι οἷοι ἀκάῖνοι 
$5.2 7 5 uf z , 

ο ὃν 9e GO oen. foedo, ε- 

Ν 5 3 ” 
πάθη 2 S Αθραὼμ emu σοι 

2/ BA EA ς νο, 
δες. 19υε Sy, ὢ Ἡ Q0, Ίρωικῶς 

9 ^ » 4 , 
x οὀνορικῶς, σο ϱὺρ ess 22r 

E "d 

$ ydr, xd εζόζεις T Aa) Κυ. 

/ NEA 9 "i iN 5 [74 
(A8 7 ο Α VIoy etat, X GU. £60 
« 2x / e / 
7 cuu ay tyi Κυρκὰ ὡς ets Gao, 
fe E y / 
οἷς GU96 631 ποιμζύ. 

M Y NY / 

A ares Kaoxwwt) T ζενον 
pity «9i τὰ σεμνοζατέω eumd. ὁ- 
μόζυγον; xo] το QA x eum y 

/ fe ς x C^ 
7T'GAdia" oig ὃφη 6 Θεὸς «o gély 
9/ / » ο) by, n 
ἔλεον 4) 59) Kugjs , C Gne) τή 
ἡμέρω d de ἡμας 2daxories" 


τ ου TTE, 

ο, Bitus, Damas, Polybius, 
ὃς omnes qui à P/pps iu 
CLhrifio , unde mifi tibi. Salu- 
ta fanctos condiaconos tuos: 
quibusego fruar in Domino; 
carne & fpiritu. Saluta po- 
pulum Domini, à parvo uf- 
que.ad magnum , fecundum 
nomen: quos commendo ti- 
bi, ut Mofes Iefa poft ipfum De 
Duci. Et non tibi videatur 
grave quod dictum eft. Et fi 
non fumus tales, quales illi ; 
fed tamen oramus fieri : quia 
ὃς Abrabam lumus pueri. For- 
tificare igitur, Ó Aeroz, heroi- 
ce & viriliter. T'u enim indu- 
ces amodo & educes populü 
Domini,eum quiin Zzzecbia: 
& 202 erit Synagoga Domini [rc- 

ut oves quibus son est paffor. 
Saluta Caffzamum. peregri- 
num meum , & conjugem 
ipfius venerabiliffimam, ὃς 
dile&tiffimos ipforum pue- 
ros ; quibus aab; Deus imve- 
vire mifericordiam A Domino in 
ila die , ejus quae in nos ad- 
miniftrationis gratia : quos 
ὃς commendo tibi in C/rz//o 
16/4. 


&c κ] a ovr quá σοι €» XegA« 8, 


Deut. 


Num. . 


27, 113 


: Tim. 
I, 18. 


Jefu. Saluta eos qui in Lao- 
dicea fideles omnes , fecuu- 
dum nomen, in C5z;//e. Eos 
qui in 7/arf? non negligas: 
{οἆ magis continue ipfos vi- 
fita, confirmans ipfos fecun- 
dum Euangelium. — Marzzz , 
eum quiin ANespel , ea quz 
ad Zarbo Epifcopum , faluto 
in Domino. Saluta autem & 
venerabiliffimam Marias fi- 
liam meam, multimode eru- 
ditiffimam , & eam quz fe- 
cundum domum ipfius Ec- 
clefiam : cui confimilis ani- 
ma fiam , exemplarium pia- 
rum mulierum. Sanum te & 
in omnibus approbatum, Pa- 
ter Chbrifi per unigenitum 
cuftodiat in longum vivere, 
ad utilitatem Ecclefiz C/r;- 
ff. Valein Domino, & ora 
ut perficiar. 
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Aras ον. ὂν Aaodixeta, πι- 
cse emo (as κα] όνοµα C) Χρλ-- 
ςῷ. του Taper μὴ ὠμέλφ, ὤλλὼ 
σιωεχέδερον ἀυτᾶς ὀλήθλεπε, 
Jon ene Qu αυτὲς εἰς ᾧ Dany gi 
λιον. Magjy T ὂν Νεωπολφ τῇ 
σπθὸς Αναζαρθῷ ο2σκοπον , 
Φεοσιγορόύω Cy Κυρζῳ. Πρόσή- 
πε ὃ x, τὸ σεμνοζοπίω Map Aou, 
ali) θυρά]έροι ug al» πολυμαθε- 
exu, ( xài 3l) κα] οἶχον αυτῆς 
ἀκκλησίων, "c ey puooy ἡλνοί-- 
nulo, ) 19 ἐζεμσλόριον T οσ- 
θῶν γυναικῶν. Yo ye σε 3 
e» quio Coi EG ,'0 πατὴρ 
£ Χρισᾶ AY aum $ μονογνμᾶς 
ΦυλάἾοι dri µήκισον Bis 225- 
Voy, εἰς ὠφελφαν $$ Θεῷ Cx- 
κλησίας. E βῥωσο ὂν Κυρω; 3 
σεο(ώχα ἵνα mA data 
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TOT ΑΥΤΟΣ HPOZ EPISTOLA AD 


óYqATIHWIHOTUOYZ, 


«€i βαήίσμά[θ», 


Yyydh (Os, ἑ κθὶ Θεοφερίθ», CA. 
πλησίον Θεῷ ἠλεηώύη C T 
ed κο] ὑπομοῇ, xdi aya 
αὐυποκράτῳ , τῇ ἔση 6» δι- 
λίπσοις, ελε(θ» » εἰρήνη στὸ 
Θεδᾶ Πο £6, Ὅ XU 8 Τη-- 
c8 Xe498 ὃς ἔδι σωτὴρ σπίν- 

των οὐθρώπων j Mae στ 


eG. 


: Ἐμνημδύοι d dimit U- 
À μῶν, xà $ ἓν Χοιςδ 


ασε 05s , "te ὀνεδεζαοῦε 
νε ο ε / "m 
εἰς ie. πεέπον ἠγησάμερω Sea 
TET σεὸς τω Φιλάδελφον ὑμῶν 
x? 9st valo) dotar lup y rar - 
μιμνήσκειν ὑμοί $ cy Xg45 0 U- 
^ / [74 NUS TON / 
pov deus , Wa 9 αυτο λεΗΤε 
/ / NN ^ 
ZI 'T£6 σύμψυχοι» ης εν Φρονὸν» 
τες, τῷ οσα κανόνι d πῖστως στι-- 
αγῶντες, ὡς Παῦλ(θ» ὑμας 9νὰ- 
3 ft D «ο / 
Oen εἰ ydo ác ἐθὶν à T δλων θεῦς 


EC BAIE U5t* Ty ου μα VE 


PHILIPPENSES, 
de Baptifmo. 


Tenatius, qui &9 "Theopborus, 
ex imperio Dei Patris mife- 
vicordiam con[zcuta y in fide 
07 patientia (9 dilectione fi- 
ne dolo, Ecclefia qua ef! Pbi- 
lippis ; mifericordia 49 pax 
à Deo Patre, 09 Domino Ie- 
fu Chbriflo,qui efe falvator o- 
nium bominum , maxime 


fidelium. 


P (tr, & follicitudinis 
que eft in Chrfo, 


quam oftendiftis in nobis : 


decenter arbitrati fumus 
fcribere ad fraternam in Do- 
mino unanimitatis veftra di- 
lectionem. |. commemorans 
vos curfus veftri in C/rz/fo, ut 
idipfum dicatis omnes, u- 
num fentientes ; in hoc ipfo 
fidei canone fixi : ficuti & 
Paulus eradiens vos dicit. 
Vuus ei omnium Deus Pater 

Chrifli, 


I Tiny 
4; IO. 5 


f Emores charitatis ve- - 


1 Cors 
8, 6. 


Ephef. 
4, $5 6. 


Yohan. 
1; 18. 


Y Cot. 
8, 6. 
Prov. 


30,4» 


Chrifli, ex quo omuia s e uma 


Dominus nofter Iefus Chriflus. 


(filius Dei unigenitus, domi- 
nator univerforum) per quem 
ο. Vnus autem etiam 
Spiritus fautius, qui operaba- 
tur in Mojfe & Prophetis, & 
Apoftoli: Vnum quoque 
& baptifma , quod datur 
in morte Crif/ój. Vna ita- 
que Eclef/a etiam effe de- 
bet, & una fides quz eft 
in C»rifo : Íecundum di- 
&um ejufdem Apoftoli , di- 
centis. /745s Dominus , tta fr- 
des, unum baptifma : uus Deus 
c Pater omnium s qui ejt [uper 
omnes ,Ci per omues, co 1p omi- 
bus. 

Vnus ergo eft Deus & 
Pater ; & non duo vel 
tres : unus fcilicet qui eft 
( & non praeter eum ) {ο” 
lus verus. Doziazus enim ( in- 
quit ) Deus fuus , Domiuus 
"unus esi. Et iterum : Nozze 
unus- Deus creavit. nos s e u- 
gus pater es omnium no firum ? 
Vnusquoque & filius, Deus 
Verbum. Paigezitus , inquit, 
qui eit in [ran Patris, & varífum: 
unus Dominus lefus Chrifius. δε 
alibi : .Quwod οξ momenejus ; 


9 
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£ ^. 3 e / 
ὁπωτὴρᾧ Χρλςτ, ἐξ s τὸ me. 


ας 


εἰς 3 € a κύρχ(θ» ἡμῶν Τησᾶς, 7 
Tony κὐρκ(θ», δι ἕ τὸ mua. 
$y 5 9 Πνεὺμα TR P erep yij- 
σον & Μωσῇ κο) exeo iens wai 
Ἀποσόλοις, εν ^ 2 $ asus, 
P εἰς Ὑ Οτνωτον $ Kugis diotue- 
νον µία 9) DL ὀκλεκτὴ E; 40A 
σια pia, ὀφείλὰ είναι xal 5 xD 
X046) 7igig. Eig 22 Κύρα(θ», 
pie πῖσις ; £y βάΠισμω,ἕς θεος 
3) mune πώ]ων, κὸὶ 21g: a] av, 
PASE Rs 

καὶ Cy πᾶῖσιν. 

Eie M Occ x, Πατήρ, x; ὁδύο, 
8 ^ qe eic" &g 6 ὢν ( xgj στι $51 
mo aure ) 6 a οὐλήΟιγός᾽ 
Κύρχ(Θ»24ρ Φησιν, ὁ Θεέρ(», 
Κύρχ(Θ» ἕἲς &sr. καὶ πάλιν, Οὐχ 
ές Θεὸς ἐκίεσεν neas EY, e qu- 
Tib ety ley ἡμῶν; Eig ? «gj oc, 
λόγος Deo". 0 μονογ]νῆς 2t Q- 
gi, 6 ὢν eg τὶς χὀλπες 9 Πα-- 
φθος” xdi quAW, Eig κύρκ(Β. Γη-. 
σᾶς Χρλοαῦς' και ὂν ὄλλῳ, Τί ὄνο-- 
ΟΕ ἢ τί coa τῷ ἡῶ, νο 


Ν 2 iau ; 


4ut quod esi women ffl ejus : 


1οο 
2272777 ; Eig? (ὃ ὁ aaa os 
EY 940, Quo, X πνεύμα, ἐπάδὴ 
Cacao ἐν uid ἐλπιδι d κλή- 
σεως ἡμῶν xg) qw, Εν πνεύ-- 
μα emo ny. 2 T2 εξής. Ποαι- 
" 3 quiu τὼ x aeo nata δῆλον 
ὅτι ὀνεργέῖ ἓν x, dur) πνεύμα. 
Ωὖτε ὧν τθέίς ποέτερες) στε τθέῖς 
joi, ὅτε τέῖς ο ράκλητοι ἀλλ 
ο ας «νο νο 
ροκλή(Θ». Διὸ 2 Κύρχος 2uro- 
σέλλων CGU. Paro go eg μαθητεύσει 
mu οι τὸ έθνη, ὀνέ]έλωτο αυτοις 
αιζφν εἰς τὸ όνομα $ "uos, 
xdi Y u8, xd $ ag4s mou d]oc 
zm eg ενα TÉMAYUMAV £c εἷς 
qe és Gyon p mia s , &N εἰς 
qecic ἐμολμες. 

Eig dg ὁ Gyon Dp ermita y Ez 
ο πατήρ TT E TP ALPRET SA: 


TT "ID E δοκήσ, 8 Qaa - 


σω, AN ἀληθειω' ὁ Λόγος 291 
9 / ε N 3 
erp ἐγύετο' 5220 σοφία ῴχο δὸ- 

ς "9a 3. j PE) / e 
μησεν &aw]fi οἴκον᾽ «gu yum ὡς 
DA ε N / q / 
qud aem 0 Ἱεός Άεγος, μη C i- 


EL POLYS GOTH TUE 


$citote autem, quia unus 

eft etiam Spiritus fanctus Pa- 
racletus : ficut idem Paus 

ait : aus fparitus, ficut vOCAT E Ephef. 
effis { uua [pe vocation veffra, * * 
ὃς iterum : Ones, Inquit, zz 1 cer. 
«no (piritu potati fumus, Mani- 
fefte autem dona gtatiarum 

ipfe uus atque idem Spiritus a- x Cor- 
peratur. Ergo neque tres funt 
Patres, neque tres Filii; fed 
neque tres Paracleti : fed u- 
nuslater, ὃς unus Filius , ὃς 
unus Paracletus. Propter 
quod & Dominus mittens 
Apoítolos docere omnes 
gentes, praccepit eis ; bapziza- 
ye eas in uomine Patris, e Filii, 
c Spiritus (aucti, nonin unum 
quendam trinomium ; neque 
in tres unius.ejufdemque ho- 
noris. 

Q uia unus eft tantum,qui 
homo factus eft ; non pater 
Ícilicet neque paracletus,fed 
folus filius: non putative ne- 
que in phantafmate, fed cer- 
tiflima veritate. Perbuzz enim Iohan 
caro factum eft , c habitavit in NE 
€a. Sapientia namque «diff- Provere 
cavit fibi domum. & fadus iem 


Mattb. 
28, Igi 


eft ficut homo Deus Verbum, cum corpore quod fuíce- 


pit 


LÀ 
Ef.7,14. 


Ephef. 


252« 


Matth. 
27: 3; 
$.,19. 


pit ex virgine : nou ex collo- 
cutione fcilicet, aut femine 
viri. /7rgo enim, inquit, 27 u- 
fero concipiet , eo pariet fum. 
Vere ergo natus eft, & vere 
crevit ; vere manducavit, & 
bibit ; vere crucifixus eft ὃς 
mortuus, & refurrexit. Qui 
hzc credit, ficut habet,quo- 
modo natus eft , beatus eft. 
Qui autem hzc non credit, 
non minus eft ab eis qui eum 
crucifixerunt. Princepsenim 
mundi in hoc gaudet , quan- 
do quis crucem negaverit. 
Interitum enim fibiipfi effe 


cognofcit coufeffionem cru-- 


cis. Hoc eft enim trophzum 
contra ejus virtutem : quod 
videns expavefcit, & audiens 
timet. : 

Nam & antequam facta 
effet crux, feítinabat facere 
hoc, & operavit. in. ffliis drffi- 
«μία. Operatus cft autem 
in Ίνα, in Pharifais, in Sad- 
duczis, in fenioribus , in ju- 
venibus, & in. Sacerdotibus. 
Cum auté properaret ut fie- 
ret,coturbatur. & poftea im- 
mifit proditori, & laqueum ei 
oftendit, & fufpendium eum 
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E ; DA e 
pelos x d mapSüg , eudo ἐμι- 
λίας eU dpoe" ἡ za ivo 2o Co 

N / N / e 7 
2e 6p4 λήψεται » Και τέζεται uc, 
Α᾿ληθῶς ὃν UR ἄἀληθῶς ήυ-- 
Eri, ὠληθῶς ἔφογε X, tmo, a.- 
ληθῶς &epa y, κο] emite, 2 

LP a ε / eia 
dyégy. ὁ τούτο zig dO mte toe xd. 
ὡς φερηται, µακάρλος᾽ ὁ sois 
N / E N 2 fe e 
μὴ πιςόθων, εναγἠς, Sx, ἡ του Ἑ 
T Κύριον ο ρώσαφτων΄ 2. οἴρ- 
ο ΑΝ 
χὼν Ψ κόσμε TESTE, χαέρά έτοιν 
3 CN : ; 2/ 
Tig ορνήται T goto ολερον 
2c1g ἑαύ]ῶν λνὠσκ T1) ὀμολο- 
γία $ quUpE. τᾶτο T TS 
τόπων x1 d www) Quvdpece" 
/ ε ν / N αν ον 
περ Opa Ced » και ἀκξων 
Φοθέτιι. 
N N SETS TTA e A 
Καὶ πεὶν (p "Jpn ὁ ουρές» 
ἔασαυδε ἡνέ θα τῶτον κο] ἐνήρ 
Cy τοῖς oig P alU eto ] erte5d 
E SAN E / 2 
C) T &0o,, C) Ga giguoie , Cy Σα8- 
/ 5 » 
δυκαίοις ;, 9 πόεσθύταις ; ον 
γέοις, Cy ἱερεδσο. Μέλλού]ος 3 yi- 
νεα]. opu Geil, DETUITNT 
ἐμδώλλφ τῷ exeo dern, x βρέχον 
E / N 9 / 
eum δεμωυσι, καὶ ὠγχόνζω δι- 


Πα 


E 
dax. Φοδᾶ 5 X, B γύναιον, & 
DEN SUMEN / AN 
ὀνείροις ὤυτο κα Ὁτορά των, A94 
Á/ ^s N Z^ M N 
παύει πφροίται το κ ^ quopoy, 
ὁ my (e καλων πινῶν . eg τι) 
eui καζασκόυζώ' 3 μεζοιγρώ- 


σκων om τῷ vc ET9 XOXQ v 
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220 e» καὶ qua Lo πονηρος" ἀλλ 
«σῄονετο d^ ἑωπό ἀπωλείας. 
ορχἠ ja curd καζιδικης 0v 
e ^v s 3 Ν / 
Χρλσᾶ «πυρος» δολ Qovoma , 
2.95 MUSS Lada Nossa o d 
2px ὠπωλείας' dió καὶ εν vum 
ὀνεργέί 2ovéiddoy T quupo y. P 
aues ἐπο/ ο ύνεδοιν "CY Cotyavrty 
y - 5 / 
Φόκήσιν καλόν, alo Co ES 
ολύνησιν ewe , vl) Φύσιν 
αυπίω) 2ja aM ὣς 'μυσαρου. 


, / MIS y q^ 
Τμ δαίοις συμµαχει εις HDi 5 


oup, E λλησιν εἰς cvxo Q aw liouy 
μαγείας» αἀρεῖεκοις εἰς dor - 


/ /. » ς 
σαν ποικίλ(θ» pup ee ὃ $ 


3,004 tz gpovni gt ; σου. 
VEG, cT (ON, μπα) Crows" 
Xd) ὤλλα (A) mes eae, 
Tte 5 δεικνύς" σοφὸς 2t 
ἐσ ὦ πακοποιήσο) P 5 κα- 
Ν E) 
λον εςιν 
9 ^ M / 
eywoiog αρ πεσλήρωτα| » 


3 ^e 
euyyoet, 


ox 


[7/ / 
0,71. Ἅποτε 


rius fibimet ipfi ; 


PavVS UJ SUID 


docuit : ὃς mulieri immifit ti- 
morem in fomnio ; ipfe con- 
turbans, & compeícere ten- 
tans patibulum crucis ; ipfe 
omnia evocans & movensin 
fuam praparationem ; non 
recognoícens : in tantum e- 
nim mala erant, non omnia. 
Malignus autem  fentiebat 
fuam perditionem.Initium e- 
nim illi füit ad damnationem 
crux C/rif/z; principium mor- 
tis, initium perditionis. Pro- 
pter quod in aliquibus qui- 
dem operatur negare crucé , 
paffionem erubefcere : qui 


mortem putant vocare Vir- 


ginis generationem , circun- 
cidere ipfam naturam, & dif 
famare quafi odiofam. /dzo- 
7i auxiliatores ad negatio- 
nem crucis, Paganorum ad 
calumniam magiz , Hzreti- 
corum ad phantafiam. Multi- 


formis enim eft malitie prin- 


ceps, furans fenfus , contra- 


& alia qui- 
demimmittens, alia vero o- 


ftentans. Sapiens eft enim ad 


malefaciendum ; quod bonü 
eft autem nefcit aliquando, 


Ierem. 
4) 22. 


Igaorantia enim repletus eft . 


per 


i Cor. 
2» 8. 


Yohan. 
1, I4. 


Matth. 
115 27 


per inobedientiam. Quomo- 
do enim non fit talis, qui non 


fibi proponit fuum fermone? 


$i enim homo purus eft 
Dominus, ex anima & cor- 
pore: quid circuncidis na- 
tivitatem communem na- 
turzz hominum ? Quid , 
tanquam parvam gloriam in 
homine factam, paffionem 
fimulationem vocas; & mor- 
tem mortalis gloriam exiíti- 
mas ? Si Deuseft & homo: 
quid.iniquum vocas 0101” 
num glorie ;, ilum videlicet 
natura immutabilem ? Quid 
fine lege dicis legitlatorem, 
qui non humanam animam 
habuit ? Perbuem caro. facium 
e52 : Verbum homo ; fed non 
in homine. Quomodo igitur 
Magnus eft ille ;. quiin prin- 
cipio omnem fenfibilem , & 
intelligibilem naturam vo- 
luntate Patris praeparavit ? 
qui, cum eflet in carne ; om- 
nem infirmitatem atque lan- 
guoretm curavit ? 

Quomodo autem non eft 
Deusille; qui mortuos refu- 
Ífcitavit; claudosíanavit, le- 
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2 
άσιον λδοίνοιαν. πῶς αρ Cx 
ígi τοιδτ(θ», ὃς μηδὲ c2 πο ὃ ῶν 
T £u λεγον λέπ; j 

Ei 9d ais enum D ὁ 
KvgA (D Cat Ψυχῖς κο] σώ- 
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Swoxez 2 νόμων 7) ποίων σλη- 


ΕΡΕ» τ ο ατα 


profos mundavit, cecos illu- 


minavit, de quinque panibus Ioh. 6, 
& duobus pifcibus tot millia 12n2; 


hominum faturavit, aquam 
in vinum convertit ; tuumq; το 
exercitam verbo tantum fu- 
gavit ? Quid ergo peflimas 
naturam Virginis,& membra 
turpia vocas? hzc olim prz- 
feminans , ὃς nudari jubens 
maículosin facie fxminartü, 
fzminas veroin illicitum de- 
fiderium mafculorum. Nunc 
omnia tibi turpia videntur; 
& pudicum teipfum facis, 
cum tu fis fornicationis fpiri- 
tus. Tgnoras quia tunc fit ali- 
quid turpe, quando illicite 
perficitur ? Caeterum nihil 
turpe eft, quod fine peccato 
geritur,nihil pravum: fed o- 
mnia bona valde: & tu, non 
videns, peffimas ea? 
uomodo rurfum non ti- 
bi videtur effe Chriffus ex vir- 
gine ; fed ille qui eft fuper o- 
mnia Deus , ille fcilicet om- 
nia potens ? Quis ergo eft, . 
qui hunc mifit, dicito ; quif- 
ve, qui huic dontinstire ; vel 
cujus fententie fubjectus 
fuit, aut cujuslegem adim- 


ple- 


IGNATIO 
plevit ? Tu qui, nullius fen- 
tentiam vel poteftatem ha- 
bens, Cbrifium feparas à ge- 
neratione ; ὃς Legiflatorem 
ingenitum effe pronuncias , 
& cruci affixumillum qui eft 
fine principio. Cujus ergo 
permiffu hoc factum eft,non 
habeo dicere. Nonenim me 
latuifti tuo antiquo confilio ; 
neque igtoro, quoniam cur- 
ve & lubrice incedis. Tuau- 
tém ignoras, quis eft qui na- 
tus eft, qui omnia fcire te 
fingis. 

Multa enim telatent: vir- 
ginitasícilicet 4rze, glo- 
riofus partus, de cujus cor- 
pore Deus proceffit ; ftella 
Orientis quz apparuit mu- 
nera ferentibus Magis ; 
Archangeli falutatio ad Vir- 
einem facta ; Virginis glo- 
riofa ο ο. & defpon- 
fatze puellae praedicatio, & in 
utero Virginis geftientis in- 
fantis previfio, Angelorum 
. hymnus gloriam agentium , 
& paftorum aununciatio ; 
Herodis timor in excellentia 
regni, praeceptio ad parvulo- 
rum necem , in Z/Egyprum 
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νωθεν᾿ Φωνή Too qeoQgrs, 
σ]μαίνὰσοι mos 2] d $ ὠμνᾶ 
699060 fate" σημείων 2de ipo 
ὀνέργέαι, ἰσᾷς ποιχίλαι, donh- 


μιὸ αἱ y 


μήσις δεασοἶμκὴ, «ευ σέ]μσοι 
/ 5 / 

Oo. arn wa] οφέμοις) aou au 

πονηρῷ Φυραδόθόέμλρα, σεαυτὸν 

ορεθλκώμον, ὃν d 9 qoare; 8 
/ 5 / 2 ιτ 

θιυάµεως aei Copy ) οκ &- 

WP 
^ av. id 
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ὃς ποιήσ n6. 


/ € ^v 9 voor rs 
7200€ (Bs 9] τεκδσου, ἠγνοφς ὦλλ. 
»ο/ / € e^ 3 / c 
sEeeshuri]e σεη T Qty 9&^.QY Up o- 

/ € ^^ / / 
Αργος η T petty Y φεοσκυνήσις; 


ο Αι ΠΠ ου 


tranfmigratio, atque exinde 
reverfio, cunabula infantilia, 
defcriptio humana, lactis nu- 
tritio, nomen patris non fe- 
minantis,pracfepe ubi pofitus 
eft ( eo quod non fuerat lo- 
cus ) nulla humana przpara- 
tio, provectus aetatis, cre- 
mentum corporis, humana 
loquela : : fed & quod efuriit, 
fitivit, iter ambulavit, labo- 
ravit ; facrificiorum aBlitio: 
circumcifio, baptifmum;vox 
Dei defuper ad baptizatum, 
quid vel unde fuerit teftifica- 
tio Spiritus & Dei vox : {0- 
banuts prophetia. fignificans 
PERDE per agai appella- 
tionem, diver TE figno- 
rum operatio, variae cüratioa 
nes,imperium Domini, quo 
mari imperavit, & ventos fe- 
davit, & fpiritus iniquos fu- 
gavit ; feipfum torquens , ὃς 
de manifftatione virtutis 
fuz aflligens. 

Hac omnia videns , non 
habes quid facias, nifi tene- 
brofas vertigines. Et quia 
virgo peperit ignoras : fed 
confundit te Angelorum lau- 
datio, Magorum adoratio, 


ftellae 


ritus 


Matth. 


4,2" 


Matth. 


6,4. 


{Ποἷία apparitio.Ignorantiam 
igitur olim | incurrifti per 
contumaciam. Parva tibi vi- 
dentur cunabula , paffiones, 
circumcifio , lactis nutritio. 
Indigna tibi hzc Deo efle 
videntur. Iterum ne vidifti 
hominem quadraginta die- 
bus, & quadraginta d rnedttbus 
inguftabilem exiftentem ci- 
bo humano, & Angelos ei 
miniftrantes ; quos & tu ti- 
mebas ? videns primo, quafi 
communem homine , bapti- 

zatum , & caufam ignorans. 
Poft jejunium vero efarienti 
infidiabaris ; & tentabas qua- 
{ communem hominem ς 
ignorans quis effet: dicebas 
enim , 7/4 Dei es.Tgnoran- 
tiz id eft. Nam fi vere co- 
enofceres : fcires fine dubio, 
quia quz impoflibilia viden- 
turad faciendum, ὃς diffici- 
lia ad convertendum , facto- 
ri omnia poffibilia funt. Et 
propter ventrem tentas eum 
qui pafcit omnes efca indi- 
gentes, & audes tentare Do- 
minum glorie , oblitus per 
tuam malitiam , quia z0z 7 
pane [olo vivat bomo, fed ia omni 
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τοῦ 
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δειζ £y on κά] ὠλήθφων ὤνόλα- 
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P 1p $ qeocH, 
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denda. ; X94 z€90u 0M Tiu) 
iN 9 / / CON Ay 
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"T wo0c (5) καὶ το ^o vare eaten 
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x T σῶν πέοπολων aros ur ibozy 


x ωσιλίσκον d2n- 


19 N35 /N 
Ἐππαασιδο } 
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verbo quod procedit ex ore. Dei. 
Siícires quia filius Dei erat: 
cognofceres utique , quiain 
quadraginta diebus, & qua- 


draginta noctibus , indigens 


faciens corruptibile corpus, 
&in continuatione hoc face- 
re poterat. Sed idcirco efu- 
riit, ut oftenderet quia vere 
fufcepit corpus paffibile , fi- 
mile hominibus. Propterea 
& primo oftendit,quia Deus 
erat; &in fecundo, quia ho- 
mo fuit. 


Í AE UC. Ir: 
lu ergo, qui z4/quam fu Πα χον 
gur de fublimi gloria cecidi- 


fti, audes dicere Domino ς 
Mitte te hiuc deorum , .( cui ea 
qua funt zíftimantur quafi 
qua nonfint) & ad inanem 
gloriam provocas eum , qui 
Hon extollitur ? Et fingis te 
Scripturas de eo legere di- 


cens: Scrptum esl enm , guo- Matth, 


piam Angelis jus mandavit de * 
je, ut. in manibus. tollant te , ue 
quando offeudas ad lapidem pe- 
dem tuta. & fingis te fequen- 
tiaigaorare ; furans ea qua 
de te ac tuis miniftris pro- 
HEU dicens : Super afpi-t 
dem Ον laftlifcum:ambulabis , c οι. 

concul- 


Deut. 
6, 16. 


Genef. 


3 14. 


conculcabzis  leogeya 6 draco- 
Aem. 

Si ergo conculcatio es pe- 
dum Domini: quomodo ten- 
tas intentabilem ? immemor 
legiflatoris, qui dixit : Nzz 
zenutabis Dominum Deum tutum. 
Et audes, Vnpueeunnum 
opera Dei affumere, & dice- 
re ; quia zibi traditus esi princi- 
patus eorum. : & cafum tuum 
extendis contra Dominum, 
& promittis te dare ei qua 


. funt ipfius,dicens ; κε omnia 


7102 dabo, ff cadens in terram ad- 
oraveris 2262 Quomodo non 
timuifti talem vocem contra 
Dominum emittere , tu qui 
omnium fpirituum maligno- 
rum maligniffimus es?& pro 
malitia, vestre. c pectore 77 
erra repere juffus es, & peri- 
panem g. loriam 1nhonoratus 

qui per avaritiam & ar- 
rogantiam ad impietatem 
deductus es. Tu incenfor, 
draco, apoftata, ferpens per- 
plexus, à Deo diícedens, à 
Chriflo leparatus ," à Sancto 
fpiritu alienatus, & à choro 
Angelorum extus ; inju- 
riator legis Dei, & legitimo- 
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rum inimicus; qui fuper Pro- 
toplaftos infurrexifti, & à 
mandato Deieos avertifti, 
qui nihil te lzferunt; qui ad- 
verfus Abel, Caig parricidam 
excitafti , qui in [οὐ mala ex- 
ercuifti : tu ergo hujufmodi 
dicis Domino ; $2 cadens ada- 
rautris ne? ὁ audacia! ὁ pu- 
niende ferve fugitive , {εινα 
flagelláde, exterminator bo- 
norum ! Domino dominorü, 
perfecto Deo omnium intel- 
ligibilium atq; fenfibilium di- 
Cis ? S2 cadens adoraverts me. 
Dominus autem longani- 
mis, non in prafenti interfe- 
cit eum qui per ignorantiam 
& audaciam talia dicit : fed 
manfuete refpondet, dicens; 


Vade Satana. INon dixit: ARe- Μα. 


4, IO. 
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ζωα. c Ες UT Verfere pos? :»ue (non enim eft. επι 
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reverfurus aliquando : ) fed, 
Vade, inquit Sataz4,in ea quae 
tibielegifti ; vadein quibus 
provocatus es à tua malitia. 
Ego autem Ício quis fum, & 
à quo fum miflus ; fcio quem 


debeo adorare. Demizum e- Mattb. 


4, 1Ο. 


nim,inquit, 12ο tumma ado- Deut. 


vabit, Co dll foli feries. Scio 
enim ὃς novi unum folum , 
cui 


Τὸ. 


Ioh. 6, 


27. 


cui non denego fervire : à 
quo tu apoftata factus es. 
Non enim íum  antitheus 
( hoc eft, contrarius Deo ) 
fed confiteor eminentiam: 
& non recufo adorare eum, 
quem novi nativitatis mez 
auciorem ὃς dominum, at- 
que mez perfeverantizs cu- 
[todem. Eze enim, inquit, v7- 
vo propter patrem. 

Hzc autem, fratres, per 
difpofitionem Dei coactus 
fum mittere ad vos: monens 
vos ad gloriam Det , non 
quafi extraneus , fed ficut 
frater. Subjecti eftote Epi- 
Ícopo & Pres bvteris & Dia- 
conis. Diigite invicem in 
Domino, ficut Dei fimula- 
chra. Videte ergo viri; dili- 
gite ien veftras { ficat pro- 
pria membra. Mulieres vero, 
ficut unitatis tactu veftros 
Viros amate. Qui caftus eft 
vel continens, nonext-lla- 
tur ; ne pe με merce dem 
fuam. Dies {ος nolite de- 
honorare. Quadragefimam 
vero nolite pro nihilo habe- 
re: imitationem enim conti- 
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nct Domini converfationis. Hebdomadam etiam paffionis 


nolite defpicere. Quarta feria & fexta Jejunate: pauperibus 
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reliquias porrigentes.. Quui- 
cunq; Dominicam aut Sab- 
batum jejunaverit (practer u- 
num Sabbatum Pafchz) ipfe 
eft Cbrif/? interfector. 

Orationes veftra proten- 
dantur ad Ecclefiam .44:70- 
chis : unde & vinctus ducor 
ad Remam. Saluto fanctum 
Epifcopum Polycarpum. Salu- 
to fanctum Epifc opum 7z£a- 
lez, & facrofanctum Presby. 
terium ,, & coníervos meos 
Diaconos: pro quorum ani- 
mabus ego efficiar. Adhuc 
dico Epifcopis & Presbyte- 
risin Domino : Qui icunque 
cum Zzg«/ Pafcha egerit, aut 
Íolennia dierum feftorum 
corum fuíceperit ; com- 
munis eft eis, qui Domi- 
num ὃς Apoftolos ejus: οςςί- 
derunt. 

Salutant vos PLhileg & 4- 
gathapis diaconi. Saluto con- 
gregationem virginum ; le- 
gione viduarum , à quibus 
& adjutus fum. Saluto popu- 
lum Domini; à minimo ufque 
ad maximum. Tranfmifi vo- 
bis haec mea fcripta per Ez- 
phanium: lectorem ,. virum 
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IGNATIO ADSCRIPT £. II 
Deo honorabilem & fidelif- Εὐφωίω $ eyayvues, αλδρὲς 


fimum : qui mihi occurrit in Secure X, mesi, σι τυχὼν 
regionem Jam navem afcen- 


N € / 9 / 5 
furo. Mementote vinculo- au δια ? ΕΕ να ον 
rum meorum ; utconíum- aio. Méjwmodé p T δεσμών, 
mer in C/7f/». Incolumese- ἵνα τιλφωθῶ ἓν Χρμσῷ. Εῤῥωσ)ε 
ftote carne, & ania, &íÍpi- σιρὶ, odi, m pat , sd 
ritu ; perfecta fentientes, de- Φρωᾶντε, 2engsQtdpo. ctv: 
vitantes operarios iniquitatis 
& corruptores veibi verita- 
tis, confortati in gratia Do- 


, / , 2 μαι / 
ερρότοις T ἄγομίας, XgJ 9 ^oy& 
$ ὠληθείας Φθορᾶς, ὀνδυναμά-- 


ο LM ο - n 3 ev / T^ / e ^) 
mini noftri 7efg Chrz/fz. (poi ἂν τῇ xta ᾧ κυρἠ’ ἡμῶν 
1ησᾶ Χραςσδ. 


B. IGNATIO, AD S IOHANNEM 


Apoftolum ὃς Euangeliftam, adícripta 
Epiftola. 


IOHANNI S$aucfo Seuiori Ignatius, e qui eum eo 
fum Fratres. 


E tua mora dolemus graviter , allocutionibus & confolationibus tuis 
roborandi. οἱ της abfentia protendatur ; multos de noftris deftituet. 
Properes igitur venire : quia credimus expedire. Sunt & hic multe 

de noftris mulieribus Mariazs Ie(u videre cupientes , & quotidie à nobis dif- 
currere volentes ; ut eam contingant, & ubera ejus tractent,quz Dominum 
lefag aluerunt , & quzdam fecretiora ejus percun&tentur. Ipfam enim & 
Salome quam diligis, filia μπα, Hierofolymis quinque menfibus apud eam 
commorans , ὃς quidam ali noti referunt, eam omnium gratiarum 
abundam , & omnium virtutum, more virginis, virtutis & gratie faecun- 
dam. Et, ut dicunt, in perfecutionibus & afflidiionibus eft hilaris Σ 1n pe- 
nuriis & indigentiis non querula. Injuriantibus grata, ad. molefta letatur : 
miferis & afflidis coafflicta condolet, & fübvenire non pigrefcit.. Con- 
tra vitiorum autem peftiferos conflictus in pugna fidei difceptans enite(cir. 
Noftre nove relieionis , & poenitentiz eft magiftra ; & apud fideles om- 
nium operum pietatis miniftra. FIIumllibus quidem eft devota, & devotis 
devotius 
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devotius humiliatur : & mirum ab omnibus magnificatur ; cum à Scribis δὲ 
Pharifxis ei detrahatur. Praeterea multi multa referunt de eadem : tamen 
omnibus per omnia non audemus fidem concedere , nec tibi referre, Sed, 
ficut nobis à fide dignis narratur, in Mara marre Iefu, humanz nature natura 
fan&titatis angelice fociatur. Et hzc talia excitaverunt vifcera noftra : & 
cogunt valde defiderare adfpectum hujus (fi fas fit fari) coeleftis prodigii, & 
facratiffimi monftri. Tu autem diligenti modo difponas, cum defiderio 
noftro , & Valeas, Amen. 


AD.EVNDEM; ATLUJBR 


Iobanni Sancto Seniori, fuus Ignatius. 


σι licitum eft mihi apud te, ad Hierofalyma partes volo adfcendere, & videre 
&deles Sanétos, qui ibi funt : precipue Mariz/ matrem Ief4 : quam dicunt 
univerfis admirandam, & cunctis defiderabilem. Quem enim non delectet 
videre éàm & alloqui, que verum Deum de fe peperit, fi noftre fit fidei & 
religionis amicus ? Similiter & illum venerabilem Iacobum, qui cognomina- 
tur I»ftus ? quem referunt Chriffo Iefu fimillimum facie, vita & modo con- 
verfationis, ac fi ejufdem uteri frater effet gemellus. Quem dicunt fi vide- 
ro, video & ipfum 16/0 fecundum omnia corporis eJus lineamenta. Prazter- 
ea cxteros fanétos, & fanctas. Heu, quid. moror? quid detineor ? Bone 
praceptor , properare me jubeas, & Valeas. Amen. 


B. IGNATIO AD S. MARIAM 


Virginem , Matrem Domini noftri Iefu Chrifti, 
adícripta Epiftola. 


Chriffifere Maria, fuus Ignatius. 


M E neophytüm, Iobazzifgue tui difcipulum, confortare & confolari de- 
bueras. De Ief4 enim tuo percepi mira dictu, δέ ftupefactus fum ex 
auditu. Α te autem, quz femper οἱ fuifti familiaris δὲ conjuncta, & fecreto- 
rum ejus confcia, defidero ex animo fieri certior deauditis. Scripfi tibi et- 
iam alias, & rogavi deeifdem. Valeas : ὃς neophyti qui mecum funt, ex te, 
& per τε, ὃς in te, confortentur. Amen, 


S. IGN A- 


S0 ps en ΝΟ Pe ΤΝ 


Bop ol νο. L «d^ 


DUDNITERTPOLAT/J 


ISAACVS VOSSIVS LECTORI 


Nim fuerat illas [olum dave Ieuatit epiffolas , qua in codice 

Hlorentino haberentur. Verum cum ille. etiam alias quadam 

Ignatio tribueret, licet ejus non effe nt s uti Epiflolam ad Tar- 
fenfes, c& ad Mariam Caflabalenfem ; Mor adjunxis prajertina 
eum viderem uon parum variare ab bactenus vulgatis. Cum vera co 
dex ille quem dixi Florentinus, ad finem effet mutilus ; mulis potui[- 
fem argumentis adfequi , quemam in eo epiffole defiderarentur, tam 
exgenulais quam (puris, nift nuper ad mauus ventl[et venfra vett, 
edita ab Reverendiffimo: Hibernie. Primate V ssgRu10. ΑΚΜΑ- 
CHANO. Stmulatque enim illam "videre contigit , non dubitavi, 
quin ea[dem plane epi fl alas comtinueriut, civ codex tffe, quo vetus ia- 
zerpres u[ias ed, ci» Florentinus. Illoigitur, quas bacienus dedimus, 
LII UCTAS y {12 fichas Ignatii epiffolis habebantur in veteri inter- 
prete, c» A ut puto, etiam in libro Mediceo 5 una ad Philippenfes 
excepta s quam meque vetus verfro agnovit , ueque fortaffts etiam. 
codex Hlorentints.  Dedimus tamen , ue illa fala ex pfe udepigraphis 
{η bac editione requiri videretur. Verum i "me aliquis meri- 
10 T Vit, ff ommia ea ,que tanquam nota c» [puria. ab Ισ 
rejecta fuerint exbibeam, Ut pon dem illa, qua titulum non men- 
AHIur, queque. propius veritatem Put. ? Acipettaque, H ν- 
MANISSIME LrcrOomn, (b reliquas eptffolas , mon ος 
quide , d fumt. ila, que proxime. praec [fee s fed ita znter- 
polatas, ut plurimum Iamatium ia boc Ignatio fruffra quaeras. Con- 
Jer, c verum fatebere. 
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B. IGNATIL ANTIOCHEN J£ 
Ες ος Ρος σἱιο. ΡΕ Τ' 
Martyris, difcipuli S. lohannis Euangeliítz, 
Epiftolz, 


Ex vetere vuleata editioge Latigat. 


AD EPITESIOS, 


De unitate, fcripta ex Smyrna. 


loenatius, qui42 Tbeopborus, 


benedicle, magnitudine Dei 
Patris οί, (9 prade[li- 

nata ante fecula, ut fit fem- 
per mf gula ri eloria incon- 
rotrtibilis, 49 adunata ,q9 
elecia in pafftone cvera, in 
rvoluntate Dei. Patris 9 
Domini voflri. Tefu. Chrifli 
Salvatoris 5 Ecciefia beati- 
tudine digne, qua efl Epbe- 
fre Afia, plurimam. in. Iefu 
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INTERPOLATA IGNATII 


Chiiflo 42 immaculato gau- 
dio [alutem. 


Vícipiens veftrum in 

Deo multum defidera- 

bile nomen, quod poffe- 
diftis natura jufta, fecundum 
fidem ὃς dilectionem | in 
Chrifto Iefu íalvatore no- 
{το : cum fitis imitatores hu- 
manitatis Dei, ut vivificati 
in fanguine Chrifti, conge- 
nuinum opus perfecte con- 
fummate. Audientes enim 
me vinctum de Syria pro 
Chrifto, fpe communi, con- 
fidentem orationibus veftris, 
ut merear Roma cum be- 
ftiis dimicare : ut per marty- 
rium poflim difcipulus ejus 


effe, qui pro nobis feipfgus οὐ- Erbe 


fult Deo boffzam, c oblationem 
in odorem bona [aavitatis.Q uo- 
niam ergo fufcepi multitudi- 
nem veftram in nomine Dei, 
in 0zefezo dilecto precepto- 
re noítro, veftro autem Epi- 
Ícopo: obfecro eum fecun- 
dà Iefum Chriftum diligere 
vos omnes in concordia ejus 
in ipfo effe. Benedi&tus enim 
Deus,qui vobis talibus talem 

Epiíco- 


5 Tim. 
I, 16. 


I Cor. 


BEIST; AD 


Epifcopum donavit habere 
in Chrifto. 

Pro confervo autem no- 
ftro Bz77o, fecundum Deum 
diacono veftro, & in omni- 
bus benedi&o , deprecor 
permanere eum immacula- 
tum in honore Ecclefiz & 
beatiffümi Epifcopi veltri. 
Crocs vero Deo dignus , 
quem, tanquam exemplar 
dilectionis veftra fufcepi , in 
omnibus me refecit , c? cate- 
nam 7Re4m uon erubuit. Simul 
cum Ozefgpbero, & Burro, & 
Euplo, & Frontone : quibus re- 
frigeret pater Domini noftri 
lefu Chrifti ; per quem om- 
nes vos in dilectione habui. 
Adquifivi vos in omnibus : fi 
quidem dignus fuero. Di- 
enum eft enim omnimodis 
vos glorificare lefum Chri- 
ftum, qui & vos glorificavit: 
utin una ML perfecti 


o7 fpus,in eodem [fenfu , cv inea- 


dern fcientia , ut idizp[fum dicatis 
770 de eo ipfo ; ut fubjecti 
Epifcopo. & Presbyterio , 
fecundum omnia fÍanctifi- 
cati. 
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Non przcipio vobis, qua- 
fi aliquid fim. Et fiquidem 
vinctus fum pro nomine Iefu 
Chrifti 3 
confummavi. Nunc enim in- 
itium habeo eruditionis, & 
alloquor vos tanquam con- 
fervos. Me autem oporte- 
bat à vobis commoneri , fi- 


tamen necdum 


de, monitione,patientia,lon- 


ganimitate. Quoniam dile- 
Ctio non permittit me tacere 
de vobis : propterea przve- 
ni rogare vos ut concurratis 
difpofitioni Dei ; quia & Ie- 
fus Chriftus omnia fecun- 
dum difpofitionem Dei Pa- 
tris agit : ficut & iplein quo- 
dam loco dicit; Ego qgmepla- 
cita funt ei facio emper. Exgo 
& nos oportet fecundam dif- 
pofitionem Dei vivere in 
Chrifto, ὃς zmulari fecun- 
dumquod Paulus ait ; /n- 
zatores 1i. eflote , [ή Qi ego 
Chrifli. 

Vnde & vos decet Pafto- 
rum difpofitionem fequi,qui 
fecundum Deum vos pa- 
fcunt : quod & ipfi facitis, 
fapienter à Spiritu íancto in- 


ftructi. lllud vero digne nominandum & Dco dignum 


Presby- 


Iohan. 
9,29. 


I Cor. 
IL Τε 


EPIST. AD 


Presbyterium ita coaptatum 
fit Epifcopo , quomodo 
chordz in cithara colligatae. 
Ita & ipfi in concordia & 
confona dilectione , cujus 


dux & cuftos eft Iefus Chri- 


ftus. Et qui funt figillatim , 

omnes unus chorus fiant: ut 

confonantes facti in unani- 

mitate, conjunctionem Dei 

in fimilitudinem morum re- 

cipientes, in unitate unum 

effetti confenfu , Deo Patri 

& dilectiffimo filio ejus Iefu 

Chrifto Domino noftro , fe- 

cundü quod ipfe Patrem ro- 

^ Tow». gans dicit: Da illis, Parer /az- 

an Ge, ut ffcut ego do» tu uan fumus, 
"Ua c iin uobu uuum ft. 

Vtile eft enim vos fine ma- 

cula in unitate conjunctos 

Deo, imitatores effe Chri- 

fti ; cujus ὃς membra eftis. Si 

enim ego in parvo tempore 

talem conínuetudinem habui 

circa Epifcopum veftrü, quic 

nO humana fed fpiritalis fuit; 

quanto magis vos beatifico , 

qui pendetisad eum,quomo- 

do.Ecclefia ad Dominum Ie- 

fum,& ipfeDominus adDüm 

fuum & Patrem: ut omnia in 


EPHESIOS. 121 
/ ute yf ? 
σνήρµοσι τῷ ὀ2π(κοπῳ , 
e / 
ὡς χορδαὶ xiSetp a, σπιωθεδεµά- 
e ^. € 
yo, Ουτω τή ὀμογοία κ συ» 
/ » {/ e ΝΑ » 
Φωνῳ οπή , ᾖἨς επ αβρ- 
N EN / 3 ^ / 
χηγὸς κα Φύλαζ Yucsg Xej- 
/ N e |y 2N e 
ους. Κο] οἱ κα] evdye, )» οχο- 
72 ον ε / y 
ρὸς "feo et$ TO σύμφωνοι cy- 
» € / ] 5 
πες ον ὁμονοίοι, cuu o Qon Os 
» ε' ᾖ 6 e / 
AaGoymsg , C» ἑνοτηίε εν "yn ode 
^» ^» ^s N 
τῇ συμφωνία, τῷ e Tlaaei y 7 
τῷ ἠροπημλῥῳ 2 suy Τησᾶ 
Χρλσῷ τῷ κυρλῷ ἡμῶν dic ydp 
30) ” N // Z4 e " 
αὐ]οῖς, Φησε, παπερ 026 ob ὣς 
2 Χαν να 3 κ 9 WS 
εγῶ X, σὺ εν cJ » κο] αυτοι Cw 
"EA εν dt, : 
/ ic 5 e ^ 
Χρήσιμον δν $5iy υμιος 9 
5 E GIUM. 
ἐν ἁμώμῳ Som — quum 
/ ^ V 9 
pese Oc y μιμητὰς εἶναι 
^» e N / 9 / 
Χραςδ , 8B oj μελη νωαρ- 
X67 Ei 9et ἐγὼ Cy μικρῷ γθό- 
/ y 
ye πιαυπίν σιωήθφαν έν 
N x» ει t my 9 9 
ὤθὸς " dorem ὑμῶν, cux, ἆν-- 
/ * 2 
Φρωπινάω ὁσον ; Ne, mio ua 
Lolo" moe μᾶλλον ὑμα; µακα- 
/ fi. 9 / D 
ea Civ ἀνωκρεμαμδες oma » 
ὡς ἡ ὀκκλησία τῷ κυρῳ 1ησῶν 
N € / νο, ^o N N 
X9] 0 κυρκ(Θ» τῷ 969 y κα! magi 


d QUIS 


122 
9 ε ? 5» ς / 
αὐτόν ἵνα euy(u €» ενότήζε συµ.- 

3 N / ΑΝ 
Φωνο {) Μηδεὶς σλανῶο)ῶ» $0 
» 7 / « 
μή τις ὀντὸς fü $ θυσιαςηρ Σο ὐ- 
expéimuy g ola $ Θεᾷ' εἰ 2ρ ενὲς 
"7 do mpg σο(ώχὴ oon lu) 
ΘΑ Αη d wN NIE» , 
DAD, £4) (6t 1 XQJG60 Cy αυ” 
^ ς ^ 7 
7216 &zoty ou" quo μαλλον ή τε Φ 
E) DC / 
doom a 2 quim d ὀμκλήσιας 
ὤεο(άωχὴ, σµφων(Θ» emilia 
ὤθὸς Θεὸν, zr ad «a αεθίῶαι 
» ^ p pe 5 7 
αυτοίς qo (οι ποὺ ον X95450 αιπή- 
€ Ὁ e^ ) 
pata ; ὁ ὧν T πιάτων χωρκζὀ- 
N N / » 
tA Qs, xdi μὴ σωωερχομδν(θ’ ἐν 
B aAü9vady, x ὀκκλησίω πέω- 
τοῦκων δσπογεοξαμδῥων ὃν ἅ- 
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fibi confonantia 
fiut ? Nemo oberret. Si 
quis non fuerit intra altare, 
fraudabitur pane Dei. Sie- 
nim unius aut duorum oratio 
tantam habet virtutem , 4 
Chriffus in ets confiffat : quan- 
to magis immaculati facer- 
dotis, & fancti populi fup- 
plicatio, cofonanter adícen- 
dens ad Deum,  perfuadet 
raeftare eis omnes petitio- 
nesin Chrifto ? Qui ergo à 
talibus feparatur , & non 
convenerit in congregatio- 
nem facrificiorum, Eceleffam 
primogenitorum, de[criptorum in 
celo ; lupus eft in grege o- 
vium, manfuüetam demon- 
ftrans figuram. : 
 Feftinapeergo , dile&tiffi- 
mi , fubditi effe Epifcopo , 
& Presbyteris, & Diaconis. 
ui enim iftis fubditus fue- 
rit, Chrifto obedit qui eis 
hoc conceffit. Qui vero eis 
non confenferit, lefu Chri- 


1 » Ioh, 3; 
fto non confentit. Su autem τς 


Filio non confen[erit , non vide- 
bit vitam s éd ira Dei manebit 
fuper eum. Hujufmodiergo te- 
merarius eft , horribilis & fu- 


perbus,. 


Matth. 


18, 20. 


Hebr. 
12:23: 


ο. 


5, 
DN 
4, 6 


Pfalm. 
118,(al. 


'ΕΡΙΟΤ. AD 
perbus, qui non eft fubditus 
? potioribus. Superbts enim, in- 
quit, Deus ο/η s bumilibus 
autem dat gratiam, Etiterum , 
Superbi inique ge[ferumt ufque 


119.51 valde. Dicit etiam Dominus 


Prov. 
22, 29. 


facerdotibus. εξ euim vos 
audierit, ene audit 5 €» qui eue 
adierit, audiet ps qui me mi- 
{ες e qui vos ferait, ene ffer- 
uit 5 qui autém me [erai , [fer- 
pit eum qui me mifit. 

Quando ergo videtis ta- 
cere Epifcopum, plus eum 
timete. Omnem itaq; quem 
mittit paterfamilias pro fua 
difpenfatione , fic nos opor- 
tet fufcipere, quemadmo- 
dumipfum qui mittit. Ergo 
Epifcopum manifefte ficut 
ipfum Dominum oportet 
contemplari, Domino afli- 
ftentem. Pro[feciorem | entm 


*virum «ο, (o acuttim in pur 


fetis, Regibus oportet affiflere, Ον 
non affiflere bominibus iaffrmus. 
Ipfe autem Onefimus laudat 
veftram in Deo bonam dif- 
penfationem : quia omnes 
fecundum veritatem vivitis ; 
ὃς quia nulla hzrefis intet 
vos habitat, Sed nec obedi- 


EPHESIOS. 123 
« / e N : ^^ 
Ὡὠπερήφω(θ» ὁ pi πθαρχῶν 
τοις κρε]οσιν. Υπερηφώνοις aT 
Φησν, à Θεὸς ὠφζμποσετωι , qu- 
στ]νοις 5 δίδωσι xdg X9i. Y qe- 
ο πα εῶς pales 
λέγ 5 καὶ ὁ Rug. C axes Cg 
ἱερέῖς, ὁ ὑμῶν QAO y ἐμᾷ ἀκάς' 

N16 δν αλα p.77 μας ST ! 
VIDES ὠνδων)κας ς TipaVau- 
τὸς µε Πατρὸς' ὁ ὑμα ὠθετῶν » 
2 ὀθετεῖ' ὁ 3 Spe ὀθετῶν, ἄθε- 
^N J / 
Té T mipalow at µε. 
«/ E z ^e 
O'ce £v βλέπετε σιωπῶνία 
T ολίσκοπον , σπλεῖου αὐυτὸν Φο- 
^s ς / e 2 
Cécoe* aua 9d cy πεµπ ὃ οἱ-- 
κοθεαπ-ότής eig ἰδίον οἰκονομίαν 
νά $ s ^c ^ NA ε 
ὅτως αυτον δὲᾷ "eot deed; ὡς 
αυτον τ πέμψωΐα. T ὃν ὀΛίσκο- 
no / ε 32 NEN / 
«my, Ov ACV οτί ὡς αὐΤὸΥ  Kug CV 
δεῖ σεοσθλέπὀν, τῷ Kuguo qq p- 
£g" ὁροίμκὸν 5 aydyo, x 6Ew) 
τοις ἔρφοις» [βωσιλεόσι δᾷ ποιῤε-- 
εσέναι» xd] μὴ παρεσούναι ἄνθρώ- 
ποις γωνροῖς, Αὐτὸς imi ονή-- 
σιµ(Θ» «σερεσωνᾶ ὑμῶν τι) 
ἐν Θεῷ Ὀπιζίων, οτί πάντες x 
9 T / 2 € ” 
ὠλήθφαν ὅτε: κά] omi ὂν ὑμῖν g- 
θεμία αἴρεσις κωτοιμέῖ GN εδὲ 


Q 7 


, / / 
QxSeTE 


124 
5 » 5 ^) 
εκδετέ nO», ἢ uos Τησᾶ Xei- 
E ἀληνηυᾶ quo (B xa] ὃι-- 
QacxeAs' xdi £6, ὡς Παῦλί(θ» 
ὑμιν ἔφραφεν , ἓν σῶμω, xdi εν 
Ü NEN OUN Io ο AA 
πνεύμα» «λ 39 ΧΙ ον pac. em 
κεκλήθωι T here" εσείπερ X, 
&g Kopie, µία πίσις)ἓν (άπῆι-- 
σµα, ες Θεὺς X, πατὴρ παντων) 
ὁ 92) πάντων, xg 2) πάντων; 
xdi ew zm. Ύ µέῖς ὠλὸ ἓν ἐσε 
TET, τὸ τοιῶνδε ar aud] àv 
ny dattyngMa0Ag £ veisipo- 
eg, Xo) Τιμοθεὰ $ mmis. 
Tic 5 Φαυλόποτοι εἶωθτεσι 
δόλῳ πονηρῷ T ύνομα σξιφερὀν, 
»/, N / ή 
GONG τιὼ «πόάοσοντες ὀνοζια 
Θεῶ, καὶ Φρονᾶντες bap d$ 
Xpis8 διδασκαλίας» tm. ἐλέθρῳ 
« ^ e^ 9 ^ e 
&aw| v 2ὸ Ἐ πφθομδῥων ουτοις ' ἃς 
δᾷ ὑμαξ , ὡς θηρίω) ἀκκλίνευ" 
die B». ϱὰρ Catan, coena 
Bio ΑΗ EN 
eic Tr αἰῶνα" aseo x dO» *) 20e 
2 Jona daz Gy ear Ado 
3 NC PUN / , N um / 
eii 2980 κυνες ὀψεοὶ» B πω άμλραι 
ὑλωακ]έν, λυοςῶντες» λαθροδῆ- 
x (a4, ὃς Φυλάοσεῶς γθὴιὠνίαΐα 


^ ? κ ,., δν Τε 
gato vorn, Y ατεὸς 3 ἡμῶν εση ο 


INTERPOLATA IGNATII 


tis alicui, nifi foli Iefu Chri- 
fto vero paftori ὃς doctori: 
ὃς elftis , quemadmodum 


Paulus vobis fcripfit, wzum E 


4141110 


corpus, c unus fpiritus 5 quo- 
piam in una [fe ffdei conclufe. ε- 
ffs. Vuus enim Dominus ,uua 
fídes, umm baprifma,uuus Deus 
Q Pater omnium , qui fuper om- 
Q per omnes , «cr in omni- 
Vos ergo eftote tales, 
| à talieruditi eftis ; hoc 
à Paulo Chriftifero , & 
Timotheo fideliffimo. 
Quidam autem fallaces 
confueverunt dolo maligno 
nomen Chrifti circumporta- 
re ; fed aliquanta indigna 
Deo agentes, & contraria 
doctrinz Chrifti fapientes , 
ad interitum fuum fibimet- 
ipfis confentiunt : quos opor- 
tet vos tanquam beftias de- 
clinare, Iwf/us , inquit, 


phef. 


dec lt- Ptovet., 
0, 2$* 


gans evadet ia eternum s extrae &ya. 


geus etenim atque alienus. eit 4b 
impiorum. perditione, Suntigi- 
tur cages »uti, uon valentes la- 
trare, rabidi occulte : quos 
obfervare oportet, infana- 
bilem languorem habentes. 
Medicus autem nofter eft fo- 


lus. 


Efai.$6; 
1Ου 


| lusverus Deus , ingenitus & 
invifibilis, Dominus omnium, 
unigeniti Vero pater & geni- 
| nitor. Habemus autem me- 
| dicum etiam Dominum no- 
ftrum [είμαι Chriftum, ante 
fecula Filium unigenitum, 
& in principio Verbum , 
poftea vero & hominem ex 
, I*- ^ Maria Virgine, Zerbumz enim, 

inquit, care faczum es?. Incor- 
poralis in corpore , impaffi- 
bili, immortalis in corpore 
mortali, vita in corruptio- 
ne ; ut de morte & corru- 
ptione liberet ὃς curet (ani- 
mas noftras, ὃς fanet eas in- 
fufas morbo impietatis & in- 
iquis defideriis. 

Nullus ergo veftrum fe- 
ducatur. quod & de vobis 
confido : unum etenim om- 
neseftis. Quando enim ni- 
hil in vobis fuerit , quod vos 
potuerit coinquinare , & 
tormentum fuperinducere; 
fecundum Deum vivitis: & 
erit Chrifti fubjectio ve- 
ftra, & Ecclefie Ephefio- 
rum qua eft auxiliatrix ὃς 
multum laudabilis. Carnales 
enim fpiritualia non poffunt 
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agere ; neque fpirituales car- 
nalia: ficut nec fides ea qua 
funt infidelitatis, neque infi- 
delitasea quae funt fidei. Vos 
vero repleti Spiritu fan&to , 
nihil carnale, fed omnia fpi- 
ritualia agite. Vnufquifque 
veftrum perfectus fit in Chri- 
Ítolefu ; σι e? [ajvator am- 


lum. 

Agnovi enim aliquos ex 
vObis, à via veritatis difce- 
dentes, malam. doctrinam 
habere alieni & nequiffimi 
fpiritus. Quibusnon tribui- 
ftis fecus viam feminare zi- 
zania : Obturantes aures ad 
non fufcipiendum errorem 
qui ab ipfis praedicatur ; fci- 
entes quia: hujufmodi fpiri- 
tus eft erroris, non ea qua 
funt Chrifti;fed fua loquens. 
Falfiloquus etenim eft. San- 


€ctusautem Spiritus non fua 


propria loquitur , fed ea qua 


Íunt Chrifti : nec à femeti- 


pfo, fed à Domino; ficut & 
Dominus ea quz à Patre au- 
divit nobis annunciat. Serzzo, 


inquit, 01ο) απ) mon eit 


vectus, fed ejus quà me miftt. De 
Spiritu 


I Tim. 


: : 45 1ο. 
nium bominum, maxime ffde- ^ 


Ioh.t4, 
24. 


Γτοιό, Spiritu fancto dicit: Λη e- 

| — gimloquetur à fe fed quecunque 

| audierit à ve. De fe autem 

| pr 12, ait Patri : Ezo {ο gloriftcavi fe- 

per terram, opus perfeci quod de- 

difli mihi ut. facerem y manife- 

flavi nomen. ΓΗ bominibus. 

E 16 De Spiritu fancto,ait : J/e 

6 glorifrcabit ; quia dempto ac- 

cipiet , (v Aumunciabit. vols. 

Ergo uterque eorum ipfum 

glorificat, à quo ὃς accepit 

quod faceret ; & ipfum prz- 

dicat, atque ejus verba pro- 
nunciat. 


Erroris autemfpiritus fei- 


pfum praedicat, fua propria 
dicens : fibi placens etenim 
eft, & feipfum glorificat. A- 
cerbus namque eft, plenus 
extans falfiloquio , feductor, 
lubricus, fuperbus, arrogans, 
verbofus, diffonus , immen- 
furatus, nigtiformis , tumi- 
dus. Decujus operationibus 
liberavit nos Iefus Chriftus, 
fundans nos füper petram, 
tanquam lapides electos , 
(.qui apti funt ad zdificium 
Dei Patris, elevati in altum 
à Chrifto, qui pro nobis cru- 
cifixus eft ) confortatos Spi- 
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είς 3 ην 
MOS g dis Ov Aa, Q1- 
e, ap αυτό» d) cow. ο) eati 
ση qup ἐμᾶ. xdi mi sour? Qu- 
hy Na NN / * E] / 
σι σπεος τ Ilovriea' E yo σε ρη- 
civ, £o eon ο A γῆς «ὁ έργον 
ur / 5t / E - 
0 έδωκοας μοι» TEM ELI σου εῴανε- 
/ HN Y ^ » / 
βῶσον (E q9 ὄνομα τοις ὠνθρὼ- 
wc. κ σσ dS Πνέυμα- 


τ(θ.. Εκέν(θ» tui δοζάσἀ , en 


cx $ ἐμᾶ Aeg Gas. 

τοῦ σολώνον πνεύμα ) 6a Ti 
x10014, τὸ ἴδια λαλᾶ ( αυταάρε- 
σχον 20 ἐσιν) ἑαυτὸ dou (σό- 
Q& 2g egi μερὸν ) ύ/όσδολόγον 
Vnde x πα mi λὸν , Q0 i - 
ζικὸν, κολακόζικὸν , vergAoY , 
ῥαψωδὸν, Φλύαρον, ἀσύμφω- 
Voy, ομετθοεπὲς, Sy Aor ty y Ψο- 


Φοδες' 8 ὃ ἐνεργ είς ῥύσεται, 


Uo Ἰησᾶς Χρλοὺς, ὁ θεμελιώ- 
σοις ὑμοις oan lu TÉTÉCUI; 2r Ai- 
Ügc CALAXT $6 ; όθαρμολογεμέ- 
yge εἰς οἰκοδομίὸ Οείαν Πό- 
qe ; οἰναφερομδῤες εἰς T2 ὕψη 


ολ] Χρλςᾶ 9 σερ ἡμῶν quU-- 


ρωθέντίθ», αοίνῳ veis 
τῷ die ay ua πῖσ 5j 


aoo 


xa8 
du aye 6) κα] QST 1 id 
Mose Cm γῆς «Ps ἐρανὸν, c- 

AS 74 E / r 
δοιπορΏνζας euo CoL OG Μα- 


Pas 


/ X Ν e » » 
πῶρίοί 29, Cua, οἱ citt peol ον 
cS c / / / 
ὁδᾷῷ, ei 12-0147 TET νομω Kug48. 

3 ^s [3 
;,140860 


€ SN yo 5 x 
0006 δέ ἐσιν eL 75 UG 


N N x ^ Sr. tfe 
Χρισος εγω 2039) Qeow, e 
ὁδὲς xod ἡ ζωη. dry ἡ ὁδὲς 


qoc T Iaceo PT VR Qu- 
OW, ἔρχεπῃ «xg Y Πατέρα, 
e μὴ 2r $48. 

Μοριώριοι ὧν £2 ὑμέῖς οἱ 9το- 
Φεροιι qoem ipo, νάοῴο- 
ρου, epit ogni yo ai e κεκο-- 


σμήμδῥοι e» € δγπιλεῖς 1ησᾶδ 


Xgis& , Θωσιλείον ἱεροτόόμαν 
0v. όγκου ; λαὸς εἰς σισοίη-- 
? e 5 3 
σιν’ δι e ὦροιλλιώμλυ(Θ» ἠξιω- 
Ouy, dY ὧν xeu, σερσμιλῆ- 
σοι τοις ὦρέοις τοις Bow ὂν 
Εφέ(ῳ 9 ποίς -πισσις ὂν Χρι- 
^ 5 ^ / 5 
so Ixcs. Χαιρω ὃν 
^ wu iN e / 
po, on µη τή pa ono 
σπεοσέχετε" 
αν N T^ / x 
» ὤλλω x, Oto. κο] 


gó£ x euipid. e - 
φουσο ὅτε 


ε [ »y A 5 3 
Vario T αλλων d νθρωπὼν &- 


iQ u- 
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ritu fan&o', infide introdu- 
Cos, & dilectione elevatos 
àterra ad coelum , ambulan- 
tesimmaculate. Bea enim, na 
inquit, Zzzaculati iz via s qui 19, Ἱ- 
ambulant in lege Domini, Via 
enim fine errore eft Iefus 
Chriftus ; ficut i ipfe ait ; Ego lume. 
um.viaA, veritas c vita, D 
ducit autem hzc via ad Pa- 
trem : Aezoeenim, inquit, ve- 
uit ad Patrem, uift per one, 
Beati ergo eftis vos deife- 
qi fpiritiferi, fanctiferi, tem- 
pliferi, in omnibus ornati in 
mandatis lefu Chrifti : ze- 1 re. 
gnum facerdorale , e gens faa- Ds 
a, populus ia adquifHtionem : 
in quibus exultans dignus ef- 
fectus fum, per quos fcribo, 
alloqui fanc?os, qui {0 Fpbefr, vvbet. 
fideles ia. Chriffo lefa. Gaudeo ' 
enim in vobis, quia vanitati 
non intenditis ; neque ea 
qua fecundum carnem funt 
diligitis, fed ea qua funt fe- 
cundum Deum. * Et pro a- «5e 
liis hominibus orate indefi- 
nenter: eftenim in illis fpes, 
ut Deummereantur adipifci, 
Quay 


οιαλείή]ως aeo Upcedd e ἔσι poto au mtis ελ7Ώς μεζρνοίας» Wa Os 
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T Nunquid qui cadit, inquit, von 
adjictet ut refurgat ὃ aut. qui a- 
vertitur,non comvertitur? Con- 
vertimini ergo ad doctrina. 

Ettote miniftri Dei, & os 
Chrifti. Dicit enim Domi- 

19; * nus: 57 abduxeritiá pretio[um ab 

indiguo , freut os meum eritis. 

Eftote ad iracundias eorum 

humiles: renunciate blafphe- 

miis eorum. Vos vero ora- 
tioni inftate : illis errantibus, 
vosíftabiles eftote , radicati 
infide. Vincite eorum fero- 
cem confuetudinem, per ve- 
ftram maníuetudinem : & 
iracundiam , per lenitatem. 

' Bed? enim, inquit , 24160. 

Nam& Moyfes emanfuetus. erat 

zm [gbra omues bomines : & Da- 

vid mitis valde. Propter 
quod Paulus monet dicens: 

» E Servum. autem Domnii son o- 

2j. — portet litigare, fed enitem effe ad 
omnes s docibilem , patientem , 
Cum omm modeffia corripientem 
£05 qui reftfiupt.. Nolite fefti- 

Pí4l. 7, nare ulcifci nocentes vos. 357 

s ytdd:di enim, inquit, retribu- 
entibus mili mala, Fratres eos 
faciamus per maníuetudi- 


Matth 


$5$* 
Num. 


12,3. 
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ix e μὴ ὁ zia de Qux 
ἀγίσος) 5 ἢ 0 Ἀποσρέφων Gi. dn 
ερέφ s ολιεέψωτε ὃν αυτὲς 
μαθή]όυθῆναι Up, 

TiyedYe £y 2dgxovot Oc , «gj 
eap Xeis. A6 220 6 Κύρι(Θ», 
εα) t£ agetur ἐξ ovalis qiue, 
ὡς 6όµα μὲ eot ed 6 cy ive on € σεὺς 
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τοὺς 6p yat αυτών ὑμέις aunc- 
ὤρονες) 
{λασφημίας eum Up Gic qus 
CA TOV Él dae. eum vo 
(Ao , σήκετε ὑμεῖς ὂν τῇ mid 
éd p eaten, νικήσοι τε €) ὤθριον 10, 
ey ipee pomi" $ ὀργίλον , ὂν 
πθοιοτήἔΣ. γαρ οἱ 
mtus xdi Μωσῆς med f mu- 
LI. dyO purs , xdl Δα- 
Cid πεζ(θ» (φοδω dà ὢραι- 
νε Παῦλ(Θ», δᾷλον, λέγώνοΚυ- 
ea 8 δᾷ μώχεσς» d ἤπτον 


ay Au ζατε «Ce τος 


μακώρια 


ένοι qc πάνίας j διδακζικὸν, 
ἀνεζίκωκον, C» πεοοτήε πο[-- 
às oy. ch axhdyoh epos" 
μὴ σπἩ δώζοντες ejoa CES 
E] A « n , 5 / 

adii Gs ULL ots e ὠν ο πέδωκο, 


ydo, Quai, τοῖς ày(aqdidgei μοι κακὼ, ἀθελφὲο αυτὲς quc opo 


R τῇ d7n- 
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nem. Diciteitaque his, qui 

vos oderunt ; fratres noftri 
eftis: ut nomen Domini glo- 
rificetur. Imitemur, Íc. Do- - 
minum ; 44 cum malediceretur de 
202 uledicebat , cum crucifi- 
geretur non contradicebat, 

cum pateretur uon comminaba- 

tur : {εὰ pro inimicisfuis o- 

h Qu cM j rabat, dicens ; Pater démtte Luc15; 
ees αυτοίς) CX ὄιδασι 6 meE-— iffjy quia ne[ciunt quid faciunt. * 
gw. Eo mg σλέον ὠδικηθες, Cuiplus nocetur , ampliora 
fuftineat. Beatus qui abje- vat. 


BA. y ^) 
τή dandkee ειπα TE 20 τοις p 


es € f 5 IN [: n 3 
CECI υμας y ade Qo yp UR 


fyc, Τὸ ὄνομα. V Κυράς δοζασθή,. 
x / DN / à 
xod μιμησωμεα 7 Κυρχον, ες 
λοιδορᾶμδρ(Θ», p eyed p* 
πο CX ὠντέείπε qu- 
Qty, GA. ἠσειλϕ αλλ ερ 


T Cody Geom ET » Πάτερ 


/ t / G 
QA C0y0b ^ C200 ULM I 9 &eT(O- po $5 Ile 


κάρλ(Θ». &on τις Ἄποφερη» 1j, $a 
7i6 LUE 2]z τὸ Ψομα $ Ku- 
77 ero» ὄντως Xe1c& ei, 
Βλέπετε μὴ g 2ja θόλο» Qe- 
quy «Ορεθῇ Cy Upav. 7x2 2o 
£51 2 PT aic aum. νήψνατε, 
σωφρογήσωτε ἐν Χριςῷ 1ησᾶ 
$a ami x cupo λοιπον εἰσιγ᾿ 
αἴθγυν ὢρδρ» Φοβηθῶμων vl 
µακροδυμίαν ᾧ Οιᾷ- μὴ ξ Ass 
 γεησέτή(Θ» αὐτὸ) 9, d ἀνοχῆς 
καϊθφροήσωμλῥ᾽ μᾶλλον 22 
τὸ MENS UM ὀργὰὺ Φοίη- 
Spy , j Tl) wegüew χα- 


27 ὠροιπή(ωμὸν C» τῷ Yu) 


) » Ne os ^ N 
Bie tem Ἄ "n Ονεσῶσω χαρς 


Cus ὃς reprobatus fuerit 
propter nomen Domini: ipfe 
etenim vere eft Chrifti. 
Videte ne herba Diaboli 
inveniatur in vobis : amara 


etenim eft, & falfa. Ergo fo- 1*et- 


d: vs puer, 
briieftote & caftiin Chrifto 
Iefüu. Iam enim noviffima 


tempora funt. Revereamur Dus 


ὃς timeamus longanimita- 
tem Dei : & non fimus divi- 
tiarum aut utilitatum eorum 
appetitores. Futuram ira- 
cundiam. plus timeamus , 
quam praefentem gratiam di- 
ligarnus. Prafens enim gra- 
tia eft , ütinveniamur in 
Chrifto Iefu ; & in veritate 

viva- 


xdi ἡ dO , τὸ µονον ἐν Χρισῷ Τησᾶ peas y εἰς 9 ὠλη η ὥς 


Matth. 


| 23, 3 


EPIST. AD 


vivamus. Extra hoc autem, 
nec refpirare oportet ali- 
quando. Hzc enim eft fpes 
mea, hac exultatio, ha de- 
nique indeficientes divitiae. 
Inquo & vincula meaà Sy- 
ria ufque ad Romam (uffe- 
ro, Ípirituales margaritas : in 
dad mihi contingat con- 
fummari, orationibus veftris, 
participem paffionum Chri- 
fti, & communem morti e- 
jus fieri , & à mortuis refur- 
rectioni & vite fempiternze, 
quam mihi contingat perci- 
pere: utin forte Ephefiorum 
Chriftianorum inveniar; qui 
ὃς cum Apoltolis femper «ὔ- 
verfati funt in virtute Iefu 
Chrifti , Paulo , Ioanne, & 
Timotheo fideliffimo. 

Scio qui fum , ὃς quibus 
fcribo. Ego itaq; minimiíl;- 
mus fum ; & fupplex, fub pe- 
riculis, & judiciis, & lege 
conftitutus. Vos vero confe- 
cuti eftis mifericordiam : fir- 
mi in Chrifto. Traditus fum 
autem,propter Deum, gene- 
ri interfectorum à fanguine 
; Abeljuftiufq; ad fanguinem 
" Jgnatii minimiffimi, Pauli 
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πγεδστι m eqs. ἔτ(θ» cto 
μὲ ἡ iN, ST» τὸ καὐχήµα, 
ὅτ(θ» ὠνελλιπὴς σλᾶτ(θ»' ἐν ᾧ 
ποὺ δεσμὸ 2c Συρίας μέχει Pdá- 
pns σξιφέρω . Cv To uah- 
X26 aepo Jae j 9 eig PULIE 
po medio, , τῇ eto ax 
ὑμῶν» µέτχον Y παθήμώτων 
Χρισᾶ» XQ] xoay € Οσνάτη 
αὐτὸ juu), xdi * Cx νεκρων 
ἄν οισώσεως,ὃ T. ὄγεκλιπ ὃς ζωῆς. 
je "worm μοι ολιτυχέώ » ἵνα Cy 
xpo Εφεσίων όὈρεθῶ T Meist 
yy, ei x τοῖς Ἀσοσόλοις πάντοτε 
σιυἢσον) ον διωώμει Γησᾶ Χρι- 
σῷ, Παύλῳ, Ἰωῶνὴὸ Τιμοθεῳ 
τῷ πισυτώτῳ. 

Oida τς είμαι x τίσι Seda" 
ἐγὼ μλὸ o ελώχις(θ» Ι}νώτι(θ», 
τοῖς «ποὺ κίνδυον x, xXA0 qmi 
ρόμοι(θ»’ ὑμέῖς 3, ἠλεήμλνοι, €- 
σήριγρθῥοι Cy Χρισῷ' ὤροδο- 
Φε γεεγὼ, aT 2g Χρισον 
ὠνοκρεμλύων, σος αἵμά](θ» 
Αδελ 2 δικαἰΣ έως $ aud] 
lys; £A AS Os, 97:7 3 

KR 2 Παύλο 
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49 YS / 34 NV με 2 
Παυλὰ CUM Utt €6$ y 119400 46 
f M 
ys , pepe rupt ops οἱ σκεὺὸς 
5 3 ^ a3 / / ΕΝ 
ἐσιν Οολογῆς᾽ 5 jy or To μοι «ο 
qo, ἴχνη Cosa, Xd] T. λοιπῶν 
€ y 3 C, ^e ] / 
οἰγέων» ὅπουν 1 ἠσδ Xpiss ο πιτυ-- 
χω ὃς πῶώτοτε Ow 7 δεήσε(αν 
eur μνήμονόῦὰ ἡμῶν. 
Σακεδάδετε ον gx ότερον 
συνερχεβαι σῃ όθχαρισῖων Θεόν 
xdi δοξαν. ὅτον φὺρ συνεχῶς dz 
qi αυτὸ "jonoke, καθορῶντω αἱ 
eo Y 
δυνώμὰς £ xam, x PPP 
euis doner Q4 τοὺ πεπυρωμδόα 
έλη axe9s ἁμαρίλων. ἡ 9p ὑμε- 
/ coy EHI / 
περα 0Ju0y 010b κ’ cuu Qo (S πισιο, 
, PEE vy A.N € 
eur LO ew 000 (B, T ^) vg- 
axis Qv oig βάσω(θ». Οὐδὲν 
ὤμφνον qm xL Χρισὸν eiplons, ἐν 
2 πᾶς AWO sa uo*y émet , 
οερίων, xo ὀλιγείων πνόυµά- 
των E 2p ἐσιν ἡμῖν ἡ πάλη «εὸς 
Jefe S / 5 N N N 
αμα χι σάρκα» αλλο στζθο τος 
5 9 / NC 
2exP , καὶ «ος sLucUMe. κο 
N σαν / q^ / 
σσθὸς GU. κοσµοκράτοροις Ἡ σκὀ- 
τὰς» «πθὸς mb To ux, d πο- 
Vile jos €» vig ἐπ ερανίοις. 
3 AJ 9 / [3 ^o N 
Quxsy s λησεται υμοας Ti 


en 
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enim fancti eftis conminiftri, - 


& martyrium confumman- 
tis, qui eft vas electionis: fub 
cujus veftigia merear inveni- 
ri, & caeterorum fanctorum,. 
quando Iefum Chriftum me- 
rear adipifci:qui séper in fuis 
orationibus memor eft veftri, 

Feftinate ergo frequenter 
convenire ad Euchariftiam 
& gloriam Dei. Quando e- 
nim affidue hoc ipfum agi- 
tur, expelluntur virtutes Sa- 
tanz : qui actus fuos con- 


vertit in fagittas jguitas ad rphef. 


peccatum. Veftra auté con- 


cordia, ὃς confonans fides. 


ipfius eft interitus ; & con- 
Íentaneis ejus tormentum. 
Nihil enim melius eft, quam 
pacem habere in Chrifto: in 
qua omne telum evacuatur 
aériorum & terreftrium fpi- 


6, 16, 


rituum, Voz εί eum nobis col- ση 


luctatio ώσπου. 
quinem : fed adverfus primipa- 
uus co» poteffates , e adver [us 
enundi veliores tenebrarum. ba- 
vum , adver [us (Diritualia nequi- 
Jie in celeffibus. 
Ergo nolite vos vulnerare 
in aliqua contagione Diabo- 
^ 15 


3? 
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NE li ; ficuti & Paulus dicit ; ha- 
n1. bentesin Chriftum fidem & 
dilectionem : qua eft princi- 
pium vitz & finis, Princi- 
pium quidem vitz eft fides, 
finis vero ejus eft dile&tio: 
amba vero fimul junétz , in 
unitate factze, hominem Dei 
perficiunt. fed ὃς cetera om- 
nia, qus in benevolentia fe- 
quuntur, confummant. Ne- 
mo fidem annuncians debet 
peccare : neque dilectionem 
pofüdens. debet fratrem fu- 
 umodire. Qui enim dixit, 
7^ Diliges dominum Deuma. tuum 
ex toto corde tuo ; iple iterum 
ait, Ef proxinaum tuum Jfteut te- 
ibfum. Q ui enim annunciant 
effc fe Chrifti;non ex quibus 
dicunt tantummodo , fed ex 
quibus agunt, agnofcuntur. 
Ex fruétuenim arbor cogmofcrtur. 
Melius eft igitur tacere & ef- 
fe ; quam dicere & non effe: 
Ov quia zez i2 verbo ef? regnum 
TA fed in virtute. Corde. enim 
"—— ereditur ad juflitiam : ore autem 
confeffio ft ad falutem. 
Bonum elt igitur docere: 
fed fi fecerit ea quz dixerit. 


rigen -Quienim decuerit. c. fecerit ; 


Matth. 
ῶλ,- 33. 
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νοηµώτων € 2]o 60A8, to) y ὡς 
Il2dA (9, τελείως eig Χρισον - 
xe τὴν) iis E, cl) e»terlu, 
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δρχή ζωῆς; πίσις' «(9 5 » de 


oem" T5 δύο €» ενοτηῖ νομε- 
PA . E» 
ya, Os8 eye ρωπον Ἀφπετελεἴ, qi 
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7 E / e / ^ 
γελλομδλρ(θ»» ὀφείλϕ dene dy 
θε οἰγώπέω weno , µι- 
cy T ὠθδελφον. ὁ γὰρ εἰπωὼ 
Y αὐελώω. ο γαρ επων» 
d»o.mjods κύριον T Θεόν (9 , &- 
πε, καὶ T σιλησίον (i8, ὡς σεαυ- 
τόν, οἱ ἐπογγελλορλροι Xeisd εἰ- 
2 E ο 7 / 
Vo , οὔκεζ GV λεγε( µονονν 
P POETA ὧν πὀό 2i, γνωρά- 
ζουν)" ὧν 23ρ ο καρπᾶ gy- 
y 5 
doy γινώσκε) ἄν ον £391 σιῶ- 
^v ^ ex UN νο ο 
72 χι εα| ) λαλευ κι μή είναι 
3 » c /. ^v 
σὔχ ὂν λόγῳ ἡ βα[Ώλεία 2 Θεᾷ, 
ολλ ἐν uva καρδίο mese 
σοµωῖε  ὀμολογέϊΐτι τῇ 
tA), εἰς δικαιοσωύω τῷ ο εἰς 
come fon. 
KaAo τὸ dodo dy » ο) ó A£- 
^. e N ^ a. ^ P 
γ AV. if ος yep οὐ min κι d 
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λείο € XUp A(G)s ἡμῶν ο τος] η- 
^s N [3 ^v q? ον 
σες Χρλσος, Ó uec $ Θεδ ο ζγ- 
ον ? / N / 5 
τ(θον πόώτον εποἰησε; Kg) τοτε &- 
S ς ^^ ^ f 
dida.zeV, ὣς μαρτυρεί Ago, H 
» 5 ^ , / AN 
0 ez eu (Bs ὂν τῷ dae? 2o 
Οὐδὲν 
/ 5 N N λ 
 Κύρχον, ὠλλο κο] το 


Mc ji ὀμκλήσιῶν. 
Aou Sot zy v 
idis ἡμῶν εγφὼς αυτ te. 
Παντο δν mci ., ὣς QT ὂν 


ἡμῖν xev (Bo, ἵνα tp murs 


x ! N ») M E] ς nd / 
V&0i , Και owTvtG C9 "uy Θεος. 
N E εν / € v 
Xe4v6 ον tuAy λαλοίτω, wu 
5 Uu 
ον Παὐλῳ' τὸ πνεύμα τὸ ο γ{ον 
"d ς ^ λ ^o / 
διδασκέτω ἡμιο το Xpig i φθεγ- 
( / : 
20924 Gg σλήσίως eura. 
Mj Φλανάανε ὠδελφόί us, 


οἱ οἶκο QOcpci Δασιλείω O8 


Ντικ le CER 
εἰ 7) ei civ 
&Oowzwsg cis  2jeQOa- 
θούτες ; 0 ινάτῳ κοῖοιδικάζου-- 


, / 
eH Woo soi" 


πω πόσῳ μᾶλλον οἱ ch Χρι- 
σᾷ ὀκκλησιαν νο σοφν 32a- 
χάροὐντες » οἰωνίαν dixo x 
Κω  ὡὠπὲρ e οωβὸν dy 
Ο ένατου Vea ὁ κύρκίθ» 


Γησῶς , ὁ g θΘεᾷ μονογνῆς 
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bic magnus vocabitur. in "tgno 
Ee Dominus autem ro- 
fter & Deus Iefus Chriftus : 
qui eft filius Dei vivi , primo 


videlicet fec, & lie ας: od. 


ficut teftificatur Lucas: 27 LH : 
laus esi in Euangelto per omues 
Σέν. Nihil enim latet 
Dominum fed etiain occul- 
ta noftra coram ipfo funt. 
C mnia ergo faciamus tan- 
quam ipfo in nobis habitan- 
te: ut fimus ejustempla, ὃς 
ipfe habitet in nobis. Domi- 
nusitaque Chriftus in nobis 
loquatur, ficut & in Pau/o: 
Spiritus fanctus nos doceat 
quz funt Chrifti refpondere, 
adjundi illi. 


Nolite errare, fratres mei; - 


& ne fitis mafculorum con- 
cubitores : quia hujufmodi : 1 
regnum Dei non poffide- 
bunt. Qui enim habitacula 
humana corrumpunt morti 
condemnabuntur. Quomo- 
do non magis qui Chrifti do- 
Crinam corrumpere conan- 
tur, fempiternam damnatio- 
nem percipient ; propter 
crucem ὃς mortem, quam 
fuftinuit dominus Iefus uni- 
genitus 


Cor. 


Cor. 
6, 9,1 Qa 


EPIST. AD 
genitus Deifilius? cujus do- 
Crinam quicunque depra- 
vaverit , abjectus ὃς pollutus 
in gehennam projicietur. Si- 
militer autem & omnis ho- 
mo, qui Ípernit quod à Deo 
accepit, damnabitur. Quiim- 
peritum. paftorem | fecutus 
fuerit, & falfam gloriam tan- 
quam veram fufceperit, par- 
ticeps Chrifti effe non pote- 

2 Au tit. «Due enim focietas luci cum 
15: 16- zenebyis ? aut Chrifto cum Betzal 
Aut qua pars ffdeli cum infidelre 
Ant templo Dei eum 2dolis ? Di- 
co autem & ego : Qux com- 
municatio veritati ad men- 
dacium? aut quz focietas ju- 
ftitie cum injuftitia ? aut ve- 

rz gloriz cum falfa gloria ? 
x E» Propterea unguentum ac- 
T cepit Dominus in capite ; ut 
1332. Ecclefia fragret incorruptio- 
H ui bne. Paguentum eDim extiHapte- 
(juxta 7427 25 "0Hen duum sy propterea 
"MG adele[centule SUE e, at- 
traxerunt te naribus :: os? ze zu 
odorem  ungueutovumo — tuorum 
γέρο. Ne ungatur quis 
foetore doctrinz hujus fzecu- 
i : fancta Dei Eeclefia non 
captivetur ab alturia illius, 


EPHESIOS. 115 
des. $4h) ὀδασκαλίαν o αθε-- 
πήσωςν AumuyOde κοὶ ποχτω- 
E / € 
Dag, εἰς γέενναν χωρήσι. ο- 
.. ^v »/ 
μοίως 5 κα]. πᾶῖς d'au (S ; 
ó 3 2jexeud ο Θεᾷ a- 
ληφως, κθλωο)ήσετοι ) eum εἰ- 
θῳ amu ἐζακολαθήσοις , 
Ψόσδῆ δέζων ὡς au δεξώ- 
/ 2 N x 
QS. Tie κοινωνία Qoi σεος 
" ^ ^ N 
σκοτ(Ὀν»» ή Χρλσῳ «coc Ῥε- 
X i 
λίαρ : ἤ τίς µερλς πιςᾶ «σεὸς ὤ- 
ΗΕ ΗΕ à 
7$, 9| YaG Oe8 μὲ εθώλων ; 
NON SINCE ώ y, 5 
Qn 9?) κὀγω,τις xeWwovie, ἁλη- 
θείρις mede Ψ/εύδος, ᾗ δικαιοσύ- 
* 4) y, ^ ὃς N 
γής σεὸς ἀδικίαν» ἤ OoETG qrC9G 
Vs dodo Eloy : 
Διὼὸ τῶτο μῦρον Έλωδεν o 
Κύρχος 97) xeDa Mis; Wa, 7 όκ- 
/ zi X , x 
xAqcus yen τὰ αἀφθορσῖαν. 
µύρον γὰρ, uoi, ὀκκενωντν ὂ- 
νομά σι 2lz τότο νεάνιδες oot 
TOM) σε, εἱλκυσοό σε, 67000 εἷς 
ὀσμίώ μµύρων (9 ἂναμεμεθο. 
Μὴ aa Dec o πις δυσωδίαν ο)-- 
δασκαλίας $ αἰῶνος TET. ἡ ᾱ- 


yia $ Oc ὀκκλησῖα μὴ | aac 


MANGA Xo) 3 πουν ἑργίοις 
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SI ne € / / / 
PA ως η 7607] quot. 2jg i 


NUS v. / "4 
Aoyaxol oy mec , 8 94V opAegoe Qppori- 
/sy NI ^ 
po. 2l τεμ Qu Toy Q σξὶ Θεᾶ 
Y ον / / 
4759. p CLE λα 8οντες πρλτή- 

5 y H η 

QA0V, εἰς ὦγγοιαν xa ami opo y 
NS 3 E] / 5 ^ S 
Azo ez Φμελείως οφγνοδγτε "P 


χάρκμα ὃ ελήφαμν, ὠνοήτως 


οσπολλύμεο. 

Οἱ σιωρὸς & Xe458 , τοῖς up 
ὠπίσοις ) σκώνδαλον ἐσι τοις 5 
75216, σωσηρχα 2 ζωὴ αἰώνιος. 
H8 σφές; πᾶ συζητητής 5 πᾶ 
καύλχήσις T λεγομλδων δυνατῶν; 
ο γὰρ $ Od uic ( 6 qe αἰώνων 
eon Sig, xal qo quy (a. γνώμη S 
Πατεὸς συσησώμημος ) τος CAtU0- 
Φορήθη &x Maga y κα] οἰκογο- 
µίω Os , Cu. ατέρµατος vod 
Δαδιὸ, 24g Tv pam ὃ eis. 
Τὸ» 2; Quai, 4 mop voc Cy 
etepi λήψ/εται, 2 τέζεται τὸν, καὶ 
κληθήσεται Εμμωκήλ. BT £- 
vit y κθὶ εδωπ]ίοη xem Ιω” 
curs e, ππσοποιήση!) v 2g lw 


dli ἐγχἀρκοῦ aw τῷ Προφήτη. 


D y 5^ à 
Καὶ ελαθε T ἴρχονία $ οἱῶ- 


yog τότε ἡ que eio, Μαρχας, 2 
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ficut prima mulier Ev4.Q ua- 
propter cum fimus rationa- 
biles, non efficiamur ftulti. 
Quare plantationem , quam 
à Deo per Chriftum accepi- 


2 Cor, 
II; }. 


mus, non cuftodimus ; fed in; 


judicium per ignorantiam ex 
negligentia incidimus ? 1gno- 
rantes gratiam quam acce- 
pimus, & nefcienter peri- 

muse 5 
uia crux Chrifti, infide- 
libus quidem fcandalum eft ; 
fidelibus autem falus & vita 
zterna. Vbi fapiens ? ubi fcri- 
ba ? ubi conquifitor ? ubi exul- 
tatio dictorum? Filius autem 
Dei (quiante fecula genitus 
eft , & omnia difpofitione 
Patris conftituit ) ipfe in ute- 
ro portatus eftà Maria , fe- 
cundum Dei difpofitionem, 
ex femine David & Spiritu 
fancto. Zce enim, inquit , 
Virgo in utero concipiet, c pa- 
viet filium : (i vocabitur nomen 
ejus Emantiel. Ypfe baptizatus 
eft à Iohanne ; ut fidelem 
faceret ordinationem , qu& 
tradita eft Prophetis à Deo. 
Et latuit principem hujus 
feculi virginitas Mariz, ὃς 
partus 


I Cor, 
1, 18; 
20, 1393 


Matth, 


1:234 


Matth. 
2: 259. 


partus ejus ; fimiliter & mors 
Domini. Tria myfteria cla- 
mavit in filentio. Dei enim 
opera nobis manifeftata funt. 
Stella in coelo fulfit fuper o- 
mnes quz ante ipfam pr: : 
ὃς lux ejus inzftimabilis , 
nova atque peregrina an 
ruit videntibus eam. Cztera 
autem (idera fimul cum Sole 
& Luna corufíca facta funt 
illi ftella ; illa vero fupera- 
bat omnes fplendore fuo : ὃς 
facta eft perturbatio , unde 
fuiffet illa novitas quae appa- 
rüerat, Hinc hebetata eft {α- 
pientia hujus mundi , malefi- 
cia adnullabantur , magica 
deridebantur , iniquitas ὃς 
malitia exterminabantur, te- 
nebra ὃς ignorantia diffipa- 
bantur, & tyranni principa- 
tus abolebantur ; Deo ut ho- 
mine apparente , & homine 
ficut Deo operante. Sed ne- 
que primo gloria, neque fe- 
cundo puritas : fed illa veri- 
tas, ὃς illa converfatio , prin- 
cipatum accepit à Deo. Per- 
fecta omnia in illo confta- 
bant: propter quod medita- 
tus eft mortis folutionem 
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e N 3 ^ e À WIRD / 
0 TXeTUg UTC, ομοίως κ 0 22- 
/ / 
val» $ Kuggs. «eio μυσήρκα 
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uy tp 2) eQenepon. Aeno ὃν 
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Seayo έλαμψεν "US EO auae 
a ? 8 ^ 5 
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TR DEL €V ἡ XoAyonjg οωτ τοις ü- 
^» Dx, AEN N / Ms 
Quay σας πού J A0 772A aue a 
ών ἅμα ἡλίῳ Ae o ορὸς 
£54 oy? τῷ diete. Qu Tic 3 | b) ὑ- 
περθόλλων αυτο τῷ 2 Dow queat 


7 e / ε 
χή τε Lb ym ys 7 xeuyomie ή Qoa 


Ve 74 9 
yop . Ἐ γεν ἐμµωραίνετο σοφίαεξ 


κοσμικὴ, gotten ὕθλος lo, 2 ge 
λωςήἡ μανία πῶς θεσμὸς κακίας 
ἠθανίζετο, ἀγνοίοις Qo die- 
σκεὺ owyu To : Xel τυρονγικὴ οοχὴ 
κοθηρᾶ το, εξ ὡς ονθρώπς φαι- 
νομδύΣ»ὸ dvd ara ὡς Θεῦ ἔνερ- 
y 8» (ax ὅτε τὸ Φέότερον δύ- 
ζα, T p δόύτερον Monte! ὦλ- 
λὼτρ up ὠλήθφα,1ῥ 5 οὐκονομίω. 
axo 2 ἐλάμβωνε 9 P OX 
Θεῷ ὠπηρῖεσ ov) ἔνθεν τὸ qty 
( σωεπινᾶτο, 212. P pee AX 


7 / 
DoLy oir S καταλυ σι). 
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MW 
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σπήκετε, ddeN Qoi, ἑδρατοι ἓν 
^v ^a ^a NO. 9 ^v 
τῇ πις Y408 Xe4«8 , και C» τή 
5 .» {/ 3 / 2 ^N 5 
αωτό ὠραπγ, ον πα ciu]8 x, oua 
eri aolymig ὂν deb εξ ἐνόμω- 
TO σωωαθροίζεο)ε xoi Cy μιῶ 
7igd «8 lante, X, 1ησᾶ Xeje8 
$ μονογεδς απο ug, 5 πέω- 
/ / ! Z^ / 
qwows πάσης κάάσεὼς) XL σαρκα 
E 5 9 y 
5 Cx oss Δαδιὸ, ἐφοδηγέμε- 
γοι «ποὺ $ Παροκλητ! σα 
ή ^2 / ^. ^s 
xsoymg τῷ dnaxem κι τῷ πεε- 
cune o περι αυ 0a 2deweoiat 
t 2 Aj eJ 5 / 
ένα don XA Gy T6, 0 £6: Φαθμά- 
5 » / 
κου οἰθοινασίος , ὠντιὸό](θ» $ μὴ 
dan jet él, ὠλλὰ Qu ὃν Θεῷ ολ] 
ρα "ge / 5 
Igc5 Xe4« 8 , xa guo mig Ay ee- 
Eixaxov. 
Elo ὑμῶν el poszov , καὶ Gy 
, ^ 9 ! 
empor εἰς oes np) εἰς Σμυβ- 
«/ CAE / & ^ , 
VoU" ϱ)εν κ φραφω υμηυ, χα- 
65ῶν τῷ Κυρίω, ώρουπ V Πολυ- 
Xp TOY ὣς z, ὑμον' μνημονόόετε 
με, 06 X ὑμῶν Τησᾶς 0 Χρλσὺς» 
€ , x 5 "VN ο ον 
ὁ «Ἴλογητος εἰς Cóu' αιώνος. 
σεοσύχεῶε περ v ὀκκλη- 
A 5 Vd 
elo AYhox soy d C) Συρχα, tUe 
E / SW 
Jed AQ εἰς τώμέω emat; 
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State ergo, fratres , firmi 
in fide Iefu Chrifti, & in dile- 
&ione ejus, atque refutre- 
&ione. Omnesin omuibus, 
in gratia, in ejusnomine con- 
gregamini communiter ; in 
una tide Dei Patris, & Chri- 
fti Iefu, Filii ejusunigeniti,S&E 


primogeniti totius creationti , {ε- $ 


cundum carnem quidem ex 
genere David ; eruditi à Pa- 
racleto. obedientes Epifco- 
po & Presbyterio impraeva- 
ricabili fenfu : frangentes pa- 
nem, qui eft medicamentum 
immortalitatis, antidotü non 
moriendi,fed vivendiin Deo 
per Iefum Chriftum cathaàr- 
ticum expellens malum , fit 
in nobis. 

Pro animabus veftris ego 
efficiar, & quem mifi&is in 
honorem Dei ad Smyrnam : 
unde & fcribo vobis, gratias 
agens Domino , diligens Po- 
lycarpum, quomodo & vos. 
Memores mei eftote,ficut & 


oloff. 


2109 


veftri Τείας Chriftus, quieft | 


benedictus in fecula. Orate 

ro Ecclefia Antiochenfium, 
quz eft in Syria : unde & 
vinctus ducor ad Romam , 


qui 


EPISTOLA AD 


qui fum ultimus illorum fide- 
lium ; unde dignus effectus 
fum in honorem Dei has fuí- 
ferre catenas. Incolumes e- 
ftotein Deo Patre,& Domi- 
no lefu Chrifto, communi 
{ρε, in Spiritu fancto. mer. 


EIVSDEM EPISTOLA 
AD MAGNESIANOS. 


Seripta ex Sm yrs 


Jenatius, qui € "Tbeopborus, 
benedicta Ecclefie. gratia 
Dei Patris in Chri[Io Tefu 
fal-vatore noffro 5 in quo 
faluto Ecclefiam qua eft in 
Magnefia. juxta. Maan- 
drum , à oro in Deo Pa- 
tre, 49 Tefu Chriflo Domi- 
so nofTro:in quo plurimum 
rvos gaudere opto. 


7wOgnofcens veftram fe- 
cundum Deum bene 
difpofitam dile&tioné : 
exultans affumpfi in fide Iefu 


MAGNESIOS. r5 
$a/ d] (O- ὢν ? Cx& me, όσπερ 
ἠξιωθέω εἰς Os mpl) «ορέσαι 
πυ(οιοὶ τὼς d vods. Εβῥωοε ey 
9:8 Πατθὶ, X, xvej 1ησᾶ Χρ- 
gà , τῇ κοιῇ ἐλπίι ἡμῶν, ὂν 
Ip pat ὠγίω' ερῥωο2ε. AM. 
ἡ x; 046" Tua ts Εφεσίοις. 
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AH ΠΡΟΣ ΜΑΓΝΗ- 
ΣΙΟΥΣ. 


’γνάζΘ» » ὁ κὸ] Θεοφόρίθ» » τή 
όὈλογημλόῃ ὂν ndo Oc8 
Πωτθὸς €» Χρλςῷ Τησᾶ τῷ 
σωτῖρα» ἓν à ἀπώζομαι τὸ 
ὀκκλήσίαν ql) sow ἐν Μαι- 
jante, τῇ «πεὸὺς Μαιώνδρω” 
κθὶ «Όχομοι €» Θεῷ Πα- 

Ἂ N ^. ^ ^s 
761, πο] Xg4co 1ήσᾶδ TO XU- 
J£ Lea do E i ^) , 
go ἡμῶν, Cy Q σλειφο o 


e ὑμοῦ en. 


N26 ὑμών » πολυσύζακτον 
κε 9εὸν ὠροόπης, ἀροιλλιὼ- 
p e exeo ul & mig] 

ο 3 Τησᾶ 


, 
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€ ^^ ^ 5 e 
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£. | 
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Ν ή ο 350 
TE,X πθεσΘυτέρων Θεᾷ ὠζίων» 
Ῥάοσε z, A mois, καὶ S συµ- 
GiprS μὲ 2laxois Zuhov(Gs, 5 
5 NES y JA € / 
ἐγὼ Oy aas , on. vem toy emu 
τῷ don(xezro x τῷ πέεσ Cum Jo 
ον 5 ) E a 
22717 Ote5.CJy γοµω I5cs Χρι- 
SÉ' και ὑμῖν ὃ πεέπὰ μὴ xa 
«ρονᾶν d ἡλικίας € Ἐπισκεπ΄ 
ἄλλα, x γνὠμέω O£ Πατρὸςι 
πᾶίσων ομπροπὼ eumd) δστογέμν 
N ο κ.“ Ἕλ MER Y 
(κα ὼς £10.26 CEU" dA 6 πθε- 
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Chrifti alloqui vos. Dignus 
effectus fancti atque defide- 
ratiffimi nominis, in his quae 
gefto vinculis ; cano Eccle- 
fias, in quibus laudare opto 
carne & fpiritu Iefu Chrifti ; 


qui esi falvator omnium Lomi-1 Yim. 


num, maxime fidelium : cujus 
fanguine redempti eftis , per 


4, IO. 


quem cognzoviffts Deu , immo C49 


cogniti elis ab eo , in quo fufti- 
nentes, feculi hujus tentatio- 
nem effugite. Ede e£ au- 
zem , qui uom permittet tentari 
vos [uper id qued poteffi fuf- 
"TE. 

Quoniam ergo merui vi- 
dere vos per Deo dignum 
Epifcopum veftrum Dama, 
ὃς Deo dignos Presbyteros , 
Baf[umYcilicet ὃς Aapollopium, 
ὃς convivam meum Zorzzogeza 
quem ego nutrivi ; quoniam 
fubditus eft Epifcopo & Pre- 
sbyteris in gratia Dei, & le- 
ge Iefu Chrifti. Et vosopor- 
tetnon contemnere aztatem 
Epifcopi; fed fecundum or- 
dinationem Dei. Patris om- 
nem. venerationem ei exhi- 
bere (fecundum quod co- 
gnovi etiam fan&tos Presby- 

teros 


I Cor. 
Io, 23. 


| 


teros ei deferre) non propter 
juventutem, qua in eo vide- 
tur, arbitrantes eum con- 
temnendum, fed in fapientia 
Dei ei obedire. Quoniam 


19.2» quidem ez lozei teraporis [uzt 


$9. 41, : 
fapientes; neque fenes ciunt pru- 


dentiam : fed fperitus es. in bo- 
migibus. 

Ds Denique Daziel fapientif- 
fimus, duodecim annorum 
effectus, Spiritu fancto re- 
pletuseft ; &illos feniores, 
canitiem vanam habentes, 
calumniatores &alienz pul- 
chritudinis appetitores. effe 

1 Sam. janifeftavit. J$4uel etiam , 

cum effet puer pufillus, no- 

nagenarium Heli facerdo- 
tem per increpationem red- 
arguit,quod filios fuos hono- 
rificaret fuper Deum. Simi- 
liter ὃς Zeremizs audit à Do- 

s mino : No// dicere quia juvenis 

: fem ego. Salomon quoque ὃς 
Iofías in juventute mirifici ὃς 
fapientes in operibus fuis ap- 

3Reg. paruerunt. 4/7707 quidem 
duodecimo anno zetatis fuae 
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Ωσαύτως 2 ἱερεμίου asd σεὸς 
$ Θεῶ, Μὴ λεγε 071 γεώτερές εἰ- 
µι. Σολομιῶν 5, xdi Ἰωσιως" ὃ 
(A), δωδεκαετὴς [λασιλόύσος, 7 
Φεθεραν exety lu 9 δυσερμίωσύ- 
τον 620 4 γιωαιζὶ xoa Ένεχα 
T ποιιδίων ἐποιήσοτο. 65, ὀκοιε]ὴς. 
colos y Ce βωμὲς z T τεμλύη 
S 3 κουτέρ- 


regnare incipiens, arduam & interpretabilem mulierum pro 


4 Reg- parvulis quaeftionem terribili judicio diffolvit, 7o/7z; vero, 
octo annorum exiftens, aras & monumenta fubvertere coe- 


D 
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xamppidide 9 κα] T dm xam- 
σιμπέων ( deponi 2o ζώ, eX 
Σ Θεῷ, dyaxet dan) x cvv Ψά0- 


δλερέῖς πατισφα εν; ὡς e Φθο- 


ρίας X, ἀἁπωτεῶνας ὠνθρώπων; 
es Θεοτή(Θ» Nae o (as. 
Τοιραρᾶν S 39 v&oy xao 
Φρόνήτον, OT aJ Θεῷ ὠνοικείμμον 
2»' ὦλλ 6 τί) γνώμέω por pos y 
κὠν πεπαλαιωμδὀ(θ» n ἡμερῶν 
κακῶν. Νέ(θυ ζω Saee pou» 
Tips (Gs ὠλλ) ὠκδσυτε 
ec ουτε) ὁ 0 dixaox aA (Os Mq- 
δες c d vsonil (e xe o Dpoyet- 


5 N f / ^^ ^ 
τω; αλλο) TUTTI (G9 54V. "T 7HI30V y 


3 Cic 


ἐν λέγω, ὂν ὠγοισροφῇ. Πρέπον 
δν ἐςὶ € ὑμαῦ Azar τῷ o7n- 
« ^ b ^ ος 3 

σκοπῳ υμῶν; και xS μηδὲν eur 
ey Ned Φοξερὸν 2cta £g) τῷ 

JA , di d cO TUN NM 
τοιδτω PNEU 8 20 τᾶτονι ^7 
Αλεπόμρον σλανῶῷ dig » Od T 
eice otov a gei Cena y μὴ ὃυ-- 
Vou ov 4 7 (6 Gg A024 
ο ὖναι' mo^ mE. Sae ἄν- 
DA y ἄλλων qC0g Θεὸν εχὰ T 
ἀναφοράν. 

TG 29ρ Xon] A ὁ Θεὸς, 


INTERPOLATAÀ 


IGNATII 


pit, lucos excidere , & tem- 
pla dejicere , que non Deo, 
fed Dzimonibus fuerant con- 
fecrata. Nam & pfeudo-fa- 
cerdotesinterfecit,ut corru- 
ptores & feduc&tores homi- 
num ; non Divinitati, fed 
Diabolo fervientes. 

Propter quod non eft con- 
temnenda juventus , cum 
Deo adjacuerit : fed illa zetas 
quz fententia nocet , etiam 
fi zzveterata fuerit. dzerum ma- 
lorum. iuvenis fuit & |. Chrifti- 
ferus Timotheus : (ed audite, 
qualia ei fcripfit magifter. 
Nemo, inquit, Jwventutem Τά 
contemuat : fed forma effo ο ^" 
lium in verbo, in comver[atione. 
Dignum eft ergo & vos obe- 
dire Epifcopo veftro, & in 
nullo ei contradicere. Terri- 
bile eft enim tali contradice- 
re. Non enimiftum vifibilem 
quis fpernit : fed illum invifi- 
bilem in eo contemnit, qui 
non poteft ab aliquo con- 
temni. Hic autem non ab 
homine , fed à Deo habet 
promotionem. 

Dicit enim Deus $auez ; 
de contemptoribus ejus : Nus 

ze 


Daniel. 


13, $2. 


I Tim. 


I Lie 
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Nen te [preverant ,fed me. Nam 


Exod. 
16, 8. 


Num. 
16. 


2 Sam. 
18. 


2 Chro. 
26. 


Σ. 54Η], 
13, 


& Moyfes populo adverfus fe 
murimuranti ait: Noz ezizi 4d- 
ver[us nos emurmuvafhis, fed ad- 
verus dominum Deum. Nemo 
enim inultus remanfit, qui fe 
contra potiores extulit. De- 


nique in lege, μέρα & 4ὐγ- 


, van Moyfr τεμεηῖος, vivi ad 


inferos depofiti funt. Sed δέ 
Chore , & quiconfpiraverunt 
cum eo adverfus A4aroz , du- 
centi quinquagintaigne con- 
fumti funt. ο 4bfalez-etiam , 
parricida exiftens, divino ju- 
dicio arbori appenfus eft: fed 
& cor ejus, quod mala cogi- 
taverat, fagittis infixum eft. 
Nam ὃς Acbab,& Dadan,nihi- 
lominus propter fimilé cau- 
fam capite plexus eft. ozas 
quoque leprofus factus eft; 
qui contra facerdotes facer- 
dotium arripere aufus eft. 
Saul etiam facrificare praefu- 
mens, regali dignitate deho- 
noratus eft ; non expectans 
principem. facerdotum.Sa- 
guelem, Oportet ergo & nos 

evereri potiores: & dignum 
eft, non folum vocari nos 
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OU cz quoe oA m]0 y ολλ. eui. 7 
0 Μωσὴς (puoi 'Ov γὰρ καθ ὑμῶν 
6 γογγυσμὲς, DN κ. Κυρ» $ 
Ocg. οὐδεὶς ἔμεινεν empero, 
ἐποιρθεῖς κ. T ρα Πενων ὅτε 
9d τῷ νόμῳ Δαθοὶν z Αδειρῶν 
οὐ]έίπον, d May. καὶ ζῶντες 
εἰς eds κατηνέχθνσωμ. Κορε 8, 22 
ei συμφρονήσμ]ες eum xD Ac- 
ρῶν, λ]οικόστοι πεντήκονζα, πυ- 
θϱάῴλεκτοι γεγόνάσιν.  ACeosa- 
Ap, STE A Di ot Puctd (s 3 
ὀικρεμῆς ey Φυτῷ γέγονε; x eL 
xiaw ἐθλήθη T waxe Gg Acy xap- 
dieu. Αδεὺδαδαν EDT DG T xe- 
φαλῆς ἀφαιρᾶται, δὲ ὁμιοίων eu- 


(e A- 


/ ^e 
παν. οδίας λεπέᾶτοι, κα 
1 « 7 4 TUE / N 
µήσος VepeoYy 96 ἑερωσογής. ZosA 
HE ) xuwetiac T 2. 
eur peu η edil WU et ats 4 e- 
74 - / z- 5 É N e ^ 
Mepem XeuH"uA. Χθή δν o Uo 
»N αν EUR [€] x 
οιδείιῶα] CóU  XQevicyez κά 
Á SEN b: 7d yt x 
q6e70y εσι pun puo oy X0, A eL aoc Xg4- 
N , Se S9 SUA ENTM LA 
g12 86, QN κ, εἶναι 809  λέφε- 
5 S N ? / ^s 
eX 28 q? €ya4 μµακαρλο) ποιες, 
Εέ 


Chriftianos, fed etiam effe. Non enim dicere, fed effe facit 


beatum. 
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Ei qwWie E 7ngxomy d Afys- 
σι, 3,00 À6 à eu ary (4. ποιβσι; 
sd ? ^. , e ε 
Te πιέτοις gei x. αυτὸς, ὃς 2 ὃ 
PUN TD x «GT (GN. ὀίσκοπος; 
^S / / E] / J 
κὶ µω(θ» puoi ὀρχιεροος. Τί 
με Xe ETE, Kg 46, και s ποιέῖτε 
ea / € N "S , P) 
d λέγω 5 οἱ ρὰρ ποιᾶτοι GyX 60- 
1] 5 ? 2 VA N 
συνειδηήτοι, ἀλλ etpoyec mes x21 
/ I» / / 
pco oves ewe, μοι Qpouvovquj. 
Ec ὧν TE (OS qu πεόγμαΐοι £- 
^ / Ave 8 
xd» xe σθὐκάπη ζωὴ ἡ eu Φυ- 
και Sea]. ὁ ἐκ 
ο οοικοῆς, Xd) Ἑκασος T fen- 
Y τόπον $ d ps9] (G- 
p χωρέθν Φύγωρρ.ᾶ ύ- 
νΦΤΟν 5 "di ὀκλεζώμεθα Tl 
(eld, 
Δύο 92 λέγω χαρακτῆρας ὂν 
ὠνθρώποις όὐρχσιεῶαι κ) v μλὺ 
. / 
vopic ua] Wr 5 qo ted 
ε 2/ 
γµά(Θ». o ἑοσε[δὴς ανθρωπος» 
γόμισμὀ tq ισσὸ Θεᾷ χαρα- 
9 ὁ ώσεθής, Ψσύδώνυμον yo- 
µισµα, κίθδηλαν , νόον oae 


λακής; 


pA ? 
pay εἰς 


aee ocyus EY, vas) Θεῷ, eM 
e 5 / / 
V 21a 66A Cjepgu 9r. Avo 
Quels ον dm a λέγω) ἀλλ s 
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Quidam autem Epifcopum 
quidem vocant ; & prater 
ipfum omnia faciunt. Tali- 
busergo etiam ipfe Chriftus 
dicit, qui & verus & primus 
eft Epifcopus & folus natura 
Pontifex. Ouid me vocatus, 


Domine, Domine , c non facitis 


qua dico ? tales enim non bo- 
nz fcientia, fed derifores ὃς 
fimulatores mihi effe viden- 
tur. Quoniam vero negotia 
finem habent,& adjacet qui- 
dem vita ex obfervatione, 
mors vero ex inobedientia ; 
& neceffe eft utunufquifque 
in locum,quem fibi de * prae- 
dictis elegerit , in futuro effe 
preecipiatur :fugiamusitaque 
mortem, & eligamus vitam. 

Duos enim characteres 
dico in hominibus inveniri: 
unum quidem verum mone- 
te fignaculum , alium vero 
adulterinum. Pius enim ho- 
mo & religiofus vera mone- 
ta eft, qux à Deo formata 
velexpreffa eft. Impius vero 
& irreligiofus falfa moneta 
eft, noxia, adultera, " prava; 
qua non à Deo, fed à Dia- 
bolo facta eft, Hac autem 


afíe- 


Luc. 6, 
46. 


IF alt 
prete. 
ritis. 


* al.pa* 
tacha- 
raxina s 
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afferens , non duas naturas 
hominum effe dico : fed u- 
num eundemque hominem ; 
qui aliquando quidem Dei, 
aliquando autem Diaboli ef- 
ficitur.Si quis igitur pius fue- 
rit, homo Deieft : fi quis ve- 
ro impius extiterit , Diaboli 
eft; non ex natura fed ex fua 
fententia factus. Infidelese- 
nim imaginem habent Prin- 
cipis nequitie : fideles au- 
tem formam habent aucto- 
τς omnium Dei Patris, ὃς 
Chrifti Iefu filii ejus. Pro- 
pter quod fi finonelegerimus , 
pro veritate inori in paffione 
ipfius ; vita ejus non eft in 
nobis. 

Etquoniam in praeícriptis 
períonis multitudinem veftri 
contemplatus fum , in fide & 
dilectione: moneo ut unani- 
mes in Deo omnia facere fe- 
ftineatis ; affidente Epifcopo 
in loco Dei, & Presbyterisin 
loco confiftori Apoftolo- 
rum, & Diaconis dulciffimis 
mihi, quibus creditum eft 
minifterium Chrifti Iefu ; qui 
ante fecula genitus eft à Pa- 
tre, Deus verbum , unigeni- 
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ea ἄν θωπον ,ποτὲ pA) Θεᾷ, ποτε 
2 2]aGoAE yat! wu) «Ὁσεδῇ 
n cip Θεῶ te eap 
5) ecGy Tie , ὥθρωσθ» 8 y 
Αλ)ωδέλε QD. 2u oq Quos, 
AM Cu oT αυτ) γνώμης 2Η)ό-- 
(UD. Οἱ amen εἰκόνω ἔχχσι 
& axi] (B d qwyueAdzt οἱ zn- 
σὺ εἰκόνω ἔχὰσι $* ἄρχοίιθν 
Θεᾷ Toce, xd) I408 Χριςὃ' 
i. & ἑα) μὴ αυθαιρέτως ex cud 
PASO ολη eoe von avév εἰς 
Pan mni. a QUT) ix 

z Cy ἡ "E 
E«d zy ὂν τοις ών" 
eie σσθοσώποις ὁ guy «Nc 
ἐθεώρησου, ὂν ig 2 AUT YOU 
ea , ὂν ὁμονοίω Θεᾶ ασγεδώ- 
σοτε aua aec exeoxa ui 
v S em(jears eic τόπον Θεᾷ, ὃὶ 
T mter Gumpay εἲς τόπον συνε- 
δι. 7 Ἀποσόλων, καὶ T λ]οικό- 
yay y T $0 yAvxw (army πε- 
medo ev  2jexevias 1ησᾶ 
ΧρλςΣ᾽ ὃς ce) ATO σοᾷ 
τῷ Πατθὶ. γννηθ ες, Lo. λό- 
y(9« Ode , µμονολνὴς Πές. 
T «dl 
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ciui 2d4o4d d^ 3$ 22e [βασιλείας 
eur σὔκ 6e τλ(θ», Quoi Δα- 
ψιὴλ ο ee? Cim. Παντες ὧν ὂν 
ὀμονοίω ὠλλήλες ὠροπή(ωμῶμ' 
xd μηδεὶς xL supo λεπέτω 
T σλησίον, ἀλλ ἐν Χρλσῷ Tros. 
psy ἔσω ἐν ὑμῖν , o δυνήσεσα 
ὑμρ µεράσα| eJ ἑνώθητε τῷ 
don (ema , vom (uovopdpoi τῷ 
Θεώ dY aur? ὃν Xejs 8. 

Q σγερ sy ὁ Κύρλ(Θ» ώ ως 
Πατθὸς ᾖδὲν ποιῖ,Σ dove. 240, 
Qi, ποιέῖν οπ' ἐεμαὺ]ᾶ δὲν, τω 
x ὑμείς MT necs, μηδὲ 
πέεσθὐτερίθ» ; μηδὲ 2jexeY Gs, 
μηδὲ λαϊκός. μηδέ 7i (p euvéod 
ὑμῖν «λογο «ci siu) ὀκείνη 
φφωμέω. «ὢ 240 TUTO a δούνα-- 
oy xdi Θεξ ἐχθρον. Πάντες dri 
auo t τῇ ato C6 ac ἅμα gvy- 
602/609 €. μία δέήσις ἔσω xoi), 
ἕς νᾶς, µία ἐλπὶς, ὂν dear yl 
mediae, τῇ dig Χρλσῶν 
Γησν, ὃ deno) ἀδεν ey. Ἠάντες 
ὡς ἅς, εἰς 'Y ναὲν Θεᾷ πντθέχε- 


τε» ὡς diy Ονσιωσήβκον y ολ 
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xàj DX σντελέίω Ἡ αἰώνων, ὁ tusfilius : & in confummia- 


tione feculornm ipfe perma- 
net. Regzi enim ejus son erit 
fnt ; inquit Dazzel propheta. 
Omnes in concordia invi- 
cem diligamus: & fecundum 
carnem nemo confideret 


proximum fuum , fed fecun- 


dum Chriftum Iefum. Nihil 
fit ià vobis, quod vos poffit 
feparare : fed adunamini Epi- 


{οορο ; fubjecti per ipfum 


Deo in Chrifto. 
Sicuti ergo Dominus fine 


Daniel, - 
2, 


ὃς 7, 
14. 27. 


Patre nihil facit (10 enim di^ 


poem, inquit, àme ipfo facere 
quicquam ) fic etiam & vos {- 
ne Epifcopo ; five Presbyter, 
five Diaconus, five laicus. 
Non ergo aliquid rationabi- 
le vobis videatur extra ipfius 
fententiam : tale etenimiini- 
quum eft, & Deo inimicum, 
Omnesin idpfum ad oratio- 
nem fimul convenite. Vna 
deprecatio fitt communis , u- 


.pnus animus,una fpes, dilectio 


immaculata, in fide Chrifti 
Iefa ; * qua nihil aliud melius 
eft. Omnes adunati ad tem- 
plum Dei concurrite , ficut 
ad unum altare ; ficut ad u- 

nuin 


κ alcui.. 


b 
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num Iefum Chriftum , Pon- 

tificem ingeniti Dei Patris. 
Nolite errare in aliena glo. 


X Tis. rja 5 zeque iatendatis fabulis, c 


genealog in Interminattó , ὃς Iu- 
daicis inflationibus; 71614 c- 


Pon nim tranfierunt. ; & ecce fata 


funt ümmia uva. Sienim nunc 
ufque fecundum legem Iu- 
daicam ὃς circumcifionem 
carnis vivamus : negamus 
nos gratiam accepiffe.Sancti 
enim Prophete fecundum 
Ilefum Chriftum vixerunt ; 
ideoque & períecutionem 
paffi funt , infpirati gratia ad 
manifeftationem incredulis, 
quia unus eft Deus omnipo- 
tens , qui manifeftavit fei- 
pfum per Iefum Chriftum fi- 
lium fuum , qui eft verbum 
ipfius, non prolativum fcili- 
cet, fed fubftantiale, non lo- 
cutio articulatz vocis, fed 
operatio Deitatis ; fubftantia 
(cilicet genita, in omnibus 
bene complacens fubftitu- 
tori. 

$i ergo ex antiquis Scri- 
pturis converfi ad vacuam 
Ípem venerunt, expectantes 


Chriftum ( ficuti ipfe Domi- 
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/ ? E N by , 6 
ενα 1ήσ5ν Χράσον» T αρχιέρεά 
σα / ^ 

s aye ess. 

M1 zÀaydod s Ἡ ἑτεροδοζοίς 
μηδὲ µυθοις ὀνέχετε, xd) Ἄνεα- 
λοφίαις ὠπερόντοις , ng] iadai- 
Xoic τύφοις' τοὺ δρχ tbi m pA 

NM / AN N / 
Oev, δὲ φέγονε καινο το ma. 
Ei 2d μέγει vdy xi νεµον Yas- 
dax καὶ σΕιτομίὼ o. 0XO ζώ- 


pp y αρνόµεθα Tli) χάραν εἰλη-. 


Φένα|. οἱ E. θά οτουτοι «€ Qa 


xL 1ησῶν Χρλ σεν S 100A" olg 


τᾶτο 2 εδιωχθησων. έμπνεομλροι 
στὸ  χάρκ](Θ» εἰς τὸ ὤληρο- 
Φωρηθῆναι ον ami9S(ae ὅτι 
ἐς Θεες tqW ὁ ποιγτοκράτωρ» à 
Φωνερώσως ἑαυτὶν 2]g 1ησᾶ 
Χρλσᾶ 5 ἡᾷ curs , ὃς ἐσι our 
Ay, 2 ῥητὸς , αλλ ἐσιώδης" 
E 9p ἐσι λαλιαξ NT φώ- 
νήμα, ἀλλ ἐνεργείας «9εἰκῆς εἰ- 
eio, γννητὴν ὃς am (a κωτόθαρέ-- 
σήσε τῷ miror αυτον. 

Ei ὃν οἱ παιλαιοῖς οράµ- 
µασιν ὠνασραφίντες eg xai 
von ἐλπίδ(θ» ἠλθον, ὀκδε- 
PATET Xpigiy" ὡς ὁ Κύρι(θ» 
qu dóa- 


145 
διδώσκφ, λέγων Ei dnecoem 
Μωσά» Jon Downs aj TTD 
«El. ϱὼρ ἐμᾶ ὀκάν(θ. togae 
κά» Αδραὼμ ὁ πατήρ ὑμῶν ἡ- 
οοιλλιά(ωτο, We ἴδῃ πίω ἡμέ- 
ded i» Epl s xgj ee» , xdj 
ἐκάρη. TÉiy pee ΑΕραὰμ t εγω 
epi. πῶς ἡμέῖ unte 
Ceu χωρλε cu s x oxap οἱ 
«o Om me δᾶλοι τῷ zie - 
pat arto Cop aoy αὐτὸν, X ὡς διδώ- 
σκαλον GEO y. 96 ^ εοσθόκων 
2» Κύριον 6 σωτῆροι) λέλοντες 
Α᾿υτὸς ἠζφ, wd eed ἡμαξ. 
Mqxeh 8 σιοθατιζωμὸρ 1e- 
δωϊκῶς. 207 p E 
ὁ pu [igneo po μὴ j £c ie 
τω. CV ipm 2d $ σέοσώσε 
Cs Φάνη 5 τ do C, (ais 
λόγκω. ὠλλ᾽ ἔχαισος ὑμων ou G6 - 
δαΐιζετω ay uas μελέτη 
νομὰ χαίρων, s σωμα](θ» αέσφ" 
δημιεργίαν | Θεᾷ Soup day, Gc 
έωλα ἐο)ίων, κ χλιαρο ZH , 
xd μεμετρηρδρα Bad uv, κα 
ép και udis νῶν Gy». ἐχὰσι 
ax etg" κο] xL qe ? eue θα Ἴσο ) 
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nus docet, dicens: 57 crederes τς 
45 Moyf£ , erederetis uttque D 
mibi : deme enim ile [eripfrt. 
Nam ὃς Abraham, i inquit , pa- 
ter. vefter exultavit, ut videret 
diem meum : c vidit, cv gavi- 


- 


YToan. $, 


Ioan. 8, 
$6, 58 


futs esi τ ante vibra enim,jin- ' 


quit, ege [zz ) quomodo nos 
poterimus vivere fine ipfo ? 
cui & Prophetz fervi fue- 
runt fpiritu praevidétes eum, 
& tanquam magiftrum expe- 
Ctabant, & fperabant ut do- 
minum & Salvatorem, di- 
centes ; pfe veniet . c» falvabit 
"Hos. 

Non ergo fabbatizemus 
Iudaice , ut feriis gaudentes, 
ui enim gez operatur , mquit; 
non manducet. Etiterum : 10 
fadore ultus tui manducabis ρα”. 
nem tuum. Sed unufquifque 
noftrum fabbatizet fpiritua- 
liter , meditationi legis con- 
gaudens, non corporis dimif- 
fione fabricationem Dei ad- 
mirans, velut Iudaeus ; 
mnia comedens , & tepidum 
bibens , & meníurate ambu- 
lans, ὃς faltationes atque 


non o- 


Efai.3$,. 
4. 


2 Theft, 
LAB του 
^ 35 


plaufum. manuum nunc ha- . 


bens. Sed pro fabbatizatione 
diem 
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diem feftum celebret omnis 
Chriftianus Dominicam re- 
furrectionem, regalem, emi- 
nentiffimam omnium die- 
rum: dequa Propheta expe- 
Ic'ie. Gans dicebat ; Z7 ffzem, pro a- 
aL 125 Cava. in qua UT & vitano- 
ftraexorta eft, ὃς mortisin 
Chrifto facta victoria. quem 
filii perditionis negant , ini- 
A ? mici fcilicet Sdlvdtodis quo- 
vura Deus veuter est ; qua terrena 
fapiuat , amatores voluptatum , 
po & nou Dei, Λίο» quidem 
pietatis bibet vIPltem aa- 
Lem ejus alateantes ; verbum 
Deiin tabernis przedicantes, 
& Dominum Iefum Chri- 
ium vendentes, mulierum 
corruptores, aliena concupi- 
Ícentes, & pecuniarum ama- 
tores: àquibus eruamini,mi- 
fericordia Dei faciente , per 
Dominum noftrum Ieíum 
Chriftum. 

Non enim fentimus utili- 
tatem ejus , nifirios tentave- 
rit. Secundum autem quod 
agimus , jam non erimus nifi 

eem ipfe nos miferatus fuerit. 57 
136)3- ϱή22 1110111165 ob[ervaverit : 
quis faffiaebit Ὁ E fliciamur er- 
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ὀνόμαϊε καλᾶτωι ea élo Y τότε ,ἃ- 
τ(θ» οὐκ ἐσι £ θεᾶ. κα poto dide?) 
T exco Qi] eio ὔ Aston cti 5- 
μῶν, ὅτι κληθήσεται Ovauda scc 
yd, 00 Κύρκ(θ» ὀνομώσὴ αυτον, 2 
éco λαὲς ὤγιος. όπερ é πεσσλή- 
um qéUTu Oy Xvgía' Gp Ay- 
δοχεία 2000 ἐγρήμά σου ei pua - 
πο) Χρασιάνοι, Παύλο X, Πέτρυ 
θεμελιώνγτων 7- ὀκκλησίαν. Am - 
See dy Y axle Quulw, T πα- 
λαιωθάσῳ,τ σεσπί]αν" à μεῖα- 
θάλλεοε εἰς véow Qul χάρκ- 
τ(Θ», au Ac me 6» Χρλσῶ,ίνω μὴ 
ó Z2 eve (D ὑμῶν κυρλόόση. ᾱ- 
7οπον ἔσιν Τησῶν Χρλσὲν λαλέν 
ο) γλὠοσης, Tuo e s- 
δωισμὸ Joi διονοίας ἐχάν. 8 
920 Χρλσιωνισμὸς ; GYx ἐσιν T'a- 
dni pats. eie 2eto £81) 0 XQJ6ie Sete 
ον ar&y εθν(Θ. πιστεύουν, X2] πᾶῖσο 
γλῶοσα ἐζομολογησαμδμη » εἰς 
Ocóy unti Un" 29 φεγόνασιν οἱ λι- 
θώδφς τῇ xapdio, , TX E Θεό» 
Φίλοι Αθραόμ.}ὶ X Cy TO ὄ πιω 
7i QUIS, uU qaVTEG οἱ 
τεζσιγμόλοι εἰς ζωὰὸ αἰωγιον ὂν 


Χραςῶν 


mine przeter iftud vocatur , 
hic non eft Dei. Non enim 
fufcepit prophetiam dicen- 
tem de nobis: Quoniam ve« Εαμ16, 
cabitur nomine HOVO, QUO Domi-^ 
nts vocabit eum y c. erit popu- 
lus fanéius, Quod & comple- 
tum eft primo in Antiochia 
Syriz : ubi adquifierunt di- 
Ícipuli nomé C/rz/fzanum, Pe- 2.11, 
tro ὃς Paulofundautibus Ec- "* 
clefiam. Abjicite ergo ma- 
lum vetus fermentum ,' quod co. 
corrumpit & putrefacit ; & ή 
percipite novum gratize fer- 
mentum. Exultate in Chri. 
fto; ut non alienus domine- 
tur veftri. Ineptum eft enim 
Icefum Chriftum lingua tan- 
tum proferre ; & Iudaifmnm 
in animo habere. Non enim 
Chriftianitas in. Iudaifmum 
credidit ; fed Iudaifmusin 
Chriftianitatem. Omnes de- 
nique gentilesaequaliter cre- 
diderunt, & ozuiá lingua Chri- ind 
ff confef/a, ad Dominum 
collecta eft : & facti funt. /a- Mab. 
pu corde //z amici Dei Abra- iso 
; Cin femine ejtit beneditli Genet. 
(e 04365, qui in vitam acter- G1. 5, 
nam deputati funt in Chrifto. '?: 


Hzc 


Hzc autem, dilectiffimi 
mihi, taliter fcribens, non 
agnovi aliquos ex vobis fic 
habere : fed ficut minimus 
veftrum volo vos conferva- 
tos effe, ut non incidatis in 
hamosinanis glorie ; fedut 
ad plenum inftructi fitis in 
Chrifto. qui ante fecula ge- 
nitus eft à Patre , poftea au- 
tem factus ex Maria virgine 
fine collocutione viri; &in- 
habitans fancte & fine que- 
rela, omnem infirmitatem 
omuemque languorem cu- 
ravitin populo, ὃς figna at- 
que prodigia pro beneficiis 
hominum fecit, & illis qui 
longe erant, & eisqui prope 
ia multitudinem,unum ὃς fo- 
luta verum. Deum Patrem 
fuum annunciavit : ὃς paífio- 
nem pertulit ; ὃς abinterfe- 
&oribus (uis Iudzis fub Pon- 
tio Pilato Przefide, & Hero- 
de Rege crucem fuftinuit ; 
& mortuus eft , atque refur- 
rexit ; & in. coelos afcendit 
ad illum qui mifit eum, & fe- 
det ad dexteram ejus, ventu- 
rufque eftin confummatio- 
ne fcculi in gloria paterna 
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aval μηδενι ἡμῶν yam). O- 
voulu ὑμῶν κ. a e. , έαν περ 
4D. ᾧ' e ϱὲρ xdi δέδεκ(! y 
«ec eva, λελημδω ὑμῶν σκ. 
e. Oida c οτι 5 | Quedan, I4- 
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ο τά N Ny 
εκασῷ κατα το ερρα 


cy ye έχετε ey ἑαυτοις᾽ 


στι ἐντεέπεόδε, ὡς yigeoctlar 

Bue GauT xamyop x, 

Λένε συ τος ἁμαρίας, C: dida 
ἵνω dye Ü ss" xdi, O vuv ποη-- 
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piv , AU PEINT emp ἆ e. 
age en p e diÜgumis ύψη- 
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Θεὲς 94g» φησι» ila μοι τῷ 
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niam Τη fui accu[ator es in , 


IGNATII 


judicare vivos & mortuos, 
& reddere unicuique fecun- 
dum opera fua. 

Hzc qui in pleno cogno- 
verit & crediderit, beatus 
eft : quomodo & vos amici 
Dei, & amatores Chrifti e- 
ftis, in plenitudine fpei no- 
ftrz ; à qua nulli noftrum a- 
verti contingat. Adquifivi 
vosin omnibus: fiquidem di- 

nus ero. Si enim vinctus 
ium, fed ad folutionem om- 
nium veftrum non fum vin- 
Gus. Scio enim quia non in- 
flamini : quia Iefum habetis 
in vobis. Et magis cum lau- 
davero vos, fcio quia revere- 
mini : ficut fcriptum eft.quo- 


ΑΡΗ 
17. 
primordio fe fe 77207. &, Dic tu, xs 


: 
inquit, przaus peccata tua ut ju- Eti 4» 
αγ». ὃς, Cura feceritis , ἵπ- 
quit, 07/4 qua mandata funt yo. 
volis, dicite, Servi iuutiles fa- 
mii. Quoniam in hominibus mare 
qui | fe exaltaverit , delinquit 
ante Deum. Dicit enim 
Deus: Propitius factus fum pec- ms c1, 
catori, Propter quod magni 
illi, Abrabaz: & Iob, terram ὃς 
cinerem Ífemetipíos ante, 
Deum 


Luc.17; 


Genef. 
18, 27. 
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Deum nominaverunt. & Da- 


1 Patal. 2,7] . , 1 
1 Ῥαταὶ. pig : Duis fup ego, ait, coram 


Nam. fe Dognge ? Nam ὃς Moyfes, 


2; 3. 


füpra omues bomines man[uetif- 
71, dicit ad Deum : Gracz- 
is vore, c tardus lingua. fum 
εσο.. Hiumiles ergo eftote ὃς 
D:ei^ vosipfi , ut exaltemini. -2 
15, 14 eig, fe bumiliaverit exaltabi- 
ur s e qui fe exaltaverit , bu- 
suiliabitur. 

Studete itaque confirmari 
in dogmatibus Domini & Δ- 
poftolorum : ut ex omnibus 
qua. facitis dirigamini in 


' Bxod. 
4, Του 


viam rectà carne & fpiritu, - 


fide & dilectione ; cum ho- 
nore digno Epifcopo veftro, 
& corona digno atque fpiri- 
tuali Stephano Presbytero ve- 
ftro,& fecundum Deum dia- 
conis. Subjecti eftote Epi- 
Ícopo, & invicem,quomodo 
Tefus Patri : ut laus fitin vo- 
bis fecundum Deum. Videns 
vos repletos omnibus bonis ; 
compendiofe rogavi vos in 
dile&tione Iefu Chrifti.  Μοε- 
mentote mei in orationibus 
veftris, ut Deum merear adi- 
pifci; ὃς Ecclefiz qua eft in 
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Θεὔ, 


τα. 
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Syria, cujus non fum dignus 
vocari Epifcopus. Indigeo 
enim veftra illa laudabili in 
Deo oratione & dilectione ; 
ut dignus fim illam , quz in 
Syria eft , Ecclefiam per bo- 
nam opinationem veftram - 
pafcere in Chrifto. 

Salutant vos Σε de 
γα (undeícribo vobis) 
prafentes in gloria Dei; 
quomodo in omnibus refe- 
ciftis me ; fimul cum Pe/ear- 
ὃς caterz Ecclefiz in 
honore Iefu Chrifti falutant 
vos. Incolumes eftote, inu- 
nanimitate poflfidentes infe- 
parabilem fpiritum , in Chri- 
fto Iefu ; per voluntatem 
Dei. 


EIVSDEM 


i Tim. 
Tal. 


EPISTOLA 


EJVSDEM EPISTOLA 
AD TRALLIANOS. 


Scripta, ex Smyrna, 


Tenatius, qui C2 "Ibeopborus, 
dilecle à Deo Patre e Do- 
mino. lefu Cbriflo. Ecclefia 
Jancte qua eft in Trallis  e- 
lecle 19. Deo digna , pacift- 
cata in carne 9 [piritu lefu 
Chrifli [bei no[lra , in paffio- 
me per crucem 42. mortem 
atquevefurrectionem: quam 
Q2 faluto in plenitudine A- 
poflolice forme , 47 opto 


plurimum in Deogaudere. 


Mmaculatum animum, & 
fine dolo in perfeverantia 


cognovi vos habere , non. 


in ufitationem, fed in poffef- 
fionem : fecundum quod fi- 
guificavit mihi Polybius Epi- 
Ícopus vefter, qui pervenit 
(voluntate Dei Patris & Iefü 
Chrifti filii ejus , cooperatio- 
ne Spiritus ) ad Swyrzam ; ὃς 
fic mihi congratulatus eft 
vincto in Chrifto Iefu,ita ut 


AD TRALLIANOS, 
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existe our node. Αγγ κοίῖον 
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 den(xées. μηδὲ. πἐώῄειν s- 
μαζι Αλ’ ἠοπέοσεσ)ε X, τῷ 
πθεσθυπερίῳ., ὡς Ἄποσολοις Τή- 
cB Χριςσᾶ d me ἡμῶν, ὂν 
ᾧ Ἀἱάλουτες , 6» οπα Όρεθηςὸ- 
μερα, Δᾷ d κ] cov 2jex?vsg 
ενας µυσήρΚὼν Χρισᾶ1ησᾶς T. 
/ / 337 5. N 
auae. Τ6Οπον P2otgxey. ὅ 290 

ον v1 Π 5^* / 

(ῥρωτῶν καὶ πο]ῶν εἰσι 2]gxovon, 
ολλ ὀπκλήσιας Θεᾷ VE penu. 
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omnem plenitudinem ve- 
ftram in iplo confpicerem, 
Suícipiens ergo eum fecun- 
dum Deum, veftram bene- 
volentiam per ipfum agno- 
vi : inveniens Vosimitatores 
efle Iefu Chrifti falvatoris 
noftri, | 

Epifcopo fubjecti eftote , 
ficut Domino, J»fe euim vi- 
gilat pro animabus vefhris s tan- 
quam rationem redditurus Deo, 
Propter quod videmini mihi 
non fecundum hominem vi- 
vere, fed fecundum Chri- 
ftum Iefum : qui pro nobis 
mortuus eft ; ut credentesin 
morte ejus , per baptifimum 
communicantes refurrectio- 
nis ejus efBciamur. Neceffa- 


Hebr. 
13, 17: 


rium eft enim, vos nihil prae-- 


ter Epifcopum facere , ne- 


que aliquid agere. Sed & 


Presbyteris fubditi eftote, ut 
Apofítolis lefu Chrifti [ο 
noftre ,in quo perfeverantes, 
inipfoinveniamur. Oportet 
ergo & Diaconis, qui funt in 
mipifterium Iefu Chrifti , in 
omni modo placere. Non e- 
nim in cibo & potu funt mi- 
niftri, fed. miniftri Ecclefiae 

Dei. 


I Tim 
171. 
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Dei. Oportet ergo prace- 
pta eorum obfervare , ficut 
ignem ardentem. 

Ipfi vero fint tales. Vos 
autem reveremini eos, tan- 
quam Dominum IefumChri- 
ftum : quoniam cuftodes 
funt loci ejus ; ficut Epifco- 
pus forma eft Patrisomnium. 
Presbyteri vero ficut con- 
feffus Dei, & conjunctio A- 
poftolorum Chrifti. Sine i- 
pfis enim Ecclefia electa non 
eft, neque collectio fancto- 
rum,neque congregatio fan- 
&a. Confido enim.& yos fic 
confiftere. Exempla autem 
charitatis veftra: accepi, & 
habeo penes meipfum in E- 
pifcopo veftro : quoniam i- 
pfius inftitutio magna do- 
&rina eft. Nam ὃς manfue- 
tudoejus virtuseft , quam 
arbitror etiam illos qui fine 
Deofuntrevereri. | 

Quia autem diligo vos, 
parco frequentius vobis fcri- 
bere ; ne videar aliquibus 
contrarius aut tzediofus effe. 
Vinctus fum enim pro Chri- 
fto : fed nondum Chrifto di- 
gnusfum. Siautemconfum- 


δέον δω αυτών τὸ ἐγκλήμα- 
(e ΦυλάΠεβαι » ὡς πὂρ 
Φλέλον. 
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με. χθήζω By ate .onil D 3 ᾗ 
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TESTE ὁ 24g GoA (Os. 
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μµυςικώτεροι. DT 5 aa 
QeGZuo, y μὴ νήπτοις ὅσιν ὑμιν 
βλαδὺ esu ug. κὸ] σὐγ- 
gui μοι, μὴ, καὶ διωηθθτες χω-- 
efje alo ὀνέρχή ων ο 6ρΩγ2ολῶ- 
Om. xdi 23 ἐγὼ ἐν καθ em 
OO ug duet Voéiy τὸ ἐπ η - 
ena, 2 Tg ὤγφελικαιῦ πίζεις, 
3) τών T ὦγγέλων x ορ] 4ῶν εξ- 
ολλαγο)ν "duae TE) κυ- 
ριοπήτων Ἀ]ὰφορὣς » Dejo τὲ 
 εξασιῶν σδοιλλαλὸε) οἰώνων 


INTERPOLATA IGNATII 


mavero ; forfitan ero. Non 
ficut Apoftolus przecipio:fed 
metior meipfum ; ne in glo- 
riatione mea peream.Bonum 
eft enim zz Domino gloriari. Rt 
fi falvatus fuero apud Deum; 
plus me oportet timere, & 
non attédere ad eos qui ma- 
gnificant me. Hi vero qui me 
laudant, potius flagellant. E- 
ligo enim pati : fed nefcio fi 
dignus fum. Zelus enim ini- 
mici multis non videtur : me 
autem impugnat. Debeo er- 
go effe manfuetus ; ut diffol- 
vatur princeps hujus feculi 
Diabolus. 

Nunquid non poteram vo- 
bis fecretiora fcribere ? Sed 
timeo ne parvulis vobis con- 
ftitutis lfionem imponam. 
Et ignofcite mihi : quia non 
valetis ferre onera vinculo- 
rum, quemadmodáü ego vin- 
&us fum. Et poffum quidem 
intelligere cocleftia : angelo- 
rum fcilicet atquearchange- 
lorum ordines,militiarum di- 
verfitates, virtutum & domi- 
nationum differentias, {6- 
dium atque poteftatum di- 
ftantias, aeternorum magni- 

ficen- 


I Cor, 
L, 3t. 


1 Cor. 
1; IO, 


2 Cor. 
2» 172. 


ficentias, Cherubin & Sera- 
phin excellentias, Spiritus 
fublimitatem, Domini re- 
gnum', & fuper hac omnia 
omnitenentis Det incompa- 
rabilitatem. Hzc igitur ego 
cognofcens , non omnino 
perfectus fum , aut difcipu- 
lus effe poffuüm qualis Pau, 
aut Petrzi. Multum enim mi- 
hireftat, neà Deo derelin- 
quar. E 

Rogo autem vos (none- 
2o, fed dilectio Chrifti Iefu) 
ut idip[um dicatis omnes, c non 
1 in volus fchifmaata s. [1 au- 
tem perfecit zn eodem fenfu, e 
42 eadem [cieutia, Sunt enim 
quidam vaniloqui & mentis 
feductores, non Chriftiani 
fed Chriftum mercantes, fe- 
ductione circumferentes no- 
men Chrifti, ὃς cawpozantes 
verbum Euangelii, & vene- 
num erroris commiícentes 
dulci blandimento : ficut oe- 
nomelli virus adimifcentes ; 
ut qui biberit illius potus gu- 
ftabilem fenfum , dulcedine 
captus, inobfervanter morti 
addicatur. 
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Monetautem quidam an- 
tiquorum.; ut emo bonus di- 
catur, qui malum bono admiftue- 
"^it, Nominant enim Chri- 
ftum ; non ut Chriftum prz- 
dicent, fed ut Chriftum fper- 
nant ; ὃς legem proferunt ; 
non ut legem ftatuant, fed. 
utlegi contraria annuncient. 
Chriftum enim alienant à 
Patre : legem vero Chrifti, 
& nativitaterg ex Virgine 
abjiciunt τ΄ crucem erube- 
Ícentes, & paflionem negan- 
tes, & refurrectioni non cre- 
dentes. Deum incognitum 
profitentur, Chriftum inge- 
nitum putant ; & neque quia 
eft Spiritus fanctus , confi- 
tentur. Quidam vero eorum 
Filium hominem purum ef- 
fe dicunt : alii autem ipfum 
dicunt effe Patrem, ipfum 
Filium, ipfumque Spiritum 
fanctum ; & creaturam non 
opera Dei effe per Chriftum 
dicunt,fed alterius cujufdam 
extranea virtutis. 

Cavete ergo à talibus; ne 
fumatis laqueos abimabus 
veftris: & vitam veftram in- 
explorabilem apponite om- 

nibus 


| or. ς nbus hominibus;ne effzami- 
(ORBE nb mu[cipula explorationis , e 
OD. Jfeut retia extezfa, Qui enim 
| xxx) fübi gonparcit 2m operibus fuis, 
frater est. polluentis [emetip[um. 
Si érgo & vos deponatis na- 
turalem fuperbiam , inflatilé 
& tumidam extollentiam ; 


poffibile erit vobis infepara- 


Pim. bileseffe à Deo. Prope es e- 
TAE nim Dozzagzus timétibus eum: 
'&, In quem, inquit, re [pictam 
pift ip humilem, ci quietum, c 
Iemeutenm verba mea? 
Veneramini autem & Epi- 
Ícopum veftrum, ficut Chri- 
ftum , fecundum quod vobis 
beati Apoftoli praeceperunt. 
Quienim intra altare eft có- 
ftitutus,mundus eft : propter 
quod obedite Epifcopo ve- 
ftro, & presbyteris, Qui ve- 
ro extra altare eft conftitu- 
tus, extra Epifcopum eft & 
Presbyteros & Diaconos ali- 
quid agens. Qui talis faerit, 
1 Tim, pollutus eft conícientia ,. c? 
$5 e deterior infideli. Quid eft 
enim Epifcopus, nifi omnem 
principatum & poteftatem 
illorum omnium tenens;qué- 
admodum deceat hominem 
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tenere imitatorem Dei fa- 
ctum fecundum virtutem? 


Q uid eft Presbyterium , nifi 


conftitutio fancta, confiliarii 
ὃς confeflores Epifcopi ? 
Quid etiam Diaconi, E i- 
mitatores Chrifti, miniftran- 
tes Epifcopo ( ficut Chriftus 
Patri) ὃς operantes illi ope- 
rationem mundam δὲ jmma- 
culatam? quomodo fanctus 
Stepbanus beatitlimo Iacobo, ὃς 
Tunotbeus & Linus Paulo, ὃς 
Anacletus & Clemens Petro. Qui 
igitur iftis inobediens fuerit, 
hic fine Deo omnino erit , & 
impius, & contemnens Chri- 
ftum, & ordinationem ipfius 
minorars. 

Ego vero hec vobis man- 
do, non quod aliquos inter 
vos tales agnoverim ( nec 
permittat Dei aliquando 

aliquid hujufmodi in auribus 


meisintroire , 24 f//20 fito 9n Rem. 


pepercit propter fanctam Ec- 
clefiam ) fed praevidens fedi- 
tiones iniqui, premonitione 
conforto vos, ficut filios 
meos chariffimos, & fideles 
in Domino : prazepotans vos 
medicamine —praemuniente 

con- 


25. 
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contra imminentem peftilen. 
tiam ; quam etiam vos tan- 
quam morbum fugite, bene- 
placiti in Chrifto Domino 
noftro. Vos ergo fuccincti 
manfuetudine , imitatores e- 
ftote paffionum Chrifti, ὃς 
dilectionisejus, qua dilexit 
nos, dans femetipfum pro 
nobis redemptionem ; ut nos 
fanguine fuo mundaret anti- 
quz impietatis , & vitam no- 
bis pracftaret , incipientibus 
nobis jam perire pro malitia 
qua erat in nobis. 

Nemo ergo veftrum ad- 
verfus proximum aliquid ha- 
beat: dicente Domino ; Dz- 
' mittite,c» dimtttetur vobis No- 
lite occafionem dare genti- 
bus ;ne propter aliquos pau- 


Marc. 


E zh» cosinfipientes verbum Domi- 


e "i ei» docirina AMAT" ne 
in vobis compleatur quod 
Propheta ex perfona Dei ad 

F5:52 hujufmodi dicit ; Sosa 


Ec. per vos nomen meum blafphbema- 


36, 23 
^7 nr in gentibus. 


Obturate ergo aures ve- 
ftras , quando vobis quis 
fine lefu Chriffo filio Dei 
loquitur. qui factus eft ex 


femine D4vid per UMariam ; 
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& ex virgine:quia hoc ipfum 
eft quod & Deus. Sufcepit 
enim vere corpus : Ferbum, 1 

(inquit) caro facium esf ; ehe 
FERE fine peccato zz nobis. 


Sui enim (inquit) ex voli Te 


avauez tie de peccato. ? Maadus- 
càvit enim vere & bibit ; & 
crucifixus eft, & mortuus fub 
Pontio Pilato. Sed & fecun- 
dum placitum voluntatis fuc 
vere crucifixus eft, & vere 
mortuus videntibus calefti- 
bus & terreftribus & infer- 
nis. Celeffibus quidem, tan- 
quam incorporalibus natu- 
tis : zerrefiribus vero , ut Iu- 
dais, ὃς Romanis, & cateris 
hominibus , qui tunc eodem 
tempore przfto erant quan- 
do crucifixus eft Dominus. 
Inferuis autem , ut multitudi- 
neeorum qui cum Domiuo 


refurrexerunt. Ma//4, inquit, pem 


corpora fua dormtentium 
vcfurrexerunt de e mnonumentu pa- 
tefactus. Defcendit enim in in- 
fernum folus ; aícendit vero 
cum multitudine : & dirupit 
materiam , que erat à fecu- 
lo, & medium parietem ejus 
diflolvit ; & refurrexit tertia 

die, 


T 


13. 


τὸ, 1 ad dexteram ejus s 
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die, refufcitante eum Patre. 
ὃς poft dies quibus converfa- 
tus eft cum Apottolis,atffum- 
: ptus eft ad Patrem : & /fedz 
expectans 
donec. pouautur omues inimici 
ejus fub pedibus ipfrus. 

Die ergo Paraíceue, ter- 
tia hora accepit fententiam 
à Pilato, permittente Patre ; 
fexta vero crucifixus eft ; no- 
na. autem emifit fpiritum. 
Ante folis vero occafum de- 
pofitus eft de cruce, & fe- 
pultus in monumento novo, 
Sabbato vero manfit fub ter- 
ra infepulchro, in quo pofuit 
eum Zofeph ab Arzaatbia. Do- 
minica autem die refurrexit 
à mortuis : fecundum quod 


Math. dictum eft ab eo:ózeu fuit 10- 


i2, « 42 


' uas dn "entre celà. tribus diebus 
C tribus uocibus y [pe erat felins 
hominis in corde terra tribus dic- 
bus ct» tribus noctibus. Conti- 
netergo dies Parafceue paf- 
fionem ejus, Sabbatum. vero 
fepulturam & requiem , Do- 
minica autem refurrectio- 
nem. 

Q uidam autem, tanquam 
fiae Deo, increduli & infide- 
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5 / E] ^ / 
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σεν ἑαυτῷσῶμα ὂκ d qup te 
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les dicunt eum putative tan- 
tum fuiffe hominem , ὃς non 
verum corpus fufcepiffe ; at- 
que putative paffum & mor- 
tuum. Ego vero pro paffio- 
ne & morte Domini mei vin- 
ctus fum ; & opto ad beftias 
pugnare. 5ienim putative & 
non vere paffus eft atq; mor- 
tuus:ergo ego gratis mori- 
turus fum, mendacia de cru- 
ce Domini confingens. Sed 
& Propheta fuperflue dixit. 


Videbunut {ή Quem. cOMpunxeo zachar. 


Yunt : Cy plangent. faper feipfos, 
tanquam (uber dilectum ;. có do- 
lebuat dolore, tanquam fuper pvi- 
mogenitum. Ergo infideles illi 
& increduli non minus funt, 
quam illi qui eum crücifixe- 
runt. Eeo autem, fic devovi 
fpem habere in eum, qui pro 
me vere mortuus eft : quia 
alienum eft ab eo mendaci- 
um. Vere etenim peperit 2Zz- 
"i4 corpus , Deo in co habi- 
tante; & vere natus eft Deus 
Verbum ex Virgine, corpus 
fimiliter nobis paffibile fine 
peccatoinduens. Vere con- 
ceptus eft in utero , & factus 


eft in vulva ; formans & faciens fibi corpus ex Virgine, 


fine 


fine femine fcilicet & collo- 
cutione viri : portatufque in 
utero, ficut & nos tempore 
portati fumus , & vere lacta- 

' tus eft, ὃς nutritus ficut nos, 

& cibo & potu ficuti & nos 

Lc. 5: ufus eft, & zriginta anos agens 

' baptizatus eft à Jo/azze, in 
veritate & non in phanta- 

fmate ; & tribus annis praedi- 

cavit Euangelium, & fecit 

figna & prodigia coram fal- 

fis Iudaeis : & à Plato praefide 

Iudex judicatus eft, flagella- 

tus eft, colaphis cafus eft, 
confputus eft, fpineam co- 

ronam purpureamque ve- 

ftem portavit , condemnatus 

eft, crucifixus eft vere ( vo- 
luntarie. complacens) non 

| . phantaftice, neque fallaciter 
mortuus eft; fed vere ; fepul. 
tus eft, & refurrexit à mor- 
| tuis. Sicut ipíe alicubi orans 
| Tolo patrem dicebat : 7& autem, 
(de^ Deminse,ve[ufcita sue c reddam 
Ia 2/5. EtPater, qui femper eun 
ΙΑ exaudit, refpondens ait : Ex- 


'al. 82, 2 ELI 
Br Jarge Deus, qudica terram s quo- 


niam tu bDereditalus im ο 
gentibus, 
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Qui ergo refuüfcitavit eum 


Paterjipfe etiamnospereum - 


refufcitaturus eft, non fine 
vera vita , hoc eft, non fine 
ipfo, quiait: Ego fum wita: 
qui credit. 18 me , licet morzatur, 
vivet ; Ον omuts qui vivit, e 
credit ia qme, uon onortetur 1n a- 
ternum. Fugite autem illas fi- 
ne Deo hzrefes : Diaboli e- 
nim funt adinventio, ferpen- 
tis auctoris malorum,qui per 


Ioann: 


IIl, 2 
26. H 


mulierem feduxit 44zz pas 


trem generis noftri. Fugite 
vero & malas .foboles ejus : 
Simonem dico , primogeni- 
tum generis ipfius ὃς Mezan- 
drum, & Bafilidemm, & totam 
colle&ionem malignitatis 1- 
pfius, & illos hominis culto- 
res Hebiopitas ; quos maledi- 


ctos effe Ieremiae propheta !erem- 


afferuit. Fugite quoq; &il- 
los immundiffimos falfi no- 
minis ANzcolazta , amatores i- 
bidinis,malos calumniatores. 
Non enim talis fuit Apofto- 
lorum minifter Izcolazs. Fu- 
gite etiam ipfius nequiffimi 
nepotes, 7/eodottum fcilicet & 
Cleobulum : qui generant fru- 
ctum mortiferum ; de quo fi 


quis 


17, 5. 


quis deguftaverit,ftatim mo- 
rietur, non morte tempora- 
li, fed 2eterna. 

Hi autem omnes non funt 
plantatio Dei Patris;fed pro- 
Ash genies maledicti. Ozzzs au- 
tem plaztatío , inquit Deus, 
HA 03 plantavit Pater meta 
celefus, eradicabitur. Quod fi 
fuiffent rami Patris ; non uti- 
Phil.» queeffent zzmici crucis Chri- 
ffi : fed funt illorum quiocci- 
can derunt Domiéztmi glorie. Nunc 
' autem crucem negantes , ὃς 
paffionem erübefcentes,ope- 
riunt Iludazorumi iniquitates ; ; 
Thef illorum fcilicet, qui & Deo 
ο rebelles extiterunt , & Do- 
minum occiderunt. Parum 
eft enim eos dicere Prophe- 
tarum effe interfectores. Vos 
ergo invitat Chriftusad fuam 
incorruptionem , per paffio- 
nem fuam & refurrectionem, 

ui eftis membraejus. 
Saluto vos de Smyrna,una 
cum comprzfentibus mihi 
Ecclefiis Dei ; que, & praefi- 
dentes, me requieverunt in 
omnibus,carne & fpiritu.P'o- 
ftulant vos vincula mea, quz 
propter lefumChriftum por- 
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to; rogans Deum,ut merea- 
mini in confenfu & oratione 
invicem permanere. Decet 
enim unumquemq; veftrum 
bene defervire Presbyteris 
Epilcoporum;& in honorem 
Dei Patris, & in honorem 
Ἱεία Clirifti, atque Apofto- 
lorum, venerari. Deprecor 
vos ex affectu audire me ; ut 
non fit in teftimonium quod 
vobis fcripfi ; & orate pro 
me, indigente mifericordia 
Deiac veftra charitate ; ut 
merear confequi fortem cui 
fubjaceo , ne reprobus inve- 
niar. 

Salutat vos dilectio Smyr- 
nzorum & Ephefiorum.Me- 
mor eft veftri Ecclefia quz 
eftinSyria : unde non fum 
dignus dici ultimus eorum, 
qui ibi funt. Incolumes efto- 
tein Chrifto Iefu ; fubjecti 


| Epifcopo , *fimiliter ὃς Pre- 


sbyterisatque Diaconis. O- 
mnes invicem diligite corde 
infeparabili. Caftificet vos 
fpiritus meus, non folum 
nunc,fed quando Deum me- 

ruero 


A. « 


/ / ε ΝΑ P 3 / 5; & / 
xod. Αασαζετοι υμιοις "9 £u 0y πνευμο & μονὸν ydv , αλλου X, οτον 


ruero adipifci. Adhuc enim 
in periculo fum : f«d fidelis 
eft Pater Iefu Chrifti adim- 
plere petitionem meam & 
veftram ; in qua inveniamur 
immaculati, & dg in 
Domino. Amen. 


EIVSDEM EPISTOLA 


AD PHILADELPHI- 
ENSES, 


ex Trojae 


Tenatius, qui 49 Theopborus, 
Ecclefie Dei Patris «2 Do- 
mini no[!i Te[u Chrifli, que 
e[t in Philadelphia , miferi- 
cordiam con[ecute in dile- 
lione, 49 confirmata in co- 
cordia , 49 exultatione. Dei 
in paffione Domini | noflri 
indifcrete, C9 invefurrectio- 
ne ejus repleta in omni mi- 
fericordia : (quam «9 faluto 
in [anguine IefuCbrifli quod 
efl gaudium [empiternu «S 
fingulare) maxime. is qui 
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funt in unum cum Epifcopo, 
Q7 cum Presbyteris, 9 cum 
Diaconis ; probatis in cvo- 
luntate Dei Patris, per Do- 
minum lefum Chriflum, qui 
fecundum [uam voluntatem 


Jolidavit firmiter Ecclefiam ind 


ejus [uper betram , edificio 
Jpirituali non manu facto : 
quam flumina inundantia 
Q9 flantes venti nou value- 
vant. [ubvertere 5 nec 7va- 
leant. aliquando [iritus ne- 
quitia, fed debüitentur vir- 
tute Domini πο lefu 
Chrifli. 


Idens autem  Epifco- 

. pum veftrum , cogno- 

vi quia non à femeti- 

Ρίο, neque ab hominibus 
promotus eft in minifterium 
ad communionem pertinens, 
neque per inanem gloriam ; 
fed in dilectione Iefu Chri- 
fti, & Dei Patris, qui refu- 
Ícitavit eum à mortuis. Cu- 
jus expavefco manfuetudi- 
nem , quomodo tacens am- 
plius. 
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plius poteft à loquente. A- 
ptus eft enim mandatis Do- 
mini & juftitia ejus , ficut 
chordae citharz ; ὃς eft irre- 
| prehenfibilis, non minus à 
| tis " Zacharía facerdote. Propter 
quod beatificat anima mea 
illius fecundum Deum diípo- 
fitionem : cognoícensinno- 
centem, & perfectam,& im- 
mobilem, & fine ira circa o- 
mnes ejus manfuetudinem , 
tanquam Dei vivi. Sicut er- 
go filii Jucis, vere fugite di- 
vifionem unitatis, & malam 
doctrinam hzreticorum, ex 
P quibus exzvi£- cozzquinatio 15 
omnem terram. Vbi ergo Pa- 
ftor eít, illuc ficut oves con- 
Me. gregemini. Multi enim /up; 
» pellibus eium induti voluntate 
mala captivant decurrentes 
ad Deum : fed in unitate ve- 

ftra non inveniunt locum. 
Abfünete itaque vos à 
verbis malis, quz Iefus Chri- 
Ítus non feminavit , fed ho- 
minum interfe&trix beftia: 
propter quod non fupt plan- 
tatio Patris, fed feminarium 
nequiffimi. Non ergo fepa- 
rationé inveniens apud vos, 


δύναται P. σολέον λαλέντων. συν- 
apo gud 9220 dx eA de Kv- 
Q/8, xd] ταῖς δικαιώµασιν , ὡς 
LE TÍ xi ete. κθ) ἔσιν ᾱ- 
μεμπ(θ» ; Sx "loy Za ops $* 
ἱερέως ιὸ μακαρκζὰ μὲ ή Ψυ- 
x 3h) etg Θεὸν eins ysmplu, 
ὀπιγνὸς θνάρετον κο] τελείαν ἕ- 
σαν cB ὠκίνητον αὐτὸ » x, 19 dep 
qum 6» πώση ολπφκεω Os 
ζῶή(Θ». Ωἷς τέκνα ὧν Φωτὸςν 
ὠληθείας, Qm T μερλσμον 
T ἐν οπή](Θ»», κὸὶ T κακο διδασκω-- 
λίων T. αἱρεσιώ]ῶν , εἕ ὧν µολυ- 
σμὸς εζῆλθεν εἰς πῶσον τὸν yl, 
ο as ἢ Ó ποιμζώ $a; ἐκέί ὡς 
exeo Ga dixo Ag D eie, πολλοὶ 20 
λύκοι κωδίοις ἠμφιεσμδροι, ήδα- 
ν]κακῇ Ax A Ace ni QR 5ec- 
dép dX ὂν τῇ ἓνόπή ὑμῶν 
Sx ἐζεσι τόπον. 

Απέχεο)ε sy T κακῶν [So(5.- 
Yd , az τίνος Ἱησᾶς Χρλσῖς 
γεωργζ, ἀλλ) ὁ iy ρωποκτὸν(θ» 
Ove; 2jg η» μὴ eel αυπτᾶς τας 
Πατςὸς, aa aria $ ques 
Ex ou παρ ὑμῖν µερκσμὺ dOpoy , 

M S qu 


, Vj4 
/ 5 X 
qux 3ee Do, eo σέοωσθα- 
y ε puduit / ^E ε/ 
Aloud ὑμας ὡς ey os O^ οσοι 
ρὃρ Xe4«8 εἰσν , ὅπο κ $ d2n- 
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/ Sr PN Pa 7] 
σκοᾳἙ C71, 0001 σι ο CALAMI GO 
σιν αὐτὸ, «gi TIU weitoviow ὁ- 

e^ / 
αυώ{ωνται uU T κατήραμλνῶν. 
ὧτοι σι» οἰυτοῖς Cat9 0r] 6 Y Tod" g 
φορ e γεώργιον Χρλσξ, QN 
3 ^ / ie ος / / 
Cops αγορα 8 ῥυοῦ εἴήτε πούν- 
, na / 
τοπ Gov es i exeoxa does 
ς ^ / 
υμῶν tip (E ; $  TigUTTS 
xdi aea (ara. Παρακαλώ EV 
« PEINE) uA » 
ύμος Cy Kug 4o ; O00) αν ue - 
Voncot) Ttc £A O- ma όση Tl) &yo- 
9 / N^ 
quo d ἐπκλησιας , «θρσοέ- 
9 x eA / / 
χεοε αυτᾶς Uu, πάσης πόοοοτή- 
t / 
TOS, ia; 24g ὃ Axeustni (es x 
 ἀγεζικαμίοις ὧν ος) αν τες C2 
y 
$ 9 21466A8 ποιγίθ(θ» , afi 
E] cv EE / / 
Γησῷ Xeac8 γνομλροι, σωτήρχας 
οἰωγίὰ τύχωσιν er τῇ βασιλέίω 
$ Χρλςᾷ. 
AE »/ 

Αδελφο, μὴ σλανᾶονε. e 

2 2 ή 9 
τις α,{ζονῦε da & ὠληθείας eio - 
AsgOd, ÜonAda Θεᾶ 8 λήρο- 

? » , A q^ 

yopnad* xg εἰ τις σὔ. αφίροται s 
" , J 

Ψ/όσδολόγ» κήρυκ(Θ») εἰς 66V ow 
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hecícribo : fed inveniens 
vos ut filios Dei. Quotquot 
enim funt Chrifti , ipfi funt 
cum Epifcopo. Qui autem 
declinant eum , velcommu- 
nionem ejus, & fociant fe 
maledicis ; ipfi cum illis fi- 
mul abfcindentur. Non enim 
funt agricole Chrifti, fed in- 
imici feminarium. A quibus 
eruamini íemper precibus 
απιάεπτίς Paftoris veftri fide- 
liffimi ὃς mitiffimi, Rogo ita- 
que vos in Domino ;quicun- 
que poenitentes venerint ad 
unitatem Ecclefiz , fufcipite 
eos cum omni manfuetudi- 
ne:ut perutilitatem ὃς bo- 
nam demonítrationem de lu- 


to δὲ mufcipula Diaboli eru- 2 Tia. 
ti, & digni lefu Chrifti effe- ^ ?* 


€i, fempiternam falutem 

percipiant in regno Chrifti. 
Nolite ergo errare fra- 
tres, Quicunque enim fepa- 
ratum à veritate fuerit fecu- 
tus, regnum Dei non hzre- 
ditabit : & qui non difceffe- 
rità falfiloquo pradicatorej 
in gehennam damnabitur. 
Vnde nec à juftis difcedere, 
neque injuftis appropinqua- 
re 
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re oportet. Quicunque enim 
in aliena fententia ambula- 
verit : ipfe non eft Chrifti, 
nec paffionis ejus particeps ; 
| fed eft fraudator & corru- 
| Ca 2, ptor vinez Chrifti. Tali ne 
commifíceamini , ne fimul 
cum eo pereatis : nec fi pa- 
ter fit vel filius, aut frater aut 

s, domefíticus. Avez enim, in- 
pui, Quit » parcat. oculus tutus uper 
133.4. 671. Qui ergo odio habent 
UP?" Deum, oportet etiam vos eas 
odire, cr [uper 1mimicos ejus. ta« 
befcere. Non quidem nos per- 
fequi eos aut percutere o- 

; Thef- portet, fecundum Gezres, que 
*Y non noverum Deum : fedinimi- 
cosarbitrari , & feparari ab 
eis,& monere eos, & ad poe- 
nitentiam provocare ; fi for- 

te audient & adquieícant. 
Amator enim hominum eft 
E Deus nofter ; & vw? omnes 
Lhomiues (al'vos f feri , civ ad agni- 
lionem "veritatis vemre. Pio- 

ME pter quod & 5e/ezs fuum oriri 
facit. fuper. bonos C malos 0 
plut fuper quflos eo injufios. 


Deut. 
13,6, 


& 15 / , ^ 
γνωσιν ὠληθείοις ελ. έν do T 


03g καὶ aon Ode y κὸὶ βρὲχ Y 
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wel yi). zT ς éCez Gay 
ὠθίσοι οι a£ ET 5 δυοσεξέσι 
συγ κέίο/ dá, & τις Cy dMo- 
7 γνώμη eumd. ὅτ(θ» 
σὔκ. fci Χριςῦ, MT E σεις 
(Ui κοινωγος ολλ ἔσιν ὦλωώ- 
TE, Qnedóx odiis AU" 
c8. τῷ τοιώτῳ μὴ σαυαναµί- 
γνυοῦε, ἵ We, μή ] oup ama ode αυ-- 
τῷ) xd quje y κών jog ο κών. 
ἀδελφὸὲς, xe oix& (GS g (peor?) 
ράρ C, quaiv, ὁ 6C aA óc επ᾽ 
cum. Tag pac vae T Θεὸν, 
pag &y xe κ ὑμας, καὶ) doi τοῖς 
εχθροῖς αὐτὸ ἀκτήκεσὂχ" 2 ul (d 
qU7iqy aurae 5 διώκἀν, xal τὸ 
έθνη τον μὴ εἰδέτο Ἰ΄ Κέρχον κα] 
Oto" au ἐχρὲς M ἠγει- 
οι καὶ χωρλζεῶοι VT οπών 
νώθε]έῖν  αυτὸς, xoi O7 µε- 
τωνοιο GO QULA ED, [2 άρα 
dao mW, ει) ἄρα ὀνθῶσι. «βι- 
AdyS iura jet ἐσιν ὁ Θεὲς ἡ- 
MAY , xdi mus ον aor sc 
Q€Ad σωθῆναι» κα eg do 
ήλιου αὐτὸ ὤνωτελλὰ χι πονη-- 
ὑετὸν dém ιθικαίὰς οι dene 
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N / 9 ri PEN 
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/ κ πετα / 7, SN 
uA Ted, καὶ yi κήρυγμα, κ 
^ 40 ^ / ^. : d / 
Ft παρε λεπτο να oup 
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(UT η αμα $ Vip ἡμῶν ὁκ- 
x9" ες x, adl τοις πῶσιν ε-- 
EN e^ e 
Φρυφθη , Kdj ἓν ποτήρκον τοις ὁ- 
λοις devez? ἓν Φυσιασήρκον 
σπίση τῇ ὀκκλησία , xà) εἲς ozni- 
σκοσ(Θ», ὅμω τῷ πέεσθυπε- 
/ PY [od / e 
£0: κα] τοις 2dagovoig τοις σω- 
δόλοις μ΄ torem DIET djn- 
a N / N NI. 
vil» , ὁ Φεὲς X, ποιπήρ᾽ κΦ εἲς 
X ελ / bs 
μονο μής Jóg , θεὲς λογ(Θ» κο 
e Oo De" καὶ ete ὁ ϱράκλη- 
T(9-, πνεύμα d ὦληθείας" 
e Αν N N / S rera 
€)? κα] 3 κήρυγμα y xdi n7n- 
/ Ἆ M / ^ Ν 
«ic pio και 9 βαήισμα Ἐν y 9, 
µία ἡ ὀκκλησια» ζῴνἰδρύσον-- 
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Cujus utilitatis etiam. nos 
Dominus volens effe imita- 
tores, dicit : 
ffeut c Pater ve[fer celefhas per-. 
fectus est. 

Ego confido de vobis in 
Domino, quia nihil aliud {4- 
pietis. Propterea fiducialiter 
Ícribo Deo digne dilectioni 
veftra : rogaus vos ut inftetis 
uni fidei, uni praedicationi ; 


υπα gratiarum actione uten- 


tes. Vna enim eft caro Do- 
minilefu, & unus ejus fan- 
guis qui pro nobis effufus eft, 
unus etiam Panis pro omni- 
bus confractus, & unus calix 
totius Ecclefiz : & unus Epi- 
Ícopus, fimul cum omni Pre- 
sbyterio, & Diaconis confer- 
vis meis. Quia & unus eft in- 
genitus Deus Pater , & unus 
unigenitus filius Deus Ver- 
bum & homo, & unus Para- 
cletus fpiritus veritatis. Vna 


etiam praedicatio, & //Zes uza, Ephef, 


e unum Baptifma, & una τος) ) 
clefia ; quam fundaverunt 
fancti Apoftoli , à finibüsuf- 
que ad fines, in fanguine 

Chrifti 


ε JA 31 PS MBA t » Ete d 
το 0) &)A00 Ὀποφολθι 2970 21227177] έως περάτων ; 0 τῷ αμα 


Eflote perfecii , ο 


. Chrifti propriis fudoribus, ὃς 


laboribus. Et vosergo opor- 


| 1?et2; | 
|» "" tetficut populum [acerdotalem, 


C gentem [anciam, in concor- 
diam omnes in. Chrifto con- 
fummari. 

Mulieres vero viris veftris 
fubditz eftote in timore Det: 
Virgines Chrifto in incorru- 
ptione, non execrantes nu- 
ptias fed meliora diligentes ; 
non in criminatione cOtagii, 
fed propterlegis meditatio- 
nem. Filii, fubditi eftote pa- 
retibus veftris:& diligite eos, 
tanquam cooperarios Dei ad 
veftram generationem. Ser- 
vi,fubditieftote Dominis ve- 
ftris in Deo; ut Chrifti liber- 
ti efficiamini. - Viri, diligite 
uxores veftras , ficut confer- 
vasin Deo,ut proprium cor- 
pus ; ficut focias vitae , & co- 
operatricesad filiorum pro- 
«creationem. 


Virgines, folum Chriftum: 


prz oculis habete, & ejus 
Patrem in animabus veftris, 
illuminatz à fpiritu fancto, 
Memor fum fanctitatis ve- 
ftrae, ficut He/ze, ficut Iefz Na- 
ve; ficut. Melchifedech , ficut 
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ΧρλςΏ, οἰκαίοις Ἰδρῶσι x, πόγοις. 
Καὶ ὑμοί xy x60, ὡς Aa) as - 
ei, 1) εθν(Θ» ὤγκον, ὂν ὁμονοίῳ 
quy (e. ὂν Χρισῷ dnm &v. 

Αἱ γιυεᾷκες) Tg ὧν δγάσιν 
ὠσοζάγητε ὂν Go Odi αἱ 
augus, τῷ Χραςσῷ ὃν ὄφθαρ- 
σίω» € βδελυοσόλλραι οώμον, 
AMA P κρεἰοσον(θ» Queda), 
cx dei 21a oA cupo Deos 
ολλ eod? vous μελέτης. 
Tà vxo ; 7 jotp x eire τοις yo- 
Vedan ὑμῶν , κα] δέργετε αυτὲς» 
ὡς σανεργ ἃς Θεξ εἰς τζιν ύμετε- 
£2 Poygaw. Oi δῦλοι, VESUTA- 
ym Tc XUpjoig C9 OtQ , ἵνα 
Xe4c8 ὠπελοθθεροι δηοῦε. οἱ 
ἄνδρες, ὤὠφουπαῦτε τος γτωυοἶνεοις 
ὑμῶν, ὡς DTP PTT O£Ó , ὡς οἷ-- 
πεῑον σώμα; ὣς X21 ygg Bia, x 

Y , 
σωεργΣς τεκνογονία»- 

Αἱ muero, µόνον T Χρλσον 
σεὸ ὀφθοιλμῶν Έχετε, X Yu 
πατεροι ὂν 7E dy, chis, Φωζζόμε- 
ναι «ποὺ 9 qmé0nel(gs.O veu lo 
ὑμῶν TP diy UG y ὡς Ἡλία, ὣς 
{ησῦ  Νανῆιὼς Μελγισεδὲκ, ὡς 
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Ü € A co 
EAioy aud ὡς Ἱερεμία ὡς 9 (4- 
deg lem, 6$ ἠλοπημλύ» 
^v [3 / 6 ε 
μιώθή]διως Τιμοῦες, ὡς Tirg dg 
EUcdlg , ὣς κλήμύθ», T ὃν ὦ- 
Φε ἐζελθόν]ων Ὑ βίο. καὶ ψέ- 


πλ μον N / ο 
χω 3 Qiu λοιπὲς Luo AG, οτι 


ροέμοις «eo o pian, ey ἐμνή- 
ed lo ah oua 9t aL 


GsE dUpeÜcic , «πέος vie ἴχνεσιν 


αὐ]ων 6 Ὄρε)ήναι Cy τῇ βασιλεία, 
ὡς ΑΕροιὰμ, 7 Ioue, ο Ιακῶδ. 


€ A Ν y Ses A 
wg leo, κι lonis, T GG 


«eo Qv ὡς Iéces, X, Πρύλ.ς, 


^^ y 
T 904,016 
/ ο: N. 
Φοεοσομιλησοβ]ων Ey, VOU σέο- 
) Ν ο” 5 ? 
θυμίοις σι 15 πέώγµα αλλ 


α οὐ 5 / 
X T OUNGQV Ἀποσυλῶν y 


£c ἐννοίας ἑαύ]ῶν $ yose να 
ὀκενες. 
ς / » »4 (gend Ν 
Οἱ πωτερες» οκτόεφεπε QUU 
ἑαυ]ῶν πῖδως ὂν παιδεία κ] 
ναθεσίω Kuga" 9 διδοσκετε αυ- 
N Νε I / EN / 
τὰς πῶ ἱερφ οεάμµαία , X21 τε- 
N N 5 / / A 
a0 ete σθὺς P μὴ δργίω χιαϊρήν 
Καλῶς 5, Φησὶν : ὀκτέέφά σοι 
die δίκωι(Θ», ddr) uo cune ra dO- 
Qe ior ma 7 καρδια aurd. Οἱ 
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Helifei , ficut. Hieremia , ficu 


Iobanuss Baptifie , ficut dile- 
Cufbimi difcipuli, ficut 7/ze- 
thei, ficut Ziti, ficut. Euodi , 
ficut Clezeztis ; vel eorum 
qui in caftitate de vita exie- 
runt. Non detraho autem 


caeteris beatis qui nuptiis co: 


pulati fuerunt; quorum nunc 
memini, Opto enim Deo di- 
gnus ad veftigia eorum in re- 


gno ipfius inveniri ; ficut 44-. 


brabam & Ifaac & Iacob , ficut. 
Iofeph ὃς Ifaias ὃς caeteri Pro- 
phetz, ficut. Perrus & Paul, 
& reliqui Apoftoli, qui nu- 
ptiis fuerunt fociati: qui non 
libidinis caufa, fed potterita- 
tis fubrogandz gratia,conju- 
ges habuerunt. | 
Patres nutrite filios veffras iu 
eruditione ϱ difciplina Domini : 
& docete eos facras litteras, 
& artes honeftas ; ut non o- 


» 


Ephef, 
6, 4. 


tio gaudeant. Bene enim ,. in- Yrover- 


quit, zurrit pater juflua s tn ff- 
Ito autem [fapientia laetabitur. cor 
ctt. Domini, benigne do- 
mefticos veftros intendite ; 


23, 24. 


ficut (anctus Jzb. docuit. Vna SEE 


enim- 


2 - ^ 3 ε e OU 3 " 
κύριοι) «ομῤμῶς πις οἰκέταις σεοσέχετε y 0$ 0 e 126 ἐδίδοιζε 


. 15 


enim eft natura, & unum ge- 
nus hominum. In Chrifto au- 


GG: 1 33 7 : / ^an 
G1. 2 tem zegque fervus εἰ, neque 


ber. Principes, fubditi eftote 
Czíari ; milites Principibus: 
Diaconi, Presbyteris & fa- 
cerdotibus. Presbyteri vero 
& Diaconi atque omnis cle- 
rus, fimul cum omni populo 
& militibus atque principi- 
bus, fed ὃς Cafare, obediant 
Epifcopo. Epifcopus vero 
Chrifto ; ficut ChriftusPa- 
tri: & itaunitas per omnia 
fervatur. Sint autem viduz 
non vagz, neque gulofz,ne- 
que protervz, fed pudicz 


fuh. ὃς fobrize,ficut Iudith ὃς 4uaa. 
s 3 ; Hzec autem non ficut Apo- 
36. 3 

1 Sam. .ftoluspracipio. { -Quis ezim 


"fum ego ? aut qua domus patris 
'?2e: ? ut aqualem me illis di- 


Phi 2, cam ) fed ficut co»zilito ve- 


fter , obedientie ordinem 
continens. 

Fratres mei, valde pronus 
fum ad diledionem veftram, 
fuperexultans de unanimita- 
te veftra. Moneo enim vos, 
non Ego ; fed Dominus Iefus 
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λοιπὸς πλήρ(Θ»» ἅμα παν τὴ τῷ 


€ ^t SE YA 
οἱ epa army 49046 as 


S x ^ ot N ^ 
λαῷ, X9 τοις GDOLAGTALIG , 76 τοις 
y ^ ^ / ^ 
Cp, 801, κο/τῷ Keouoag pyTO ja- 
σκοπῳ᾿ ὁ dA(xow(f«, τῷ Χρκ- 

ο ede ^e ^ / 

σῷ, tc o Χρλσὺς τῷ quei. 9 u- 
τως ἡ ἐνότής 2]g παντων σωζε)ς 
of eN e ^ Nue 
E «wow ^ 6 αἱ χήρα.» µη pepe 
Go, m λίχναι» m σειτεοχά-- 
δες, ἀλλ) ὡς Indi ἡ σεμνοτώτή» 
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/ / 9 E] Sm E Ie κ. 
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t 35 4. 
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"Tos Τησᾶς, €& ᾧ δεδεμλρ(θ», 
(eG Sua μᾶλλον. Επι octo etu 
dyemihs Os, a ἡ aeo óo yn 
υμῶν ες Θεον με amio miei, ἵνα 
ον ᾧ eal luo ο πτυχω » Φέοσ- 
Φυγὼν τῷ 6 αγφελίω ὣς σοιβ- 
xilqc& X945 8 » Xd] τεῖς 2U6i- 
[1 / 9 
λοις 6G πέεσθυτερῷ ορωολή- 
/ NOU AEINN / NIS 
σιος. W9| συ coto mae 7) αροι- 
πῶ.,ὡὼς Χρλσον xa ay y o on (e, 
ὡς $ από zm wa (B pA (aaro 
τούς» 8 οἱ Ὑπόσολοι, Ὡς 221g 
ei ψάωδοπεοφῆτι καὶ ci ψύδα- 
κ, Ν ὃν S3 NAR 
ποςολοι εν X, T? αυτο αλκυσον 
πονήΦὸν 2 ὠποιτή Oy 3 λαυσλώ- 
Voy πνεύμα" STU X, ο aes Qi- 


Tu X οἱ Ὑσοσσλοι, y DE "T 


[74 "i 9 N NU Me 
ογίον πνεύμα eoo » πα "1967 
μονικθν y ώληθες Ti 2 didaexa- 
2uxey € o Soy aod O8 2j I54- 
^) Αν 3 N e N 

CE Xgjq8. etg 290 ο ος πα 
Meet κ) κανῆς ο]οθήκης cete o 
μεσιτής Ot x; ay Spare, ét τε 
δημικργίω νοητῶν κ eco n] o, 
xdi quCoy olet exe9c opo ὶ Xo 
qu XO. ἕς ἃ 2 6 δκλή- 
τ(θ», ο ὀνεργήσως ἐν Μωσῆ και, 


IGNATII 


pro me , in quo vinctus fum. 
Adhuc magis timeo , quia 


nondum perfectus fum: fed 


oratio veftra faciet me per- 
fectum apud Deum , ut eum 
in quo vocatus fum merear 


adipifci ; confugiens ad Eu- 


angelium tanquam ad cor- 
pusIefa Chrifti, & ad Apo- 
ftolos tanquam ad Presbyte- 


rium Eccletiz. Et Prophetas 


quidem diligo, ut Chriftum 


pranunciantes ; continentes. 


ejus fpiritum , ficut & Apo- 
ftoli. Sicuti enim Pfeudoa- 
poftoli uuum eundemq; ma- 
lignum , & feductorem , & 


populum errare facientem 


fpiritum. affümpferunt : fic 


iterum veri propheta & veri- 


Apoftoli unum eundemque 
fanctum, bonum , przzcpalem 
ὃς verum atque doctorem pet 
Chriftum acceperunt fpiri- 


tum. Vnusenim Deus vete- Ρίο; 


ris& novi Teftamenti ; /zu: 
c: Mediator Dei. c bominum; 
ad facturam intelligibilium 
ὃς fenfibilium, & providen- 
tiam gerens omnium. Vnus 
quoque & Paracletus, qui o- 
perabatur in Moyíe & Pro- 

phetis 


(al. $1.) 
12. 
Ioann, 
16, 13« 
cum 

I Ioan; 
2, 27. 

I Tim, 


2,5. 


Toann. 


8, 44. 


ibid. 


phetis ὃς Apoftolis. Omnes 
enim fancti in Chrifto falva- 
ti funt, inipfum fperantes, 
atque ipfum expectantes : & 
per ipfum falutem adepti 
funt. Qui erant digni dile- 
&ione , ὃς digni laude, fan- 
Cificatià Chrifto Iefu, tefti- 


ficantes in Euangelio fpei 


communis, 

Si quis Deum legis & Pro- 
phetarum unum pradicave- 
rit, Chriftum autem negave- 
rit filium effe Dei : zezdax 
eft, quomodo &  Parer eju; 
Diabolus ;.& eft hujufmodi in- 
ferioris circumcifionis Ρίειι- 
do-judaus. Si auté quis con- 
fitetur Chriftum Iefum Do- 
minum, negat autem Deum 
Legis & Prophetarum pa. 
trem effe Chrifti : hic zz vezz- 
;ate uon f/a?, quomodo nec 
pater ejus Dzabolzs : & eft hu- 
jufmodi 5zze» Magi, & non 
Spiritus fancti, difcipulus. Si 
quis auté dicit unum Deum, 
confiteturque Chriftum Ie- 
fum ; hominem vero purum 
putans Dominum, & non 
Deum unigenitum,& fapien- 
tiam.& Verbum Dei, fed ex 


ΕΡΕ ΑΡ ΕΠΙΡΑΡΕΕΕΗΙ, 


1ὸ Γ 
/ ; / * 
que9 Die, 3) Ἀποόλοις, Tlay- 
i 274 E) ^» 
τες EY οἱ οὐγοι ὂν Χρλκςῷ ἐσώνη-- 
9 / 9 » X N. 5ν 
σον ἐλπίσον]ες εἰς αυτον, quay 
E / , E 
ee usi ay ec" xdi di QUTM σωτη- 
ϱΚας ἔτυχεν, 0VTiG ἀζιαλώπητοιν 
9 d € 3 
x ὠζιοθώμωσοι ἄγίοι, Nero 3o 
^N ^v / n ^o 
cs Xgaes μεμαρπυρήμόῥοι Cy TO 
asy e Nia d κουῆς ἐλσπδ(Θ». 
" 
Ee mg Sev vous " «c9 u- 


^^ / [74 ΜΑ US ^4 
των X/pvtt £V qu, X p46J-*) cpi TU4 


ελ "p ^o , € 
uoy etyog Θεδ; Vis C ene TR ὡς x 


ὁ πατήρ αιπὸ ὁ λ]άδολ(Θ»' nop 


ἔσιν ὁ τοιῶτος d κώτω σειτομῆς, 
Viso Ocio (o. Edy τις ὁμολογῇ 
Χρασον 1ησῶν XUQ A0Y ; ὀονῆται 5 
T θεὸν $ ous, X24 T. σεοφητῶν, 
σὔχ εἶναι λέγων T ἐρονᾶ z, yis. 
quiu quio $ Xe4s8, 0 τοιζ- 
τ(θ» ον τῇ ὦλη είω Ex, ἐσήκευ» 
ὡς x, ὁ quip αὐτὸ ὁ αἱάδολ(θ»’ 
κ) $a ὁ ποιῶτ(θν» Σίμων» $ 
μάγα AN ε $ ds ayé alos , 
parmis. Ἑάν τς A€yn UO. ενα 
Θεὸν,ὁμολογῇ € Χρισον 1ησᾶν, 
JA 3 a» Sau my είναι νομίζῃ 
T κύρχον, £l Θεὲν μονογνῆ, καὶ 
σοφίαν. Xd λόγον Θεῦ» e ο) 


όν Ψυχῆς 


Ai 
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ψυχᾶς x, σώμα](Θ» eut µόνον 
? € ^ DA 5 

ety au νομίζῃ, 0 TTG oic &6iy, 
εἰποίτὴν 2 σλάνζω xpo] eT 
5 / E) 4 Na i e 
ἁπωλεία D DOT GV κα 5 ὁ 
τοιὔτ(θυ mire a1) οἠσνοιαν , ὡς 
Pons A cian Εδιών, 

Ea) πις quz uj) ὀμολογῇν 
Φθορὼ 5 x, μολυσμὲν κολῇ ad 
νόµιµον MÁZw, κι Tl T. παίδων 

/ » M ο. / 
*jueaw, 5 mà βρωμµότων βδε- 
λυκτὸ, ὁ τοειῶτ(θ» tVOIXOY $xd T 
g? . 
dyeixo V (a. T ἀἈποσώτίω. Edyqg 
TU TQ 2t X Joy 2 Gp ACY πνεύμα ὐ-- 
^ ^w N / 5 Pu 
pon , και τήν) κτίσιν επανΏ) 
dox oi 5 λέγῃ τὴ) ἐγσωμάτω- 
σι, καὶ Ὁ παθ(Θ» εστοαιηύνη): 
ὁ πιῶτ(θν ἤρνηπη Tl) ziqW , Sx, 
ον * βισυῷόνων Τδαίων. 
Ecy τις τούτου uo ὁμολογῇ» καὶ 
«/ E 5 
οτί θεὸς λὀγ(θν ὂν οὖν auro 


σώμαῖ xo] aud, ny er αιπά) ὁ λό- 


YO» , ὥσπερ καθ] Vx ἐν σώ-- 
μαζι (99 ἔνοικον εἶναι Ozcy, 
QM EX cy ρωπείαν Vx ) 
λένΊ 5 σοὺς qo cua e μίζες 


INTERPOLATA IGNATII 


anima & corpore eum folum 


' effe exiftimans : hujufmodi 


ferpens eft feductor, erro- 
rem praedicans ad petditio- 
nem bominum ; hujufmodi 
pauper eft fenfu, ficuti voca- 
tur ὃς adinventor ipfiuserro- 
ris Ebioz. 

Si quis enim hzc confite- 
tur, corruptionem vero & 
coinquinationem vocat legi- 
timam mixtionem & filio- 
rum procreationem , aut àli- 
quam eícam execrabilem 
putat: hujufmodi cohabita- 
torem habet Draconem a- 
poftatam. Si quis enim Pa- 
trem & Filium & Spiritum 
fanctum confitetur , & crea- 
turam laudat ; fimulationem 
vero dicitincarnationem , & 
paffionem erubefcit confite- 
ri : hujufmodi fidem abnegat 
nihilo minus quam interfe- 
Cores Chrifti Iudai. Si quis 
autem hac confeffüs fuerit, 
& quia Deus Verbum in hu- 
mano corpore habitavit, fic- 
ut & anima in corpore ( pro- 
pter quod inhabitare dici- 
mus Deum in corpore, fed 


non in humana anima) dicit autem quafdam iniquas mixtio- 


ncs 


Ephef. 
25 2. 


EPESTOEN:AD 
nes aliquid boni effe, & fi- 
nem beatitudinis volupra- 
tem ponit ; qualis ille falfo 
nomine Nzco/azt4 : hic neque 
Dei amicus, neque Chritti 


amator efle poteft, fed cor-- 


ruptor proprie carnis ; ὃς 
propterea à Spiritu fancto 
defertuseft, & à Chrifto a- 
lienus. 

Hujufmodi omnes ftatua 
funt exanimes , & fepulchra 
mortuorum ; in quibus fcri- 
pta funt tantummodo nomi- 
na hominum defunctorum. 
Fugite ergo malas artes, & 
infidias (21111, qui operatur in 
fflüs feculi hujus : ne quando 
tribulati infirmemini in dile- 
Ctione: fed omnes in idipfum 
eftote infeparabiles. corde: 
& inunanimitate unum fem- 
per fentientes in idipfum:.de 
hoc ipfo glorificantes in re- 
quie, & in periculis, & in tri- 
ftitiis, & in gaudiis. Gratias 
ago Deo per. Iefum Chri- 
ftum : quia bene mihi con- 
fcius fum in vobis, & non ha- 
bet quis unde gloriari , ne- 
que abíconfe neque publice, 
quod gravaverim. aliquem 


PHILADELPH. :8; 
doo τι εἶναι, πὸ] τέλος όΌδαι-- 
μονίοις ἠδον ζιὸ τη), ei ο ψώ- 
δώνυμ(θ» Κικολαΐτης, 8T (Bs , ὅτε. 
quA, ὅτε Φιλέγεισος eal 
Quod ὦλλὸ Φθορς d cix etate, 
σωρκὸς, x, 2]g τᾶτο & epis &- 
µα]ος κενὲς, καὶ 9 XeJs8 ὤλλο- 
τέιος. 

Οἱ τοιῶτοι πάντες , i^o εἶσξ 
z mius expay,«Q' Cic ge9eoTtau 
μόνον ive ao νεκρῶν ονθρώπων. 
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σθομαθόνίο T μερισμὸν πινῶν» 
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λέγφν τούτου, μάρτυς μοι dY cy 
EA ej SITAS 5 
Oéücual , οτι 2710 go. ams ὤνθρω- 
wx σὔκ ἔγνων qo πνεύμα 
3 / / Z/ 7 ü Ν 
ὀκήρυξέ µοι λέγον παίδε χωρλς 
ο πισκέσἩ LET ποιέῖτε gh 
σάρκοι ὑμῶν ὡς yat O€8 τήρθέτε" 

NIA 5 ^) CEN 
vh) uoc dom, QU µερὶ- 
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ὡς X, αὐτοὶ g Χρισᾶ. 

Ey WD ὃν idi emíay, 
ς DA 5 t, 
ὣς Wo pum εἰς EMT πατήρ 


INTERPOLATA 


IGNATII 


autin modico autin magno. 
Et omnes quibus locutus 
fum deprecor, ut non in te- 
[timonium illud poffideant. 
Si enim fecundmm cat- 
nem me voluerunt quidam 
oberrare : fed fpiritus meus 
non oberrat. à Deo etenim 


eum accepi : novit enim ZA- Ioan.5, 


de venerit ci quo eat, & occul- 
ta arguet, Clamavi enim vo- 
ce magua inter eos quibus 
loquebar; non meum fermo- 
nem, fed Dei proferens : E- 
pifcopo intendente , & Pre- 
sbyteris & Diaconis. Hi ve- 
ro defpexerunt me,tanquam 
prohibentem divifioné quo- 
rundam fieri. Fc autem 
dicenti teftis eft mihi propter 
quem vinctusfum, quia de 
ore humano hoc non cogno- 
vi : fed fpiritus mihi praeco- 
nizavit, dicens : Prater Epifco- 
pur ue feceritis. Carnem ve- 
fram, ficut templum Dei , ferva- 
ze. Vuitatem diligite : divifto- 
uem fugite. Imitatores  effote 
Pauli c» ceterorum | Apoffolo- 

yum s quomodo c ipfi Chriffz. 
Ego quidem quod meum 
fuit feci, ut homo in unitate 
per- 


1 Cor. 
3,1 


26, 14 


BPIST. ΑΡ). PHILADEEPH. 


perfectus : adjiciens etiam 
hoc, quia ubi diffenfio men- 
tis & iracundia & odium , il- 
lic Deus non habitat. Oin- 
nibus igitur poenitentibus di- 
mittit Deus ; fiad unitatem 
Chrifti concurrerint, & ad 


confenfüm Epifcopi. Credo: 


grati Iefu Chrifti , quia fol- 
vità nobis omne vinculum 
injuftitiz. Rogo autem vos, 
ut nihil fecundum irritatio- 
nem agatis ; fed fecundum 
Chrifti dimicationem. Audi- 
vi enim quofdam dicentes: 
Si noninvenero Euangelium 
in antiquis, non credam. Ta- 
libus autem ego dico : quia 


mihi antiquitas Iefus Chri- 
ftus eft : cui non. obedire , 


manifeftus ὃς  irremiffibilis 
interitus eft. Principatus e- 
jus eft crux & morsipfius, & 
refurrectio, &.fidesin omni« 
bus his : in quibus volo vos 
in orationibus veftris juftifi- 
cari. Quinon credit Euan- 
gelio, omnibus fimul non 
credit: quia non przgjudica- 
tur antiquitati fpiritus. Dz- 


vum-es? ena. contra. fH imulum 
ealcitrare : durum etiam Chri. 


x85. 
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σῷ ὠππσέν, σκληθὸν qe ἀθετέυ. 
2 κήρυγμα τῶν δσοσόλων, 
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/ / Y vA «εν ος ο j 
Aoys 2jexovor xoetos ay *) ο 26 
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T dy, ce ea Ov meae) mt 
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INTERPOLATA ΙΟΝΑΤΙΙ 


fto non credere; durumquo- 
que praedicationem Apofto- 
lorum fpernere. 

Boni enim funt facerdo- 
tes, & fermonis miniftri: me- 
lior autem eft Pontifex , cui 
credita funt fancta fancto- 
rum ; cui foli commiffa funt 
fecreta Dei, Bona funt etiam 
officia vittutis Dei : bonus 
quoque Spiritus fandtus; qui 
eft fuper omnia fancta fan- 
Ciffimus , ὃς verbi minifter. 
Sed [fuper omnes fanctos 
fanctiffimus eft fummus Pon- 
tifex, & Princeps Pontifi- 
cum; qui eft legatus & mini- 
fter Patris, & princeps legio- 


num militie coeleftis : ] per Πεὺ. 1 


quem Pater omnia fectt , atque 
omnem providentiam gerit. 


Ipfe eft via que ducit ad Pas Tou 
I LÀ " 


; : 4 
iem; ipfe petra, maceria, 
clavis, paffer ,'facerdotium , 
lauta ícientize ὃς agnitionis: 


er quam introiit Abrabapa & Yoann. 

1ου 1 is 

Ifaac & Iacob, Moyles quoque & ο. 
& omnis chorus Propheta- 
rum, ὃς columna mundi Α- 
poítoli, & fponfa Domini Ecclefia ; pro qua fanguinem 
fuum fudit, ut eam redimeret. Omnia igitur haec in unitate 
unius, & unigeniti veri Dei, Quid autem praecipuum habet 
| Euan- 


dul) εζαγοράση. náyfes qoid qut 


ο Mi PR EOS VON N ή 5 
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Genef. 
49, IO 


Matth. 
28, 19 
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fitandü 
ilic. 


EPIST. AD PHILADELFPFH. 


Euangelium? Pracfentiam ad. 
ventus Salvatoris noftri Iefu 
Chriíti , paflionem ; fed & i- 
plam refurrectionem. Quz 
enim Propheta annunciave- 
runt, dicentes ; Dezec vertat 
 £ui repofrtum est, c ipfe erit ex- 
pectatio geutium: haecin Euan- 
gelio completafunt, dicen- 
te Domino ; Pergite e? docete 
"emnes gentes, baptizantes eos in 
nomine Patris ϱ Fili c Spiri- 
zus [anci. Omnia ergo fimul 
bonaíunt : Lex, Prophetz, 
Apoftoli, omnis congrega- 
tio quz per ipfos credidit. 
Solum autem reftat , ut nos 
invicem diligamus. 
Quoniam fecundum ora- 
tionem veftram ὃς viícera 
qui habetis in DominolIe- 
Íu, annunciatum eft mihi pa- 
cificare Ecclefiam quz eft in 
Antiochia Syrie : decet vos, 
tanquam Ecclefiam Dei, or- 
dinare Epifcopum *" ad mit- 
tendum illuc vifitationem 
Dei ; concedere eis in idi- 
pfum conftitutis glorificare 
nomen Dei. Beatus eft in 
Chrifto Iefu, qui dignus effe- 
&us fuerit tali minifterio , 


187 
day yENoys hà παρσιαν $ σω- 
Tie» ἡμῶν Τησᾶ Xejcg, m qu- 
Oo, αυτίω 7 ey φοέσιν à odo οἱ 
aveo Qiymq κατήγγελον, λέγού]ες, 
Έως e ἔλθη ᾧ Ἀσποκφ) , X, au Tig 
ceocdoxia, εθνῶν., ποτε ἂν τῷ 
όωγγελίῳ πεσλήρω!)' Ποροῦ- 
0 εντες μαθητόόσωτε πουν a au 
έθνη , B asflicovres αυτὲς εἰς τὸ 
ὄνομα & πατθὲς  κοὶ S ug, x y 
ais πγόυμά](θ». Πούτα S ὁμὰ 
καλὰὼ, ὁ Yo (B, οὗ σεοθῆπαι, οἱ 
Ἀπόσολοι » Τὸ πῶν σπωώφροισµα 
τὸ dY αὐ]ῶν mexdowr µόνον εαὺ 
dye oup ἀλλήλὲὰς. | 
E'zd]à7 xL al axeor doy lo Ἄ- 
μῶν, κ τὸ ασλάώγχνα eb ἔχετε ὂν 
Χρασῷ [ησᾶ, ἀπηγγελη µοι εἷ- 
ρηνόφν al ὀκκλήσιαν "T ὂν A Y- 
1o y, ete T$ Συρχας. πθέπον &giy ὦ- 
py, ὡς ὀκκλησῖα OT χάροτο- 
νήσαιι ϱ)ήσκοπογ, εἲς τὸ arto Ged ou) 
ἀκέῖ Os πέεσδείαν » εἰς τὸ συγ-- 
χωρηθάδαι eue di τὸ ὠωτὸ 
ejos etie 2 δοξζώσοι τὸ ὄνομα P 
Θεᾷ. Μακάρκ(Θ» C» Xejc a Vg 
σᾶ, ὃς nd] nua d τοιαύτής αἱ οι 
Aa2 αργίας» 
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«2Y/0t5 , πό! υμες Ὁ GG 0000I€6 
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/ P ANE oi. 5vN εν 
ὀγόμα]ος ΘΕΣ, ὣς 2 LE 04 € A0 
5 / 74 3 / 
“ομλήσα velas danexez 26 

Go j / , / 
eu 5 ; πέεσουτερης 2 2lewevast. 

- 7 » yzo δν 

Περλ 5 Φίλων(θ» $ 2]oxors, 
ey Wdboc Σσὸ Κιλικίας μεμαῤ]υρη- 
μύες, ος ὶ ο VuD Cy λόγῷ VA E- 
' ^ / / 7 
Té uoi, ὅμα Taie C Apaimdi, 

5 NN 2 ^s e LI N ES / 

ei) dpi CaL AexTQ , ὃς ὃσὸ Συρλας 


n1 v. NOT y x 
po axo ^s 9 έν Ato (cuz oto οι τῷ 
Bie, οἱ C µαρτυρᾶσιν ὑμιν, κώ- 


gà. τῷ Θεῶ dy aput σε Ἄ- 
μῶν, Nori ὧν εδέζαοδε αυτές, 
Φθοσδέζετοι καὶ ὑμας ὁ Κύριος. 
ei?) ὠτιμάσωτες αυτὰς, λυτθω” 
Οεἰήσωῳ ἐν τῇ x tpi Izc3 Χρι- 
«&, £ μὴ βελεμων T uvas 


INTERPOLATA 


IGNATII 


& vos quidem feftinantes ; 
glorificamini in Chrifto. Vo- 
lunt autem vobis ( quod non 
eft omnibusimpoffibile) pro 
nomine Dei (quomodo & 
Íemper vicinz Ecclefix con- 
fueverunt) mittere nobis E- 
pifcopos , Frosbyterpe & 
Diaconos. 

De Philoze vero Diacono, 
viro religiofo à Οία, qui 
nunc mihiin verbo Dei mi- 
niftratuna cum 64e & Aga 
tbopo vito ele&o ( qui à 57a 
me fequitur) teftificor vobis: 
quia renunciaverunt feculo; 
& martyrium perpetrare af- 
fumpferunt. Et ego gratias 
ago Deo pro vobis : rogans 
ut t fufcipiatis eos in Dominoi 
ut & vos fufcipiat Iefus Chri- 
ftus. Qui enim eos diffama- 


verünt,redempti funt in gra- 


S ἁμαρτωλᾶ» αλλὼ τὶὺ µετ- tialefu Chrifti ; qui zoz u[g Exch 


33, IO» 


/ « A, o6 39 / 
y910W, Aa e eu υμοις ή αροπή 
e^ 23 rm ο. 5 / / 
7 αδελφών T Cy Τρωάὸ) » coy 

/ € ^ / 
xg) 2εάφω ὑμῖν Dg Βέργα, 
[74 ^ 
qu Q wes ομιον στὸ ΕΦεσίων 
X / 5 J : 
xg) Ἔμυρναιων» εἰ λογον πι" 
ον eJ S / " rj / v.s 
Μής ὃς ἰμείψετοι 0 ηυριος 1 ή-- 
^s 5 R 3 / 
σΣς Χριρὸς » ες ον ελπιζεω 


guortem peccatoris , fed peniten- 2 e 


tiam. Salutat vos dilectio fra- ^ 
trum quifunt in 77/4: unde 
Ícribo vobis per Burgum , qui 
miffus eft fimul ab uar & 
$72)Y0415 ad verbumhónoriss 
quos σαι DominusIefus 


Chiftus, in quem fperant 


carnc 
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carne & anima , fpirita & fi- 
de,dilectione & concordia. 
Incolumes eftote in Domino 
Yefü Chrifto, communi fpe 
nofira, in Spiritu Sancto. 


iud vx, πνάύµαῖε, zited 
dam ; ὁμονοίῳ, Εβῥωῶε Cy 


XUQ Áo Γησᾶ 27 Tj κοινή A 


σίοι ἡ ἡμῶνι Cy ὠγίῳ πγόυµαῖε, 


EIVSDEM EPISTOLA 
AD SMYRNENSES. 


ex Trojae 


Tenatius, qui 49 Tbeophorus, 
Ecclefia.Dei. Patris aftifi- 
ni. dilecliffmi filii ejus 
 defu Chrifli , mifericordiam 
confecit , «9 gratia repie- 
t«,in fide «2 dilectione fun- 
dat, &9 totius gratie Deo 
decentiffima , Janctificata, 
qua efl in $myrna , imma- 


culata [piritu «9 verbo Dei; - 


plurimam [alutem. 


Lorifico Deum, & Pa- 
8 trem Domini. noftri 
Iefu Chrifti : qui per 
feipfum vos tantum illumi- 


navit. Aguovi enim vos per- 


IOT ΑΥΤΟΥ ΕΠΙΣΤΟ:ς 
ΛΗ. ΠΡΟΣ ΣΜΥ2- 
ΝΑΙΟΥΣ, 


Υγνά(ϐ» , 0x2 Θεοῷόρ(θ»» 
ὀκκλησίω 98. πωτεὺς ὑψά- 
e xa) $ ἠραπήμλε US αυτο 
I4c8 NU ἠλεημλωῃ ἐν 
Tai xai pa, [Mc ip 
Copie ziuni και βάρη 
ονυσερήτῳ Bou raw TG Xe 

zia ; θεοπθεπεσέτη 6 ᾱ- 


y Ope; τῇ ση eX pen $ 


Ασίος, ὂν μώμῳ πγόυμαζ A 
λόγω Θεῶ, σλέΐσοι AMA. | 


: θμαέω τν εὖν xdj ποτε--' 


Ότο à eo e XU fH ZA DI4cg 
Xeicg, TY ἀυτῷ grGcG 

€ ^) ΄ (^ » / NN ς ho 
υμοας σοῴῷισομ CJ 0f ovs oco υνος 
Aa 3 κατή- 
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κατήρ]ισμόῤες & ὠχωνήτῳ mq 
ὥασερ καθήλωμλῥες Cu τῷ guu- 
ge $ Kuggs ἡμῶν YycS Xg4c8, 


en pn τε 2 ay ues P] Xd ελ 


jÀ 5? ? / P] ^s d 
cud sc ὃν aye y ἐν τῷ T EC 


Xeysg πεσληροφορηµδύες, ὡς 
οληθῶς , εἰς τ Κύρλον ἡμῶν Τη- 
σᾶν Χρασεν , T $ OE) , τὸν 
σπθωτότοχον πόσης κσεως, v Dee 
Λόγον) Ἰ μονοηῇ uy ov? οκ 
αλλες Δαθιὸ xz" TOR οκ Ma- 
ejas ἡ παρθένα, [8e zio poov 
«συ Ιωάνγᾶ, ἵνα σληρων 3) πόῖσο 
θἱκακοσύνη uu αὐτὸ πολιτόύ-- 
σίᾶμον ἑσίως ὤνόυ ἁμαρτίοις, 
xdi Ὑπὸ Ποντίέ Πιλάτὰ, καὶ H - 
poda $ τετέάρχ; xaO olov 
σερ ἡμῶν Cy eupxi aun ge" 
ὠφ᾽ s z ἡμέῖς εσμδὸ, Ὑπὸ & 9το- 
axes αὐτὰ qusc, ἵνα m, 
συοσήµον eig Gov αἰῶναις , 2g d 
εἰνασοίσεὼς , εἷς QUU. CiQABE X m- 
σὲς aur , εἴτε &y Ιηδαίοις , eim 
€) ἔθνεσιν, ὂν ei euh à ἐκ- 


XA cioe eumd. 
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fectos effe in ide immobili ; 
tanquam clavis afbxos cruci 
Domini Izfu Chrifti, carne 
& fpiritu : ὃς confirmatos in 
charitate in fanguine Chri- 
fti : & vere ad plenum inftru- 
&os in Domino noftro Iefu 
Chrifto filio Dei, primogenito Celott. 
totius nature: Deo verbo zu- "^ 

nigenito filio , qui ei? ex ge- ὃν 
pere David fecundum caraem, ὃς 

ex Marz4 virgine : baptizatus 


à Iobauge , ut adimpleretur ip co Vtt. 


QV ! ) 12. 
omnts qt[litia. Qui converfa- 


tus fancte fine peccato, fub 
Pontio Pilato,& Herode Tetrar- 
cha, vere clavis confixus eft 
pro nobis in carne : àquo & 
nos fumus, à divina & beata 
ejus paffione; ut tollat fecum 
fibi conjunctos in fecula ad 
fanctos & fideles fuos, five 
ad Iudzos five ad Gentes, in 

unum corpus Ecclefia fuz. 
Hzc enim omnia paflüs 
eft pro nobis. Et vere paffus 
eft ( non putative, fed vere ) 
ficuti & refurrexit., Sed non 
ficut quidam infidelium (eru- 
befcen- 


Taóm γὰρ quy (a ἔποθε d ἡμαῦ. κ ὦληθῶς ἐπαδε, κὸὶ s do- 


/ ε M» ο» 9 / M $t. 959.5 du ^ ο” “ 3 
3101 , ὡς x αλης ως ONE αλ Σχ ὠαγερ πνες τ αἶηςων ( $72 


/ 


————————— 


befcentes plafmationem ho- 

minis, & crucem, & ipfam 

mortem) dicunt ; quafi puta- 

tive & non vere fufcepit cor- 

pus ex virgine , & putative 

paffus eft: immemores illius 

aro qui dixit ; Verbum caro facium 

| el, c ση i2 "s. Et 

D B iterum ; So/vize templum boc, 
: C ego jn triduo ve[u[citabo iud. 

? E Et in alio loco ; Cw exaltatus 

M. fuero à terra , orania trabam ad 

meipfum. Ergo Verbum in 

I EU carne habitavit. Sapzeztza e- 

uim adifrcavit fibi domum.N er- 
bum ergo templum fuiipfius, 

ab adverfariis refolutum , re- 

fufcitavit tertia die, Verbum 
utique exaltata , carne fua, 

: Nom. velut illo 4neo ferpente 2 ere- 
scum 7/0, omnesattraxit ad fe ad 

M μμ ztcrnam. 

Ego autem non folum na- 
tum eum & crucifixum in 
corpore factum fcio ; fed et- 
iam poft refurrectionem in 
carne eum novi, & credo ef- 
fe.Et quando ad eosqui cum 
Perro erant venit, ait illis; 
Palpate me, C videte , quia non 
{12 demonium — tucarporeum. 
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/ 3 " 
quutgdpe T. S anDouara σπλά- 
NOM N b. 5:14 NGOPAN / 
CV, X94  σοΦρΟ) 9, αυτον Y oni 
/ Uu ο δή 
ντου} λεγξδσιν » om δοκήσή, και 
"ny aJ eto, ἀγείληφε T? Cx 
queue σῶμα, xdi τῷ Qcxély mi- 
πονΌεν᾿ dono aoa $ em] a, 
€ Σ / 
ὁ Λὀγ(Θ» σορζ eyweT xo], AU- 
hy S ft Xx N ^» 
GUTE T ναον TETOV , Κολ] τέιών 
rj "^ 115 ” 9 / 9 t 
Ίμερων εγερω CUU TOV" κά], E'a) ὐ- 
died Ἀπὸ d γῆς y ma ec ἑλκύ- 
NET / 5 ν ε / 
CU στθος eau Y, Quxsy ο Λο- 


y (6 ὂν ougnà ὤκησεν ἡ σφία 


VT e i me M *5 « 
ον &aU]7 execoM5ucsy oxoy. O 


A € Q- T εαυτό vati , Avo. 


/ E / 
Ue) T Agua Vgdoiny ? 
€ [4 
ονέσήσε τῇ πείτη ἡμέρω. Οἱ Λο- 
ε / ? N 
y (5s, ὑψωθείσης αὐτὸ) 60,096 ». 
NW 5 PTT 4 νο. 
Xt T CV τή ερήµφ χαλκδν CQ, 
"4 g7 gt. N € N ». 
πονίοις εἱλκυσε «τος £070) εἰς 
/ 517 
σωπτηρκαν (AQYIOY. 
Nase 5 2 ^ ^ ^ 
Ey?) σσ. er τῷ uva n 
^e / ? X 2 A6 
στυρᾶθα| }γὼσκω dUT0) Cy σω- 
Jt / 9 N 
μαζι γεγονέναι µόνον, ελλὸ xi, p) 
ΑΕ » N SEN S 
T dycgatoiy Cy GUupX QUU TOY οἶδο , 
s NEL " MM Vu TE S 
X, πισόθω ονίῳ. κά ὅτε σθὸς CoU" 
N / 2 4 vor 
v4 lléveoy Ίλθεν, Qu αυτοις 


Αάδετε, ψηλαφήσιτέ µε y x ἴδετειότι oix εἰμὶ δαιμόιον ἀσώμα]ον" 


πγεύμα 


ΙΕ. 
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A / N "4.9 5 
πγεύμω 200 σὔρκα 1, ὀτα 51. 
xd. καθὼς tui Det p eire exo. 
«o τῷ Θωμᾶ λέρά' φέρε T δώ- 
/ "8 5 NN / e^ V 
XTUNOV {ὃς ὧδε eig v TUTO T ἡ- 
λων; «gi Gips vio xen s x 
Bas εἰς al σλόυρώ με xgl 
Suc dang eo ao , 96 αυτος ein ὁ 
/ EN SN ον N 
ᾶρλσος. Διὸ και Gpuaz Φησν 
πω Οἱ κὺρκᾶς μὲ y κ] ὁ eon 
pa. 2]g ϱὼρ τᾶτο 5? Οωγάτη κά-- 
nem 10224 * μικρὸν odo ear &y y 
ὕδρεων 6 η. 


ου ul ἃ 92 οἱλλιὼ κο] DUE 


Jr. ὃν” c N 34 etes / 9 
C767 oJ εαυΤτον αὐτοις » οτί ο 
^o j 3 E] E] [ο ^ 39 x 
AIME QM s τῷ dox iy 241240 - 

* "a 0 , ^e RN 
2 Xo i Lia αυτοίς» και 
σωυέπιεν , d ἡμερῶν όλων 
eu 
masaejxoY Gs κου σἕτω cup τῇ 
enti Ελεπόντων ανν aye- 
i MN iq : / 
Azps e» τ Serge cu (a. 
αν N , ^) / E 7 
ου τν} συ QUT παλι εθχεµε- 
(Θ. D ἔης καὶ διωόμεως. 
φωσι gei E Ad : οὗτ(θ» 
€ , ^ [1 5 N 5 5 
0 127686,. ὁ «aM QO dg aQ 
^ 5 M 5 S e 5 
ὑμῶν ci T.SQaY0 , ὅτως ἐ- 


/ e / 9 / 
Ἀόοσεπή «ἐν. πόσον ἔθεώσο- 


ce au πορά)όμμο εἰς 


INTERPOLATA 
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Spiritus enim carnem cy offa ng τας, 


babet, . freut. me videtis babere. 
Et 7/0 dicit : Injzce digitum 
Itm n fixuram clavorum, e 
affer mauum tuam, c» mittein 
έως meum s. er soli e[fe ia- 
credulus, fe " facis. Et ftatim 
crediderunt , quia ipfe erat 
Chriftus. . Propter quod & 


Yoann. 
20, 27. 


Thomas aitilli, Deus zzeus, c? Ioann: 


Domin meus. Propterea er- 
go mortem contempferunt : 
parum dicentes effe , injurias 
& plagas & alia nonnulla 
propter ipfum fuftinere. 
Nam ὃς poftquam «/fezdit 


f e, quia vere ὃς non putati-- 


20, 28* 


verefurrexiffet : zazducavit A8. 1,3, 


cum eis Cr bibit per dies quadra- 
ginta 5 & fic, videntibus eis, 


affumptus eft cum carne ad. 


eum qui miferat illum. In 
qua & iterum venturus eft 
cum gloria & virtute: fecun- 


dum quod dictum eft. ab An-. 


10, 41. 


gelis ad Apoftolos: Zic Iefus, 48-1 


quia ffemptus e Avobis in ce- 


|um, [tc veniet , quemadmodum 
vidiffis eum a[cendemtem in ce- 
lum, Siergo fine e corpore di- 


cunt 


NS PAS vi D ΟΤΑ / b 
T SpA, Ei * dido σωµωτ(θ» Qaa 


B achat. 
I2. IO. 
& 


9» Apocal. 
B, 7. 
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cunt.eeum venturum efle in. 


confummatione feculi : quo- 
modo «fu funt. eum ii, qui 
compunxerunt ipeum ;, & co- 
enofcentes, p/angeat inter fe? 
Nam incorporalium neque 
fpecies, neque figura, fed ne- 
que effigies quidem aliqua 
animalis forma haberi pote- 
rit, in qua fixura clavorum 
vellancez foramen appare- 
at,propter fimplicitatem na- 
tura. 

Hac autem moneo vos, 
chariffimi, Íciens quia vos fic 
habetis. Praecuftodio autem 
vosà beftiis hominum figu- 
ras habentibus : quas non fo- 
lum devitare, fed & jam fu- 
gere vos oportet. Tantum 
orate pro illis ; ut forte poc- 
niteant. Si enim putative in 
corpore fuit Dominus, ὃς pu- 
tative crucifixus eft : ergo & 
putative ei vinctus fum. 
Quare autem ὃς meipfum 
tradidi ad mortem , ad i- 
gnem, adgladium, ad be- 
ftias ? Sed non putative, fed 
vere omnia fuftineo propter 
Chriftüim , ad compatien- 
dum ei ; iplo me confortan- 


te: quia non eft mihi tanta virtus, Quem profecto quidam 
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T 92, muU TE Meo, $ αἱῶ- 
YO», πῶς αυτον x, ὄψονπαι οἱ οκ-. 
πεγπήσωντες, κ ο ιγνόντες κὸ- 
Vor £D. εαυτοίς ; ὠσωμώτων 
ρὲρ ὅτε εδ(8», ὅτε χαροκτήρ £- 
DTA ὴ eno ζωε poo clo £X0Y- 
τ(θ», 2]g v ὡσλᾶν d Φύσως. 
Ταῦτι ὃ «gw ὑμῖν ἆρα- 
y), εἶδῶς em z ὑμεις ἅτως É- 
X. ees QuA dos te ἢ ὑμοί; πο 
T Φήρζων T ὠνΦρωπομέρφων, 9 
8 µόνον 2oro epe DecDou rel y ἀλλὼ 
X, Qr μονο 5) meo xe 
exe vato αυτών; tup πως Me 
yoreuoy' e odo τῷ doxéiy ἐν σώ- 
μαζι φέγονεν ὁ Κύὐρλ(θ», καὶ τῷ 
dox éiy ἔσιυρώθη, xoc) τῷ D oxéiy 
dédepo*. m) C ἐμαυτὸν ἔκδοτον 
δέδωκα τῷ Οανάτῳ  σεὺς 700; 
eje µάχαιραν» σεὺς θηρία» 
GM S τῷ done , ἀλλὼ τῷ ole 
Ao (s mro peo 2d. Χρλςὸν , eig 
qo cvm ἂν αυτα) » aur? µε Cu- 
διωαμῶ](Θ»’ S 2p μοι τοσᾶτον 
de". ty mig ὠγνοῦντες "p- 


Bb Via 
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νήσουπο, xg) σωυηγορᾶσι τῷ ψόῦ- 
à μᾶλλον ἡ τῇ ώληθεία ὣς 
e» eam αἱ σευφητέίαιν 1ο], 
ὁ vou» € Μωσέώς, ἀλλ ἐδε 
μέχρι ydy «ὁ ὄθαγγελιον y CN 
5 ὃν κ το x X u Y 
sài và ἡμέτερα TH κά] o»dpa 
ποθήμαϊο. xd po cO ὑμῶν 
v ? N ^ / N 5 
D αυτὸ (eovSar τι jxp ὠωφε- 
NOM TR EMEN ^ M 3s / 
λές & cjue εποινγεί Tig y T 0e Ku- 
"LI βλασφημέά μὴ ὁμο- 
λογῶν - atu Toy ép Dopo 0 τον’ 
ε .N ^ IN ΄ Á » 
67) τᾶτο pij λεγὼν» τελείως αυ” 
Ty amiga , ὢν γεκροφόρ(θ». 
τὸ 3 ἐνόμαῖο. αυτων ove ἅπι- 
gu, vdy Cox. ἔδοξε pei ἐψορά- 
3 δὲ "M , , β 
ψαι μηδε hor µε οντων 
μνημονόόφ», μέγεις M μεζονοή- 


C001. 


Μηδὲς Φλανάσω. t0 μὴ. 


medbcn Χρλσον 1ήσᾶν Cy oug- 
xi rez amd ol S xd) ὁμολογή- 
e, guupty αὐτόν, wd p aus, 
b 4 a » L4 [1 h 
xu] 'ὁ αιμα Ὁ εξεχεεν Veri T 
q^. 7 1 / 5 
V κόσμε cumque. EC ζωῆς 
B D 
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ieaorantes, negaverint ; ὃς 
confentiunt magis mendacio 
quam veritati. Quos non 
perfuaferunt l'rophetz , ne- 
quelex Moyfi ; fed nec nunc 
ufque Euangelium , nec no- 
βτα fpeciales paffiones.Nam 
& de nobis hoc ipfum fen- 
tiunt. Quid enim me juvat, 
fi me quis laudaverit, Domi- 
num autem meum blafphe- 
maverit ; fi non eum copfef- 
fus fuerit incarnatum effe 
Deum? Hoc autem qui non 
dixerit, perfecte eum negat, 
ficut mortuum bajulans. No- 
mina vero eorum infidelia 
non eft mihi nunc vifum fcri- 
bere : fed neque contingat 
mihi ut mentionem eorum 
faciam, donec poeniteant. 
Nemo feipum feducat. Si 
enim non crediderit Iefum 
Chriftum incarne fuiffe con- 
verfatum ; & confeffus fuerit 


ctucem ejus, & paffionem, 


& fanguinem quem effudit 
pro mundifalute : vitam ο” 
ternam non confequetur ; fi- 
ve Rex fuerit five facerdos , 
feu Princeps feu privatus;feu 
Dominus five fervus, feu vir 

να 


Nash five mulier. -2ui capit capiat: 
pe ὃς qui audit audiat, D 

Locusergo , & diguitas, 

atque divitiz neminem in- 

flent : ignobilitas & pauper" 

tas nullum humiliet : fed 

cum his omnibus fides fitin 

Deum & in Chriftum, & 

Ípes fruitionis futurorum bo- 

norum, cum dilectione quz 

eft circa Deum & circa pro- 

"iae mE ximum. Diliges enim Dom:- 

nuum Deum tuum ex toto corde 

{πο 5 n proximum tuum ficut 

zeipfum. Sed & Dominus di- 

loann. cit: Hcej]vitateraa ,ut co- 


» 9 


 gnofcant te. folum verum Deum, 

e quem mifrfli Iefum Chriflum. 

lon i illud Iohannis : Mazdatum 

novum do vobis, ut diligatisin- 

Math. cens. In bis enim duobus zan- 

2 9 datistotalex pendet, ci Prophe- 
;4. 

Difcite ergo eos qui tali- 
ter docent, qnomodo legem 
ponunt, incognitum efle Pa- 
trem: Chrifti pradicantes; 
quomodo etiam infidelem 
inimicitiam cum invicem ha- 
bent. Dilectionem enim fu- 
turorum negligunt, prafen- 
tia diffimulant , qua ventura 
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406 uci T ἀπὸ θείος ὧν ῥύπ- 
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funttanquam prafentia effe 
putant,& tanquam fomnium 
& phantafiam exiftimant: 
mandata contemnunt, vi- 
duam & orphanum defpici- 
unt, tribulatum refpuunt, 
vinctum derident » crucem 
erubefcunt , paffionem delu- 
dunt, refurrectionem fru- 
ftrant. Hujufmodi omnes, 
nepotes funt illius inveterati 
malorum fpiritus : qui ὃς 44- 
dam per mulierem  manda- 
tum tranfgredi perfuafit : qui 
& Abel per Cain occidit : qui 
& Iob decipere conatus eft: 
qui ὃς 15 filio Jofedech. xefa- 
ftere tentavit: qui & 4ρο/ο- 
lorum. fidem fubvertere vo- 
luit, & Isudeoruz multitudi- 


Zachar, t 


NOS 


Luc.22; 
31. 


nem adverfus Dominum fu- 


Ícitavit : qui ὃς ΜΕ operatur 
in fflis diffidentia : à quibus 
eruat nos Dominus Iefus 
Chriftus ; qui patrem depre- 
catus eft, «t non deffceret. des 
Apoftolorum: non quod non 
fufficeret cuftodire eam ; fed 
tanquam gaudens de Patris 
eminentia , ipfum pro cis de- 
precatus eft. Dignum efter- 
£go à talibusabftinere, & πο” 


rp 


Ephef, 
2: 2« 


Luc.22» 
32. 


que proprium cum his, ne- 
que commune habere collo- 
quium ; fed intendere Legi 
ὃς Prophetis , ὃς euangeli- 
zantibus vobis falutare ver- 
bum. Nefandas vero hzre- 
fes & fchifmata facientes fu- 
gite ; ficut principatum ma- 
lorum. 

Omnes Epifcopum fequi- 
mini, ficut Iefus Chriftus Pa- 
trem ; Presbyteros ficut A- 
poftolos : Diaconos autem 
veneramini, ficut mandato 
Dei miniftrantes. Nemo pra- 
ter Epifcopum aliquid agat 
eorum, qua ad Ecclefiam 
pertinent. Firma Euchari- 
ftia reputetur , qua ab Epi- 
Ícopo conceffa fuerit. Vbi 
Epifcopus pracfens fuerit , il- 
luc & plebs congregetur: 
ficuti & ubi Chriftus eft , o- 
mnis militia coeleftis adeft 
tanquam principi militiae vir- 
tutis Domini, & ipfe eft dif- 
penfator totius intelligibilis 
naturz. Propterea non licet 
fine Epifcopo neque offerre, 
neque facrificium immolare, 
neque miffas celebrare : fed 
fi οἱ vitum fuerit fecundum 
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es xL μδὸ T ὄρχφ» Θεξ 
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O' πμῶν οπίόκοπον, Vom 


INTERPOLATA 
beneplacitum Dei, tunc de- 


IGNATII 


mum tutum & firmum erit. 

Ergo omnia quecunque 
agitis & facitis jam , mutabi- 
liafunt : ut corrigamus nos 
in Deo, cum tempus habe- 
mus poenitendi. C uod enim 
incertum eft,non habet con- 
fzflionem. Έτ enim ego, Po. 6 
iuquit, q'ofera ejus coram eo. Ei 62, 
Sicut fcriptum eft : Honora, Prover, 


inquit, fZ Deum c7 Regem. a 


Ego autem dico, honorare 
quidem Deum, ut auctorem 
omnium & Dominum ; Epi- 
Ícopum auté tanquam prin- 
cipem facerdotum , imagi- 
nem Dei ferentem: princi- 


patum quidem [fecundum | 


Deum ; facerdotium vero | 
Íecundum Chriftum. Et poft | 
hunc honorare oportet et- | 
iam Regem. INemo enim 
potior eft Deo , neque fimi- 
lis ei : neque Epifcopo in 
Ecclefia honorabilior, facer- 
dotium Deo geréti pro mun- 
di falute. Neque regi quis fi- 
milis eft in exercitu, pacem 
& benevolentiam omnibus 
principibus cogitanti. 

Qui enim honoraverit E- 
pifco- 


| Coloff. 


EPIST. 


pifcopum , à Deo honorabi- 
tur : & qui dehonoraverit 
eum,à Deo damnabitur, Si 
enim quis contra Regem in- 
furgens damnatione dignus 
eft : quomodo ille evádere 
ultionem poterit, qui practer 
Epifcopum aliquid: egerit ? 
Sacerdotium enim fumma 
eft omnium bonorum quz in 
hominibus conftant : quod fi 
quis dehonoraverit, Deum 
dehonorat , & Dominum 
Iefum. Chriftum | prizsozeni- 
Ium totius creature , & lolum 
natura principem facerdo- 
tum Dei. Oinnia bene vo- 
bis ordinate , quae mandata 
funt in Chrifto. Laici Dia- 
conis fubditi fint ; Diaconi 
Presbytero : Presbyteri Epi- 
Ícopo ; Epifcopus Chrifto, 
ficut ipfe Patri. 

Secundum quod vos me 
refeciftis, fratres ; & vos Do- 
minus Iefus Chriftus. Abfen- 
tem me & prafentem dile- 
xiftis: retribuet vobis Deus, 
propter quem tanta in vin- 


. €to ejus oftendiftis. Et fi qui- 
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dem non fum fufficiens: fed 
tamen devotio veftra gran- 
diseft. 57 σε enim Pozera- 
verit. Prophetam {4 nomine 
Prophete 5 mercedem. Propbe- 
ο Acipiet.  Manifefte. ὃς 

qui honorat vinctum cda 
fti Iefu ; mercedem mar- 
tyrum accipiet. Pbozez, ὃς 
Gaium, ὃς Agzatbopum , qui me 
fequuntur in verbo Dei ; qui 
funt Miniftri Chrifti;,benefe- 
ciftisfufcipere eos ficut mi- 
niftros Dei: qui & maximas 
gratias agunt Domino pro 
vobis ; quia refeciftis eoso- 


mnibus modis. Nihil vobis * 


reputabitur ad peccatum, de 


Matth; 


10, 4f» 


hisqua eis impendiftis. pr: 


vobis Dozeinus invenire miferi-" 
cordiam apud Dominum in illa 
die. Pro animabus veftris fpi- 
rtus meus & vincula mea 
fint : quz non fpreviftis , ὃς 
non erubuiftis. Hacc eft per- 

fecta fpes in Chrifto Iefu. 
Orationes veftra appro- 
pinquarunt ad Antiochenam 
Ecclefiam : cui & pacifici e- 
ftis. Vnde & vinctus omnes 
falato. Vnde ὃς nonífum di- 
enus effe ultimus eorum: fed 
fecun- 
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fecundum Dei voluntatem 
dignus effectus fum ; non ex 
mea providentia; fed ex gra- 
tia Dei. Quam opto perfe- 
ctam mihi tribui ; ut per ve- 
ftrasorationes Deum merear 
adipifci: ut opus meum per- 
fectum fitin coelo ὃς in ter- 
ra. Decetergo vosin hono- 
rem Dei curam gerere Deo 
digna Ecclefie qua eft in 
Syria : & congratulari eis 
quia pacifici funt , & perce- 
perunt {παπι | maguificen- 
tiam , ὃς reftituta cít eis in 
corpore eorum. Sed mihi vi- 
fum eft mittere aliquem ve- 
ftrum illuc cum Epiftola: ut 
glorificent tranquillitatem 
quz eis fecundum Deum 


contigit & quietem, Ego 


vero merui portum tutifli- 
mum in Chrifto orationibus 
veftris. Cum fitis perfecti ; 
perfecta cogitate, fapite, 
fentite. Volentibus enim vo- 
bisbeneagere, etiam Deus 
paratus eft vobis pracftare. 
Salutat vos dile&tio fra- 
trum veftrorum quz eft in 
ZroJa. Vnde ὃς fcribo vobis, 
per Bwrgwn,quem mififtis 
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e icol T ὤζιόφεον gorexomr 
ὑμῶν Πολύκαρπον , X8 η)θεο- 
^ / στ 
πφεπὲς πέεσΘυτίρκον, κο οὔυ 
/ ON TN 
3θισοφορᾶς «λ]ακονὰς Cóv' σευ”- 
T y 
όλες uz, x8] οὖν κ νδνα x, 
ο / » 5.0 ^, 
xo1yn au (as "mE ὃν cjue ἎριςΣ 
3 M » NM ^s 
Y4c8 x P owpxóc αυτό} καὶ τῷ 
[j ΄ 9 / 
IR qu A4 n x, dyceotad ouo - 
κικῇ τε «dp πυόυμωζμκῇ wen 
Θεῦ x ὑμῶν. χάρλς ὑμῖν, ελεος, 
9 / « N N N 
eipluin » AONO, 2a παντος 
ὃν Χρλσφ. 
A ar ei out CP οἴκες T ἆ- 
^ 3 
de^ y pg , eu) γυναιζὶ x, τὲ- 
NS 9 / κ "S 
θοις} xg] ceigmtp)cySg 96 Tug 
/ σε οΌ-ε 9 ^y / 
χήρας. εἐῤῥωο)έ µοι ἐν Quse 
/ 5 / ε "e 
ménalQ..  A'mwafem ὑμοῦ 
" c QN 
Φίλων à σωμδιάκογ(Θ», ὁ ὢν cu) 
ἐμοί. A av do por τὸν οἶκον Ταυ- 


ος y hà you ἠδρά δα Tig 


INTERPOLATA 


IGNATII 


mecum una cum Z//e//is fra- 
tribus veftris : qui me refecit 
in omnibus. Et debuerant 
quiderh omnes eum imitari 
quia exemplum eft minifterii 
Dei. Retribuetur ei gratia 
Domini in omnibus. Saluto 
Deo dignum Epifcopum ve- 
ftrum PoZjearpuzz, & Deo de- 
centiffimum Presbyterium , 
ὃς  Chrftiferos Diaconos 
confervos meos : & fpeciali- 
ter omnes in nomine Ἱεία 
Chrifti, & in carne ejus, & in 
fanguine ipfius, & in paffio- 
ne & in refurrectione carnali 
& fpiritali, in unitate Dei, & 
veftra. Gratia vobis & mife- 
ricordia, pax & patientia in 
omnibus in Chrifto. 

Saluto domos fratrum 
meorum , cum uxoribus & 
filiis ; fed & virgines & vi- 
duas. Incolumes eftote in 
virtute Dei Patris. Salutat 
vos ΡΟΗ condiaconus qui 
eft. mecum. Saluto domum 
Gavie ; quam opto firmari in 
fide & dilectione carnali & 
Ípirituali, Saluto «4ο defi 

! dera- 


x, ἀγέπ σερκικῇ m à, qoae, ΑΔαγάζομη luo ἡ mtprrir 


EPISTOLA 


derabile mihi nomen, & Da- 
phsuam  incomparabilem ὃς 
bonum filium , & omnes no- 
minatim. Incolumes eftote 
in gratia Dei & Domini no- 
ftri Iefu Chrifti ; repleti Spi- 
ritu fancto, & fapientia fan- 
Ca atque Divina, «4λόΠ. 


AD SMYRNENSES. 


203 
y ΔΝ / NUS» 
μοι coa, κα Δαφνον τ ασυγ’- 
N »y x ? 
X047 κα Ἐυτεκνον) X94 quy as 
κα] ὄνομα, ἕῤῥωὣε C» χαρκζ 
Θεᾶ καὶ Κυράς ἡμῶν I4cZ Xeis 8, 
/ ε 
πεσιλήρωρδοι ménual(- apis; 
xv / / x « ο 
xg] σοφίας δεις 9, ees. 


EIVSDEM EPISTOLA 
AD POLYCARPVM, 
Epifgopum Smyr- 
nenfium, 


De tluminatts, 


Tenatius Epifcopus Antiochia, 
qui 4 martyr lefu Chri- 
fli, Polycamo Epifcopo 
Smyrenfium. 


Vícipiens autem tuam 
fententiam tanquam fu- 
per immobilem petram 
fundatam, quoniam defide- 
το promereri faciem tuam 
immaculatam , quam acqui- 


TOT ATTOY IEPOZ 
πο ΑΛΥΚΑΣΡΠΟΝ 


- dànexomi Σμύρνης. 


Tel Ezi7xom (o Ανεοχεί-- 
αρ) ὁ 2 μάρτυς [ησῇ Χριςόόν 
Πολυκάρπῳ donee οκ- 
κλησίοις Σμυρναίων 2 μᾶλλον 
ἐπεσκοπημθύῳ «ποὺ Θεᾷ Πα- 
φθὲς Y I4c8 Xeis8; σλέίσας 
ο 


node ido ali ἓν Θεῷ 
(9 γνὠμίυ ἠδιωσμλόέω 
ὡς dn reges ὠπίγητον 
εσερδοζάζω , καϊαξιωθὲς £ 
Φθσώσε (ὰ Σ ἀμωμε, soci 
NN GC: Cc 2 μίω 


204 | 
µίέω ἐν Θεῶ. «ακαλῶ σε Cy 
χώρια ᾗ ἀνδέδυσο y σθο ο έἴνα] 
τῷ δρόμῳ (s, κὸὶ mies ονα- 
καλέϊν ἵνα σωζων). ἀκοίκὰ C9 
Tomy ὂν mu(3 ὀλημελείω. d 
VE DG Φρονὰζε ἧς δὲν audor, 
qu ae Base ος 2 σε 6 Ku- 
eO. πάντων eU CH ἀθοίπῃ» 
ὥασερ ποιέῖς. «το( SU Qro- 
λαζε ἀθιωλείπ]οις. αἰτῷ σωύεσιν 
σιλείογω 6 εχἀς. 911904 , exei 
MT πνεύμα Xeon (v. τοῖς 
xL ὤνδλω xL Gen o AaM 
Os, πώ]ων τὼς vor c βώσοζε, 
ὡς TAq(O- ὠθλητὴς, ὡς 2 6 KJ- 
eO zrey]ev. αν]ὸς 290) Quei, 


INTERPOLATAÀ 


IGNATI! 

fiviin domino, rogo te gra- 
tia Dei , qua indutus es, ad- 
jicere ad curfum tuum, ὃς 
rogare omnes , ut falventur 
in Chrifto. Defende locum 
tuum in omni diligentia. V- 
nitatis curam habeto, qua 
nihil melius eft. Omties ba- 
jula, quo modo & te Chri- 
ftus. Omnes fuffer in dile- 
C&ione. Orationibus indefi- 
nenter vaca: ampliorem pru- 
dentiam, quam habes, poftu- 
la.. Vigila , inobdormibilem 
fpiritum poffidensa: fecun- 
dum adjutorium Dei loque- 
re. Omnium infirmitates ba- 
jula, ut. perfectus athleta : 
quomodo & Dominus om- 


5 Ἰ e ^ i» a TI 1 T. 1 ; x fai.$ 35 

τὼς ecd evetots ἡμῶν Aes ; και ΠΜ. Ipfe enim, Inquit, 227 
Αα teu a AY T: y. firmitates nofiras portavit , co r7 
que voc se ἡμῶν eo oot. O TTE JA 


σλείων xo7 (Qo, πολὺ x£00 9». 
Καλὰς μαθητὼς so). QiNIG, 
; / , P4 ^, VN πον 
χάρις σοι GJ, ει» μάλλον *) σόν΄ 
λοιμοτερᾶς ὂν ar&a om x πούτωσ- 
σε S T) τεαῦμα τῇ αυτῇ εμ- 
/ : à 
qs dispo Oeo oe)" ου qup- 
Ss | ^ d : 
Cures Ἐρθροχαῖο πωύε. Φρὸ- 
ο) ey 5 ^v F 
ji os E ele ao 
xd] ὠκέρομ(θ» eism tos 7] φέισε- 


lapguores noffros abffulit... Vbi 
enim magnus fuerit labor; 

ibi etiam majus lucrum eft. 
Si bonos diícipulos ama- 
veris, non eft tibi gratia: ma- 
gis autem peftiferos fubjuga 
in manfuetudine. Non omne 
vulnus uno emplaftro. cura- 
tur.  Acredines: enbroche 
compefce. .4/futus effo ut fer- 
pens , d πρίν ut columba, 
Ῥτο- 


«1ο, 19; 


Propterea enim, ex anima ὃς 
corpore, carnaliter & fpiri- 


tualiter extas: ut omnia qua 


tibi oftenfa fuerint in facie 
corrigas : qua autem invifi- 
bilia fuerint pete ut manife- 
ftentur tibi ; ut nihil tibi re- 
ftet, fed totius gratiae abun- 
dans fis. Tempus depofcit 
te, tanquam gubernatorem, 
profperum ventum petere; 
& ficut navem periclitantem 
portum aptum ad falutem 


requirere. Sic & te, Dei ath- 


leta, ut nubem incorruptio- 
nis & vitam aeternam perci- 
pias : proqua & tu confidis 
in omnibus, Pro anima tua 
ego efficiar , ὃς vincula mea 
quz dilexifti. 

Qui fe arbitrantur fide di- 
gnos, effe & aliter docent , 
non te circumveniant : fed 
fta firmus, ficut incus quz 
percutitur. Magni enim ath- 
letze eft, vapulare & vincere. 
Maxime autem pro Deo o- 
portet nos omnia fuftinere: 
ut & ipfe fuftineat nos in re- 
gno. Plurimum adde aj fe- 
ftinationem ; .continuanter 
curre : tempora coguofce , 
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/ ο, 3 ^) 

e^. 2]g τᾶτο κ Jx/ie x σὼ- 
palQ» à, συρκικὸς X, mápa- 
ζρθς, We, mà «φαινομρά σοι εἷς 

/ » AS 
axeó army ἐπανορθώσῃς,τὸ 3) ἀό- 
ραἵο, αἴτῆς, ἴνο σοι Φωνερω9 εί" 

[27 a. / A. 8 
ο μεν σοι Aetzr y και qu ylàg 

/ / e 

χαρλσµά](Θ» σξιοσόύῃς.Ο' κα]- 
ρὸς ὠπαί]ε σε σσγεδαι’ ὥασερ 
230 κυβερνήτη ὤνεμ(θ» συµξώλ-- 

MET. N / 
λεται » X94 ὡς γή! χάμαδομλόνη 
Auges d Ogni εἰς cu meow ἕ- 
τὸ x σοὶ ἡ x coc τὸ gonav- 


. x6 Oe" viipe , ὣς Θεξ ὦθλη- 


Tie, 8 τὸ θέλημα; ἀθθαιρσία X 
ζωὴ αἰωνιος. «i 76 x gU arézrdao 
xt za. c8 ὠντψυχ(θ» ἐγὼ» 
x2) T δεσμά μὲ d X97 «oue. 
Oi δοκᾶντιες ὠξιόππσοι εἶναι 
x2l ἑτεροδιδασκολᾶντες »' µή σε 
χα οισιληοσέτωσω — endi 3 é- 
dye D, ὡς ἄπμων mute (B. 
694A egy aU ATE, δέ ρε δα, 
xg) νικών Masa 5 ένεκεν Oc 
are. vro pudo ἡμαῦ dà , ivo 
καὶ au]ée ἡμας ὠναμενῃ εἰς τή) 
ασιλείαν. cy «φπεόονες τῇ 
grs se. Du TWO TE OY διώµε, 
| C c:3 ciu 
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ὤν καιρὲς xa (oui awe ὡς ὂν- 

(ada et, vixsotv*. ὧδε 9et8 ἐσι τὸ 
ΔΝ E ^e ^N € / 

&xtdioy, ex?) o σεῴανοι. πθοσ- 


374 
T7 &- 


δόκω Xeigtv ? uo Os , 
Ἄθονον Cy γεόνῳ ; vatem τῇ 
Φυσ, ὁρα]ὸν ὂν spa T ψη- 
λάφητον x ua Dii, ὡς ἀσώμα- 
σου dY ἡμας 5 ὤπ]ὸν z Ψήλα- 
Φ]ον v copa T amuO. dg 
Θεόν. οι Tua?) παθητὸν , ὡς ἄν-- 

| )ρώπογ; TxT va. qeomy dY 
ἡμο ὑαοµένωζ.. 


Reliqua hujus epiftola vide 


utinipfis femper vincas. Hic 
enim eít ftadium, illic coro- 
na. Expedta Ciriffum filium 
Dei , intemporalemin tem- 
pore, invifibilem natura , vi- 
fibilem in carne, impalpabi- 
lem & intactum, ut incor- 
poreum ; corporeum vero 
propter nos & contrectabi- 
lem : impaffibilem,ut Deum; 
paffibilem vero propter nos, 
ut hominem , fecuzdum om 
nem modum propter aos. fuffi- 
entem. 


pag. xi. 


Illam vero ad Romanos require pag. r1ve 
Hic eam noluimus repetere. 
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Iesu PaacN ΑΡ vB. 
bibens TO ASH. 


DUATAIOLIC4A 
BosACOURUCUN QA. OB. E 


Bi-Pspis$o TQ 9d $4. 


D Y 
e ftrilefu Chrifti , p 
nos dilexit, in pace. Magna- 
gnarum & honeftarum Dei 
* 1.«- " s&equitate abundantiam fci- 
&m" enseffe in vobis fupra mo- 
dum exhilaror beatis & prz- 
claris fpiritibus veftris ; quod 
fic naturalem gratiam acce- 
piftis: Propter quod pluri- 
mum gratulor mihi, fperans 
liberari : quia vere video in 
vobis infufum fpiritum ab 
honefto fonte Dei.Cum per- 
*L.ple fuafum mihi fit hoc, ὃς * ple- 
' nusíciam, quia dum ad vos 
adloquor multa mihi bona 
fuccefferunt in via aquitatis 
D d Domini 
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ο ν | 2o μη 
ΑΦ $ ἑελαίον μέρας 4 σσ έδω- 


Z^ EN ει ^J / » d e/ H 
Gu xt μικρο ὑμιν πέρα]. ας 


4E) dB πίσεως ὑμῶν τελέίων ἐχῆτε 


x, Tiu γνῶσιν. 


re NIC / y: e Αν 4 
i76 1p 8y ngt06 υμων εισιν 


οἱ συλκήή]ορες Φιθ(θ» 9 κ 


t 


EPISTOLA. 
Domini. Ideo fors & ego co- 


gito diligere vos fuper ani- 


mam meam : quia magnitu- 
do fidei & dilectio habitat in 
illo , ὃς fpesvita illius. Co- 
gitans ergo hoc (quafi curze 
mihi fuerit, ut vobifcum par- 
tiar ex eo quod accepi) futu- 
rum mihi talibus fpiritus fer- 
vientes; hoc in mercede, ad- 
propiavi pauca vobis mitte- 
re,ut fidem veftram confum- 
matam habeatis, ὃς Ícien- 


tiam. Tres (unt ergo confti- 
tutiones Domini , vitz fpes, 
initium , ὃς confummatio, 


Propalavit enim Dominus 


.per Prophetas, qui prztterie- 


runt, & futurorum dedit no- 


bis initia fcire, Sicut ergo lo- 
cutus eft, honeftius & altius 
accedere ad aramillius. Ego 
autem non tamquam do- 


&or, fed unus ex vobis, de- 
monfítrabo pauca, per quain 


plurimis Izctiores fitis, 


I. Cumfint ergo diesne- 


quiffimi,& contrarius habeat 
hujus fzculi poteftatem: de- 
bemus adtendentes inquire- 


re zquitates Domini. Fidei 


ergo noftra adjutor eft ti- 


mor 
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mor, ὃς fuftinentia : quze au- 
tem nobifcum pugnant pa- 
tientia eft , & continentia. 
Hec cum apud Dominum 
permanent cafta ; conlatan- 
tur illis fapientia & intelle- 
Cus. Adaperuit enim nobis 
per omnes Prophetas, quia 
non utitur noftris hoftiis, ne- 
que victimis , neque oblatio- 
nibus, hzc dicens: -Qwo mibi 


gi, 1, vou Httdinem facrifrciorum. ve- 


firorum, dicit Dominus : Plenus 
{7 bolocauflomatibus: arietum, 
e pinguaminibus aggorum : 
fanguinem Deeds e Zuro- 
vum uto. Nec ff veniatis videre 
mibi. Qus enim exquifruit bac 
de manibus veffris ?: calcare au- 
lam emeaw, non adjicietis. Si at- 
tuleritis mibi ffmilaginem , va- 
aum s fapplicamentum execratio 
2210 esi. Neomenias veffras , c 
diem magnum uon. fuffineo , je- 
gquaium, c ferias , c dies feffos 
veftros odit anima mea, Flac 
ergo vacua fecit, ut nova lex 
Domini noftri Iefu. Chrifti, 
quz fine jugo neceflitatis 
eft, humanam oblationem. 
Dicit Dominus iterum ad il- 
los: Nwmquid ego praecepi pas 


21r 
e , γα e e e 
voyant qu? συμμαχσνία ἡ- 
od 2 NO / 
μι µακρολυµίοι κ ἐγκρσ]εία. 
/ 9 / 
TETQY S) TE CPG T XUQA0y µε- 
J € ^o » / 
νόγτων ὠγνῶς cuu povera 
5 ως 2 / D / 
αυτοις ev Dia, 0UUEUTG, ngu 
games. 


7i µοι oM.  Svacy ὑμῶν s 
eMe 
ον NS αν. ο by ^e 
XQAUY, X94 Gta 2CV&Y, wo α- 
µα ταύρων, xdi τράγων 9 [dst 
Acto, Σο], P ἔρχηο)ε ὀφθάδαι 
μοι) τις φαὲρ ἐζεζήτήσε audax Ca 


$4 κ e / 
eui ὁλοκαυ]ωμιώτων 


a dp T υμῶν ; σπαί]ειν Tl) av 
Aló us, S σεοό)ήσορε' 
Φέρητε σεµίδαλι; µάταιον, Su 
, / ο ο m Ioui 
Mapa βδέλυγµά µοι ἐσι τας 
ζωή ε N N dete à; 
yepuluíog ὑμῶν » καὶ τὸ sue 
(2, xal ἡμέραν ut9dAlu σοκ ἆ- 
"ifa. Vs eta j ipe 2 κ 
mig γμἑωίας, καὶ τος ἑορτὸς a 
μῶν mié ἡ ψυχή με. 
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iva. µοι γήςόῦετε ὡς σήμερον 
eig ο) lou Cy πρωυγῇ ql Qo- 

. € ^y / 
yh υμῶν 5 Ov παὐτίω T yz 5 eto 
ἐξελεζάμέω , «ai ἡμέραν πουπή- 
γζν cy S pto my qi Volo ais. 
9 , AY / ε / wx 
ad), oU πώμψής Q6 XQAX9V τ 

/ / EON / 25 
qe as oy (Ἡ, xo ouxxev axrcóoy 
. / » η» / 
vaseepoc , sd], 8T06 καλέσετε 
νἠσείαν Qexalwu, 
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rentibus vefiris, cum exierunt de 
terra. JEgypti , ut offerrent mihi 
boflias cv viclimas: fed boc pra- 
cepi ilis dicens : unu[quifque ve- 
irum adver(us: proximum 04 
babeat. malitiam, c juramen- 
tura mendum non * babet. Yn- ΧΙ. ha-- 
telligere ergo debemus,cum 
non fimus fine intellectu , 
confilium benignitatis patris 
noftri : quia nobis dicit, vo- 
lens nos fimiliter errantes 
quzrere , quemadmodum ad 
illum accedamus,nobis enim 
dicit: Sacriffcium Deo cor con- 
"ribulatum, e bumtliatum Deus 
non de(Hicit. Certius ergo in- 
quirere debemus, fratres, de 
noftra falute, ut ne quando - 
habeat introitum in nobis & 
evertat nos à vita noftra. 
II. Dicit ergo iterum de 
his ad illos: z quid mihi jeju- Eíai.s8. 
natis, tt bodie audiatur vox ve- 
fra in clamore? Non tale jeju- 
nium elegi, dicit Dominus ,ut 
quis bugniliet animam [uam fime 
caufa. Neque fe curvaveris quafe 
circulum colum tuutma, c faccum 
te ciycumdederis c» cinerem ffra- 
veris: nec frc celebrabis jejunium 
accepti, Ad nos autem fic 
dicit. 


dicit : Cw» jejumaveritis ,folve 
omnem uodam inuflitie, e» o- 
mem confrgnationem. iniquam 
dele, refolve fu rffocationes ipibo- 


entium commerciorum, dimitte 


qua[[atos ia vemiffionem , c o- 
onem cautionem malienam dif- 
fpa. Frange efurienti pauem 
put, eo egenos fFue tecto indue 
{7 domum tuam y, eum videris 
nudum ve[li, c demefficos fe- 
minis tui non de[ficies, Tunc. e- 
rumpet temporaueum lume tuum, 


- € vellimenta tua cito * oriua- 


"ur o praibit ante te juflitia, 
e claritas Dei circumdabtt te. 
Tunc exclamas , c Deus exau- 
diet te, cum. adnue loqueris , di- 
cet : ecce ad[um, fe abfiuleris a te 
nodum, (pw fuadelam malorum, 
eo verbum murmturatiouts : el» 
dederis e[urienti pauem ex azi- 
270. In hoc ergo,fratres, pro- 
videns eft , & mifericors 
Deus, quia in fimplicitate 
crediturus effet populus , 
quem comparavit dilecto 
fuo, atque oftendit omnibus 
nobis, ut non incurramus, 
tanquam profelyti , ad illo- 
rum legem. 

III. Oportet ergo de 
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λύε uva. σωώδεσμον ὠθικίοις» 
2dgAvs gpatsy 9e iot Piae 
σουνοιλλαγµάτων , Ἀπόστλλε τε-- 
/ 5 , Φα 
ραυμδῥας ον aia ; και σπο- 
NEA / 
quy vuelo ὀδικον όσα. 
2d S ovile adv Ύ ἄρτον (s, 
X9) 7luySe ὠσέγκο εσώγοιγε εἰς 
7 οἶκόν (13 ε) id4c ouo σει- 
GaAs, κα] 2r T οἰκείων 9 ασέρ- 
7 5 t€ / / ς 
nai C, s vr ep 64. τότε pa- 
/ N /5- N ^o 
got πο πο ωιμοΥ qo Φῶς (9; 
Xdi idola. (m πιχὺ ἀνοτελέ 
Κο «οοοπορόΌσεται eumecod (» 
ε / 
ἡ Φικαίοσιύη {η » 
θεν σξισελά (ε. 
κ) κύρκ(Θ» εἰσεικὰσεται (9 , ἔτι 
λαλῶντος (S y ερά T mig dpa 


/ / 
τότε [ὁοήσήυ 


έα) ἀφέλῃς 2m (S σιώδεσµον, 
Kl πλοία, ; κα] ρῆμα 29γ- 
Μσμε, 2 δῶς mais 5 T ἄρτον Cat 


Ψυχῆς (s. 


xdi ἡ δυζα & 
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Oo 46Y TET TÉY Φοεβερὸν X ον” 
Sot Goy καὶ ἰαυῤὲν eios de, κά] 
xieam δέκα ev. xd i8 


P4 e N 3:4. E] 
Xíeae Toy μικρὸν οἰνεοη Cy 


µέσω aura, «dj τεία πέραία T 
tumeodh«y αὐτὸ εξερζώθη Ἀπὸ 
quocum. 
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* hiftantibus multum fcru- 7 i | 


ftanti- 
tantes fcribere , quac * non bs 
poflint fanare. fugiamus er- 
£o ab omni opere iniquita- 
tis, & odio habeamus , erro- 
rem hujus temporis, ut * fü- ο f 
turo diligamur. Non demus lie 
anima noftrae fpatium, ut 
poflit habere poteftatem dif- 
currendi cum nequiffimis ὃς 
peccatoribus ; ne quando fi- 
milemus illis. Confummata 
enim tentatio,ficut fcriptum 
eft, ficut Daniel dicit , ad- 
propinquavit. Propter hoc 
enim Dominus * interdicit ;,' 
tempora, ὃς dies , ut accele- 4: 
ret dilectus illius ad heredi- 
taté fuam. Dicit fic Prophe- 
ta: Regna im terris decem ve- Tas. 7. 
gnabuat, c refuraet vetro. pufit- 
ζωη, qui depouet tres { unum. 
De regnis fimiliter. de hoc 
ipfo dicit iterum Daniel. Ε/ 
vidi quartam befliam , nequam 
e fortem, 6 [eviorem ceteris 
befh iis marinis s. e apparuerunt 
24 decem cormua : c5 ajcendit 
aliud covuu breve in medio illo- 
"Um : (y dejecit cormua tria de 
emajoribus corzibus,. Yntellige- 
reergo debemus, adhuc & 
hoc 


κ Llnos | 


] 
| 
- 


! 


Exod. 


EM 


hoc rogo vos tanquam unus 
ex vobis, omnes amans fu- 
per animam meam, ut atten- 
datis vobis : δε non fimiletis 
eis, quipeccata fua conge- 
runt, ὃς dicunt, quia tefta- 
mentum illorum & noftrum 
eft. Noftrum autem, quia 
illi in perpetuum perdide- 
runt illud, quod Moyfes ac- 
cepit. Dicit enim fcriptura: 
c fut Moyfes im mante jejumans 


xr diebus , c» χι uociibus z e 


accepit teflamentum à. Domno, 
zabulas. lapideas feriptas ή 
Dei. Sed converfi in idola 
perdiderunt illud : dicit enim 
Dominus Moyfi, Moyfes de- 


feende celerius , quia prateriit le- 


gem populus tuus , quem edusifhi 
de terra I&gypti.. Et projecit 
Moyfes tabulas lapideas de 
manibus fuis ,'& confractum 
eft teftamentum corum, ut 
dilectio Iefu coufignetur in 
praecordiis veftris in fpem fi- 
deiillius.. Propter quod ad- 
tendamus. noviífimis diebus. 
Nihil enim proderit nobis o- 
mne tempus vitz noftrae, & 
fidei, finon modo iniquum 
& futuras tentationes ha» 
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ὄνώππον — QUTAY θισήμονες. 


Πγσομαῖικοὶ fuos Doe νοιὸς τὲ- 
MG» τῷ Θεῷ, εφ᾽ εσον ἐν ὂν ἡ- 
p. μελετώδν T Φεθον D 
00, xg) Φυλόοσφ ἀγωνιζώμε- 
Οτι σοὸς ὀντολαξ αὐτὸ ἵνα ον τοις 
δκαίωα my avr9 dé peav0a- 


p. 


BARNABAZA. 


EPTS LIQIL.A 


beamus,ficut dicit filius Dei: 
refe fl amus omni iniquitati , e o- 
dio babeamus eam. Ergo confi- 
derate opera malz viae, INon 
eparatim debetis feducere 
vos tanquam juftificati ; fed 
in unum convenientes inqui- 
rite, quod communiter dile- 
Cis conveniat & profit. di- 
citenim Scriptura : 7L z/zs, 
qui frbi folis intelliguut, ci apud 
{502 videntur Y Simus fpiri- 
tales, fimus templum con- 
fummatum Deo : in quan- 
tum eft in nobis , meditemur 
timorem Dei, & cuftodia- 
mus mandata illius. Domi- 
nus non accepta perfona ju- 
dicat mundum. Vnufquifque 
fecundum qua facit , acci- 
piet. Si fuerit bonus, bonitas 
eum antecedit ; finequam, 
merces nequitize eum fequi- 
tur. Adtende, ne quando 
quiefcentes jam vocati ad- 
dormiamus in peccatis no- 
ftris, & nequam accipiens 
poteftatem noftram fuícitet 
& excludat à regno Domini, 
Adhuc & illud intelligite , 
cum videritis tanta figna , & 
monftra in populo Iudaorü, 
| & fic 


- 


Efai. $t | 


& fic illos derelinquit Domi- 

nus : Adtendamus ergo, ne 

όν forte;ficut fcriptum eft, z/- 

|o AE wecati, pauci elect, jnvenia- 
mur. 

| IV. Propter hoc Domi- 

| nus fuftinuit tradere corpus 

fuum in exterminium , ut re- 

miffione peccatorum fancti- 

ficemur , quod eft fparfione 

fanguinis illius. Scriptum eft 

enim de illo, quadam ad po- 

pulum Iudeorum , quaedam 

Εμ, ad nos, dicit autem fic : Τη 

neratus ej. propter. iniquitates 

aoflras, e vexatus esi propter 

peccata noffras [anguine ilius fa- 

nati [umus.. Tanquam ovis ad 

viclimam adduéius el : ον ftcut 


agnus coram tondente fe, fce mon ' 


aperuit ο [num,. Supergratu- 
lariergo debemus Domino, 

.' . quia ὃς preterita nobis ο- 
Ítendit, & fapientes fecit , & 

* imus.de futuris non * fumus fine 
Prover. intellectu. Dicit autem : zz 
dujufle tenduntur vetía avibus. 
μμ). Hoc dicit, quia jufte " periet 
homo habens: viam veritatis 
Ícientiam , & fe à via tene- 
brofa non continet adhuc. 
Etad hoc Dominus fuftinuit 
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tregua 2lz quc μαρλας 
ἕνα S / NEN 

ἡμῶν; κα µεµαλακέσο 2a τος 
ἀνομίας ἡμῶν τῷ µώλωπι από 
ἡμεῖς idw ὡς ὤθοθατον dad 
c Qaryld ἠχθη, udi ὡς dur su 
atu ἅ epo» , ἄφωνθ», 


ὅτως QX leer m eiua αὐτὸ» 


3 jdp ὠδίκως ὀκ]ένρνπῳ dyesva 
diga iie. ! 


Ee miigü- 
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πεισωμὸρ ὤν9ρωπο κά; eixova, 
ἡμετερο). Xgj καν ὁμοίώσι, 


5 κ ωκ LEN ν μη 
* lc Te Andy T  Νενὸν ἑτομμάζων ori 
3 uL AV : 3 
da£v dod 4 yis àv, on ado) ἀνά- 
3. κθινᾶο 2: M / / Ld / 
zt euo eluig ποιήσος Xe Jd.  πε- 
à ὅτι 
mU ea 96 m διδάσκων Y Yr ego T 
ον d iN ET 
qu AC o0 TO Tiga o. xogj onec 
^ 5 / € / I 
ποιῶν , ἐκήρυζε, x, Na eptaeumi- 
: » 4 TA EL VENIO. 9 
ern αυτον. om? σὅν idise Απο 
oh. 
σὐλὰς μέλλονίας κηρύοσφν 2 
5 2 :] L4 
«Όωγγελιον αὐτὸ ἐζελέξωτο » ο- 
ε ^ ς / 9 
m Vig σσσων αμαρτία» 00-7 
[ 74 5 ? 
μωτέρες ἵνα dan. οτι cox "^e 
xac δικαίνς» ἀλλω dep 


donum, in illum propheta- 


τωλὲς εἰς us oyoiap, avrà ἐφανέρωσεν ἑαυτὸν (oy Qul είναι. El pep 


ET PTS το Av 

pati pro anima noftra, cum 

fit orbis terrarum Dominus; 

cui dixit die ante conftitu- 
tionem fzculi : Facapzus bo» Gen. x: 
minem ad imaginem, c ffmili- 
tudinem zo[flram. Quomodo. ' 
ergo fuftinuit, cum ab homi- 
nibus hoc pateretur, difcite. 
Prophetae ab ipfo habentes 


verunt:ille autem,ut vacuam 
faceret mortem , & de mor- 
tuis refurrectionem oftende- 
τος, quia in carne oportebat. 
eum adparére , fuftinuit, ut 


promiffum parentibus red- 


deret : & ipfe fibi populum | 


parans refurrectione facta in 


terris *, judicabat illis ad vi- * i05 
tam * ducens populum Iu- * 4ece: 
daorum, & magna figna, ὃς — 
monftra faciens , non credi- 
derunt;nec dilexerunt illum. 
Tunc Apoftolos fuos, qui in- 
cipiebant praedicare Euan- 
gelium fuum, elegit, qui e- 
rant fuper omne peccatum 
peccatores : ut oftenderet, 
quia non venit vocare juftos, τις, « 
fed peccatores. T'unc often- 
dit fe effe filium Dei. Si enim 

| non 


non veniffet in carne, quo- 
modo poffent homines fana- 
ri? Cumreípicientes folem; 
qui eft opus manus Dei , non 
poffint radios ejus diutius in- 
tueri Filius ergo Dei ideo 
in carne venit, ut confum- 
mationem peccatorum defi- 
niret eis, qui perfecuti funt 

ad mortem Prophetas illius. 
CxP5*- dicit autem Efaias : P/aga cor- 
poris illipa omnes. [αλα fumus. 
Et alius Propheta: zerzaz pa- 
florem, C differgentur oves are- 
£5. Ipfe autem voluit fic pa- 
Pant Dicitenim , qui prophe- 
| tat deillo :. Parce agizee zze« à 
Peu. gladio. Et: Confige Clavis care 
πε Ίο, quia nequifiimoram 

comventus in[urrexerunt im rne : 
EGi.o. & iterum dicit: Ecce pofui dor- 
fum emeum ad. flagella ,. c mae 
xillas meas ad. palmas, Factem 
autem meam po [ui tamquam foh 

dam perta 


Zach, 
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μὴ 12 Sey ὂν 0X8XÀ, πῶς οὐ εσω- 

» « / 9 
PUT. ὤνθρωποι οἱ (Aem eg αυ- 

«/ Φ € 
τὸν.) 0n T peo μὴ &y ou - 
λιου, έργον χφρῶν ours Vado 
xov , λέποντες σὔχ ig Ua 
ες ὠκῆνας aur) ὠντοφοοιλμῆ- 
σαι. Ουκῶν oui 9 Oc tc τῶτυ 
1 ὃν σερκὶ , ἵνα Aa T 
c ^: ^ / 
PIT MiPetedrm τοις διώ- 
£a 6» Οσινάτῳ ών πθοφήτας 
aures. ουκῶν εἰς τῶτο σσέμἆ- 
νε. Mj 922g ὁ εὸς» " al mild». 


ac 


T TT aur. οτι ἐζ αὐτῶν e Το). 


πωτοζω Ἰ T ποιμέγαν ο» Τότε gxopom- 


oem v «eaa 4 ποίμνης. 
au Ti ἠθελησεν ὅτω παν. ἐδὰ 
ρὰρ ἵνα di ξύλε m9". A634 
22ς ὁ σ6οῷ ἠ]όθων eor aur. φᾶ- 
en uai jux Ἀπὸ ῥόμφαίαο: 

καθήλωσόν μὲ qu ipu στι 
Rug eo eno ἐπον- 


γέσησον pis XgJ παλιν λε’ δὲ mds ps V νῶτον εἰς Mss; «cl 
ed σιαγόνοις εἰς "ῥαπίσμαία. 7i 5 σεῤσωπόν μὲ ἑθηκω ὡς σερεα) 


πέσραν. 
V. Cum autem fecit Dei 

mi. praceptum, quid dicit ? cuts 
est , qui contradicit, vefrflat mi- 

Bi? quis equalis futurus eit mi- 


$. Oa ὧν ἐποίησεν Gym AL, τί 
AC jig ὁ κρλνομδμός ubi y. eU 
emu TT dig 6da Coo ἐς μοι, 
Ee2 £y2A- 


pd τῆς 
ο. due 
πώντες 


ας 


ον M. T" 
πισµόνο 
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9ήσεόδε ὡς ἱμάίμον, κδ] ene xat 
(a pdyeny ὑμαξ. xj πάλιν Me 
94 6 σΕοφήτηξ: Varel ὡς AO GS 
iayupte ετέθη εἰς suvcpi Glo, i8 
tu aA d ete το θεμέλια Σιὼν Aia 
Doy πολυτελή, ὀκλεκτον» ὤκρο- 
ωνιατον» €Vaputy, erm Ti λέλά s 
X2j ὃς λπῖσ ἔπ᾽ αυτὸν , rot ul 
ες TT αἰῶναω, do Aia Sv ἡμῶν 
7 ἐλπίς 3 m jocis. QN. $776 Cy 
iar ἔθηκε al) πέρα cui ὁ 
κύρλ(Θ». hor 9220 , xd) quA 
με tc τρ Trap. A4 ? m 
Au ὁ exeo Dime" λίθον : ὃν ὠπεδο- 
κίµασον οἱ eixo δομᾶντες , er» 
{λήθη etc xe Dao γωνίας. «2l 
muAW At" αὐτή ἐσιν ἡ ἡμέρα ἡ 
μερόλη, κ] ἁμαένρή bo ἐποίη- 
σεν ὃ MC Α σλάσερον ἡμιν 
Seu Qu, ἵνα σαυιῆτε. ee e&- 
Ψήμα  ὠρώπης ὑμῶν.τί ὃν λέγ4 
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bi, propinquet puero Dei ? 74 
vbi, quia omnes veterafcits 
tanquam veflimeutum , dr tinea 
devorabit. vos. lterum dicit 
Propheta : Tanquam lapis ex- etai. 8. 
pofr tus e] in adfüctionem. Ecce Efai.28* 
mittam in fandamenta Sion la- 
pidem pretio[um ,' electum. Et 
quid dicit? & qui crediderit rn via. 
sum, uon confundetur. Yn lapis — 
de ergo fides noftra ? abfit: 
Sed quia in fortitudine po- 
fuit corpus illius,dicit iterum 
Propheta: Lapidem, quem γε” EGiso. 
probaverunt edificantes , hic fü- i ny 
Ius ἐδὲ im caput anguli. Σεξ . 
dies, quem fecit Dominus.Q uid 
ergo dicit ? QCi/Wnmzvemerunt vc s. 
eme comventus nequi[ítmorum , 
vallaveruut e tanquam apes, vt. 117. 
Et iterum dixit : Swper veffen vtta. 
HeATA fortes mierunt. In carne 
ergo incipiente illo venire; 
ante oftenfa funt qua paffu- 
rus erat. Dicit ergo Prophe- 
taadludaos : Ja amimeimi- [ai » 
quorum, 


qu o xe? Dímie 8 σξιέαιε με πωαγωγὴ πονηρόθομκων, ὀκύ-. 
[4 € x. "f / N 329 «NC E ? y 
χλωσώ µε ὡσὲὶ µέλιοσαι κηρχον. x91, 078 T ipao aov po ea Acy 
Ἀλῆρον. Ey ew px ὧν ουν µέλλοή(θ» Φωερξώκ, Kel quar dY eot 
Φανερᾶτ Τὸ qu9 (s, A&4 ο, 0 «e Quis dai v Ισραήλ) ἔαὶ τῇ 
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1 μανία auorum, t qui dicunt inter feycir- 


cumveniamus uff umsquiatn fua" 
wis eii μοβ». Et Moyfesautem 
dicit ad illos:Zec dcit Domizus 
Deus : Intrate in terram bonam , 
quam promifit Dominus Abrabe, 
Ifaac, ci Iacob, c Domtni effote 
Mus terre, qua trabit lac ci mel. 
Q uid dicat fcientia, difcite : 
Credite, inquit, 1 eum , qui zn 
carne apparebit Iefum. Homo e- 
nim terra eft:cum ex terra fit 
figmentum Adz. Quid ergo 
. dicit ? zz zerram bonam fluentem 
dac €t »el. Et benedictus Do- 
minus, quia fapientia, ὃς fen- 
fum pofuit in nobis abícon- 


*Lqiditorum fuorum. t Dicit au- 


tem per Prophetas parabo- 
lam Dominus: quis intelliget 
nifi fapiens, & diliges Domi- 
num fuum? Quia ergo,cum 
nos cognovit in remiffionem 
peccatorum, fecit nos aliam 
figuram tanquam pueros ha- 
bere; ut fpiritu figuraret nos. 
Nos enim , ficut dicit Scri- 


Ge» Y. ptura , faciamus bominem ad i- 
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duxi αὐτῶν, on" βεθέλώπι 
a AL) πονηρὰν xaO sav]dv, εἰ- 
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mmc" c pe T dixaucy , on 
dUgre1s G- "HAV $91. At 5 καὶ 


Μωσῆς quc, ids qo.) A34 XU- 


QA» ὁ θεός. εἰσέλθετε εἰς T1 γῆν 


là ρα.) , Lo ὤμοσε κυρχ(Θ» 
τῷ Αδραὼμ., κο) Vouax, xg) Ἰα- 
xa ; καὶ καζκλήρονομήσοτε 
αυτί yl) ῥέεσν γάλα z μέλι. 
Ti λέγἠ ἡ γνώσις, μάθετε" ἐλπί- 
σωτε dA) Y ὂν σερκὶ μέλλονα. 
Φανερεῷα ὑμω Toc gy. Αγθρω- 
π(Θ» 9i εσι ποσα on" aor «εο-- 
cT ρὺρ T γής 7, σιλάσις D AA. 
Odys tefie vo. i ὧν At s ql γῶ 
vl) delà vh) pégewy Jot d 9 
μέλι, Εὐλογητὸς ὁ κύρλ(θ» 5- 
μῶν , ὁ σφίων καὶ v Sed (Os 
C» ἡμῖν T. κρυφίων eun. At 
9p ὁ σοοφήτης — m Oo ALO 
κυρ» τίς γοήσἁ » e μὴ ev is xd) 
doner X, e» T κύρχον 


» ; NS 2 ’ 5 
ars Eve Hy) eWononuylon n 


^ 5 Pu ασ e^ e ^s » ^ e ^ Y. / e 
μας ον τή αφεσ T ἁμαρ]ιῶν, εποίήσεν ἦμοις αλλον τοπον y ὣς ποι- 
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; RUN Jis X 6 €f vv M. N 
Vc, Kg κω9 ὁμοίωση ἡμῶν Ὑ 
eO atom, κο] δρχέτωσω T η- 
θέων ὃ gis, «gi T. πετφῶν € ἡ- 
θανᾷ, κι 7 ἰχθύων à On, λάοσής. 


Xdj emt κύρκ(δ» ἰδὼν «ὁ καλὸν 


σλάσμα αλ ρωπον᾿ ἀωξάνεονε; 
X V N t 
udi σληθιωεο»ε, xg] σολήρώσουτε 
σὺ γζῶ. σαύτω erede y υἱου. πώ» 
* » ^Y / ον N ε 
ὀνδεζω πῶς «τὸς ἠ- 
Metz δόυτέραν σιλάσιν m ε{χά- 
των mi. λέγ κὐρχ(θ»' 1δὲ 
πδιήσω τὸ £a de T TÉ (AR, 
εἰς τῶτο ἂν ὁκήρυξεν ὁ aims, 
eic£A est eig y LÀ be ῥέβσοω po Act x 
μέλι ; κο] nale aant αυ- 
dic. 19» gy 


Ay σοι 


ἡμέίς ὠναπεσιλώ- 
σµεα  κὠνὼς quy ἑτέρῳ 
exeo Qm Aég* | id2 AE κύ- 
£O; εζελῶ τότων , ττέσιν ὧν 
b ζ ^ 1j / x 
ὤζοέθλεπε τὸ πνεὐµα κυρά», τὼς 
2a yas aqdias yg) (θαλῶ euo - 
πόνος QU The" 07 ἔμελλεν ον σαρ- 


E RSTOLTA. 
maginem e» femilitudrmem na- 
fram ; cr fuperfet beffis terra, 
e ERIS celi , e pifabus ma- 
"4. Et Dominus videns bo- 
nam figuram noftram dixit : 


Crefctte cr. multiplicamini , c Gen. 13 


replete terram, Iterum vobis 
oftendam , quomodo vobis 
dicit WM figuram in 
noviffimis. Dicit Dominus : 
Ecce facio movifíima tanquam 
priora. Propter hoc ergo prz- 
dicavit Propheta : Jmrateé 
terram, qua tralit lac e mel, 
daminamiti ejus. Q uia ipfe in- 
cipiebat apparere, & in no- 
bis habitare : templum enim 
Domini inhabitatio cordis 
noftri eft. Dicit ergo iterum: 


( quomodo apparebo De Do- vti. 
mino meo ; GC s magnificabor vatas. 


( inquit ) confitebor ia Eccleffa 
fratrum meorum ,/ c decautabo 
{0122 Ecclefra Sancforum. Nos 
ergo fumus , quos induxit in. 

terram 


y Suri Pape », Cy tp κατοικέν. γάὸς ρα dA, get Es, | 
τῷ πυρλῳ τὸ κατοικητήρκον d ἡμῶν T addas. AE 9p παλι κύ- 
οκ(Θ»' κ] ἂν τι ὀφθήσομαι τῷ xpi θεῷ pg xdi do£a nero ; ; 
AE εζομολοφήσομαι σοι Cy ἐπκλησία , €) µέσω ὠδελφῶν με, xd 


dons / 3 ) PEE 23/4 » n LUE ean ἁ / 2 
aA qoe COWAMNgiotg €0A0, ὅκδν μεις PAN » ὅσσήρου είν 


terram bonam. Quid ergo 
lac ὃς mel ? Quia ab initio in- 
fans melle & lacte vivifica- 
tur, fic ut per fidem promií- 
fionis verbo dum  adnutri- 


qur, fic vivificamur domina- 


κ]. de- 
bemus. 


κ], do- 
minus, 


? cui 


tum agentes terra. Quis eft, 
qui poffit modo effe fuper 
beftias , aut fuper aves, aut 
fuper pifces: ?fentire * debe- 
tis, quia fupereffe poteftatis 
eft, ut quis imperans * domi- 
no fit. 
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eig li) ylà τὶω ὠφοιθέω ; LEES 
ATE on qt my ὃπαι- 
dio μέλι, etat 9e. ^. auxit ζωσποι-- 
ο” αν 0 «ο κο AS / e» 
ται ἕτω X ἡμᾶς τῇ πις Ὁ ἐ- 
2 S ον / / 
quy yeMiats X, τῷ λόγῳ ζωοποιξ-- 
P Genel ον T 
yc. «xeoéiptue 9 ἐπίνω, ὅτι αυ-. 
ζανέογωσαων » κὸὶ δρχέτωσω T 
ἰχθύων. qi EV ὁ διωάμλυ(» νιῶ 
V4 / Q^. 2 l ^. 
ἄρχάν One jov y9 xum y t me- 
τφῶν £ Seoul s cac aveo] 2o 


6e em e act facia i se Wa πρ domi t μυξμοόση. 


εἰ ὃν 5 επι τᾶτο νιῶ; άρα μι gne. ποτε στου X, QUTD τελειω- 


Sy κληρονόμοι T 2da Stute XUg AS νέα. 


VI. Intelligite ergo, filii 
diledi, quia omnia uer 
Dominus oftendit nobis , 
fciremus , * cum per omnia 
gratias agere debeamus. Si 
ergo filius Dei, cum fit Do- 
minus , qui incipiet Judicare 


. vivos & mortuos , paffus eft, 


ut plaga illius vivificaret nos: 
credamus, quia filiusnon po- 
terat pati , nifi propter nos. 
Sed & potatur aceto & fel- 
le. Audite quemadmodum 


σ’, OUx8y yeém , τέκνα dO- 
Φροσπώης , ὅτι va 6 καλὲς 
Fo κύρθ» πέοεανέρωσεν "HAY, 
ἵνα γνῶμρ ᾧ xi maa οΌχα- 


3 


ϱἀσῶντες ὀφείλομδυ ανν. εἰ 


ὦν ὁ vig $ 9:8, dy κύρκ(θ» κ] 
μέλλων κρνϕν Cue καὶ νεκρὰς, 
ἔποθεν , We ἡ σληγὴ ὠὐτο 
ζωοποιήση ἡμαξ' πιςύσωμὸν , 
ὅτι ὃ ig $ 0«8 cy ἠδιιύωτο a 
Sy, εἰ μὴ 24g. ἡμαξ. ἀλλὰ xd) 


qub is emhiem eL xg χολῇ auseu πῶς σὶ τότε πε- 


Qaye- 


Tes 1 


B AR ΝΑ B JE 
Φανερωκαση οἱ Ἱερέίς ὅ Aa, 
φεφεαμμδῥης ὀντολῆς oum. as 
"m μη νήσόΌση Th νηςέίωῳ, go, - 
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νώτῳ ἐζολος odo ovmu|, ὀνετεί-- 
λατο κὐρχ(θ» ἐπεὶ ὶ αυτος ὑ- 
| aio T ἡμετέρων ἁμαρίῖιῶν ἦμελ- 
| i ! λε exed (O» y πνόυμα](Θ» σφθοσ-- 
i Qpdy Φυσίαν ἵνα X, 9 mer D» 
ὁ Jod (O- dz Ισιὼκ $ πέοσε- 
νεχθεν](Θ» dz & υσιασήρκον τε- 
As. qi ἓν λέγὰ ἂν τῷ σπθοφή- 


5 πεοσφερομδωε τῇ νησείω ὐ- 
σερ ποισ ών & ἁμαρίιῶν. σποσξ- 
χετε ὠκρλοῶς. » κο] Φαγέτωσαμ 
κ ιό ο) / 2 

ei Ἱερείς μονοι παντες d έντερον 
»/ qa d x / » 
ασλυπν µη; TR πέος 71 5 &- 
z1à5 m εἶδον Vip dpa ph iy 
μελλον, $ λαξς κανᾷπέοσ- 


Φέρεν aio σίρκα μδ᾽ μέλλετε 
may χολίω μὲ Lect Φά- 
eT ὑμες μόνοι» ᾧ λαᾶ νη- 
eo καὶ κ9π]ομλνω dn σύκ- 
N 22 ε/ / 5 ο, 
xo πο! ἆσοδω. ia δειζη » οτι 


δέ αυΏν σπα. έῖν σερ gura 


TI s κοὶ Φαγέτωσον ἐκ S pays 


c / / ες D 5 € / 
PUT TT TR 2 πθοσεγέγκατε᾽ 2 Aa Cero 6 iepdOc 7 ενα εἰς ὁλοκαύτωμω; 


EPIS T OIL A. 

de hoc fignificaverint facer- 

dotes templi in fcripta lege | 

praecepti, ut fi quis non Jeju- 

naret Jejunium ,, morte mo- 

reretur, precepit Dominus: 

quia ipfe pro peccatis noftris 

incipiebat vas fpiritus fui of- 

ferre hoftiam ; ut & figuram 

quz fuerat fub Ifaac, qui ob- 

latus eftad aram, confum- 

maret. Quid dicit Prophe- 

ta? c manducent de birco,quem Esai 

eblaturi funt ad jejumium. pro. o- 

yanibus peccat; Adtendite di- 

ligenter : & zanducent facer- 

dotes foli imteffimum non lotum 

cuta ceto. Ad quid ? quoniam 

me, pro peccatis populi mei 

incipientem offerre corpus 

meum, potabitis aceto cum 

felle, manducate vos foli,po- 

pulojejunante, ὃς * plangite *.pa- 

vosin cilicio & cinere. Etut ὃν 

oftenderet, quia ab illis de- 

bet pati, fic praecepit : Sui revis. 

1e hircos duos bonos, fimiles , c 

offerte , C accipiant. (acerdotes 

unum bolocauflum pro peccatis, 
μή 


| σῶς Ev coc]etAom : σπέοσεχέ]ε, AaCem Quo educ καλδς κα 


alim. autem in malediciionem. 
Adtendite , quomodo figura 
Iefu oftendebatur.  Expwire 
2 illum, inquit, omaes, e pua- 
gite , Co imponite lanam cocci- 
peam circacaput ilius, er fec in 


aram ponatur. c cumitafactum 


ferit, adducite, qui ferat bircum 
2p eremum; c auferat, ci pauat 
dam in ffirpern , qua dicitur ra- 
bus, cujus Cy fructus ii agris ad- 


fumus 2nventeutes | ;mauducare 


hujus ffirpis dulces fructus inve- 
niuntur.. Ad quid ergo hoc? 
adtendite : Vzus ad aram , a- 
lum tauquam imaledicium. Et 
quare is, qui maledictus, co- 
ronatus:z Quia videbunt illum 
tunc in die chlamydem ha- 
benté coccineam circa cor- 
pus,& dicent: nonne hic eft, 
quem nos crucifiximus fafti- 
dientes , & conípuentes, ὃς 
compungentes ? Vere hic 
fuit, qui tunc fe dicebat effe 
filium Dei. Sicut ergo fimi- 
lis,fic fimiles hircos & zqua- 
les; ut cum viderintunum ex 
illis tunc pafcentem , admi- 


0 ὣς ἅτος b, à 9 Eur λέγων ἑαυτὸν τὸν 9e 8 όν. πῶς 2d ipod? d "Pn 
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T 5 ένα mors; ο ικοτό- 
exl, Φηῶν, ὁ cte, απθοσεχετε 
πῶς ὁ c7 (D $ Inc8 φωνερᾶται- 
xg] ἐμήλύσωτε πώντες, κοί a 
κεγτήσοωτε, κο ὤιι) dire D ἔρχο» 
Q xoxuwoy m6: cb) κεφαλίὼ 
euas* xg ὅτως εἰς TT (2λη- 
θήτω. xg) ὅτον ἠνήται ὅτως, ὤγά 


ὁ βαάζων T σράγον εἰς al ^ &- " 


pov x2 a oup Pigeon, xl 


213: yow 7 Φφρύρανον DAC 


N Ua NT T Mh 


youduey ῥωγὴλ D ; ὅ 2 


m(oaces eic odo πρωνάν ἐ ey ης p 


τῇ χώρο «Ὀρήσκοί]ες ἅἔτως Mo 

γής 3 ῥαχᾶς οἱ καρσγοὶ y ^uxéig 

εἰσ, τ ἂν X, TÉ $ πφοσέχετε" 

Ἀ ) εν 

τ ω 92) P ὁυσιαρήζκω» 3 τ 

? ἕνα ως xoi on Y 

B / E / 

οβικαπέρα]ον ἐφεφονωμδῥον : 

» ” 2 ^ € 

επ δὴ orm αυτὸν, τότε τῇ te 
by ^ » War y 

ee v ποδήρη ἐχονΐοι Ὑ κόκκινον 

ÓN SN UM LATTICE 

«Oi Tho suona κά ερῶσι Ex, 

ce 3 32 2«/ e A» / 

ss ἐςίν)ον πί]ε ἡμᾶῖς εοσυρώσο- 
2 { 

7T sáspuitu res, xdi καίρκεν-- 


mios » 2 speras onis ; RA 


TÉTUJ opis cs qeapyss Xe, 36 y 2 ἴσαο Ἡν' οτον ἴλωσιν eusiy τοτε. 


E f ἐρχό- 


* L Tele, 


226 BAR N A B /£ 
E] / 5 / D 

PTS PTT οκσλαγησνται zi 

AC A τα / v. X 1d 

τῇ ομοιοπηά $? TOGUy E .CYXEV δε 
* τύπον $ Moy D» mood ἵη- 
"PUE δέ 3 om p έρχον εἰς μέσον T 
doy Sy meas πύτο(ϐ» tei iP 
I4c8 τῇ ὀκκλησια κεμδρ(θ», 


el e » Ν / Nx» Y Ν 
"We, ος £u ÜiAN .ερκον ἀραι η 


ΚΟΧΚΙΥΟΥ, δεῖ οἰυτὸν qe, vrac iy, 
| ῥ etyoj Φοθεραν πὰὸ Qu 
Suv , κοὶ OuGev (a. «vg edo]. 
ὅτω, Qoi oi θέλοντές µε δέν, 
κὸὶ expands ux ὃ (βασιλείας, 
ὀφείλεσι ONGs x, quine 
AaG dy µε. | 
/ PN m Av / ? 

Tiy& 7? ὀοκετε τυπον ενα, 
ε/ 5 / ! ^s N 
ez CyTNerm τῷ 1meas «εοσ- 
Qipqy P PET civ. ey dy oz & 
οἷς TOUT τέλφαι ) xd) σφα- 

/ N DA 
ζαντως καίρκαφ νὰ ρε 
avr slo απ.οδὸν qmadia, , x βάλ- 
LA DA 

^d eig ὠγγη» gp σξώνθεναι ὁ 
ἔρχον 1» ΚΦΧΙΝΟΝ, κα] T Uo QTY, 
X, Srw ῥωντίζειν ah ποιιδίο καθ’ 
e/ M AE GÀ e € jq 
$e T λαο ἵνα aC oo V'ro ιο 
T ὠμαρίιῶν; Νοᾶτε,πῶς ὡσιλό- 


πε X624 ὑμῖν, ὃ μοφ(θ» ize 
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rentur in fimilitudine capri; 
Ergo videtis figuram ejus, 
qui paffurus erat, lefu. Qua- 
re & lanam in medio fpina- 
rum ponunt? figura lefu Ec- 
clefiz pofita: quia qui volue- 
rit tollere lanam coccineam, 
oportetillum multa pati pro- 
pter fpinz nequitiam, & co- 
artatum fic dominari illius. 
$2, inquit, guz-velunt me-vide- 
re, C Adtingere Yegnum meum, 


Dn 
* 


debent comprefít , ei multa paff 


accipere. 

Q uam autem figuram pu- 
tatis effe : quia praeceptum 
eft populoludaorum offerre 


vaccam homines, in quibus. 


peccata confummata funt, 
& occifam comburere, & 
tollere tunc cinerem pueros, 
& mittere in vafa fictilia, & 
fufpendere inligno lanam 
coccineam ὃς hyflopum, ὃς 
fic fpargere pueros circa fin- 
gulas turbas populi,ut fancti- 
ficentur à peccatis ? Videte 
ergo,quomodo in fimilitudi- 
ne dicat nobis. Vaccaerat 
Iefus; qui offerebat,homines 

| | ρεςςσα- 


E €. 430 e y e e 
εαν 0lq08g* οἱ φοσφέροτες eudyec ἁμαῤ]ωλὸ) οἱ σερσενέγκων- 
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peccarores , hi qui obtule- 
runt eum ad victimam : qui 
fparferunt pueri, hi erant, 
qui nuntiaverunt nobis re- 
miflionem peccatorum, & 
caftitatem przcordii noftri : 
quibus dedit Euangelii po- 
tefítatem ; qui funt duode- 
cim teftimonium tribuum: 
quia duodecim íunt tribus 
Iudeorum. Quare ergo & 
lana in ligno eft ? quia qui 
crediderit in illum, vivet in 
perpetuum. Quarein unum 
lanam & hyfopum ? quia in 
regno illiusdies erunt nequif- 
fimi, & fordidi, quibus nos 
fanabimur ; & propter hoc 
dum fic fiunt, nobis lucida, 
illis autemobícura: quia non 
audierunt vocem Domini. 


Ἑριςστοί 
τες αυ] ὸν 2r σφαγ ζὠ. εἶτω εκέτι 
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ἄνδρες, Sti ἁμαρτωλῶν ἡ δο- 
€ XN « / ^N 

ζω, oi?) ῥαντίζοτες ποῖδεςν 

day pA No oti "MAY sl) αφε- 


t^ € TS; ERO 6 NN 
σι T ἁμαριῶν y και T ὀγνισμὸν 


E: καρδίας :οἷς ἔδωκε $ Εὐαγγε- 


λί alo zac , Sn θεκαδύο εἰς 
e^ ^^ ej 
Ap TU AOV T QvAGW' om δεκα- 
δύο αἱ Φυλαὶ μα Ἱσραὴλ εἰς «3 
/ Y 3 eode maid 
XAoUosXW. «λ]6 7-17) τθες 7reuóeg 
e € ^ 9 / 
οἱ pow ζοντερ ; εἰς µαρτυρκον Ae 
6 N b I N- N ] 26 
eoo. xo omo, και looo, 
/ / i GET X 
οτι 4TH 69001 τῷ ÜgQ, ο) m7) 
5 ) e e 
x? ἔρκον dr «2 Ζύλον ; οτή[δα- 
σλεία $ Τησῷ 73 τῷ ξύλῳ. 
διοτι οἱ ἐπί ζοντες T εἰς οὐυτὸν ὅι- 
»^wW 5^ NDS. 
00 qo4 εἰς τ αιώνα, 2d oo i 7) αμα 


X» NN d Jg 2 ^e 
70 €940V κι τ VOY QV 3 οτι C) T3 


/ , ex 4 9 A ὃς Ν D e £4, 
{βασιλεία από ἡμεραι ἔσονται "TY pou ρυπαρα C9 ας ημείς σω- 
/ d N23 ^) N / αν «et qoc / ^ 
Owevpuegon. om X, αλγ ὢν Tl σέρκα 2jg tw pu w vorm wo. 

^ «/ / e ^ 1.” » 7 ο» 
Ὃ ορ) TET STU) geyopdpo e "uy ο £61 Φωνερὰ, οκεοις 2 exeTi- 
/ 4 » y ^v / 
νώ οτι οὔκ "pos aou Cours πυρά». 


VII. Dicit autem de au- 
ribus, quomodo circumci- 
dat aures pracordii noftri. 
Dixit per Prophetam : aue 
auris exaudivit me, Et iterum 


&. A£3d pii πάλι aei T ὡ- 
πίων, πῶς axi yep ἡμῶν , κὸὶ 
πω καρδίαν; λόγ4. ὁ 0g 4D» ὂν 
τῷ qeoQm 
1 & / / » 7, ^ 

κ πήκὲεσον US. καὶ παλι) λε- 


Ffz γε 


9 » / 
εἰς axolu) oig 


*» 
T 5X. im 


* x 
QuJT ÓVe 


T l.i 
x76, 


ΒΑΕΚΝΑΕΒ 4 
ει axo Yi QoS TV pH Ci πόῤῥω ey, 
4&5 "i / Y M 

e, emi ai, γνώσοντα|. 9, aot] pn- 
θήσεονε; Aid κύρχ(Θ», τοὺς ορ” 
δίας ὑμῶν, καὶ πολυ Afyd: ὤ- 
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x2sclceonA, ὅτι πο 5 Aéyq 0 XU- 
AO θεός (x. 2 quay τὸ πνες- 
µα κυράᾶ exeo Dulé0Q' τίς ἔσι ὁ 
OZ A toy Con εἰς T αἰῶνω; ὠκοῇ 
ex goto d Φωνῖς S παιδες pua. 
και) πολι Ay. aut ὥρονε 3 x 
usd Oo mcs 7 γῆ, em * κύρλ(θ» ἐλά- 
λησ qu το ες μαρτόρλον. μοι 
πάλι λέγφ, ὠκόσωτε λόγον κυ- 
2 ἄρχοντες 9$ λαῶτ5τα. καὶ 
πάλι λέγφ' εὐκάετε ος, T 
idus Banus er τῇ sio" 
xs ael d ἷμων τοὺς dot, 
id να da CoA TES. λόγον t πισόθω- 
αρ" ἡ dip eem, «D ᾗ πεποί-- 
Όρισει κωτήργή). σξιτομίω seo 
εέρηκεν S σιρκὸς ννηθίώαι. 
e d ape nau" o7 ἄγφελ(θ» 
λέγ4 
quee eu se" qu? λέγὰ κύρχ(Θ» 
ὁ 9εὲς puse ὧδε όΟρίσκω € ον τὸ-- 


sn ynp ὃς εσόῴισεν αύ]ες. 


Εις τοῦ α, 


dicit : μέρη audtent, qui oi 
longe funt, c qua * faciet , [ci- * Mec 
ent. Circumcidite, dicit Domi- 
nus, 44res veffras: ὃς iterum 
dicit : «ναί Ifrael, quia bac 
dicit Dominus Deus tuus. Et 
iterum Spiritus Domini pro- 
phetat : 2ua qtt4 vult vivere in 
perpetuum, auditione audiat vo- 
cem pueri mei, Et iterum dicit: 
c4udi celum, qp» percipe auri- Efi. 1. 
bus terra, quia Dominus locutus 
eif. Etiterum dicit : Audire Efi. s. 
verbum Domiui principes populz 
bujus. Etiterum : «L49dzte v0« Etai.ao. 
iie clamantis in eremo. Exgo 

* circumcidite aures noftras, *1 cir- 
ut audito verbo credamus. ον 
Circumcifionem autem di- 
xit,non corporis. Sed prz- 
tereunt:quiaangelus nequam 
docebatillos: Z«ec dicit Domi- nier. 4. 
sus Deus veflev. Hic invenio 
novam legem. Va illi , qui fe- 
enimant in fpinis. Circumcidite 
vos Domino vefiro. Hoc eft, 
audite Dominum veftrum: 
ὃς circumcidite nequitiam 


de 


AL2, μὴ viret &7r NH θιον air 5 ) τῷ utm άωὰ 9) τ 
AA 5 X, φξιθµήθητε τὸ σκληρὸ d καρδίας ὑμῶν, T, Y οξόχηλον 


κ Ἱ. π- 
gnum, 


de pracordiis veftris. Dicit 
autem iterum : Ecce dic Do- 
215 : 07765 nattones ftue ctr- 
«2/07 corporis fugt « bic au- 
zem) populus {με | circumciftoue 
corda est. Sed etiam circum- 
cifus eft populus in figno "* ; 
fed & Iudaus & Arabs, ὃς 
omnes facerdotes idolorum, 
ὃς JEgyptii. Ergo & hi de te- 
ftamento funt , quos dicit Π- 
lios Abrahe de omnibus 
gentibus : quia Abraham pri- 
mus circumcifionem dedit 
in fpiritu, quod profpiciebat 
in lefum, circumcidit de do- 
mo fua homines trecentos 
octodecim , quia primatum 
trecentifunt ; & diftinctio- 
ne facta dicit x & ντ. Ha- 
bes in duabus literis Iefum, 
(in quibus ) incipiebat habe- 


. xe donum. Tunc dicit,& tre- 


centos habes in una litera, 
TAY, Crücem. Scitote quia 
naturale donum dodcrinz 
{ης pofuit in nobis. Nemo 
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ε ον 3 N / e N 74 
UA, S M σκληριωετε και πω" 
λιν΄ 088 Ay ὁ xe A (D mts 
vo έθνη ὠπεράθμη e, eio Gu nt, 
ο ο | ft E) jj 
0 2 λαδς στ(θ» eme Juan (e 
sadi ad. ep éic , καὶ μέ m - 
/ ς ος. : / 
θτεμνετα| 9 λος εἰς σφραγίδα. 
2 ^ / y 
a ο πας Συρί(θ», και Α ez, 
Xd] παίντες οἱ Ἱερέίς 7 εἰδωλων. 
deg ὃν κώκεῖνοι ἐκ Y. 2]o av 
ours da; ἀλλὼλὶ ei Αἰγύήιιοι Cy 
ο 3 / 7 
eus em. µόθετε sv, τέλος) 
/ / 
«ti πάντων VASOS, CT Α- 


Geaop, o πεῶτος σΕιτομζὸ δὲς. 


€) πιόὐµαῖε, σεοθλέψας εἰς 
eN ^s 
Joy , «Ὠξίέτεμε λαθὼν τέιῶν 
/ / / 
9ραμµοτων doy aant Mod 9eip" 
΄ E 3 9 
x, & € Αθροὰμ CoL p ong 
E] y 5 
aur owdyet δέκα καὶ ὀκτὼ κ] 
/ L3 ot C NE- ^ ? 
φόιοκοσιᾶς. TIG ὃν 9 δω. ἔἴσω αἲυ-- 
Φα» σ΄ 
τῷ γνῶσις j μάθετε οὔν) θεκωο- 
/ 3 «E. 
κτω πέώτοίς» εισον Cv q6LO X9 - 
/ 4 M EN de Ni 5 Ν. σι ae 
Gig6* 997) δέκα 16 04100 Lut 98- 
E E y , c. X M 
dis 7 T2 ox]. exe 146€35y' τοπ. 


ἢ ας Cy τῷ» E ἤμελλεν é- 


x4 vi» X04. Mya 9t GP? sgianoctu "PE &y T Up I4- 
σῶν ἓν τοῖς duci θάµµασι ; Xd ὂν Qi 7 napi. cidey ὁ τύλ 
ἔμφυτον do geo $ dax αωτό Sup» ἂν py" εδεὶς. γνη- 


Ff3 


σιώτερον 


κ ἀλλ. ἔτι 
8 6 σσ λβόρο 
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L4 Lj 4 ^u / 
σιώπερον ἔμαδεν ὧπ᾿ ἐμᾶ λόγον 
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: * [74 P4 4 ε Ay 
ὠλλὼ οἶδα, om ώζιοι εσε υμεις, 
/ uA X REO UA 9 
7. Οπ 9 Moon ey , ὃ 
(aye χοῖρον, δὲ ὠετὸν y δὲ 
59 / 9 
ὀξύή]ερον, 0$ κδροικω) δδὲ πάν- 
9 ο». 9 P 5 
πο ix UL, ὃς Gi. ἓχὰ λεπίδα ὂν 
αυτα). T eje ἔλαδεν &» τῇ σιυέσὴ 
/ f / / » 
cya. περοις ye τοι Aéyd αυ- 
σοις C) τῷ δόυτερονομάῳ) x, 2ja- 
/ N M N ^ N 
ήσομο «ὤθος v Ae τῶτον T 
dena quu. ἆρα CX, ἔσιν 
3 AN Ν / ^ 
ὀντολὴ 968 ο µη σοώγφν ; Μωσις 
? e. mé uo ἑλώλήσε, qÀ EV 
^o y 9 
χοίρχον σεὸς TETD εἰρήΧΕΝ. B μὴ 
αθλληθήση y Φησν, ex ρώποις 
ε Ju E ΄ 
τοιότοις y οἵτινες ὁµοιοί εἰσι χεί- 
[74 1 ^o ? 
ῥοις. 0TAV 20 asa (a. oy όχι- 
b , q? / M ^v 
cy joyoyTH S XUQAS ἑαυτῶν , 
UA e e ^» 3 
οτον ?) ὑσερη ὥσιν, dongavaloxa - 
Ν ? N e D" VA 
σι V κυριου). xo 0 χοιρ(Φ» οταν 
/ 9 5 / UA 
TÉG*1, CU. oide 7 XUgpA0y* οταν 
E. 
5 πἀνώζᾳ, κραυράζϕ, καὶ) Aa Gay 
TAM σιωπῶ. Οὐδὲ μὴ Φά- 


N 2. 
7 O07U- 


yue, Qna, T Zeziv , 29$ 
ᾖ]ερον; δε τ κ να , Sài Y κὸ- 


θλκα. 8 μὴ, Quoi, κολληθήση 


, / D 5 5 
ay owmig τοιάτοις) οἴτιγες cux οἴδωσι Αλ] ) XOT 
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. artius didicit à me verbum, 


fed fcio, quia digni eftis. 
VIII. Quareautem Moy- 


| VOU | . Lev.1I, 
fes dicit: Nos manducalis por- boss 


cinanm, nec aquilam , nec ACCEDI 
ITem, nec corvum , uec emnuem 
pifcena, qui non babet in fe. fqua- 
"am. Tres accepit Moyfes 
in confcientia fua conftitu- 
tiones. Ad fumma dicit illis 


-À 


I4. 


in fecunda lege: &4ffozam. 


4d populum bunc equitates meas. 
Ergo non eft mandatü Dei, 
ne manducent , fed Moyfes 
in figura locutus eft illis. Por- 
cinz * ergo ad hoc dixit: 
Non eris conjuntius bominibus 
talibus , qui cum luxuriant , ob- 
Irvifcuntur domiaum faum.Por- 
cus enim cum manducat, 
Dominum non novit ; cum 
efurit, tunc clamat ; & cum 
accepit iterum , tacet. Λες 
manducabis, inquit, aquilam , 
aut acctpittem,autcoruum. Hoc 
dicit : non adjunges te, nec 
fimilabis talibus hominibus, 
qui nefciunt per laborem & 
fudorem fibi acquirere e- 

fcam, 


x idrar(O- me 


κ il pote 
cinanm. 
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fcam, fed rapiunt alienam 
per fuam iniquitatem ; & ob- 
fervant quafi in fimplicitate 
ambulantes quem difpolient: 
fic aves iftz: folze fibi non ac- 
quirentes efícam, fed pigra 
fedentes quaerunt, quomodo 
alienas carnesdevorent,cum 
fint peftilentiofze per fuam 
nequitiam. Λος manducabis , 
inquit, zurenam ,uec polypum, 
uec fepiam. Non , inquit, fi- 
milabis adhazrens talibus ho- 
minibus, quiin perpetuo im- 
pii, ὃς judicati jam mortui 
funt. Hi enim pifces folima- 
ledi&i funt,non natantesfic- 
utreliqui, fed in ima altitu- 
dinis terra inhabitant. δε πες 
leporem manuducabis, Vt quid 
dicit? Non eris, inquit, cor- 
ruptor puerorum , nec fimi- 
labis talibus, quia lepus fin- 
gulisannis facit ad fellandum 
fingula foramina, & quot- 
quot annis vivit, totidem fo- 
ramina facit. $ed zec bel/uam, 
inquit, zzazducabis : Ἠος eft 
non eris moechus, aut adul- 
ter, nec corruptor, nec fimi- 


labistalibus: qüia hzc beftia 


4 e / ^ / 
xd ooi oy wg quETIC, 
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£a moie Tl) προὰὸ , e» dp- 
/ Sn! »5 3 » 
πάζασι το Φλλοτέια CV ανομία 
αυτών xo ο ατηρᾶσι, ὡς Cw 

9 / ^s A 
eX 6p 240 Tuo emi] Sv ms , x κὠ- 
Oy udo et αργό ; σουτ CLA , 
πῶς ὠλλοτείας σέρκοις καζσιφά- 
yn, (a Ata τῇ mue Aa au- 
EVI ^ 3 X / Ve 
τῶν. και ὃ pw" CQeyse , Quoi; 
ny y / à »u 
C[AUp oy ow, S06 πολυποδᾶ y EO€ 
σ/πίαν. Y 8 μὴ) Quan, ὁμοιωθή- 
PECES ay S owrois τιν 
ε/ E] / 5x E) 
τοις» οἱ TiV6g εἰς TEA(O εἰσιν οσε-- 
δᾶς 3 πεκριρδέοι τῷ ayer, 
ὣς x) πτω TÀ ἰχθύδιο μόνα 
ὀλικατάραἴο. € τῷ [UO νή- 
χεποι . μὴ κολυμδῶνζ., ὡς T 
λοιπὰν ἀλλὼ ἐν τῇ γη κ. $ ὐ- 
D-g κατοικεί’ ad x t δωσύπ.ὀ- 
δω 8 φάγή, 6 Quoi! meis τί; 8 
μὴ "jun πωιδοφθόρ(Θ», δὲ tei 
/ ^ / / αν N 
Ouen πις πιδτοίς. c710 Ady 0c 
xa] enean «Aeovex]ét πίω ὦ- 
Qisociw, om 9d tm] C τισωύ- 
(as tyd πεύπας. ὠλλὼ δὲ τὴν) 
/ / 9 Y Ν 
vos Quy s wu, Qo, 
dés nex. εδὲ QS «ps6; , 
wes vi 1 TÉR jo τὸ ζῶον 
qua: 
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gp ὀνιαυτὸν ἀλλάοσὰ lw Φυ- 
cw, xg) ποτε QD ἄῤῥεν, mmi 
OGAv γάγνεται. ἀλλὼ 2 Tij yat - 
AL) εµίσισ καλῶς. S μὴ poto, 
Φιῶν, ὁμοιωθήσῃ τοῖς τοιότοις» 
eígg exuso udo ἀνομίων TES 
TÓ spat, 2]: cia oso rion g- 
δὲ κολληθήση V ἀκαθέρτοις 2 
là ὠνομίαν ποιάσοις τῷ gua, 
2: 2072 ζῶον TET τῷ gaps oth X04. 
σει T βρωμώτων (o 5) Μω- 
σἷς φείω δέγμαῖο, 6» πνόύμαῖε, 
ἑλάλήσεν" οἱ 3 κο] dva 
P ompxóc , ὣς «Ci Βρωµάτων 
φποσεδέζαντο. Aaa? agio 
θογμάτων yucw Δαθὶὸ , xdi 
A94 ἐμοίως᾽ μακαρκ(ϐ» ano; 
ος σὔχ. ἐπορ0θη € [8^5 ἆσε- 
ϱῶν xaO dg οἱ ἴχΌυες πορόόον- 
quy ὂν σκοτἠ egest (λω9η. και Cw 
ὁδῷ ἁμαρ]ωλῶν Cox όση καθὼς 
οὗ dexgyTig coe eigo T κύριον, 
ἁμορπύεση ὡς ὁ xe. xà) 
O7 καθέδρο λοιμῶν οὐκ ἐκά- 


Ό1σε, Xo ὣς vL gelu το κα-- 


E P&ISUTIO E. A: 


alternis annis mutat natu- 
ram , & fit modo mafculus, 
modo femina. Sed ὃς quod 
dicit: M«/felam edibzs. : Non 
eris, inquit, talis, qui audit 
iniquitatem , & loquitur im- 
munditiam : Non, inquit;ad- 
harebis immundis, qui fa- 
ciunt iniquitatem οτε fuo. 
De efcisergo Moyfes acce- 
ptis tribus conftitutionibus 
in Spiritu, fic locutus eft : illi 
autem fecundum concupi- 
Ícentiam corporis , tanquam 
de efcis diceret, fic percepe- 
runt. Áccepit autem earum 
trium conftitutionum fcien- 
tiam David, & dicit : Beatzz 
vir, qui non abiit in concilio izu- 
piorum: ficut pifces eunt in 
"tenebras. Nec iz via pecca- 
torum [letit. ; ficut qui viden- 
tur tinere, ὃς exerrant, tan- 
quam porcus. ZVec rz pe//dlez- 
tie cathedra fedit : ficut aves, 
quz fedent ad rapinam. Ha- 
betis confummatam de efcis. 
Sed dicit Moyfes : Mazduca- 
bitis emue quod. ruminat ; hoc 


eft, 


Oa, eic ἁρποιγὰώ. ἔχετε πελέως ugieEl d γνώσως. ἀλλὰὼ 
3 AN / o ο N / JUR. 
emt Mais" Φάρεοε quy δχηλᾶν, «gi pnpvxapdper, qi ACA s 


Píal, 1ο 


* ]. te» 


nebris. . 


Hier.2. 
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eft, qui efca accepta fcit 
eum, qui fe paícit in fe refri- 
gerari. Benedicit providens 
mandatum. Quid ergo dicit? 
adhzrete eis, qui tenent dif- 
tinctum fermonem in corde 
fuo, & cum eis, qui loquun- 
tur xquitates Domini ; qui 
(ciunt, quia affidua lectio u- 
tilis eft. Videte quomodo 
fpiritualiter legem conftituit 
Moyfes. Sed unde illis, πῶς 
intelligere ? Nos autem in- 
telligentes mandata , loqui- 
mur, ficut voluit Dominus. 
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ah) τοφζὼ Ae Gast , οἴδε Y 
τθέφονζα, αυτον, κ] 7r aura d- 
ya auod oe o Dome ex δοκᾶ. 
καλῶς ens βλέπων dl) ἔντο- 
Aló: τι ἓν λέγἁ ; κολλῶθαι μὲ 
T QoGsudpay T κυριον ,U € 
μελέ]ώντων ὁ ἔλαον 2]gsuAua 
ῥήμά]θ» cy τῇ nap dio, yu T 
λαλέντων T δικαιώμαῖο, XU- 


/ / θα 9 y" : 
£j, xg) mpsi]ov, μὲν T εἴδοτων, 


«/ e 3 , 
6m 7" µελέτη έργον m «Ὀφροσυ- 
τς / NY / 
y16, κο] pep uxo tipa 7 λεγον 
/ / EN N ^ ^. «/ ε 
AUpAB. τὸ v9 δχηλ8ν: emo 


/ , / ^) / ^e * δα 9 
οικαι(Θ» Cy TETQ τῷ χὸσµμω σξιπα]ᾶ, κο —— αγ ον ὀκδέχε- 


4 ^ 9 / ^ ^ 9 Y η / 
qu. [βλέπετε πῶς ἐνομοτέήσε Μωσῆς καλῶς. ἀλλα πεὂεν ὀκείνοις 


Ü ο BY 4 N ^v 2 dà 7 / NOD» x 
quU To Votjoct| , *) σεωιενα 5. ἩἨμείς Sy OVxoutog γοήσοαντες τος CX T0 A065, 
"T e 34. / e ^o 5 e ^ 
λαλῆμλρ ὡς ἠθέλησε op 2g τᾶτο σξίέτεµε mig εἰκοοις ἡμῶν, 
NIS AEN di e 5 d 
, πσι TG καρθιος y Wat σιωίω up που T2. 


IX. Quzramus ergo, fi 
curz fuerit Domino often- 
dere de aqua,& de cruce.De 
aqua Ícriptum eft ad popu- 
lum Judaeorum , quomodo 
tinctionem , quz adfert re- 
miffionem peccatorum, non 
recipiant, fed fibi inftituant. 
Dicitergo Propheta : 5c Zor- 
eiit celum, c in boc plurimum 


9. Ζητήσωμὸν 3 εἰ ἡμέλησε 
τῷ Ap Ka σεοφανερῶσαι cei y 
vàalO , 2 9 euis c E 
va] γέγεωπ]αι jr T10ea5A, 
πῶς Dame, Φέρο ες 
ὤφεσιν ἁμιαρ]ιῶν, m μὴ ὤξοσδέ- 
ἕων))" ολ ἑαυτοῖς οἱκο δομήσα- 
σι. λέ}4 ὧν ὁ meo i mie uoo 
Weg, xg) JJ vC Φρχζότω 

6g. 4 Jil; 


* 1X. Ks 
A9Ve 
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exta tU 22 / BS s 
3 ή, 071 0v [6900 0, κα πονηρου 
» " ε ών 2D NN S 
εποἰήσεν 0 λωος δτ(θ»’ εµε εγκα- 
τέλιπον πηγ 1 ζῶσων, x91 ἔαυ- 
τοις ὠρυξων λόκκὰς σωυτετειµ.- 
3 J EE 2/ 
tuc. μὴ πέτεα έρημος £61 7 6- 
DIA VA ” y 
ϱ(Θ» 4» ay us Σα έσεονε 
N € c NC 9 / 
φορ ὡς πετήνδ yeooxei ανιζήώμε-- 
^ / N / 
yos V£06310tz ene dye. X94 πα- 
λιν λέρ 6 σερφήτης ἐγὼ m- 
/ 5 ? D 
e cool έμπέοο) έν (s » xài όρη 
ὁμαλιῶ , καὶ θύρας χαλκας 
A bs N ^ 
σωτθίψω, Κο μδχλδς σιδηρᾶς 
σπωθλάσω , κ] δώσω σοι ήσου-- 
T gxoTiy sc , Ἀσοκρυφαᾶς; ο0- 
οὐτές, Wa yo, on κὐρχ(θ» 
6 θεὸς » Xd κωατοικήσἡ ἐν ὑψηλῷ 
erue πέτρας iq vede. εἶτα 
7i A64 ; ἐν τῷ ἡῷ qm ύδωρ αυτο, 
/ 5 » 
mew. [δασιλέα uS δοξης ὄψε- 
ce, καὶ ἡ divx ὑμῶν μελετήσᾳ 
Φεδον κυρ". κο πάλιν €» ὦλ- 
^ «e» Qr Aéyd' έτη] ὁ τισ του 
TOV , ὥασερ ξύλον τὸ πεφυύ]ό- 


m So ποὺς ὀεζεδες T ὑδά- 


Ἐρ]ιςτο 


expavit terra, quia duo mala fe- 
cit populus bie; »ne dereliquerunt 
fontem aqua vite , cr foderunt 
ffbà lacus detritos , qui non po[- 


Just aquam portare. Nunquid Eíai16, 


petra. vemuo[a est mons [antius 
"neus $1Ha? eritis entm tauquam 
Aliis pufillis ablatis. Et iterum 
dicit Efaias: Eze aptecedam te, 
C montes equabo , et offia area 
contribulabo , er. ferras ferreas 
cogfringam, dr dabo tibi tbefau- 


vos obfcuros, imvi[os, ut. feiant, 


Cap.4f» 


quia ego fem Dominus Deus , i Etai. ag. 


habitans im  altiffima | ffeluuca 
fortis petra, dr aqua illtus fíde- 
ές. Regem cum magnitudine vi- 
debitis , c autma veffra medz- 
zabitur. timorem. Et iterum 
David dicit : ΕΥΑ 4u b«c fa- 
Cere ceperit : 
gnum, quod plantatum . esi jnxta 
tracius aquarum , quod frucium 
feum dabit tezmpore feo : c folia 
ejus non decident,fed omnia qua- 
cumque faciet , profperabuatur : 
non frc impii, non ες fed IAH- 
quampulvis,quem * abjecit ven- 

2s 


à » » ^ » 3 e / 9 5 
των» 6T καιρπὸν cus! aod Cy X04 00 aur/ xdi τὸ Φύλλον aur) Qux. 
, »ς / € j ^ , τ/ ς 5 
Ὀποῤῥυήσεπα, καὶ mni (a. ὅσο ety ποιῇ κά]όυοδοθήσε)) Σχ, ST οἱ ὧσε- 
"^ 7 d Β » € x Ao CEN , / e Y Du / 
Gee y &x; στώς) αλλ (061 χ)ὅς Oy ene πιά ο we Ji σέοσωσε 


tanquam Íi- ρω], τὸ 


* 1. ab» 


jicit. 
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7s Α facie terra. Propterea uon 
ve[urautt impii ia qudicto , ueque 
peccatores 2n confilio juflorum : 
quoniam [cit Deus viam quffla- 
Um , Cr via impiorum peribit. 
Sentire autem debetis , quo- 
modo aquam & crucem in 
uno dono conítituit. Hoc er- 
2o dicit: felices, qui fperave- 
runtin aquam, & in crucem, 
mercedem in tempore fuo: 
Tunc,inquit, reddam : mo- 
do autem, qui dicit : foa ἡ]- 
[ius uon dectdent. Floc eft,quia 
omnis fermo, qui exierit per 
os veftrum , erit in pem ὃς 
refurrectionem multis. Et 
iterum alius Propheta dicit : 
Erit Iacob laudabilis faper omnem 
zerram, "Terram vas fpiritus 
illius magaificat. 
quid dicit ? £ra£ flumentra- 
lens à dextra : e ad[cendebant 
2nde arbores fpectofe : e qui- 
cumque ex illis. vmanducaverit , 
vivet in perpetuum. Ἠος eft, 


quia nos defcendimus in a- . 


quam pleni peccatis & fordi- 


bus, & adfcendimus fructibus . 


pleni in praecordiis noftris ti- 


BENE ΠΙΟ 


Deinde. 
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d yüe. Οἱ τῶτο Cx ἀνασήσου- 
πα our e eis ew x41, 2s dto 
τωλοὶ €i (Ηλῇ δικαίων ὅτι 34- 
TA κύρλ(Θ» ὁδὸν δικαίων , xg) 
ὁδὸς ὠσεθῶν eA. αἱο)ά- 
νεοῦε πῶς τὸ ὕδωρ TL ὁπευρ ἐν 
0η aur ὡρχσε. τᾶτο pd λέ- 
yd µακάρλοι οἱ dz Y εουρὸν 
tÀ7IGMA TG xe, Tie op εἰς το ὕ- 
δωρ᾽ en Y uU pactóy (λέγφ) ey 
καρῷ αωπ τότε, Quai, πο 
δώσω. νωῦ 5 Atyd' τὸ QUAS. 
Qe * ὀφποῤῥυηθήσε. τῶτο λέ- 3 
yd on πᾶν Pane, ETT εζέλθη 
εξ ὑμῶν 2e $ στµα]ος; EE 
x ὠρώπῃ teu dig Ozriepe Quo 
ελπίδα πολλοῖς. TAN erp (O- 
«eo Qum ACyd και loi yug 
laxo ἐπαινεμθῥη «X So) πασον᾿ 
al) yl. τῶτο λέγ τὸ σκεζ(θ» 
D my ép dl Gv DTE δοζάσἁ. e 
που τι A4; κο] ζω ποζαμὲς £A- 
χων 6x δεζιῶν ν à, ὠέδανεν εξ 
αωπ δένδρα doc. καὶ ὃς toD 
Qéyn εξ Quay ὅίσετοι εἰς T 


αἰῶνω. τῶτο Aeyd' ότι ἡμέίς up xo(aG uou εἰς τὸ ύδωρ noy 
τες ὠμαρτιῶν x, TIER 2 dy a eu opo καρποφορᾶντες ὃν τῇ καρ- 


die 


Gg 2 
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/ s 5 / 5 
dia "t Φόθον x alo ἐλπίδω εἰς Y 
κ β το. » ^ / ας 
1ήσ5ν Έχοντες 69 τῷ gYóU ja 
e 5 À / 
29 ὃς εα) Qayy στο TETUY ) ζη- 
σετοι εἰς T αἰώνα. TET) λέγφν 


ΕΒΙΣΙΤΙΘΗ ΑΙ 


morem δὲ fpem habentes in 
Dominum. Ideo dicit : E: 
qui manducaverit, vivet in per- 
petuum. 


e M E] / 7 / 8 / / L4 
- 66 αλ, Quo, ὠκεση τότων T καλεμόρων , Xx, mséct, ζήσετωι εἰς 


4 αἰῶνο. 
Ομοίως quA ct $ guupd 
δρ ἐν ὄλλῳ eo Qr λέγονίε’ 
N / d / 
πα ποτε TXLU TOL σωωτελεο)ήσεται» 
κα] Aéy4 κύρκ(θ» ; TH ζύλον 
^v 4 3 - Nut 3 » 
xj ^5 € 511, X9 CTULY 0. ζὺ- 
v "A 9 2 
As dua, σαζη, exde πάλιν dai 
- NS T ην / 
64008 , κο se δνευρσὼοιί µελλο)- 
τ(Θ». λέγει 2 παλι ἐν τῷ Μω- 
» |^ q^ ar 
ση, πολεμεμὸρε $ cea voi 
T ἀλλοΦφύλων, κ) ἵνα VEU] 
2 N / 4 x 
σή αυτες πολεμᾶρόνες, οτι 2je 
ε 3. / 
Suc ἁμαρτίως αυτων ποιρεδένήσων 
εἰς στον λέγφ εἰς τὴν) χαρ- 
dia» Μωσῇ Φὢ πνεύμον, ἵνα ποιή- 
/ " WE 
C1 "70V qUDS y. κας Μέλλον” 
τ(θν ποίοιφ' στ £o) μὴ ἐλπίσω- 
σι εσ αιτώ, eic "Y αἰῶνα πολε- 
μηθήσνΏ. qii ὧν Muere ty 
3 29N, V p / ^ 
£D εν οσλον €» µέσω d πηγῇς, 
ε / 
κα στι. εἰς ὑψηλοπερ(θ» ποι- 


Similiter & crucem figni- 
ficat, in alio Propheta dicen- 
te : E? quando bec con[umma- 
buntur, ci dixit Dominus ,cum 
[gnum inclinatum fuerit, cy ve- 
fmrexerit, c cum de ὥσμο fau- 
guis fl'illaverit. Habesiterum 
de cruce, & deco, qui inci- 
pit crucifigi. Dicit autem i- 
terum in Mofe , cum pugna- 
ret populus Iudeorum , & 
ceciderunt Iudzi ab alieni- 


genis , ut *illoscommemo- Aon 


raret, dum oppugnantur , 
quia propter peccata fua tra» 
huntur in mortem, dixit in 
praecordiis Moyfi Spiritus ; 
fac figuram crucis, quia fi 
non crediderint in illum , in 
perpetuo oppugnabuntur.Et 
iterum adícendit Moyfes in 
aggerem, & ftans manus ex- 
tendebat, & vincebant Iu- 

dai; . 


»9/ N ^ N Jd 7 », « N X 
των ἐζετψε qug χέῖρας» xd] ὅτως πάλιν ἐγίκα ο]σραήλ. eam 
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dai ; deinde cum depofue- 
rat,vincebat Amalec. Hoc 
ad quid ? ut Ícirent, quia non 
poffunt liberari, nifi in cruce 
Chrifti [peraverint. Et ite- 
rum dicit in alio Propheta: 


Efai.é9. Ex pandi manus meas tuta die 4d 


populum enper[aaftbilem, cir con- 
tradicentem vie qufle. ltem 
Moyfes facit figuram Iefu , 
quia oportebat illum pati, & 
quia ipfe vivificavit, quem 
illi putaverunt perdidiffe. Ca- 
dente enim populo Iudao- 
rum , quia jufferat Dominus, 
ut morfu «οί moreren- 
tur, quia practeritio Evze per 
colubram fuerat, voluit illos 
corripere , & ideo fic morti 
tradere, qui mandata ejus 
praeterierunt. Ad fummam, 
ut ipfe Moyfes , qui prece- 


Erd. perat,dicit , Noz erzz vobis, 
20. ^ à 
Deut.é. 67ο conflatile , ueque fculptile ; 


ipfe fecit ferpentem arreum, 
ut figuram lefu oftenderet, 
& pofuit in cruce, & per prae- 
cones convocavit populum: 
& cum veniffent, rogabant 
Moyfen, ut pro fanitate eo- 
rum Dominumrogaret ; & 


ἐδέοω]ο Μώσεως) να ᾿ ὑπὲρ eura ὠνεγέγκῃ δεόμλν(θ» «ὶ dS ἰώσεως toss 
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omm πάλι καθέλεν πώλιν 
εθνωτῶντο. aem; Wa γνῶ- 
σιν, om 8 διώανται codo, . εαν 
μὴ ἐπ᾽ αυτα) ἐλπίσωσι. και ἐν ἓ- 
Tipo axes QTY Ay: ὁλίω Tli 
ἡμέραν ἐξ emer ow τὸς P 
MS quoe λαον amd S 8o, ndi ἂν-- 
Ἱλέγονζω ὁδῷ δικαίω uu. κὸ 
παλι Μωσῆς mié τὐπον Sj Τη- 
cf οτι δεῖ act πα ἐῖν, X αυ» 
τὸν ζωοποοιή(ῶσι, ὃν Oe 
Ἀπολωλεκέναι ἐν σημείω» T 
π]οντ(θ» $ Ισραήλ. € 040€ 9p 
πώνζι σφι δώκνφν αὐ]ὲς , κο) 
ὠπέογήσκον. tà? ἡ «Saa (ic 
2l& S (eng 27 Eua y έγονεν» 
Wa ελέγζη αυτὲς, on Οἱ ο 
«Xo oa οιπων ὂν θλίψϕ 9z- 
vare «οφ δοθήσονται. πέρας e 
τι αὐ]ὸς Μωσῆς y^ dto (e 
C53. ἔσιι ὑμῖν, ἔτε γλυπηὸν ο. ὅτε 
χωνάύ]ὸν εἰς θεὸν ὑμῶν" zril, ἵνω 
τόπον $ Ἰησᾶ δειζη" TOi ὧν 
Μωσῆς χωλκᾶν cQ , x iy (iy 
ὀνδεζως, x κηρύγμαῦ, XGA Y 
λαόν. ελθόντες E» 92) τὸ αἲ]ὸ, 


σ g 3 eura, 


VOTRcM tuis B 9 oro dere V, RBS QUDQR 26 agb. 2 
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, y VN V PES 
οὑτώνο εἶπε 9 Ὅτεος αὐ]ὲο Μω- 
^ e b ^v e 
exg' oy, Quo 05 7G U- 
TB / SYN N Y ^ o 
μῶν, ελλέτω da τοφιν ^r o & 
5 / No (14 
£vAs οικείρρον, «gj ἐλπισι- 
/ αν N ^ aU 
τω ππφόΌσως , οἱ γεκρος ὧν θύ- 
^ v [^ 4 ^e 
yel ζωοποιῆσαι" και ορθή” 
/ No 9 
po cojyo xe STU ETDÁSY, 
ο, s / "COS Zr * , 
έχάς 2 Cy τέτω Tl) δοζαν ?Is- 
^ JA » , / N. 5 
C5, οπ ον eura ami a, κα] εἰς 
, / / PA / ^e ^s 
αυτον. πι λε} πάλη Moore τῷ 
5 ^o ^ (^ BOUM PE 
l4c3 τῷ $ Nam uo, dn 9 ες 
D eom 74 iU / 
αμπῶ Τᾶτο ονομα ον σεοφήτῃ; 
ε/ d 3 f ^ N d 
να ΜΕΝΟΥ exu ve λαες } οτί 
/ € N ^) 
TOUT. 0 TUTO (powspoi ὤθς 
uSlqezu$ NawWt και 9319 ἃς 
Rl A E τρ [ra 
TH70 CyO[L0,, οποτε emu AC 
^v / 2 5 
σκοπον $ yüg λάδε [βιδλίον eig 
Ν end N / e 
vie χεῖρας (5, κα εάψον ἆ 
/ 4 3 L E 
A£d xvg4(B»*. οτι Cos ῥίζων ἔκ- 
/ 4 X iy N 
xeu P2716 Y OIXOY p Αμαλήκ 
€ εν τσ. v 95 / e^ € 
6u6ós S Ds ew εαὠτων T ἡμε- 
^v Cu: / ? re , Re 
ρῶν. oi ? πώλι 12086 Σχ 0 υἱὸς 
3 / 3 9ε ς ^e ΄ 
ον ρωπε, ολλ. ὁ υἱὸς $ 0:8 τυ- 
i E / 
πω ? Cy eL oxci Θανερων ας. 
» 7 7 ΄ u € 
επεὶ ὃν uem. 624v om ὁ Χρμ- 


EPISTOLA. 
tunc dixit illis Moyfes : Cum 


Aliquis ex vobis 20/1 fjerzf, Num. 
21 
veniat ad colubram , cr [feret δαρ.ι6. 


quonam cum fm ip[a martua ,po- 
ze51 alias Janare, C ffne mora cu- 
rabitur : ὃς ita faciebant. 


Quid dicit iterum Moyfes , Nam. 


Aufe filio Nave? ut oftende- ' 

ret Iefum effe filium Dei, αι]. 
diente populo, quia omnia 
pater oftendit filio fno. Cla- 
mavit Moyíes filium Nave, 
& impofuit illi nomen Iefus, 


& dixit: cccipe librum in sa- xoa. 


uu tua, e fcribe , que dicit Do- 
minus s quia amputavit à vadici- 
bus omuem. domum Amalec Fi- 
lius Dei Iefts in noviffimis die- 
δω. Ecce iterum Iefus non 
filius Nave, fed filius Dei in 
carne apparuit, Iterum di- 
cit David : Dixit Dominus Do- 
mino meo , fede ad dexteram: 
eneam, donec pouam inimicos 

fu05 


gis vice ἐσι ^a id, despues ) mun 3 exero Ἡ apo] AG, 


D. HO ANA. ο / / » ^s e À 
ολλ Abyq' Ht) 6 κύρκ(Θ» τῷ κυρχώ με; xals ca δεξιῶν μὲς εως ab 


BARNAB ἂ 
1403 fub pedibus tuis. Et iterum 


Cap.45. dicit Efaias : ze diczt Dominus. 


Chriffo meo, meo Domino, cujus 
tentul dexteram, exaudient illum 
gentes D virtutem regii corrum- 
Ρα. Videte quomodo illum 
Prophetz Dominum, non 
tantum filium dicunt. 

X. Quzramus igitur, fi 
hic populus haereditatem ca- 
pit, ὃς teftamentum in illis 
eft, autin nobis. De hoc au- 
dite, fic Ícriptum eft. Roga- 
batifaac pro Rebecca uxo- 
reíua, quia fterilis erat. Et 

Rebecca quzrebat à Domi- 

no, quid portaret, & dixit il- 

li Dominus : Dee 1106: in 

utero tuo funt , cz duo populi ex 

utero tuo na[centur, c anajor fer- 

viet signori. lntelligite , quis 

fit Ifaac , ὃς quz Rebecca; 

*Láuis.& " qui populus minor, aut 
major. Iterum dixit Iacob, 

Gen.49. lofeph filio fuo : Ecce Dominus 
"0n fraudavit 776 ex genere tua, 

gerduc ad me fflios tuos, cb» be- 

nedicam illos, Et adduxit Ma- 


Gen.25. 


D jb. 5 ἓν ἄλλη φέοφή]εία Aéy4 eus moi à 
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94 civ x D ese (& sandy 
T ποδ ῶν Cs. xgp πάλι λέγά B. 
τως Howiwg' εἶπε κὐρλ(Θ» τῷ 
Χρλσῷ μὲ κυρ)ῳ» ὃ ὀπροπήσω v 
δεξια oui , ἐποικῶσαι ἐμπέο- 
οὐ εν ew έθνη, καὶ iqrub (βάσι- 
λέων δφαῤῥήηἕω. ide πῶς λέγ 
.AaGid ὦντὸν xvgjcy, X, uc θεᾷ 
{, Αλ’ ἴδωμλυ, εἰ $05 ὁ λαὸς 
πληρονόμ(θ», ᾗ πεῶτ(θ»., xd) & 
ἡ 20259 εἰς "os ^ j e Caet- 
WEg. ὠκδσωτε νιώ 4 $ AGE, 
τσ Ay ἡ ee Qn. εθεἴτο 3 [σοι οἱ yo 
Kia Ῥεδέκκαις d$  quueus αυτον 
ὅτι ςἄρα lot xg σωέλαθεν. εἷ- 
πε X, ἐζῆλθε Ρεθέκκα qv aol 
2 o κυράς κα etre πύρκ(θ» 
σεὺς aul δύο tO ys & τῇ γ- 
gx xgj δύο λαο) Cy τῇ κθιλίο 
C, X, λαὸς Aag UTE κο] 
ὁ μείζων δηλαάῦσ τῷ ελώοσονι. 
ecd ὄνεσδαι ὀφείλέ]ε, vie ὁ ondas, 
7i ἡ Σεβίκκα και dri say οέ-- 
δάχεν, ὅτι μέζων ὃ λαὸς ὅτος, 


ὃ 


Io. 6 «eis 


T IponiQ T Vit) auis, λέγων᾽ ida yx ἐσερησέ με xve4 (D $ $ σέοσω- 


.- / $ oque se VN ερ E / » ^7 / 
. πε (R' σερσίραγεµόι ceo υἱές (uy ἵνα «Ολογήσω ἀὖ]ές, καὶ σξοσή-- 


ορ 
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se fo Ἐφραίμ * Μαναοσῆ θέλων 
ἵνα οὈλογηθῇ. en πέεσουτερ(θ» 
Lo. 6 cto ΙἸωσὴῷ σσέοσήροιὴν εἰς 
alo δεζια) χᾶρα $ ποιτθὸς Ιω- 
κωδ" εἶδε 3 Ἰακῶς πύπον τῷ 
mé nat, $ λαῦ $ μεαξὺ, 2 rr 
AC ; X, Εποίήσεν laxa G ἔναλ- 
λαζ mig χέῖρος mary. wd) ἐή- 
κεν ὀ2) sho κεφαλίὼ tQeaip $ 
Oso tos X Yen Tips, X, ἠὐλοφήσεν 


, f A Ae d M UIN 
αυτον και eme Ἰωσῷ «δες Ια- 


x«6* µεταθες (e. τι) δεξια) d? 
3l) κεφαλίὸ Μαναοσῆ, om 


σπθωτότοχος Ju ἐς weg. κ εἲ- 
qty Ἰακῶς συθὸς Ἰωσὴφ' οἶδα : 
τέκνο, oida dXX 6 neto ὃν 
λόύσ τῷελόοσονι , 2 ὅτος 3 d5- 
λοφηθήσε;). [βλέπετε dod τίνων 
τέθφκε  λαὸν εἶναι τότον πεῶτον, 
^X, Α]αήκης ληρονόμον. ei ὧν 
£7, z 2je $ Αξραὼμ quide, 
eim ety odo 49 TEAqoY T 9t tae 
ἡμῶν. τι ἓν λέγά τῷ Αδροάμ x 
οτι οπισόῦσις, eng εἰς dau 
σωὐζω: idg τέθφκά σε πζ]έροι 
εθνῶν Y zs do ci]uv 2je expoGu- 


EPIS T O LL A. 


naffem & Ephraim. Volens 
autem Manaflem benedici, 
quia major erat, ftatuit illum 
ad dexteram patris fui Ia- 
cob. Vidit autem Iacob in 
Spiritu figuram populi, qui 
poftea futuruserat : ὃς con- 
vertit manus,& tranftulit de- 
xteram fuper caput Ephraim 
minoris , & benedixit illum. 
Et dixit Iofeph patri fuo: 
Wansfer manum tuam. dexteram 
fuper caput Manaffe, quia primi- 
{έν filius zmeus ef? Et dixit 
Iacob: 5e, fli, (410: fed major 
ferviet minori fed e bic beue- 
dicetur. Videte quem volue- 
rit effe primum teftamenti 
heredem. Sic ergo & per A- 
braham * commemoratus 


eft, habemus confummatio- E 


nem fcientiz noftra. Quid 
ergo dicit Abraham,cum fo- 
lus credidiffet, & potitus ef- 
fet in juftitia. ? Ee pofgi te , 
Abraham patrem nationum , qua 
credunt Dornino mon cireumci[e. 
Sed teftamentum quod jura- 
vit parentibus, ut daret po- 
pulo, an dederit, quara- 

mus. 


zie τῷ κυρχω, yai, ad τι 2jgOy«lo, Lo ὤμοσε τοις mean )g- 


*l.com* 
memo- 
ratum. 
enef. 
1$. J 


7* 


Exod. 
32. 
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mus. Dedit, fed illi non fue- 
runt digni accipere propter 
peccata fua. Dicit enim Pro- 
pheta: ££ erat Mayfes jejaus 
jn monte Sina, ut acciperet tefla- 
zuentum 4 Domino quadraginta 
diebus c quadraginta. noctibus. 
Et accepit à Deo tabulas 
Ícriptas manu Dei. Etutac- 
cepit , deferebat ad popu- 
lum, ut illis daret. Et dixit 
Dominus: Moyfes , Moyfes, de- 
feende celerius, quia populus tutus 
quem eduxifli de terra E aypti , 
praeterit legem. Et intellexit 
Moyfes, quia fecerunt fibi 
iterum conflatile: & projecit 
de manibus tabulas , & con- 
fracta funt. Moyfes accepit, 
fed illi non fuerunt digni : 
quomodo acceperimus nos, 
difcite, cui nosin heredita- 
tem propter nos omnia fufti- 
nens apparuit, ut illi con- 
fummati fint in peccatis, & 
nos per illum hereditatem 
teftamenti | Domini noftri 


lefu Chrifti | accipiamus ; 


24Y 
γαι τῷ λοῷ: à δέδωκε ο ζᾳεμλα. 
PEE IM) NEN , 9 / P4 
έδωκεν αὐτοὶ 7) C26 ἐγλνουτο ᾱ- 
ζιοι Aa Géty 212 qi ἁμαρτίας 
E / toe / P 
οὐπών. λε4 29 ο exco Q'iTIG y 14 
Lo Νιωσῆς νησάΊων ὂν ὄρφ Σμῶο 
λοθάν 7 21a xen κυρ σθὸς 
Ἀ Χο ο A / σσ ^. 
T λαο ἤμερφς πεοςαρθκθνίώ Άι 
/ 3 
νύκζοις τεοσαρόκον οι κα Aa Ct 
Qd κυρά» τὼς δύο σλώκας 36 
9ραμμδνας τῷ δακτύλῳ ᾧ χρὸς 
/ E / NS ms 
XUpAS ον my éb uam πα] λα οὼν 
Mo ogg κατέφερε we v Aut) 
Άν ον 7? y Ν NA 
Oa" κι ete Up A06 σέες Mau, 
Μωσῇ, Μωσῆ, xa(eeq Oi v τά- 
du 5 e / 
Xx» , on ζωομήσων ὁ Aaoc (3, 
e 2» / 3 ^9 ο b 
Ec ἐὔήροιγες Cn γῆς Αἰγόπῆν. καὶ 
^ ^s d D ρ 
συυήΝε Μωὼσης επί €72V1020 . qu 
/ $35»e 3 
LAT, χωνόυμαῖο, 2 κο έβῥηψεν ἐκ 
ο” ^ / 

T P1127 τος vue ) χο) σεωε- 
A « / / 
φὀίθησιν αἱ qaos d 2o vx 
Xug42. Μωσὴς pop 9d £Aa Ger, 
9 ABEN , » / »y ^» 
αυτοι 7) GUY. &^p oy 72 QE πῶς 

πο Bt "s 

? "ues £a Gud, μάθετε, Ma- 
^v 7 ^ L4 Σ 
ος θεράπων ev ἐλωξε, αἲὐ- 


τος 5 ὃ κύρ(θ» ἡμίν έδωκεν, εἰς λαόν κλήρονοµίας, 2j2 ἡμος VeD- 
gue ore. ἐφανερώθη 5 Wa, Xt 6iy ot mAquO n τοῖς apu compa. .xgl 


ἡμες 2g ὃ κληρονομῶή(θ» λ]οήκζω [ XUQ Ad {ησᾶ | Mead, 
Hh 


N / 
πό πολ. 


[SE EE rtc MM ES τω ο 
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Ὁ πώλιν ὁ πεοφήτης jd Ty 
aiodxa σε εἰς 2 εθνών, E S eva) 
σὲ eig σωπήρλω ἕως ἑαγότη E 
yit KA κύρχ(θ» € λυτρωδάµε: 


AR RM t dM E 
T θεὸς ,0g εἰς Tv? ἠτομώσ)η. 


ὤα atu Tie Φανὲς τὼς ἤδη δεδαι- 
σποενήµδύοις ἡμῶν xaxiag τῷ oi 
γώτῳ, κοὴ αδαδεδοδέα; E 
erue ὠγομία Apu dp 
ἐκ S axitss 2jeOww4 ὂν ἡμώ 
Ἀ]αθήκάν λόγῳ. γεγρωή]αι 280 
πῶς πώ E quo ἐή]ελλεποι Av- 
τόωσάμὀ(θ» ἡμαῦ ὁκ 9 σκοτας, 
ét Md ἑαύ]ῷ λαὸν atv. λέ- 
24 ἓν ὁ exto φήτης' ἐγὼ κύρκ(θ», 
ὁ Όεος (C ὀπαάλεσώ σε ὂν dono 
eut, κο κρατήσω 4 χάρος (uy 
xd) ὀνια/ Vr σε , κὸὶ εδωκώ σε 
etc 2datiho Pose etc (pais 
εὐνῶν , ὠγοίζαι οφθαλμὲς τυ- 
Φλῶν, ng ἐξαλογέν Cn. δετμῶν 
πεπεδημλῤες, εξ oin Φυλακῆς 
xa diss €» oxeTl, JAY oae 
Sy m'y &AvTewÜmudpo. xg) mu- 
AW-c ee Dies ACH" πνευμα 
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qui in hoc paratus eft, ut ad- 
ventum ipfius praecordia no- 
ftra,quae jam abfumpta erant 
à morte, & tradita iniquita- 
ti, liberaret à tenebris , & te- 
ftaretur in nobis τεβαπιεή- 
tum fervorum fuorum. Scri- 
ptum eft'enim, quomodo il- , 
li pater mandaverit; ut libe- 
raret nos à tenebris ; & para- 
ret fibi popülum fanctum. 


Dicit ergo Propheta fic : £r? tni. 


Dominus Dets tutté ,""vocavite 
in equitate tenebo manm tuam, 
e fortem te faciam , dedi te in 
teflimonium gentibus ,. e in lu- 
"men nationum , 4 aperias oculos 
cecorum , e edmchs de vinculi 
ήσουν. Scitote ergo , unde 
liberati fumus. Et iterum 


Propheta dicit : Pofgi ze iz /u* nias. 


cem nationum , ut: fre fantiitas 
"a, u[que ip. novi[fimum terre, 

Jteut dicit Dominus , qui te libe- - 
ravit Deus, Iterum Propheta 


dicit: Spzrztus Domin fuper me , Efai.61.. 


propter quod unxit avezbene ή 
tare bominibus miftt me, curare 
contribulatos corde, pradicare ca- 

prion 


xoi ἐσ᾽ ἐμὲ, E ενεκεν feet με, «Ἰαγγελίσιδαι ταπφνοῖς x ie jm 
ext AM B6 iir "s ? cuo Tine ipe p ge τν καρδία») κηρύξαι 
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ptivis Uses e ο UI- Meu ὤφεσιν » κ) πυ- 
fum . C vocare agnum Domini ϱ 
eaqrai 3 s 

. Adhuc & de fabbato ὀνιαυτὸν.᾿ xupg dui, n e PU 
rU eft in.decem ver- €?» dra dct » ο boat 
bis, quibus locutus eft in σαν (ac Rs au Üs as. 

pe, Inonte Sina ad Moyfen: 5az- uL Em X σὲ P mure 

e. (Gfeate Jabbatum Domini maui- 
bus munda, c» paro corde. Et / 
alibi dicit. : 5zew/fodzerznt fri ὃν din enr PAR de μα 

*N 
anei (abbatum, tuzc fciam enife- aee Μωσίω κ; acramy' «gi 
ricordiam in illá. Sabbatum — eee ο, κυρα 

zii dicit" initium conftitutionis: χερω καθεραῖς, ὁ aod xa 

Gewef. Er fecit Deus die fexto apera fua, θωρᾷ. xd) ὂν ἑτέρῳ MO ted 

η e con[ummuauvit die feptimo, ce us rl ο λεν 

Mot odores ^. QwAeEam ο υἱοί us πὲσώθθαι- 
requievit. in ifo die, Adtendi- UN Aa 
te filii, quid dicit, cozfwma- στ) TM dnte ων E dd "8 
vit in fex dies. Hoc dicit,quia vr «use. q9 owo Gam λέγὰ ἐν 

; en * confummavit Deus omnia ey; $ κτίσεως' à Εσοίησεν ὁ 


uma- . os. . 
bi : : E N ».N tM 374 ο” 

i.  infex milliaannorum. Dies Ozóg ὂν $E ἡμέραις το S052. 7 χὴ- 
ρῶν από» x, σωυετέλεσεν Cy τή 


Φλοῖς ως, , ud vam 


1 ραή]αι £s τοῖς δέκα My " 


enim apud illum mille anni 
funt. Ipfe mihiteftiseft,di- !', ^ SEE 
v1.49, 6ΕΠ5 : Ecce. bodiergus dieserit Ίο 70 * m ^5 ai degey 
"ο. ^ : 2 3 S λα » 
zanquam mille anzi, Vundefci- ὂν avri, ἡγέασεν αυπὸω.σσέοσ- 
re debetis, quia in fex millià έχετε, τέκνα, m A64, P σωέέ- 
annorum confummabuntur 
inia. Et quid dicit: Regwie- — 7 EEXOE ; ERE 
' — οτί σιωπελει] ο 7εος | Xv €; 
vit Deus die jeptima? loc eft, . ; | Es | eO aes. 
cum venerit filius illius, & SRL NERONE ταρώ] 
ydp ἡμέρα ως ' auri γέλια € 5H 
αὐτὸς pepe, λέγων] idg σήμερον ἡμέροι £n. ὣς M^a eH. 
EXE), τέκνα» CV du ἡμέραις, C τοις deeem €TEOI oca 
σεται τοὶ Laos x ET: ἡμέρώ τῇ ᾗἑθδόμη τῶτο NGA" « 
i ; , N 
2 92s 


» ἃὃἃ LR S4 ^o / 
λεσεν C» e£ ἡμέραις y τᾶτο λέ24, 
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ἐλ9 ὢν ὁ υἱὸς ouis xa ty τσ T 
καιρὸν οὐπό , 9, κρλνᾶ QI. ὧσε- 
Gái, 2 ANE T «Au0V 2 3l) 
σελξυζυ ; 3 CEU ὠθέρας, τότε 
Καλῶς καζαπούσεται ὂν τῇ ἡμέ- 
e^ τῇ εδδόµη. πέρας γέτοι λέγ/᾿ 
εγιώσές αυτί C» χερΏ καθω- 
ραῦς, z καρδία xa mp εἰ ἂν Lo 
9εὸς ἡμέρων ἠγέακεν, νωῦ τίς δύ- 
ναται dada], εἰ μὴ xa epos à 
τῇ καρδία ἐν πᾶσι; πεσλανή- 
pO. εἰ ο], ει, ἄρω τότε καλῶς 
x (Grau 4o (- dpia(d aul, 
or  διωήσόµεθοι ἀυτοὶ δίκαια 
σπολωθόντες τί) ἐπαγγελίων g- 
xen soc ἀνομίας ο γεγονέτων ?) 
κοιινῶν ara] tov ιΦὸ χυρί5. uu 


| Quososputta aul domu] y αὖ-- 


E ΙΕ gom. 
TV. 


N e d NA : / 
σοι οἳ} ο) $V TEG σπζώτον περοις. 
/ 7 ms 4, N 
96 T λε} aug" πας γεσµη- 
/ ^^ NN N /. J e 
νίοις ὑμῶν» κο] το σπίδξαζ ὁ- 
^v 3 Ha ^» ” 
Μων cox evex oue. ὀρθίτε 7096 
AAACN δι ΝΤ seus / N 
AA! 2 τὸ νιῶ ouo eaa suoi δε- 
πα πο ) »55 t 
Στου ολ. 6b πεποιηκάν ον ὠκα- 


πεποιύσυς qb guy δρχ ἡμέ-- 


Ἑ να ον. 

amputabit tempus iniquita- 
tis, & judicabit impios, ὃς 
mutabitfolem , lunam, ὃς 
ftellas, tunc bene requiefcet 

in die feptima. Ad fummam 
hoc dicit : Sazézzfcabis. zum 
diem manibus sounds , e corde 
pro. Quem ergo diem fan- ᾿ 
Cificavit Deus, quis poteft 
fanctificare modo, nifi qui 
fit mando corde in omnibus? 

* Non erravimus. t Vides er- 7/7o* 
go qui refrigerans fanctifi- 4e 
cavit illum , & nos tunc po- 
terimus fanctificare ipfi fan- 


Ctificati primum, Ad * fum- *Lfa.- 


ma dicit illis : Dzes fo/egzes ve- DS 
τος, ec fabbata: mon fuffineo. 
Videte, quomodo dicit non 
hzec fabbata fibi (non) acce- 
pta, fed qua fecit , & in die 
fuo confummavit omnia ini- 
tium * octavadiei t facta, Q bec 
qui eft alterius feculi ini- t l. fae 
tium, Propter quod agimus — 
diem octavum im legatio- 


nem,in * quem & Iefus refur- ΧΙ. quo 


rexit à mortuis , ὃς apparuit, 
& aícendit in caelos. 
XII. Ad- 


, / ε/.”. » 5 y € 
T 6616 " TOO, 6 £51 eX xoc pus δοχίω" dió 2 P PATT PP 
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XII. Adhuc & de tem- 
plo dicemus, quomodo er- 
rantes in edem fpem habue- 
runt tanquam in Dominum, 
qui illos cit , quafi fit do- 
mus Dei, tanquam ethnici 
confervaverunt illum in tem- 
plo. Sed quomodo dicat Do- 
minus, difcite , vacuum fa- 
ciens templum : qus enu 
ei calum palmo , aut quis totam 
terram pugno apprebendit ? son- 
ue mili, dicit Dominus , celum 
| 3bronus eit , terra autem fcabel- 
dura pedum meorum efl ? qualem 
domum mihi ediffcabitis,aut quis 
locus erit requietionis mea ? Vn- 
de cognofcitis, quia vana 
Ípeseft illorum. Et iterum: 

μή depofuerunt. templum boc , 
ipfi ilud c adificabuut. Et 
fiet : dum enim belligera- 
rent, depofitum eft ab inimi- 
cis. Iterum ficut incipiebat 
civitas , & populus totus Iu- 
deorum, tradi, propalavit: 
dicit enim Scriptura : 77 zo- 
vi[imis diebus trade? Dominus 
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YEgn eüYum 4n extermiuuum. Et 
factum eft, fecundum quz 
Dominus locutus eft; Quz- 
ramus ergo , fi eft templum 
Deo. Eftubi ipfe,dicit face- 
re, & confummare.Scriptum 
eft : Er ertt, feptimo die con[um- 
222410, ediffcabztur templum Deo 
praclare in pomtue Domini. In- 
venio, quia templum eft. 
quomodo ergo zdificabitur 
in nomine Domini? Difcite. 
Antequam crederemusDeo, 
erat habitatio noftra corrüu- 
pta & infirma , ficut tem- 
plum, quod per manus zdi- 
ficatur:quia pleni eramus ad- 
orationibus idolorum , & e- 
rat domus damoniorum , 
propter quod. faceremus , 
quz Deo effent contraria. 
ZEdificabitur autemin nomi- 
ne Domini przclare téplum 
Deo. Adtédite,& quomodo, 
diícite , ut accipiatis remif- 
fionem peccatorum. Cum 
crediderimus in nomine Do- 
mini, non fumus jam tales, 
quales ab initio creati. Pro- 
pter quod in nobis vere 
Deus inhabitat, quomodo 
fermo fidei illius. , vocatio 

| promif- 
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promiffionis illius , fapientia 
equitatis, praecepta tefta- 
menti illius, in nobis prophe- 
tans ipfe, & in nobis habi- 
tans. Quia cum íub fervitu- 
te mortis eramus , aperiens 
oftium templi noftri, quod 
eftos fapientiz , fecit de no- 
bis domum  incorruptam. 
Qui enim concupiícit libe- 
rari, vivit non in hominem, 
fedin eo qui habitat in illo 
miratur , quod nunquam ta- 
les fermones audierit eumdi- 
centem , neque ipfe concu- 
pierit audire. Hic eft fpirita- 
liter zedificatus. quantum fu- 
erit in fimplicitate demon- 
ftrandi nobis , non intermifi 
quicquam. Si enim de inftan- 
tibus ac futuris fcribam vo- 
bis, non intelligetis, quomo- 
do in. parabolis pofita funt 
multa. Hzcautem fic funt. 
Habes interim de majeftate 
Chrifti, quomodo omnia in 
illum,& per illum,facta funt: 
cui fit honor , virtus, gloria, 
nunc & in Ííxcula ízculo- 
rutn. 
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lranfeamus ad alteram ses: 
cognitionem & doctrinam. ων 


Duz Íunt viz doctrine & E. 
poteftatis; una lucis & alte- re»ei- 
ra tenebrarum. Differentia Όυς 
quidem multa duarum via- "^ 
rum : una quidem, cui pracfi- 

dent lucis miniftri angeli 
Dei, altera quz fubeft ange- 

lis Satanze, Ille quidem eft 
Dominus à fzculis in fzcula: 

hic vero princeps temporis 
iniquitatis. 

1. Viaigitur lucis eft hu- Vi Ἰν- 
juímodi. Si quis velit ince- 
dere ad prefinitum locum, 

id fuis operibus properabit 
exequi. Cognitio igitur no- 

bis datain hac via ambulan- 
di, eft ejufmodi. Diliges fa- 
Corem tuum. Glorificabis 
eum;qui te à morte redemit. 
fimplex eris corde, Spiritu 
dives. Non adhzrebis am- 
bulanti in via mortis. Abhor- 
rebis facere id quod Deo 
difplicet. Odio habebis om- 
nem fimulationem. Ne re- 
linquas mandata Dei. Ne te 
ipfum exaltes; eris autem hu- 
milis. Non affumes tibi ipfi 
gloriam. Ne ineas malum 
confi- 
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confilium | adverfus proxi- 
mum tuum.. Non dabis ani- 
ma tug audaciam. Non for- 
nicaberis. Non moechabe- 
ris. Non eris puerorum cor- 
ruptor. Non pratermittas 
verbum Dei , fuper aliorum 
impuritate corripienda.Non 
accipies perfonam, quo mi- 
nus corripias alicujus deli- 
Qa. Manfuetus eris. Efto 
quietus. Contremifces ad 
verba, quz audieris, Ne hz:- 
fita, utrum futurumfit , an 
non, Ne affümas nomen 
Domini in vanum. Diliges 
proximum tuum fuper ani- 
mamtuam. Noninterficies 
partum per abortionem ; ne- 
que,poftquam prodierit, oc- 
cides. Non abftinebis ma- 
num tuam à filio tuo , velà 
filia tua ; fed à pueritia doce- 
bis eos timorem Domini.Ne 
concupiícas rem proximitui; 
neque fis alienorum bono- 
rum ufurpator. Neque ad- 
hareas ex anima tua fuüper- 
bis, fed cum juftis & humi- 
libus recenfearis. Quz tibi 
contingunt tentationes | ὃς 
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Non eris inconftans animo , 
neque bilinguis : laqueus eft 
enim mortis linguas duplici- 
tas. Subje&tus es Domino; 
dominis, ut Dei imagini in 
verecundia & timore. Ne 
imperes ancille , aut fervo 
tuo in amarulentia animi: his 
videlicet qui timent eum: 
ne quando contingat; ut non 
timeas eum , qui fuper. u- 
trumque eft, Deus. Non e- 
nim venit vocare fecundum 
perfonam , fed fuper quos 
Ípiritus praeparavit. Com- 
municabis in omnibus rebus 
proximo tuo. Nihil dices 
quicquam tibi proprium. Si 
enim communicatis invicem 
in bonis incorruptibilibus; 
quanto magis in corruptibi« 
libus / Ne fisprzceps in lin- 
gua : os enim laqueus eft 
mortis, Quantum potes, fan- 
Cifica animam .tuam. Ne 
porrigas manum tuam ad ac- 


 cipiendum ; eam vero. ad 


dandum claudas. Diliges, ut 
pupillam oculi tui, omnes , 
qui tibi verbum Deiloquun- 
tur. Memento. diei judicii 


nocte ὃς die exquires quotidie vultum fanctorum,. & per 


verbum 


Via te- 
nebra- 
rum. 
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verbum fpeculans , & ambu- 
lans ad exhortandum, me- 
ditans quoque ad falvandam 
animam per verbum. Et ma- 
nibus tuis laborabis ad re- 
demptionem X peccatorum 
tuorum. Dare non ambi- 
ges, neque dans murmura- 
bis. Omni petenti te da. Co- 
σποίςες autem , quis fit bo- 
nus mercedis retributor.Ser- 
vabis,qua accepifti,nihil ad- 
dens, aut demens. Semper 
odio habebis flagitiofum. Iu- 
dicabis jufte. Non facies 
Íchifma. Pacem compone 
inter diffidentes, eos conci- 
lians. Confiteberis peccata 
tua. INon accedes ad oratio- 
nemtuam in confcientia ma- 
la. Hzc eft via lucis. 

rr. Via autem tenebra- 
rum obliqua eft, & maledi- 
Cionis plena. Eft enim via 
mortis zternze cum fuppli- 
cio ; in qua funt ea, qua per- 
dunt animam eorum , idolo- 
latria, audacia, elatio pote- 
ftatis, hypocrifis, duplicitas 
cordis, adulterium , homici- 
dium,rapina, fuperbia, tranf- 
greffio, dolus, malitia , arro- 
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πόδοµα, σὔκ ἐλεῶντες Tua » 
8 mySvme di τῷ xa (amy pi- 
yo, dUxdocig ἂν xa(aAaMa, καὶ 
Φ)ώσκοντες "V ποιήσωΐο, αυτὲς; 
Φονεῖς τέκνων, Φρορέίς σλάσμαι- 
τ(θ» 98, Ὕποσρεφομλμοι ^ ἐν- 
δεέρλρον, καϊαπογῶντες Ὑ 9λι- 
θόμᾶρον , πλκσίων  δάκλητοιν 
πεγήτων ὤνομοι κρατα), quY(- 
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gantia, yeneficium , magia, 


avaritia, projectio timoris 
perfecutores bono- 


Dei : 
rum, ofores veritatis, aman- 
tesnon cognofcentes mer- 
cedem juftitiz , non adhz- 
rentes bono, jufto judicio vi- 
duz ὃς orphano minime ad- 
tendentes, vigilantes non ad 
timorem Dei, edad malum. 
Α quibus longe abfunt, man- 
Íuetudo , & vigilantia : dili- 
gentes vana, vindictae ama- 
tores, non miferentes ege- 
no, non laborantes ad levan- 
dum oppreffum , ad detra- 
Ctionem prompti, & faciles, 
non cognofcentes factorem 
fuum, liberorum homicide, 
corruptores creatura: Dei,fe 
ab indigente avertentes , op- 
primentes oppreffum , divi- 
tum advocati , pauperum in- 
iqui judices , per omnia pec- 
catores. 


Ms Epil 
pilo- 
y. Καλὺν à "4 palos irr. Equum eft igitur 77, 


eum qui didicit juftificatio- tse 


dios as vues T qoe 
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6 CA EVO, Cat- 


ἔργων. ain 


nes Domini, qua prius fcri- 
pte funt, in eis ambulare. 
Qui enim. eas facit, in regno 
Dei glorificabitur : qui vero 
illa eligit, cum fuis operibus 

pet- 
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peribit. Propterea refurre- 
Ctio, propterea. retributio. 
Interrogo eminentes inter 
vos, fi accipitis aliquod bonz 
voluntatis mez confilium. 
Habetis vobifcum , quibus 
bene feciftis: nolite eos de- 
relinquere. Prope eft enim 
dies, in quo omnia cum eo, 
qui malus eft; peribunt. Pro- 
peeft Dominus,& merces e- 
jus. Etiam atque etiam ro- 
go νο», eftote vobifmetipfis 
boni legiferi , vobis ipfis ma- 
nete confultores fideles. Tol- 
liteex vobis omnem fimula- 
tionem. Deus vero totius 
mundi dominator det vobis 
fapientiam, fcientiam, intel- 
ligentiam , cognitionem ju- 
ftificationum fuarum in pa- 
tientia. Eftote difcipuli Dei, 
exquirentes quid à vobis po- 
ftulet Dominus. Et facite, 
ut falvi fitisin die judicii, Si 
qua eft vero bonz rei recor- 
datio, mei mementote, hzc 
meditantes;ut & defiderium, 
& vigilantia, in aliquod bo- 
num evadat. Rogo vos gra- 
tiam hanc efflagitans : pul- 
chrum hoc vas vobifcum eft, 
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euam Aem. 2]d τᾶτο ὠνάστεσις» 
2jà τῶτο αζωποδοσις, ερω]ῶ ουν 
ὑπσερέχονζας, ei qud μὲ γνώμης 
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έχετε εἰς Nc ἐρράσιοε μες 
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τῶν γάγεοε νομοθέτη dao, 
αυτον eve συμ[βελοι 7$, 
ἄρατε ἐξ ὑμῶν TCR A CERUMQ A - 
cy. 6?) 9εὸς Ó vr $ κθ- 


ἑαυ]ῶν * eyxa (e Aimm. 


/ / e e 
σμὰ κυρκόύων duy ὑμῖν co- 
2 2 / / : 
ιαν , don epa y 9U0t0W » 
^ e^ [4 9 A 
γνῶσι T δικαιωµωτων eund Cy 
VexepuoYS. 2άνεοδε 7) θεοδίδα- 
xmi, ὀκζητᾶντε 7i ζητᾶ κύ- 
eA» ἀφ ὑμῶν. κ ποιέῖτε » 

ε ^o 2 bi / 

ἵνα cuim ἐν ἡμέρω XQ Agz Q6. 
εἰ» τίς ἔσιν dee S. μνεία) µνη- 
µονόῦετε us, μελετῶντες τοις - 
πι ἵνα X ἡ οἸυµίω» xgi ἡ 
ὠφρυπνία, εἰς Ti aya ty χωρήση. 
ερωτῶ ὑμαξ χάρκν our Sud Os" 
e y ν N d 5 » 
ὡς Ti P Καλο) σκεὺός ἄσι pue 


το, 


U µ Gy, 


ος — BARNABAE 
ὑμῶν, μὴ ὀκλείπήτε μηδενὶ αυ- 
τῶν, ἀλλὼ σιωεχῶς ὀκζητέῖτε 
τούτα xdi ἀνασιληρᾶτε qp gno 
ὐ]ολίω, ἐσι 920 του ου ἄξια. 
διὸ μᾶλλον ἑασέδωσω φράψαι, 
aD ὢν ἠδυνήθην, εἰς τὸ όύφραναι 
Usos. σωζεο)ε ἀρώπης τέκνο y 
κο εἰράώης. ὁ Aog (Ds ἃ δόξης» 
ὃ πάσιο xls, μὲ Ἡ πνόύ- 
pal» ὑμῶν. Αἱμίώ, 


T EX Ox 


EJEIOSTCQSA H Z 


EJP IS. TZOIIA AG 


in nullo horum deficite ; fed 
indefinenter hec exquirite, 
& adimplete omne manda- 
tum. Hzc enim digna funt. 
Quare quantum potui, dili- 
gentius laboravi vobis fcri- 
bere, ut vos exhilararem. 
Salvi eftote dilectionis filii 
ὃς pacis. Dominus gloriz ὃς 
omnis gratiz fit cum Spiritu 
veftro. Amen. 
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AD. ΠΜ. IN ^E δι 


f Εσληροφορημδέ κε eis Y κόρκο] Theodoretus Dialogo r. 
| citat hoc modo ; EM ροφορημρας αληθῶς & c. & pau- 

lo poft ; zc» Jes xp Y pur κ duse. Male autem a- 
pud illum eft ; Cat d "cos P GUI 2S ὀληφολής, cum Σμυρναίὰς le- 
gendum fit; nifi fite dpeoia μνήµονηθγ. 

ἵνα dp σὐοσήµον εἰς τὰς αἰῶνος] Proba lectio. Hanc pracfert 
codex Florentinus, & vetus verfio. Fruftra funt , qui aliud 
fubftituunt. Refurrectionem Chrifti vocat σύοςΊμον, quia no- 
bis heec data commune refurrectionis futurz fignum. 

E'y σοερκὶ αὐτὸν οἴδω, κο] moo ὄνίῳ ] Hanc lectionem con- 
firmant Eufebius, ὃς T'heodoretus. Sed & Ruffnus in inter- 
pretatione Eufebiana, ita recte vertit, z carze eum fuiffe fcio. 
Hieronymus, quem in fexcentis videre eft Hebraicze,quam 
Grace, peritiorem fuiffe linguz, ita reddidit ; zmearze euzz 
vidi. lta quoque vetus verfio Armachani. Sóphrodiüs i item, 
ἐνσωμωῖ αὐτὸν edo. Sed mihi conftat trauflationem iftam 
Gracam , Sophronii nomen mentiri. Quid ? an verifimile 
eft, ita Sophronium fuiffe negligentem, ut non infpexiffet 
ipfum Ignatium, cum hzcloca effent vertenda ? Sed hoc 
leve. Verfio illa innumeris in locis non eft Graeca: innume- 
ris quog; in locis male Hieronymi mentem expreffit. Quid- 

juid in Hieronymo eft corruptum, eodem modo fefe habet 
in Graeco. Quacunque in illo Hieronymi Catalogo defunt 
(deeffe autem multa, ex MSS. collatione adparebit ) defunt 
quoque inillo Pfeudofophronio. Mille id exemplis in tam 
exiguo fcripto comprobare poffemus , fi animus effet com- 
mentatiolum noftrum rebus parum ad Ignatium facientibus 
. extendere. Sed, puto, nafutum lectorem fatis id perfe pof- 
T. Kk fe 
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fe animadvertere, nec egere monitore. Sufficiat dixiffe, pa- 
raphrafin illam Graecam , quz fub nomine Sophronii cir- 
cumfertur, ubique effe falfam, ubique ineptam , & ubique 
impofturam fapere. Sed quifnam ille tandem fuerit , quiita 
nobis voluerit imponere, id vero difficile diu fit. Mihi in 
nulla unquam Bibliotheca illam paraphrafin MS videre con- 
tigit. Scripfit quoque nuper Cl. vir Ifmael Bulialdus , illam 
non exftare in Bibliotheca Regia Parifiis. Nec extare ufpi- 
am puto. Aut íi exftet, multum vereor , ne à recentiffima 
fit manu exarata, nec cr. aunos excedente. Nam etiam re- 
centüffimi codices Latini ejus Catalogi multo funt meliores 
ifta paraphrafi Greeca.Sed quid facias Erafmo ? qui cum pri- 
mus fit, quiillam ediderit, dicit fe Sophronii exemplar ve- 
tuftum & emendatum nactum fuiffe ? Nifi Erafmus hzc di- 
ceret, inultum de fide ejus rei dubitarem. Sufpicari tamen 
aliquis non immerito poffit, ipfum nobis fuppofuiffe hanc 
tralationem, idque animi gratia ; vel ut oftenderet, fifibi 
fuiffet voluntas, fua aliis afingendi;ad hoc neque defuturum 
fuiffe ingenium , neque eruditionem. Vti nec defuere hoc 
noftro fzculo virorum infignium ingenia , qua fimilia acti- 
farint,; quamvis difpari fucceffu ; cum eorum fucus non ita 
diu potuerit latere, fed etiam indoctiffimis quibufque ftatim 
fuboluerit. Sed credamus potius illum à nebulone aliquo 
fuiffe deceptum, qui corruptiffimum Hieronymi Catalo- 
gum nactus, Grzcé à fe redditum, huic Heroi pro antiqua 
Sophronii verfione venditarit. Eadem forfan manus eft,qua 
paraphrafin illam fuppofuit , & qua priorem partem Cata- 
logi Hieronymiani corruperit. INNam quorífum in €o inter 
ícriptores Ecclefiafticos referuntur tot Apoftoli , qui nihil 
omnino fcripferunt, quorumque vitas adparet defumtas ef- 
fe, paucis tantum mutatis, ex ineptiffimo fcripto Dorothei 
de x11 Apoftolis? Inquit Erafmus , Sophronium adjunxiffe 
reliquos 
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reliquos iftos Apoftolos, qui nihil fcripferunt. Sed unde hoc 
refcivit , nifiipfe fuerit Sophronius ? Habeo pofteriorem 
partem ejus Catalogi MStam, cui appofiti funt numeri. In 
eo vita Hieronymi, qua eft ultima, eft cxxx1v. At qui vul- 
gata exemplaria confulat,numerabit in iis vitas cxrx. Si quis 
itaque purum & incorruptum habere velit fcriptum iftud 
Hieronymi, demat primum vitas & nomina eorum,qui fub- 
fequuntur: 


Andreas Apoffolus. Simon Cananatus Apoff. 
Iacobus Zebed.ei fflius. Matthias Apoff. 
Philippus Apoff. Timotheus Epifcopus. 
Bartbolomanus Apoff., Titus Epifc. 

Thomas Apoff. Cre[ceus. 


Addat jam 1v Euangeliftarum vitas, quz excidére , & pro- 
cedat ordo hoc pacto, quomodo & apnd Honorium Au- 
guftodunenfem, qui eum defcripfit, videre eft, 


Stmon Petrus. ^ Aucas Enangeitfla. 
Iacobus Apoffolus, Marcus Euangeliffa. 
Mattheus Enangeliffa. loannes Euangelifía. 
ludas Apoffolus. Hermase | 
Paulus Apoflolus. Philo, 


Barnabas Cyprius, | 


Si hoc modo numeres, continebit Catalogus ille fcriptores 
cxxxv. Fieri autem poteft, ut in fcripto meo codice femel 
erratum fit in numeris.Et in hoc quoque peccavit Erafmus, 
quod Euangeliftarum vitas fegregaverit,& ex iis fingularem 
tractatum concinnarit ; quorum tamen ordinem, uti & reli- 
quorum, recte fervavit in notis fuis, adeo ut videatur in eo 
fui fuiffe oblitus. Qua:cunque diximus, vera ut puto, depre- 
hendet, fiquis confulat MSS codices ; meliores praefertim, 

Κἰς 2 ο qualis 
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qualis eft ille, quem memi: i me obiter vidiffe Florentia, 


(^N Z "Y (C mat / 
E6 «CA Ι1εγ6ον 2^9«| Eufebius £A5 AuSy. 
^ 4 xN E E με]. 1 s | d 
τοῖς, xdp ous£mw| A heodoretus Dial. rr. ita: 
Ἂν P4 SE f 2 ^ c ^ V ^s 
που σνέφογν A, 7/6 75y (V 70.6. ὡς στρες» WO] CUT ETT PY: &c. 


mortuo fimilis. eget 

Μηδεὶς σιλοανάοθω. κὸὶ τὸ tar eed vio, ] Ita quoque alibi loqui- 
tur lguatius, Videntur autem hzc verba defuiffe in codice, 
uude impoftor ille nobis confarcinavit vulgarem Ignatii 
contextum.Vtique qui ex Dionyfio,& Clemente,adfuit tam 
multa, non hzc refecuiflet. 

Εὐχαρλοίας € meoréoxfis ἀπέχοί]αι ] Etiam haec verba de- 
fubit in Pfeudoignatio ; cum tamen citentur à Theodoreto 
Dial. 111; hoc modo ; Εὐχαρλαίῶς, xg) eror Quedio, οὖν ὀστοδέ- 
.o]aj. Noftram tamen le&tioniem etiam agnofcit Armacha- 
pi vetus verfio. 

Πάντες τῷ ὀλπσκοπω οκολεθεῖτε, ὡς 1 ησᾶς Χρ. ] Nemini mi- 
Tüm videri debet, fi & hic, & alibi, tantam auctoritatem E- 
pifcopis & Presbyteris adtribuat Ignatius, ut illis RE 

eo 
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Deo fit obediendü. Non aliter de illis loquitur Polycarpus ; 
ae (aos udo τοις πθεσθυτέροις, xo «λ]ακόνοις, ὡς θεώ, 9 Χρλσώ. 

Μηδεὶς χωρλς 9 d n(xews| Antiochum Sermone cxxi1v, 
divería hic habere, defumta ex epiftola ad Philadelphenfes, 
obízrvatum e(t Cl. Blondello. 

οσε e) φανῇ à ὀπίσκοσ(θ»] Citat hunc locum Antiochus 
Sermone eodem ; fed longe aliter, atque hic. Verba ejus ad- 
Ícribam ; oz: 99 ὦ) Qpews doriaxec (8, Coet τὸ eA OQ» ήτω. ὦ- 
Gro 6T περ οὐ voee) S Χρλσὺς Doe Cx ἡ κωθολική ΟΜΛλΗ- 
eio duae. S 99698 (βδλού]αι Gadi(uaw T 9 ρεμμάτων αἱ 
οἰγέλαι d ἂνοέπερ οἱ mupd sg αὐτως Ἀσποφέρεσιυ, vu D) ἔζω 
ἀγέλης Dor ev (a. ὀναρπώζεσιν οἱ }ηρες, καὶ ceoDlo ἑαύ]ών ποιθν]αῃ 
τὸ πεσλονημὼνον. Οὓκ ἐξὸν ὧν e χωξλε 5 donar ὅτε βασίζον 
(male vulgo (8αδιζ9) ὅτε dos uro mici, ολλ) 9 e? οκεϊν(Θ» oxi 
pomi, τῶτο 9 τῷ 9s9 «)όρεφον. Vides, quantum hic fit, quod in 
noftro non fit Ignatio. Sed neque vetus verfio Armachani 
hxcagnofcit. Et certe non videntur Ignatii , verum potius 
Antiochi verba. | 

Φίλώνα, xg Ῥέων A 2a 9eusy| Lego ,Ρέω. Reo Agathopo- 
dierat nomen bono huic viro, quem laudatlgnatius. Male 
autem inde duo nomina efformarunt interpretes. Neque 
contenti hoc'errore, pro, Reo, fubftituerunt, Gajum & Ga- 


viam- Sed ὃς Agathopodis nomen quam varie corruptum. 


fuerit, videfis apud Armachanum. Vnum id effe nomen,ad- 
paret;cum ex hoc loco, tum etiam magis ex epiftolaad Phi- 
ladelphenfes : κ σηρέ] ει μοι ὤμα Ρ έω A 2ωθόποσι ονθνι ἐπλεκ]ῶ, 
ὃς Ἀπὸ Συρλας &c. Hic eft, puto, ille Agathopus, ad quem 
Ícribit Valentinus Hareticus apud Clementem Στέωμ. 111. 
OvaAefiW B» * ἐν τῃ wt; Αλαλόποδω ολσολῆ, &c. Ininfcri- 
;ptionibus nomen Agathopus fzpius occurrit. 
οὐκ ἐκ σωφδὀτ(Θ», ἐκ y oe 1 (988 ] Repofui, £X οκ χά- 
εὔ(θ» 5:8, ut in vulgatis , ὃς in veteri verfione. 
bl E Kk 3 Xeno 
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Χεροτονήσοι τὸν) Cate At io ὑμών θεοπέεπεωτὴν] Nihil hic dif- 
fert vetus verfio. Et tamen aliquod ulcus latet. Pfeudoi- 
gnatius 9eezeezresé rio mutavit in 9eezeee Guzlu. Ego id voca- 
bulum non improbo. Nam ipfe Ignatiusin epift. ad Phila- 
delphenfes inquit, πεεσθεύσοι 5:8 πρεσθείαν. Q uod fi retinea- 
mus θεοπθεπεροιτὰυ, inferendum eft za, vel τινα πόεσθσό-σογία. 
Et ita fane Polycarpus ad Philippenfes, agens de eadem |6- 
Pa3tiOne, εἴτε εγὼ, εἴτε ὃν πέμψω πθεσθόύσονία, κο σι ὑμῶν. 

ο, εξεμσλάρκον Ded 2dexevíag| Eo vocabulo & alibi ati- 
turIgnatius. Sed & Polycarpus ufurpaffe in epiftola ad phi. 
lippenfes videtur ; quamvis ea pars epiftolze ejus Greece. de- 
perierit. 

E'y ovd uo ἓν &vomy 9e C ὑμῶν] Iam preceflit ἐν ivouad. Ita- 
que non opus eft repetere illa verba,quaz hic locum non ha- 
bent. Delenda proinde, ut irreptitia, vel ex fimilitudine fe- 
quentium, vel repetitione priorum. 

Τας ππρθενὰς τοι λελομδῥας χήρας] Vir do&tiffimus legebat; 
x2 τοὸ Aegopdu as χήρας. Nam quid virginibuscommune cum 
viduis? Ego tamen vulgatam lectionem probo. Quid enim 
hic facit τα) λελομδῥας ? quid opus erat illud addere? Simpli- . 
citer dixiffet Ignatius ; xay ra2 ποιρθένως, 2j TU) χήρος ; non 
autem roZ λεγοόᾶνας χήρας. Noftram quoque lectionem pro- 
- batvetus verfio. Virgines autem, five mulieres quz virum 
non habuiffent, etiam viduarum appellatione contineri , pa- 
tet ex Iavoleno,l. malum. ff. de verb. fign. Viduam voz folum 
eam, que aliquando nupta fuiffet, fed eam quoque mulierem, que 
virum non babuilJet , appellari ait Labeo , quia vidua fre dicta eit, 
quaff vecors, ve[am', qui fre corde aut. [anttate effet : Faniliter vi- 
duam dictam effe [rne duitate.. Prius illud forfan verum eft, vir- 
gines quandoque accenferi viduis : etymologiam vero La- 
beoni placitam qui admittit, Labeone in[amtor inter 

Sanos dicatur, 


Illud 
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Illud ctipiam mirum videatur, quod viduis quandoque vir- 
gines annumerentur,cum nunquam viduz virginibus accen» 
feantur injure, Sane hzc Iurifconfulti fententia noxia eft 
viduis, ut non immeritoillz de ea conqueri poflint. Siqui- 
dem, aut virgines non debebant viduarum appellatione 


contineri, aut viduz viciffim illarum quandoque numero e-- 


rant habenda. Pro viduis eft Clemens Alexandr. φωμ.ντ1. 
ἡ χήροι 2]g σωῴρεσιώης αὖθις qwo9iv(Q».. Vt itaque virgo pro- 
vectioris aetatis pro vidua haberi poterat : ita vidua tempe- 


ranter, & cafté vivendo,iterum virginitatem adquirere cre- . 


debatur. Puto autem, hic Ignatium loqui non de illis, quac 
fimpliciter effent viduz ; fed deiis, quz erant Diaconifze. 
Electas effe ad hoc minifterium quandoque virgines, adpa- 
ret ex Tertulliano libro de velandis virg. cap. 1x. ubi dicit, 
etiam virginem ab anno vigefimo in viduatu collocat fuiffe. 
Sed non tales hic falutare jubet Ignatius, utcunque conce- 
deretur (quod tamen non verifimile) etiam virgines aliquas 
fexagenariasirrepfiffe in Diaconiffarum numerum ; fed fine 
dubio omnes fimul , quz in viduarum Ecclefize Antiochiffze 
ordinem erant relata. Tales autem,quod in viduitate effent 
conftantes, S. Patres fzepius virgines adpellant. 

Τον οἶκον Ταουΐας] Flacc eft vera Ícriptura,quam probat et- 
jam vetus interpres, ut videtur. Fruftra funt illa nomina, 


qua in Pfeudoignatii variis codicibus leguntur, Gavia, Gra-. 


nia, Gravia, GaJa, &c. qua omnia non funt aflis. Tz«via , fi- 
ve Zabia, hic eft veralectio. Forfan hoc nomen tranílatum 
ab urbe,ut folent multa mulierum nomina. Nam Tabia Ga- 
latarum urbs ; ut alibi dicemus. Sed quis omnia veterum 
Chriftianorum nomina explicaverit? Vel in hoc ipfo Ignatio 
occurrunt aliqua, qua nufquam alibi reperire eft. Sed nulli 
hoc mirum videri debet, qui norit, Chriftianorum veterum 
nonminimam partem fuifle fervos, aut libertos, tam mulie- 
| | Ies, 
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res, quam viros: ac proiade nomina ipfis impofita fuiffe fze- 
pe barbara ac inufitata, & ὁ re nata. Vti autem hujus mulie- 
risnomen alibi exftare non puto : ita reperitur Alces no- 
men quod ftatim fequitur, quz & ipfa erat Smyrnsa. Ha- 
bemus quippe in A&tis Ecclefiz Smyrna de Polycarpo a- 
pud Eufebium :Υ πέθαλλον y&y τὲς Nuoto ὃ Ἡ ρῶδὰ πατέρα, 
ἀδελφὸὲν di ΑἼλκης, σγτυχ AV τῷ 1361.01 &c. Omnino enim ita 
legendum effe arbitror hoc loco, non ὤδελφον 5 Δάλκής, üt 
vulgo. 

Ist µοι ὄνομα] Addit hic vetus verfio : Er Daphauum in- 
comparabilem, e Futeenum, c omnes fecundum uomen. Similiter 
quoque Pfeudo-Ignatius : xo] Δάφνον T dioi y eA 70 ,X, EU TEXVOV , 
xài aos xd] ὄνομω. Que verba omnino librarii culpa ex- 
cidiffe puto. dior | 

Σμυρναέεις στο τρωώδ(θ»] Vt femper, ita etiam hic fecutus 
fum Florentini codicisfcripturam. In quoque czteris Epi- 
ftolis femper additur; ad quos fint perfcripta.- Ac talis for- 
fan erat infcriptio literarum Ignatii. Nifi malis'haec verba à 
librariis effe adjecta, quo facilius queque epiftola fe offer- . 
ret, fi in fine, cui δὲ unde mitteretur, effet additum. In Pfeu- 
doignatio, & veteri verfione hzc nufpiam habentur 5 prz 
terquam ad unius finem epiftolzc, Ephefiis miffze. 


| 
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Nter omnes Ignatii epiftolas nulla eft, de cujus veritate 

$ magis difceptatum fit inter doctos,quam illa ad Polycar- 
pum, Nec inficior, aliqua hic effe, qua potuerint redde- 
re 
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το fufpectam : plura tamen, majoraque effe puto, quz aliud 
iis debuerant perfuadere. Verba enim Polycarpiex epifto- 
- laad Philippenfes apud Eufebium, θεά ψατέ οι z ὑμάς » xol 
Γγνώτι(Θ», aliter intelligi, quam de hac epiftola, neque Ροί- 
funt, neque debent. Citat quoque eam Chryfoftomas, ho- 
milia de uno legiflatore, T'om. vr. item Antiochus , ὃς Da- 
maícenus. Sed quid fibi vult Hieronymus in Catalogo, cum 
inquit : Zzde egrediens fcripfit ad Pbiladelphenos , c ad Smyrmaos, 
Qe proprie ad Polycarpum, commendans il Autiochen[em Eccleffam: 
in qua c de Euangelio, quod nuper à me tranlatum est, fuper pev[o- 
ua Chrifli pofuit teflimanium, dicens, & c. Verum eft Ignatium 
in epiftola ad Polycarpum commendare illi Ecclefiam An- 
tiochenam : alter vero ille locus, quem fubdit, defumtus eft 
ex epiftola ad Smyrnaos. Cafaubonus parenthefi locum fa- 
nari pofle putabat ; quod tamen non eft vero fimile. Omni- 
no erravit Hieronymus in reddendis Eufebii verbis : 127 3 
€7r£X duo, Σμύρνης gue Se. δπὸ Τρωασ(θ» τοις τε C9 Φιλαδελ- 
Φείῳ αὖθις 2]g λοαφῆς ὁμιλεῖ, κο] τῇ Σμυρναίων ἀπκλησίω, Ιδίως 
7i τῷ TU TIG (XC 1 y SUDO ta Πολυκάρπω, ὃν οἷα δὴ Ἄποσολικεν et) δρα 
eU µαάλα yup A Cav, Tl κά] A hé dow αυτα) ποίμνὰυ , dia γυήσι(θ» 
 ὤραβες muli , e ροι(ιθέ]αι, vp) σξὶ ὠυτης Cpacvitón «] ασε δῆς 
xdi ὠυτον div. Οἱ d, ἀυτὸς Σμυρναίοις Sect av, Gyx. oid ὑπό 9c 
ῥητοις συγκθγρή]αι ποια Το πιο σεει e Xe448 διεζιών. Priorailla 
recte vertit Hieronymus. Sed peccavit,vel dum nimium fe- 
ftinat in compilando Eufebio, vel quod mutilum nactus fit 
exemplar, vel quod potius credo, quod ita verba ifta intel- 
lexit, ut putarit, illam ad Smyrnzos,& Polycarpum, effe u- 
nam eandemque epiftolam. Q uod fi verum effet ; non ufus 
fuiffet Eufebius illo loquendi genere, ut diceret ; ὁ σ]) αυτὸς 
Σμυρναίοις 9ecioy: aliis verbis fignificaffet, ex eadem epifto- - 
la, de qua hactenus locutus effet , fequentia effe defumta. 
Nemo praterea veterum eft, qui epiftolam ad Smyrnzos, 
uy cum 
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cum illa ad Polycarpum confundat. Illud verum puto, fimul 
utrafque miffas fuiffe, ὃς hinc effe, quod illas fimul nominet 
Eufebius,& quod in manufcriptis alia aliam ftatim fequatur. 

Γγνάτι(θ» 6  Θεοφόρθ»] Vtin omnibus codicis Mediczi 
fcripturam fecutus fum,ita etiam in infcriptionibus fingularü 
epittolarum. Vulgo legebatur ; Ιγνάτιος οπέσκοπ ος A Vaeyetats, 
ὁ C μάρτυς ΤησΏ Χρισᾶ &c. Duo hic difplicent: nam neque 
verifimile Ignatium femetipfum Martyrem appellaffe, quod 
vocabulum tum temporis vix aliter accipiebatur , quam-pe- 
culiari illa fignificatione de illo, qui pro Chrifti confeffione 
fanguinem fuum effudiffet, aut falté multa fuiffet perpeffus. 
Sed & ipfeTgnatius alibi inquit,fefe nefcire au dignus fit mar- 
tyrii przerogativa:qui itaq; hic martyrem fefe vocaret ? Ne- 
que etiam verum,fibiappellationem epifcopi adtribuiffe:nif 
femel tantum in epiftola ad Romanos. INuíquam alibi fei- 
píum vocat Epifcopum : fempernomen illud reticet. Vide, 
quanta modeftia loquatur in epiftola ad Magnefios ; 7c» xv- 
ge. Cx Maia, 006v σσ ἄζι(θ» epi xaAaox Item in epiftola ad 
Irallianos ; 4 &» Συρλα ὀκκλήσίως ,ὁ0εν € σὔσε rios ep. λέγεοδεη, 
à» ἔια](Θ» ὀκαίνων. His quoque in locis additur dziexez (9 in 
vulgatis codicibus ; quod tamen reticuit Ignatius. Sed nec 
habemus exemplum,quod quifpiam in primitivailla Ecclefia 
Epifcopi titulum fibi adtribuerit. Ita nec Polycarpus , quem 
tamen & Ignatius nofter, & omnes Epifcopum vocant, no- 
men illud expreffit, cum ad Philippenfesfcribit ; Πολύκαρ- 
v (8, κο) οἱ σε) ard πὀεσθύτεροι. 

Γρηγόρφ ὠκίμητον πνεέµα. κεκτηµδρ(θ»] Ita quoque verfio an- 
tiqua. Damafcenus tamen, qui hunc locum citat Parall. lib. 
1I, C. Xxv, videtur legiffe ὠχρίωητον ὄμμα , fi fides interpreti. 

Teig κα] ἄνδρω xZ^ [dott dav 9e ^4] Haec eft vera lecto. 
* Miror qui factum ; ut interpres vetus verterit,cozuetudinem, 
tanquam, fi fcriptum fuiffet, x2^ épon2dav , qm legit. 

Pfeudo- 
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Pfeudoignatius ; cum tamen recentiores verfiones habe- 
ant, fecundum adjutorium dei loquere. 

Τὸς παροζυσμὲς εμθρ T. aud | Falfa eft plane, ne dicam 
ridicula, lectio, quz apud Damaícenum exftat in Parallelis; 
τὰς παροζυσµς Cy (βροχοις πε. Miror, fuiffe aliquos qui le- 
Ctionem hanc adprobaverint. Nam quorfum laquei, aut re- 
ftes, in paroxyfmis ? an ideo.ut fefe aegri fufpendant ! Egre- 
gia certe medicina, fi quis dixerit egrotanti, Abi, fume re- 
ftem, ὃς fufpende te, ac liberaberis morbo. Excellentiores 
hoc curationis genere funt carnifices, quam medici. Sed 
mittamusrifum. Lectio vulgata veriffima eft. Vetus verfio 
habet ; exacerbationes impluvits quieta: nimirum quod ep Goe- 
χω impluo, Gloffze interpretentur. Rectius medici εμθροχ) 
faperfuffonems vocant. Pofterioris evi homines hanc eebre- 
cationem adpellarunt. Cur autem Ignatiüs dicat paroxyfmos 


fanari embrochis, hzc eft ratio ; quod locis male affectis 


commode quis poffit embrochen adplicare, etiam in accef- 
fione febris: eo autem tempore non recte uti quis poffit em- 
plaftro propter gravitatem. Cum vero & febris remittit, & 
zgrotus convaleícit, tum demum cataplafmata adhibenda 
funt. Et ferme εµθροχἠ, quae mille modis prz parabatur , eft 
perpetuum medicorum remedium, ad dolores capitis, qui- 
bus adfit febris. Hinc ρέγµα dictum puto, quia su6eoxa; 
fincipiti adhibentur. 

ἕγω τα Qpeuvópod (C8 εἰς σεύσωπον κολωκόσης] Ita quidem ve- 
tus verfio ; fed tamen videtur legendum efle:eA2x«. 

Τὸ θέμα ἀφθοιρσίω, € ζωή αἰώνι(θ»] Hunc locum cum is, qui 
Pfcudo-Ignatium nobis fuppofuit, non intelligeret, mirum 
in modum corrupit. Sed neque vetus interpres, qui hic ali- 
qua omifit, recte mentem Ignatii percepit. Ita erat verten- 
dum : Zezpus te expetit, ut gubernatores ventos, ct tempeflate ve- 
XAI portus expetuut ,| ut fruaris deo. Sobrius effo , ut atbleta Der. 

Ll2 Depofrtum 
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Depofttum e$1 , incorruptio c vita eterna, in quam cy tu credis, Θΐ- 
μα hic eft pecunia,five fors,quz ad ufuram ponitur, De hoc 
vocabulo vide, quz notavit magnus Salmafius libro.de tra- 
pezitico foenore. Ita quoque accipiendum illud Tobiz cap. 
IV: θέμα 99 epe cy Juoune A (de 2771 εἰς ἡμέραν ἀνάγκής.Ο uem 
locum non bene ceperunt interpretes. 

Μήδεν avec γνώμης (s 24v6a9-4 | Apud Chryfoftomum Tom. 
ντ. Homil. de unolegiflatore, ita hic locus citatur : µηδεν 
ἄγσυ d γνώμης C yavécO mo, µήδε σὺ dyeO 9s γνώμης ih πέάοσε, [τὰ 
quoque Pfeudoignatius. Sed cum hac Florentini libri le- 
tione convenit verfio vetus. Poftea quod fequitur , neque 
ille qui Ignatium fuppofuit, neque vetus interpres , fatis ce- 
pit. Itaenim reddendum erat;quod geque fact conffams eum fts, 

Tod κακοτεχνίας ΦΡεύγε] Malas. artes f*ge. Nonrecte inter- 
pretes verterant, zzaleficia fuge. Maleficium vocatur etiam, 
ubinulla eftars. Multum itaque differt «axs254o , & xaxen- 
xa, ad quam, ut vox ipfa indicat, neceflario ars requiritur. 
Egregie Theodofius Grammaticus & τῷ € opg, aoc πέχνη 
επινενόε]αι 2a τὸ συμφέρον. εἰ Ἐν σι τέχνη ολ (λάθη, οὔχ. ἔσι τέ- 
χνή ἄυτή ἀλλω κακοτεχνία, ὡς ἂν εἶποι τις Τοιχωρυγία, κο τυμοω- 
QUA, δοκᾶέσι φὸ € οἱ τούτοις d2nmidéD orig τέχνίω ερραζεῶει » καὶ 
ὡς εἰπεῖν εἴτις ὤλλη esi ἄπηγορόῦμδύη νόμω, ὧν τὸ τελ(Θ» Syd (Gh. 
εἰ 99 97i συμφέρον x Tj. cuzziod 9 (Día ἐσιν ἡ τέχνη, eu ]eg 3 τέλ(θ» 
ὀλέθρχον ἐχὰσιγ, ὁμολόγως S τέχναι μώλλον, ἢ κακοτεχνίαι εἶσιν. 

Μάλλον Ὁ ὦξὶ τότων ὁμιλίων qid | ta quoque vertit antiquus 
interpres, fed male. Legendum enim ; μάλλον 5) a8 τότων ὁ- 
μιλίων μή ποι, quomodo & Píeudoignatius. 

A 2evar oy ὡς 6 κύρλος alu» Con Amaia ] Lege; ἄρασῶν (ae CUM 
θές, ὡς 0 κύρλες &C. ut eft in vulgatis, & veteri verfione. 

E/ng Quua]og ὂν αἱγνείοι pU QV εἰς πιμέω & ugs d oxoxóc | Pro- 
ut Pleudoignatius, ita quoq; vetus interpres, & omnes com- 
mentatores, hunc locum intellexere, Sed quid fibi vult, ro- 
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go ; iu cafHitate manere $a bonorem caram dominice? Otiofis hzc 
interpretandarelinquo. Ego certus fum , ita hunclocum | 
vertendum, & intelligendum ; / qwis potes? iz caffitate cart 
permanere , ad bomorem Domini, fine jactantia permaneat. 

Πλέον E dzniexevrs | In vulgatis, σολ) - P2nexeza s. 

Τῷ ὄγπ(κέπω eeoctysm| Hic eftlocus, quo maxime ever- 
tere conati funt quidam hujus epiftola auctoritatem. Q uid 
enim, inquiunt, itane fui oblitus fuit Ignatius , ut nefciret, 
{ε ad epiícopum fcribere? Non certe : ipfi videntur obliti 
effe pracedentium verborum,;qui haec carpunt. Supra enim 
dixit Ignatius, σενσλάλἀ, «4e &c. Non itaque Polv- 
carpo fcribit, ut epifcopo obediat ; fed rogat eum, ut hor- 
tetur Smyrnzos haec facere.Quorfum enim alias omnia ifta, 
quz fequuntur; συγκοπιωτε, σωυτέέχιέ]ε, αρέ(κέ]ε &c. quee non 
unidicuntur. Apparet ergo, efle fi&tionem perfonz Poly- 
carpi, Smyrnzos hortantis. Confirmat quoque hunc locum 
Antiochus Sermone cxx1v. Sequentia apud illum hoc mo- 
| do leguntur 5 αν ψυχιον εγὼ τῷ Vago (oye p co o n xe, 7ée- 
σού]έροις, ]ευκθγοις, μέ]. avid: pu Yg:borvo το μέρος €x dr. 

A'Q' ἕ X, ἐψώνια κοµίζεονε] Et ex hoc, & ex fequentibus 
locis, voluerunt oftendere viri docti, epiftolam hancnon 
eff Ignatii, vel faltem hanc partem; quod in ea tot Latina 
vocabula occurrerent. Nam, inquiunt, itane rudis fuit Igna- 
tiuslinguz Graece, ut nefciret, quid depo/rtum, quid accepere, 
quid defertorem, lermo Graecus vocet ὁ Fefellit, ut puto, vi- 
ros do&iffimos judicium fuum. Omnia enim hzc verba de- 
fumta funt ex militia, & jure Romano; neque Grecis minus 
nota,quam Romanis; imo etiam vernaculis notiora. Quis 
eft, qui nefciat, omnia militaria vocabula etiam apud Grze- 
cos obtinuiffe? Hoc qui ignorat, nunquam T'acticos legit ; 
e quibus difcere eft , non tantum officia, partes exercitus, 
militum exercitia, fimiliaque : fed etiam leges militares La- 
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tine fuiffe fcriptas, & recitatas. Eadem quoque eft ratio in 
jure Grzco-Romano , cujus innumera vocabula , una cum 
imperio, in Greciam fuere tranflata. Hoc nos nefcire non 
patiuntur veterum Iurifconfuültorum libri. Non itaque mi- 
randum, fi notiora forent vulgo vocabula ifta, ὀψωώνιο pro 
ftipendio militari, δεσερ]ωρ, δεποσιο,, ἀκκεπίω s quam illa, quae 
antiquioribus Graecis in ufu fuerant. In actis Smyrnaeze Ec- 
clefiz: de Polycarpo, habes κομφέκ]ωρ, & fexcenta alibi id 
genus, etiam in librisnovi foederis. Miror autem, quid vete- 
riinterpreti in mentem venerit, ut pro Zefertore fubftitueret 
ectofuz. Quis enim nefcit in militia defertores vocari Aqz- 
(exl Was ? Pofterior etas non eos tantum ; fed & rebelles & 
proditores ita adpellat. - | 

E y αμερχμνίω 9ε5] Vetus interpres, zz folreitudige Dei. Ver- 
tendum erat, zz fecuritate Dei; vel, ut ille fcripfit, zz zzfollicitu- 
dine Dei. 

Εν τῇ αλναροέσ ὑμῶν μωητύ | QuiPfeudoignatium nobis 
fuppofuit, legit; & τή αἰτήσή ὑμῶν uai). Atqueitaquo- 
que vetus interpres vertit, & proculdubio veriffima eft hzec 
lectio. Paulo poft malim legere, ὃς διωήσετη 9εόδρομ(θ» κα- 
λα, ex vulgatis, & veteri verfione. Θεέδρομ(δ» eft, qui 
fupra in epiftola ad Smyrnzeos vocatur Φεοπεεσθύτης. 

Τὸ σώτονον $ οἰληθείας | Proba eft hzc lectio, ut quidem 
puto. Interpres attamen videtur legiffe, το σιώτοµον $ ὦλη- 
Sea. Vertit enim, compendium veritatis. 

T'yo, Qo atre αἱωνίω έργω ὡς dz» ὤν] Ita hzc diftinguen- 
da. Vetus enim verfio, & novi interpretes , male hzc diftin- 
guendo, malum quoque effecere fenfum. Fruftra quoque 
fuere, qui locum hunc corrigere voluerunt. Locutio enim 
hzc fatis folemnis apud Graecos, neque ipfi Ignatio inufita- 
ta: ut qui cum alibi, tum etiam in initio epiftolae ad Ephe- 
fios dicat ; τὸ πολυαροέπητόν (Qs ὄνομα ὃ κέκτηο)ε &C. 

E ceu 
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E'eog ἡ xde4s μέ] aur? 20g παντός] Ex verfione antiqua, & 
vulgatis, ita legendum videtur ; £c 7 χάρις με aus 2dgumur- 
326, Kg 9) E πέρποή]ος αὐτὸν πολυκάρσ. ép pao eoa ύμοις λα ποιντὸς 
ἐν θεώ ὑμῶν & c, Nifi forte Florentini codicislectio fit me- 
lior. Supra enim dixit, concilium convocandum , ut ftatue- 
retur, quis in Syriam effet mittendus. Itaque penes Poly- 
carpum folum non erat hujus rei arbitrium ; quod tamen ex 
altera lectione confequi videtur.Sed fciendum, quod quam- 
vis tales ab Ecclefiis ὃς presbyteriis ordinabantur, tamen ab 
Epifcopis mifli dicerentur, vel quod ipfi effent primi Pre- 
sbyterorum, vel quod talium decretorum effent executo- 
res. Ita Poly carpus de hac ipfa re loquens inquit ; ὅπερ ποιή- 
σω £y Aden neupey ἔυθετον, εἴτε εγα., εἴτε OY πεμψω πθεσθσ- 
eo, κοὶ € ὑμῶν. Quse verba adprimé conveniunt cum I- 
gnatianis. Quoniam enim quadam Ecclefiae miferant Epi- 
Ícopos fuos Antiochiam , ut adparet ex epiftola ad Phila- 
delpheníes ; eo adhuc incertus erat Polycarpus, utrum ipfe 
eo mittendus effet, an vero aliusquifpiam Presbyter, five 
Diaconus. 
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'N θελήμας $ meos] In vulgatis eft, 9:8 πατοές. Et pau- 
lo poft recte codex nofter ; ἐν ὠἀμώμω χοραἶε,ΠΟΠ χιαρῶ, 
ut vulgo. 

A'zredez dos ἓν 9εῷ τὸ πολυαροέπητόν (8 ὄνομα] Siquifquam, 
certe nec ego foleo amare argutias , quas quidam captant 
ex verborum fimilitudine. Quemadmodum itaque in Sophi- 

ftarum 
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ftarum & Comicorum fcriptis, & fermonibus , fi tempus & 
occafio patiatur, id ferendum eft ; ita raro in feriis, in facris 
vero nunquam. Itaque non laudo eos; qui jejunam aliquam 
paronomafiam hic quarunt, in vocibus , E Qecos , & έφεσις : 
tanquam ideo dixerit Ignatius, τὸ πολυαροπητέν (s ὄνομα, vel, 
ut vulgo male legitur, τὸ πολυπόθητον ὄνομα, & c. cum certum 
fit, πολυαράπητεν ὄνομω Ε Φεσίων idem effe, quod fit, πολυσλά- 
πητοι E'Qerioi.. Qua loquendi formula fatis frequens apud 
antiquos. Ita τὸ Θήθωιον ὄνομα, pro Thebanis apud ZEfchy- 
lum: e felix nomen age, pro felici agello, apud Valerium 
| Catonemin Diris. Sed & ipfe Ignatius in Epiftola ad Smyr- 
nazos ad finem ; ἀάσώζομαι A Aoc, τὸ ποθητόν μοι ὄνομα. Etin 
principio Epiíftolae ad Magnefios ; καζαξιωθεὶς 92 ὀνόμοαί]ος Όει- 
πέεπερώτο & c. Crediderunt viri docti, hic alludi ad nomen 
Chriftianum : fed certum eft, haec omnia ita;ut dixi, effe in- 

telligenda. | | 

Μιμητοὶ ὄντες 9:8 ] Interpres vetus hic adjungit , e/orifrzato 
Tefuza Chriffum Deum ; forían ut fenfum impleret , qui neque 
'hic, neque in fequentibus periodis, fatis abfolvitur. Adeo 
ut hoc egoloco elegantiam requiram,quam alii,ut nimiam, 
in hoc fcripto reprehendunt. 

[γω 2] S µαρτυρέὰ οπιτυχ e «διωη θὦ ] Hac omiffa funt à 
veteri interprete, & proco nihil aliud repofitum, quam , v;- 
dere feffinafii. Quae verba ab otiofa manu irrepferunt. In 
Pfeudoignatio, ut pené omnia, ita hzec quoque aliquantum 
depravata funt. 

ZuoósAE ws BÉ] Malein Pfeudoignatio 54s, male in 
veteri verfione Zvre. Burrhus eft nomen Romanum, (atis 
vulgare; non autem Birrus, Byrrus, aut Borrus. 

Ἐὔχομαι ο δουμέῖναι αὐτόν] In Pfeudoignatio additur ᾱ- 
µωμο, quod neque vetus agnofcit verfio. Male quoque 
mox redditur, f2/6pi; ubieftin Greco «xeaAd$97va; , tan- 

| quam 
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quam fi fcriptum fuiffet στληφθ αι. Sed nullus effet finis, 


fierrores veteris interpretis commemorare foret animus. 

Μέλη lae 5 Us aus | Lege, ὄντες. 

Τὰς ἐγκεκραμδυὰς ἔτως] In vulgatis epiftolis ita, ut hic, re- 
Ícribendum eft. Male enim in iis , αακρεμαμδύεο. 

-Eis id]póg esty σωρκικὀς τε C zmeGualocc] Vetus interpres cum 
hac lectione convenit. Apud Theodoretum Dial. τ. legi- 
tur, 9wvazie εξ aywvivs. Noftram tamen lectionem probat 
Athanafius de Synodis, ὃς Gelafius de duabusnaturis. Illud 
vero, quod fequitur, ita videtur legendum, confentientibus 
Athanafio, Theodoreto, ὃς Gelafio ; ἐν ο) Φρώπω 9ee6, ἐν 3ου” 
vore ζωή αληθινή. Legequoque deinceps ; πθώτον παθητὸς, 
κόιι τότε ciuis Yo ss Χρλςὲς ὁ κύρκ(θ» ἡμῶν, ex Theodoreto, 
Gelafio, & veteri verfione. 

Περίψήµα ὑμῶν € ἁγνίζομο ὑμῶν] Locus proculdubio cor- 
ruptus, & quem non recte tranítulit vetus interpres, fed ob- 
fÍcuriorem reddidit. Scribe ; z& gua ὑμῶν £y , X ἄγνισμω 
ὑμῶν ΕΦφεσίων &C. 

Θεοφόροι, "27 νοιοφόροι, seis opti, GC. I Nihil hic eft mu- 
. tandum. Vetus interpres vertit, zezf/feri. Intelligendum au- 
tem iftud non de materiato templo, fed de fpiritali, quod in 
pecoribus noftris erigere debemus. 

Επιτεέψατε ἐν ao vic] Male in vulgatis, ορπερέψωτε. 

H ah» eyes quy χρκν ἀρωπήσωμυ ] Male & hic Pfeudo- 
1gnatius, χαρςγ. 

Oi X, τοῖς Ασγορλοις πάντοτε σωήνεσω | Fic eft vera hujus 
lociledio. Nam apud Pfeudoiguatium non recte legitur 
02), G0» 

Εν ᾗ πῶς πολεῤ(θ» xo aoyyerm | Yta repofui , prout etiam eft 
in vulgatis; cum prius fcriberetur, xa(zexslay. Ac jam an- 
tea fic locum bunc emendaverat Ampliffimus & maximus 
Senator, Cravpivs SannAvius; quem virum pluribus 

TOU MH pracdi- 
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przdicare hic, tanquam ἐν ππρόδῳ, non eft mei inftituti. Vt- 
cunque enim laudetur, femper id obiter factum effe videri 
poffit. Malo itaque fummas ejus viri virtutes facro quodam 
filentio venerari, quam verborum tenuitate deterere. 

Οἱ cixeQUepos Βασιλείων De S κλήρονομη(ωσι] Vetus interpres 
vertit, domus corruptores recentior , smaféulorum concubitores s 
Hefychius, οἰκοφΆόρες, µοιχὰς. Sed non moechos flos hié 
Ignatius vocat οἰκοφὂέρος : verum & illos, qui in aliorum li- 
beros contra naturam peccent, vel potius hos folos. 

M3 GA X LA o T ύμας CA g zCoxqudu s ζω | In veteriin- . 
terprete fcribendum videtur ; ze captzvet ves ex prefeutz 
vivere. 

H2 καύχησις T λεγορλῥων σωυέ]ῶν ] Apud Pfeudoignatium 
nonrectelegitur ; ? λεγομλῥων δυνα]ῶν. "Totum vero hunc 
locum , prout hic legitur , citat quoque Tbeodoretus Dial. 
1 ; excepto quod, pro iftis, ίνα τῷ παν τὸ ὕδωρ καθσρἀση , le- 
gerit, ἵνα τὸ 9 γητὸν ἡμῶν καβαρλοῇ. Cum noftra lectione fa- 
cit vetus verfio. 

Κα έλαθεν T ἀρχονῖαι 9 αἰών(θ» ἡ παρθενίω Μωρλοις, κ] ὁ τοκε 
τὸς αὐτῆς, ὀμοίως x ὁ Oetyd]og $ κυρΣ] Hic locus mirum in mo» , 
dum multos exercuit. Vide, qua ad eum annotavit Árma- 
chanus. Inftar vero commentarii effe poflint verba veteris. 
Theologi , quz ex libro quodam noftro manu exarato de- 
fcripfi : ja fuerunt, que diabeluza latuerupt partus [eilicet divi 
nus y viraigitas matra falvatore, ci paffto redemtorts. Paffz0 name 
que Salvatoris , diabolum latuit quia frcut Apoffolus ait. 5. ff cogno" 
vilfeut, auuquam dominum glorie crucif£xiffent. Partus. autem di« 
vinus illum latuit, quia ignoravit, quomodo Dei filius in utero Vir. 
ginis incarnari voluit, Latuit illum virgiatas Dei genitrics, quo- 
s20do fcilicet virgo aute partum, virgo pos? partum perman[erit. Απ 
fragmentum hoc defumtum fit ex Hieronymo,an vero Am- 
brofio , aut alio, quzrant ii, qui non nifi oculis fuis ed 

So 
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Ego tanta temporis jactura, non emerim tam levis defiderii 
fatisfaCtionem, 

Τρία µυσήρλα κραυγής] Ita quoque Pfeudoignatius, & ve- 
tusinterpres. Itaque non probo id, quod apud Andream 
Hierofolymitanum legitur , τρία µυσήρχω Φραμκίά. Similis lo- 
cutio in facris fcripturis, ἡμέρα σόλπιρ/ος, x91 κρουγῆς. 

Καὶ πος oec ἠφανίζετο κακία, | Male in vulgatis legitur ; 
x21 mis smog GC. : 

Os8 αὐθρωπίγως Qowsos;ó/s | In Píeudoignationon rede 
eft Φανεμόμε. 

Οἷπ οἱ κά] ἄνδρω ott πῶντες ἐν χαρ 4h & c. ] Ex veteri inter- 
prete adparet, hunc locum non effe integrum. Commode 
itaque opemferunt veteres Patres ; à quibus hzc verba 
citantur : nimirum Theodoreto Dial. 1, & Gelafio de dua- 
busnaturis. Sic ex iis lege ; κοινή v πώντες ὂν xe εξ ὀνόμα- 
τος guJép eo € Cy paco ria x 9i I4c8 Χεισῷτῷ x7. σέρκα C. 
Illud, quod fequitur, retineo ; quoniam & ita vetus habue- 
rit verfio. Quamquam iidem illi Patres hoc modo cita- 
riDt ; τῷ yo $ aya 8 $ 9es. 
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'N ὥς ἔνωσν & xou] Locus hic non tantum fanus eft, 

,, fed tam etiam perípicuus, ut patrono , aut interprete, 

non egeat. Miror aliquos hic reponere,quod vix Grae- 

cum fir. Vide quantum illud corrigendi καχέηθες bonis fzepe 
noceat libris. 

Καὶ 2]e.Quórns 98 Φώζόμεθα] Depravatuslocus. Pfeu- 

Mm 2 do- 
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doignatius huuc decurtavit. Vetus interpres non intellexit; 
Lege, c» t) VEO oT. τή) qc) ἐπήράαν c ὄρχοντος $ cuayoc 
τότε «λἱοιφυγέντες e τόυζόμεθω. Nihilcertius. - 

Κάι τω a ρεσθυτερζω ὡς νόµιω 1ήσᾶ Χο. |Adjectum eft in veteri 
verfione;G/orifizato Deum patrem,Domini IejuChriffi.Quae etiam 
verba addita funt initio Epift. ad Ephef. Sed cui non difpli- 
ceat finiftra haec liberalitas fua infercientium pro Ignatianis. 

My ovyxezdo τή ἠλικίο e dorzx6ar s] Συγχραῶσ in Actis 
Apoftolorum eft coizi. Similiter in gloffis veteribus & in ve- 
teriinterpretatione 5 Sed & ves decet non conti etate Epifcopi. 
FIzc tranflatio obfcuraeft, fi vocabulum illad ita reddatur: 
quod tamen aliter reddi neque debet, neque poteft. Dicit 
autem Ignatius ; non debere illos cóuti, id eft, tanquam 
commodato accipere, & ad fe pertrahere dzzexez-lz illam 
juveaisiftius Epifcopi. In illa quoque fignificatione exftat 
id verbi apud Polybium. 

Το Ἄ τοι τον M qoe σοέρκοι à λόλος] Pfeudoignatius λόγον hic 
interpretatur e»2Qeexy, Quomodo & apud Mathematicos 
vocabulum iftud accipitur, Sed tum melius legeretur ; $3 
qusTS καὶ σεὺς σόρκα 0 λόγος, ολλοα σος Ogáy. 

Το πῶν 56 εθεώρήσο ον zig, 9 «oma | Quamvis ita ex- 
aratum in codice Florentino;non dubito tamen,quin verum 
fit 541 : quod repofui, ratione ita jubente, ὃς veteri inter- 
prete. In codice tamen illo, unde formatus eft Pfeudoigna- 
tius, ita quoque fcriptum fuiffe, prorfus eft verifimile. 

Mó&c x σοέρ κο κλεπέτω τῷ σλησίον] μηδεις x σέρκαι As» 
πέτω T σολησίον, Ita videntur reperiffe vetus interpres , & 
Píeudoignatius. , 

Eig τόπον ὶ διδαχὰι) ἀθθειρσίος] Vetus interpres legit, εἰς τύ- 
σον. C TTA 

Eig éciv 14086 Χρασες] Interpres & Pfeudoignatiusita hunc 
locum legiffe videntur, c τή χαρῷ τή οὐμώμω,ή ESTY 1ησδς Χα” 
git OCT Ie [ες 


po 
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Πάντες ἂν ὡς eig yacy cuieex 9s | Inepte deformavit haec 
Pfeudoignatius? πάς ad paret, & jam ejus evo corruptum 
fuiffe hunc locum. Lege ; πάντες SV ὡς εἰς evo vacy. σωωτόέχήτε 
9:8. Probat hanc lectionem interpres antiquus. 

Καπόένόμον Ιἐδαίσµον ζῶρλο] Legit interpres 5 x7 [ὁδο]σμέν, 
Et certe hzc lectio ferri non potett. Quod fi z von abjice-: 
re nolis, legendum effet, ΓΕ δωκδν, vel potius, κατοὶ νέµον V'g- 
ocicus ζωμὼν. Sed non puto. Omnino verum eft, Ignatium 
fcripfifie, xa(z νόµον Capp. ΝΟ MOX Ípecialiter in veterum 
Chriftianorum libris accipitur prolege Mofis. Quod cum 
nefcirent ifti magiftri, qui Ignatium depravarunt , alterum 
pro Gloffa addidere. 

E μππεάμδροι zz $ x44] Pieudoignatiuslegit ; 2c» 4 
axe AQ. 

Λόγ(Θ» didWB» σὔχε Ἀπὸ yis σονελθων] Si putarem, vel mi- 
nimum obftare hunc locum,quo minus genuine hae videren- 
tur epiftolz : contenderem equidem, verba i(ta effe inferta 
ab antiquiore aliquo interpolatore, quam nofter ille vulga- 


. tus. Tametfi vero crebroid ufu venire videamus : quem- 


admodum in tot exemplis arguunt quoque nofter Ignatius, 
ὃς Barnaba epiftola,ut poftea liquebit : nihil tamen opus ef- 
Íe puto, ut talia effugia quzeramus. Illud quidem non nega- 
verim, fi locus hic fit fanus, & hzc defumta fint ex harefí 
Valentiniana ; actum videri de epiftolisIgnatianis. Sed ut 
hoc credamus, nulla nos adigit neceíflitas : & forían verum 
non eft, ut ftatim videbimus. Velhic enim locus fatisindi- 
cat, Valentinum non fuiffe primum, qui λόγον Ἀπὸ xis or- 
tum effe dixerit. Quod fi, utidem ex aliis demonftremus, 
conjecturis utiliceat ; neille quidem defunt. Ex omnibus 
veteribus nemo eft , qui fcriplerit, Valentinum novam fe- 
Ctam,aut novas condidiffe opiniones : omnes illum veterem 
opinionem refufcitaffe ajunt, "Theodoretus , poftquam de 
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illis hzerefibus egit, quae Valentinum przeceffere, pergit; c 
τότων πασών T αἱρέσεων 0 βΒαλενἩν(θ» λα(ων ὀ(θορμας τὰς οἶπῃ- 
eavluc αὐτὸ σωνέθηκε µύθως. "Tertullianus de eodem; cuju (dam 
veteri opinions fesinia madius , Colorba fo viam delineavit. Eto- 
mnium antiquiflimus Irenaeus ; ὁ 43/49 aedi (9,292 4 λελοµέ- 
γής γνωςικής αἀρέσεως, τας ορχαίας, εἰς idYoy χαρακτήρα, διδασκα- 
λίος µενσρµοσως Οὐωλενσυ(θ». Nihil itaque aliud fecit Valen- 
tinus, quam quod veteres hzerefesin meliorem ordinem di- 
getlerit ; &;,ut ait Irenzus idv» illis χαρομετ]ρα dederit. Nam 
quamvis ὃς inter illos haereticos, qui Valentinum pracefle- 
τα, alii aliosfecuti fint, & magnam partem harefis fuz ex 
aliena conflarint: quoniam tamen eorum opiniones non pla- 
ne ezdemfuere ac decefforum ; ideo SS. Patres  taüquam 
de diverfa hzrefi, loquuntur. De hoc autem hzretico lon- 
ge aliter, tanquam de eo, qui veterem ὃς obliterstam hare. 
fim renovarit. Quod fi inter antiquiores fectas nufquam re- 
periatur venuftula illa Dea, xi57 inquam, cogitandum , nos 
minimam habere partem harefeon : cum veteres Patres vix 
pracipuorum hzreticorum fectas, ὃς dogmata, retulerint ; 
multo autem minus eorum equalium,& difcipulorum;quo- 
rum tot opiniones fuifle produnt, quot capita;totque appel- 
lationes unius ejufdemque rei, ut omnes promere, foret tze- 
diofum. Fieri ergo potuit, ut non nnum habuerit nomen il- 
la Σιὴ, cum & poftea Valentiniani diverfis illam modis ad- 
pellarint : nam ὃς xz,»,& £woier,eam vocabant. Itaque for- 
fan antiquioribus Gnofticis, & Bafilidianis , à quibus maxi- 
mam partem hzrefis fuz accepit Valentinus , idem plane 
fuerit, NZc, Ἐγνοια, Χάρχς, ὃς Xiyd: quas poftea ideas diftinxe- 
rit Valentinus. Praeterea non ipfe eft, qui primus commen- 
tus fit :,4v. Tranflatum hoc ex veteri Comico Antiphane. 
llle enim, in Theogonia de Nocte & Silentio, Chaos emif- 
fum dixit, dehinc de Chao & No&e Cupidinem,& Lumen, 
| & reli- 
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ὃς reliquum prima αρ) Poftea fecundam deorum 
generationem finxit, & deos fecundarios ; item mundi 
& hominum creationem &c. Ex hoc Antiphane Valen- 
tinus , & illi, quiante eum fuerunt Gnoftici , omnes ferme 
{μας genealogias , & a&onas, defumferupt, mutatistantum 
nominibus. Non enim minus diligenter Gnoftici illi an- 
tiquiores poétas Graecos ded , quam forfan ipfe Va- 
lentinus. Ex Philiftione , & aliis poétis , plurima iilos 
defumfiffe, veteres produnt. Hinc eft, quod Epipha- 
nius , agens de illis Gnofticis, qui ante Valentinum HE. 
dixerit, Graecos l'oétas, eorumque fabulas, occafionem o- 
mnibus fe&is dediffe. Idem alibi, de Valentibo loquens, fa- 
tis oftendit, & aliosfuiffe, qui ex poetis illis hzerefes fuas. 
formarint, quos ipfe tantum fecutus fit ; xej αὐτὲς τω εφνόµυ- 
Duy ποίήσιν εἰς T ἑαωτὸ νᾶν Aa Gay, και Σστὸ Τ Tu eura 9 σθὸ aur ἓ 
ὀλήθείας ἐκπεπήωκότων ha xav κπησἰμὀμ(θ». Et haec qui- 
dem certiffima,& veriffima efle püto. Illud praeterea in con- 
fiderationem venit, quod veterum nemo indicarit, quando 
Valentinus à vera religione defecerit. Illud quidem ex Ter- 
tulliano conftat, quare haereticus factus fit ; nimirum quod 
Epifcopatu excidiffet : fed tempus 2zvzzeeas non addidit. 
Apud Eufebium legitur, illum agnitum fuiffe anno Chrifti, 
cxtiv. Sed uti poftea, itaquoque jam. ante innotuerat, Et 
ille mos loquendi fatis frequens eft Eufebio; quod nulli non 
- eft notifimum. Romam vero venifle fub Hygino Papa, te- 
ftis eft Irenaeus. Higynusis conítitutus eft anno cxz, fecun- 
dum Eufebium. Scio quidem,alios aliter numerare,qui Cle- 
tum volunt addere ; fed eorum calculus antiquis plane re- 
fragatur. Neque tum demum, cum Romam veniflet, à ide 
orthodoxa defcivit ; fed jam diu antea id factum. Sparferat 
enim jam hzrefim fuam per multas ZEgypti provincias. 
SEGNA autem coeperit, difücile fit dicii, Interim negari 
non 
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non poteft, fieri potuiffe, ut vivo etiamnum Ignatio, multos 
feduxerit. fi non palam, faltem clam. Atque eo id credibi- 
lius, quod apud Clementem citetur epiftola ejus fcripta ad 
Agathopodem; qui comes fuit Ignatii, & una cum eo paffus 
videtur. Plura adferrem, nifi hzc putarem füfficere. Per- 
gamus. 

Eig X ety Tx (a, EPOR 1A Soy] Ita quoque legit vetus inter- 
pres. Perperam in vulgatis, κενότη(α. 

Μὴ 8v dvaucd 4] 2,9p] Pfeudoignatius , Α᾿ναίο)ητοι a. 

Αγ 90 ἡμιοί µιµήσεπή καθοὲ vrécLos opffu , σὔι ἔτι £714. | Deus nos 
imitatur, cum maluin malo compenfat. Hoc eft , cum pro 
inalo culpz reddit malum poenz.Et hoc quidem pacto fub- 
fiftere poteft hzec fcriptura ; quamvisobfcuriufcule ; quae 
clarior erit, fi legatur , mpeg). Alteram tamen lectionem 
exprefiit etiam Pfeudoiguatius. Vetus interpres reddidit; 
perfeguitur. | 

A λίαητε ὂν απο), ἵνα μὴ 2d Doro τὶς ἓν ὑμυ] Hsc νετι- 
ma, ὃς optima lectio. Male eft in vulgatis codicibus, αὐλί- 
c7. In veteri interprete fimiliter fcribendum eft ; fa/ffze- 
22121: non falvificemini. 

E'wa 2m T 6216 £Aeyx Dorn] Scribe; sce 292 $ ὀσμῆς -- 
λεγχθήσεαςε, 

Οὐκ &zré ἔγνων mva2 7 ὑμών] Male in vulgatis ; c» επέγνων. 

Αλλο πεσληροφερΏῶαι ἐν τῇ orte] Vulgo ; σληροφορξῶς. 

Κα]όῦσδωθήτε Gc, 0X4 X mé wuari | Vulgo, κά] sooda ie). 

Σαυτόμως παρεκἑλόῦσω μας | Παρεκάλεσαι in Pfeudoignatio ; 
& ftatim pott; ότι δέοι(ι! 99 q fpm de &c. non ita bene , at- 
que hic. 

Kemp oi 2eixe]or πνεύμα ] Omnino Ícribendum , adid- 
x£,lov : uti ὃς vetus interpres, ὃς Pfeudoignatius, legerunt. 
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N τῷ gud $ xve/s ἡμῶν] Addit vetus interpres, 1 Ἴσε 
., X£158 ; & paulo poft, κ] c» τῇ j ἀνοιρασί : : uti ὃς Pfeudo- 
ignatius. 

Πολλοὶ ὃ λύκοι ἀξιέπισοι] Non puto id , qued putabat v vir 
clariffimus, legendum hic effe, αζιόποιυοι, vel ἀξιομίσητοι.ΟΧ. . 
enim hzc m , ΠΟΠ tantum accipitur , de illis, qui fide 
digui funt ; fed etiam de iis, qui tales videntur. Vide adulte 
rinam Ignatii epiftolam ad Heronem ; ubi vox illa fimiliter 
intelligenda. Ita quoque Lucianus Alexandro ο μι 
adtribuit orationem πουν), κ) a Lim, κο Vostxe nl) 2 ? 
(βελτίονος. Similiter & hicapud Ignatium in malam accipi- 
tur partem {ος vocabulum. Idem eft, Avxei xa] a£íaw πι- 
φόρόμδμοι, ut loquitur infra in epift. ad Trallianos. 

Δια) τὸ μη είναι αὐτὰς Φυζων ολ Pfeudoignatius, & ves 
tus interpres, recte legerunt, aU T£. 

A 2nd tor] Scribo, Dedi Me uy, Nihil certius. 

Οὗτοι 98 ἔσον)] Interpres videtur legiffe, κο; $7» θες iov). 
Paulo poft eft, ads Oca E xApérop bi Píeudoignatius 

egit, ληβονομήσή. 

Ωἷς ἔτι ὢν aya as (| Verum eft, jam raptum fuiffe e Sy« 
rialgnatium Romam verfus , cum hzcícriberet, Quita- 
men fequentia adtenderit, mavelit proculdubio legere, zva- 
ποοἹσ(θ». Adprime tamen bene Ignatio convenit alterum 
vocabulum. Nam eosqui ex provinciis revocabantur & 
violenter quodammodo retrahebantur, proprie ἀναρπάσες 
Nn dixere 
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dixere veteres, Dixerit itaque Ignatius, fefe quidem effe li- 
gatum, ὃς abductum ( ὠνόρπωσον ) ὃ provincia fua ; nondum 
tamen certum effe de fine fuo, & propterea nondum perfe- 
Cum. Plura tamen faciunt pro altera lectione. 

ἕνα ἓν à κλήρῳ £25,015] 'Typographorum eft error , quod 
ita excufum fit , pro ἠλεήθίω, quz eft lectio codicis Floren- 
tini : atque eandem etiam agnofcit vetus verfio ; ut jamob- 
fervatum Ármachano. | 

Καὶ εἰς αὐτὸν ελπιζφ | Melior eft interpretis lectio : καὶ εἰς 
EID ελπίζφ. 

Τάφοὶ νεκρών εῷ᾽ ὥς γέφέωπ]α| µόνον ἐνόμαίᾳ ὧν ρώπων ] Si- 
mile illud Laberii de feipfo ; 

Sepuleri feminis nibil nifi nomen vetineo. 
Seneca Epift. tv. Nwuquam aliter bane villam Vatta viva prater- 
ibam, quam ut dicerem ; V &Y13a u1C siTVS EST. | 

Ε ζωα) ενήσέ]αι €» τῃ 49er a] Leges εζαανενήσεταν 

οἱ 3 «ἄἹέσομτες µε, ὣς σσοοφδότω T µερλσµον | Omnino refcri- 
bendum eft, οἱ 2]' πο ησύσοωτές µε & c.ut ὃς Pfeudoignatius, 
& vetus interpres, legerunt. 

To 3 πυεύμα ὀΝήρυοσεν λέγων voids | Repone, λέγον 5 ut Pfeu- 
doignatius. Paulo poft malim quoque legere ex eodem: 
TAN EV ue avos aw ὠφίησιν ὁ κὐρλ(Θ». | 

O 7: ἐν μὴ ἐν τς αρχαίοις dO pa, Gy τῷ ὀζαγ[ελίω S ms do | 
Similiter legit interpres, Α᾿ρχαίοις hic eft, τοῖς ez 2/6 X9 o 
«dvd oic , ut interpretatur Hefychius. Atqui ralesferme 
funt omnes novi foederis libri. Non itaque hoc voluiffe vi- 
dentur illi, quos hic indicat Ignatius. Neq; enim negabant, 
euangelia effe fcripta ab illis, qui Chrifto fuiffent. evyzeovoi , 
& confequenter effe vetera : fed negabant , hiftorias illas, 
quz ibi referuntur, alibi reperiri. Melior itaque eft lectio 
Pfeudoignatii, quam ὃς fequentia videntur adprobare ; Ev 
τοῖς 20x. Glofl, Αρχείου, commuonumentum,. lta corrige. 

Satis 
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Satis autem bene hoc vocabulum ita redditur. Nam zoza- 
Went4, ἱσορίὰ], ovyleo Qa) 2exeaoj, ut Gloffze interpretantur. 
Itaque commonumenta Íunt ili ία, que ifti, contra quos Ignatius 
hic difputat, inveniri negabant. 

A "rex e Auot μοι, οτι eium ] Pfeudoignatius verba hzc, 
forfan, quod non caperet, more fuo, omifit. Vetus autem 
interpres & ipfe quidem reddidit ; ita tamen , ut non magis 
Latina, quam Grzeca, poflint inte ligi. Si addideris particu- 
lam ncgativam , habébis fenfum loco convenientiffimum. 
OU Ü echt hic eft, δὲ i og qni, ut [zcpe. 

᾿Κρείοσων ?) ὁ Ἄργερόῦς &c.| Nihil clarius , quam per zzze- 
p& hic intelligi Chriftum. Vulgatus vero Ignatius deprava- 
vit, more fuo, omnia πας, ὃς epifcopis ea adtribuere voluit: 
cum tamen js primitiva Ecclefia vocabulum Ὀδγεερέως, ne- 
que epifcopo , neque alii cuipiam ordinis ecclefiaftici, un- 
quam fuerit adtributum. Soli enim tribuebatur Chrifto. 

Χεεροτονήσοή 2d xovoy εἰς τὸ πθεσθεύσοι] Repofuit hic Pfeudo- 
jgnatius, E'zzizxezn. Quod tamen opusnon erat. Nam non 
minus ad tales πφεσθείας eligebantur Diaconi, quamaut E- 
pifcopi, aut Presbyteri ; ut adparet ex iis, quz ftatim fubdit 
Ignatius, cum dicit, quafdam Ecclefias Antiochiam mififfe 
Epifcopos, alias Presbyteros, alias vero Diaconos. Quin fz- 
pius tale ad minifterium eligebantur Diaconi,quam aut Pre- 
sbyteri, aut Epifcopi. Neque enim illi ita commode ab Ec- 
clefiis fuis poterant abeffe. Practerea cum iftiufmodi ποε- 
c Gao, munera fint ὑπηρείεκὰ, magis ea videntur propria fuiffe 
Diaconorum. 

Eig τὸ συγ χαρήναι e vic| Perperam apud Pfeudoignatium 
legitur, συγχιωρη)Ίναι. Paulo poft ; xdi doe dio 70 ὄνομα, Addis 
dit alter Ignatius, $ 9:2, quod non erat opus ; ut ex fimilibus 
locis adparet. 

Φίλωγ(Θ» 2 2]oxdva 209 Κιλικίας] Pfeudoignatius ita hec 
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accepiffe videtur, tanquam fi Philo teftimonium à Cilicibus 
confecutus fuerit. Sed fi verum fit, quod legitur in epiftola 
ad Τατίεπίος, illum fuiffe Tarfi Diaconum;non dubito;quin 
illud, 222 Ki//uxiaz, referendum fit ad praecedens; non autem 
ad id quod fequitur. Ανδρὸς autem µεμαρτυρηδύε redden- 
dum eft, vri zartyris, vel, confeffori : non, ut quidam volue- 
runt, vir effata probitatis. Martyres enim non tantum dice- 
bantur ii, qui fanguinem fuum pro fide Chriftiana effudif- 
fent ; fed ctiam illi, qui omnis generis mala , perfecutiones, 
captivitates, & tormenta, conftanti animo pertuliffent. 
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aub Ῥαλλιανοις] In hactenus divulgatis eft, Τραλλησίοις. Αἴ- 
que ita quoque vetus legit interpres. Scio quidem, 

gentilitia multis fzpe modis inflecti ; fed cum ab hoc 
vocabulo ejus rei exemplum non occurrat, & à Trallibus 
fiat ἐθνικὸν Τραλλιονός ; veriffima omnino eft Florentini codi- 
cis lectio. 

Εν σερκ), «oy αἵμαῖε, τῷ παν | Legascum interprete , xoj 
τῷ 744. Qui Pfeudoignatium nobis fuppofuit, quare hic le- 
gerit, κο) τῷ avé uh Γησᾶ Χρλς 8, nemo, ut opinor, rationem 
poffit reddere ; uti neque caeterorum;quz: ille nefcio;utrum 
animo fequiori, an majori licentia, in pejus mutarit. 

Α΄μωμον xezrivoeia C didwixes]ov| Alter Ignatius , ἀνυπόκρλ]ον. 
Et paulo poft idem ; 4 κ; »e5ow, ὀλλὼ x? xvj. Sed meri- 
to hzc lectio fufpicionem quafi patum foret genuina , inje- 

cit 


αι οσα πα πα πας. 28; 
cit viris doctis. Quid enim ? an illa vera fides, ὃς pietas,quz 
fine ufu, & exercitio eft? Vide, quanto melior fit libri Flo- 
rentini lectio ; quac id ait, Trallianorum fidem, ὃς conftan- 
tiam, non poffe tantum cognofci ex quotidianis eorum ex- 
ercitiis , & bonis operibus ; fed etiam ex naturali eorum 
bonitate. Ita enim accipienda hacIgnati verba , atque fi 
Ícripfiffet, 9 xe ret μόνον, deo xata Φύσι, idque fatis tri- 
to loquendi genere, 

Καὶ ἔτως µοισιωεχαρη] Male Pfeudoignatius, ic(9». Sed ὃς 
fequentia ita in vulgariis exemplaribus corrupta leguntur, 
ut viri docti multum, fruftra licet, fefe torferint, Solus Ar- 
machanus veram lectionem reddidit, quam nos Florentini 
codicis fcriptura confirmamus. 

134727 pay U Lt (06 έγνων, papae ονας θεῷ] Nihil hic ju- 
vat Pfeudoignatius. Vetus interpreslegit, εδόζασω. Sed ne 
tunc quidemlocus fueritíanus, Scribe ; ἔδοζω «ρᾶν ὑμαξ 
&c. locutione fatis nota. 

Φαίνεα)έ μοι xe lo ey ϱώπτνον ζῶντες] Repone, το did oum 
νο. Paraphraftes, xa(g dàv9'o»mv legebat. 

Αλλ᾽ oan (aros e eeu κ τῷ πέεσθυτερίω] «ποτζάοσεαγε habet co- 
dex Florentinus, non uti male editum eft. σπίφοσεδοι. 
Quamvis ὃς Antiochusfermone cxxt1v, & vetus ita legerit 
interpres. 

o Δᾷ 3 zie Ἀἰακένες (ae μυσήρκω] Scribe.ex altero Igna- 
tio,& veteri interprete, uvae fov. Senfum non percepere in- 
terpretes;qui tamen fatis eft clarus. Dicit enim;iNon debere 
effe quemquam , cui non placeant omnibus modis Diaconi, 
Illosenim non effe miniftros efculentorü, & poculentoruim ; 
fed miniltros myfteriorü Dei, five Sacramentorum. Ait itaq;, 
Diaconos quidem immunes effe debere ab omni peccato ;. 
& ut ipfos decet, vitare crimina,tanquam ignem : alios vero 
debere tales debita reverentia profequi. Miror autem, An- 
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tiochum, qui Sermone cxx1v hzc Ignatii citat , ita illa mu- 
taffe, utid, quod de Diaconis hic dicitur, Presbyteris ad-- 
tribuat: modo apudillum locus fit integer, nec aliqua exci- 
derint verba. 

ου 99 Ερωμότων, καὶ πο]ῶν, eigiy 2Jaxevai] Apud Antiochum 
legitur, Ερωμώτων, κο πομάτωγ. 

Q'c x, T ὁΙσκοπον, ὄνῖο viov g ποτέεός] Etiam interpres codi- 
cem corruptum fecutus, ut puto. Antiochus autem noshoc 
loco juvare poteft: apud quem eft ; και 3 Jaiexemv, ὡς 1 gu- 
τέρα. Ácfimiliter legiffe Pfeudoignatius videtur. Paulo poft 
repone, κα ὡς σοιώθεσµµον οοτοσύλων. 

OU αὐτὸ "' καάσημω µεράλη eile] Ad hunclocumad- 
notavit magnus Salmafius ; non bene ab interpretibus heec 
verba effe accepta,qui reddiderunt, cuz azigzi modeff ia, Di- 
cere enim Ignatium , fe charitatis eorum exemplar in illo- 
rum cepiffe epifcopo ; cujus hoc ipfam effet καζῶσημω : hoc 
eft, conftitutio animi, qua ad charitatem facit. Quafi dice- 
ceret, ex veftto Epifcopo, qui charitatis eft pleniffimus, et- 
iam collegi vos omnes charitate abundare. Sequens autem 
locus ex omnibus Ignatianis eft corruptiffimus. Cui expli- 
cando quoniam ipfe non fufficio, fafficiat. daemonium illud 
hominis CL. Salmafius. Ait itaque, fequentia ita effe le- 
genda; £v λογίζοµα/, κο] τὰς ἀθένς ὀντείπεώοι doezraV(ae, quem 
exefHimo ci atbeos ipfos revereri, ct diligere. Quod fi ita legatur, * 
ea, quz fequuntur, fic effe emendanda minima mutatione, 
ὡς s CDeidouot £au]g qX€b TEpoy Quuet Ao (B 9e Qr , σερ TÉTE οὔτε 
ᾠήθην, ἵνα μὴ a κοζώκρ/](Θ»,ὡς Σστόρολος DUAY 2ja goxmtum. Υπερ 
v&r2,€4 gratia, Mud, ὡς τῶτο, effe ex gloffa. Mavult tamen, ut 
VOX αρωπώνζας ad hanc periodum retrahatur, ραπ ῶνίοις ὡς κα 
Φείδομκα! ἑαύ]δς ᾿σοεό τερον διωάμδν(Θ» φθάΦφν & C. Ε αυτὰς, vos, 
quod eft tralaticium apud Grzecos. Haec Salmafius. 

Oi 98 λέγοντές µοι µάσιγὅση ps] Pfeudoignagius ita habet m 
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οἶροέρ με ἐπαωᾶντες μωσιγᾶσν. Hic verofcribendum puto ; οἱ 
294p λέγοντές µε µωςιγ σι µε. qtii me loquuntur , flagellaut ze. Yd 
eft, qui de me loquuntur: Quoniam vix id fieri poterat fine 
laude. Ita Democritos, δὲ Platonas, loqui, loqui theatra, a- 

pud Martialem, & apud alios millena alia id-genus. 

races GIA πολλοῖς Ap s Φαίγέ]αι, eje 3 e^ έον πολεμά | Et 
hic Ignatii inter polator contrarium plane fenfum etfinxit, 
addendo $ $5,962. Illum quoque fecutus eft Antonius Mo- 
nachusin Meliffa. Sed ὃς Damaífcenusin Parallelis locum 
hunc citat: an vero aliter,quam hic, viderint ii, quibus liber 
iseft ad manum. Non autem dubito, quin hzc verifma fit 
lectio. Senfuseft ; defiderium confequendi martyrii tanto 
fibi majus effe , quanto minus id aliis adpareat. Sed quod 
ignoret,an ejus merita fint, ut beneficium martyrii à Deo 
promereatur ; ideo moderatione opus effe, & freenandam 
effe nimiam illam concupifcentiam. Πραότης enim hic dzi«- 
πλω, & proprie facultas illa, qua franguntur omnes animi af- 
fectus, ira, concupifcentia, &c. Ita explicat Clemens Alex. 
locum illum euangelii ; Beat? zzites. 

Κα) dud dp (Ov 72) ez sega | Pieudoignatius habet ówz- 
LAG vcity.. Sed & vetus interpres , cujus auctoritas femper 
potior, ita videtur legiffe. Sic itaque repone. 

Πολλο 90 ὑμῖν λεϊπὀ, ἵνα 9e8 µή | Aerea do] Illud Aetas Doc 
fatis oftendit, legendum hic effe ἡμῶν, non ὑμν. Interpretem 
nihil moror, neque hic,neque etiam paulo post;quem in co- 
dice fuo γεήσμαῦε,δς ὠπεχεοδε,τεροτ!1ο cenfeo; Ρίο eo,quod 
hic eft veran, & ἀπεχεέδω. 

Oi icasgoi mote SA Easy T 40 y Xeezv | Nifi Pfeudoignatius, 
& vetus interpres, hic juvarent;vix poffet ex ingenio iftelo-. 
cusreftitui. Et tamen error eft leviflimus. Ita enim legen- 
dum; - oí x ἰδις 7 πορεμΏλέκεσιν B "c Ey πρασόν : - quomodo & illi, 


quos dixi, in luis reperiffe codicibus videntur. 
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KZ] ὠζῳ metti] Non funt iftain veteri verfione. I9e 
hoc aute loquendi genere diximus fupra ad Epiftolam Phi- 
ladelphenfibus miffam. Paulo poft fcribe ; ΦυλώΠεοθε ἓν τὰς 

/ 

THZTBEC. | 

Καὶ T 2de y uetror T Ὑποσέλων] Improbe, & nefarie omnia 
hzc depravata fant à Pfeudoignatio. Alius longe fenfus eft 
in his verbis, quam fit inillis, qua ipfe commentuseft, Ni- 
hil hic de veneratione Epifcoporum ex prafcripto Apofto- 
lico, nihil hic deimmentailla poteftate Epifcoporum fupra 
reges, & principes terrz : concordiam tantum hic fuadet 
Ignatius, δε obfervationem preceptotum Apoftolicorum. 
Vide, quz de hoc loco annotarit Armachanus, 

Ο ἐντος θυσιασηράς ὢν. xaz066 ἐν |] Addendum videtur ; 
67) ἀντὸς ὢν, S καλοερές tw. utifuitin codicibus interpretis, 
& interpolatoris. ! 

O' χωρλς ογισκόσἩ, καὶ vesc Gump Ag, Xd) 2jexoye ] Scribo, 
2jexevov. Interpretem veterem non multum moror , qui & 
ita in fuo codice reperiffe videtur, ae«cGvzíps, καὶ 2jgxévg. 
Nifi Presbyterio apud illum fit fcribendum, 

Υ μᾶς ὃν aeaciay dUguioday ὀναλαξόντες ] Ita quidem excu- 
fum eft. Sed ex typographia vitium iftud promanavit. In 
Florentino autographo erat, ὑμεῖς £v sez vusadda» ayaAz- 
θόντες & c. Scribe fidenter, πἐαὐπάθφαν, Hefychius; Πραὺ- 
ποθφαν, mend vía. Πραότηία fübftituerat Pfeudoignatius. 

A 'AnS ὡς &gotopon, κο] πέθανε] Flunclocum citat Theo- 
doretus in Zeeézi» , qui nihil differt, nifiquod omittat τὸ, 
ἄληνώς, quod tamen etiam vetus verfio agnofcit. Tranfpo- 
nit quoque aliquot verba, quae preceffere, & qua mox 
confequentur ; quod nec operz pretium monere. 

Τὸ δοκέΐν πεπονδένοιι αὐτόν | Sic & alibi, Quare non mutan- 
dum;g àexéi, Neque enim hoc magis Graecum eft , quam 
alterum. | : | 

Αρα 
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Kem x xal eU dou 9 «vela ] Similiter vetus legit inter- 
pres. Itaque recte vir maximus viderat, cejiciendam effe par- 
ticulam negantem. Vide, in quot fzccula perdurent tam le- 
viculi errores. Nam, fine dubio, genuinum eft, Zea ἓν καῖα- 
Ψάδομαι $ «veia. Porro Pfeudoignatius hic legebat , $ ee- 
ρῦ, non $ xve/a, quod tamen non probo. Neque enim opus 
mutatione. 

O9 £a yy &Ucz]ag τις quip. αὐτοὶ Ἐποι)γήσκφ ] Repofuit Pfeudo- 
ignatius, 8 £y γόζσή]αι τις δουν ὀστοθνήσκἁ. lllud poftre- 
mum non erat rejiciendum. Idem enim eft, 2«vz , & πο- 
eaxe. Neque tamen hoc ex illo contractum,ut aliqui pu- 
tant ; fed παρ᾽ αὐτὸ dicitur, ut eere,  οΦυτόθεν » ἐξ αὐ- 
Tie. 

Ei 99 ᾖσαυ, ἐφαίνοντο οὐ κλάδοι 5 exops| Interpolator Ignatii 
omnia hzc fuo moreimmutavit ; εἰ 99 zZew» 9 πατθὸς κλάδοι 
&c. Quoquidem inloco κλάδοι, ut fxpe alias, accipitur, 
tranflata à plantis ad homines, & alia animalia , fimilitudine. 
Ita apud Theophraítum, in charactere μικροφιλολμίοις, in- 
Ícriptio eft in columella catelli mortui; ΚΛΑΔΟΣ ΜΕΛΙ- 
ΤΑΙΟΣ’ Soboles Melitea : qui locusnon eft follicitandus. 
Ita & in infcriptione veteri, quam alias dabimus integram ; 
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Sed de his nos plura ad Theophraftum ; cujus quem dixi, li- 
bellum, pluribus aliquando locis meliorem dabo. 

T8 9:8 ἔνωσιν εποι/ελλομδύα ὃς ἔσιν αὐπε] Haec , ὃς qua pra- 
ceflere, aut non habuit in fuo codice Interpolator , aut non 
intellexit. Sed non omifit vetus interpres ; quz fuo in libro 
ita reperiffe exiftimo : ὅ εσιν αὐτός. Eaque proculdubio vera 
eft fcriptura. 

Συμπαρέσαις joi ὀκκλησίαιο S 9εῶ, οἱ XT. aui µε ἀνίπουσῳ] 

Oo Siquis 
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Siquis ad Grammatices canonas reftringere ifta velit , le- 
gendum fuerit, αἱ xa(g a. Sed retinenda eft hzec lectio, 
quam etiam vetus interpres agnofcit. Ecclefia enim pro il- 
lis, qui Ecclefiz: erant membra. Non adfirmarem hzc , nifi 
toties viderem in Ignatioiftam loquendi formulam occur- 
rere. Interpolatorita hzc mutavit; ὧν οἱ ἡγεωμοι, 

T'yo, μὴ εἰς µαρτύό|ον ὦ ἐν ὑμῖν Jeep os | Pfeudoignatius hic 
 repofuit, ὑμῖν οράψας, omiffa praepofitione. Quod tamen 
noneratopus. Nam non hoc minus re&tum eft, quam alte- 
rum, & idem prorfus valet. Ita quoque infra, in epiftola ad 
Romanos, έθασκαγωτε ἐν Zósvi, pro εβασκάνετε ἐδενί. Etob- 
viz funt apud optimos etiam auctores id generis locutio- 
nes. 

Y mox ótooi τῷ o7 (Xóvrto ὡς τῇ ὀντολῇ | Si veteriinterpre- 
ti dendum fit, addendum fuerit , £' νὰ. Sed nequeid ne- 
ceffarium ; neque ita fancte (emper interpres Graeca reddi- 
dit, quin & aliquando verbum unum, aut alterum , quamvis 
raro, de fuo admenífus fit. 

Αγνίζετε ὑμῶν τὸ εμὸν πνεύμα] Monftrum le&ionis. Vertit 
interpres ; Ca/fzfrcate vefirum meum (211072, Qaid hoc, rogo? 
Speciofius Pfeudoignatius ita refcripfit , ZerZtla, Va τὸ ἐ- 
μον πνεύμα. Quis credat tam inveterata in his epiftolis effe 
vulnera,ut tempus,quoilla inflicta fint;propiusIgnatii, quam 
noftrum accedat fzcculum ? Credimus tamen vulgo , folos 
efle barbaros, qui tantum literis & literatis damnum intule- 
rint. Sed certe femidoctorum labentis imperii Latinorum 
audacia plus detrimenti intulit bonis autoribus, quam infci- 
tia barbarorum. Religiofius hi, fanctiufque, libros tracta- 
bant, & ut iis corrigendi peritia, ita quoque depravandi ab- 
erat malitia. Hinc eft, quod eorum erroribus facilius occur- 
ri poflit, quam antiquis illis femilatinorum depravationibus; 


quibus nunquam,aut quam rariffime,datur mederi. Difficile 
eft 
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eft itaque hunc ὃς fimilesIgnatiilocos corrigere , nifi ea li- 
bertate velimus uti, qua fum ufus fupra Epiftola ad Ephe- 
fios, in eodem vocabulo Ignatio reddendo : nimirum ut ita 
legamus, ὤγνισμα ὑμῶν τὸ ἐμὸν πνευμα. Et fic puto fcripferat 
b. martyr. 
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X veris,& genuinisIgnatii literis fola hzc requirebatur 
;, in codiceillo optimo Bibliothece Medicea. Vtinam 
etiam hanc dare potuiffem,quam ad Romanos fcripfit 
Sanctiffimus martyr. Obtinet quidem illa locum poftre- 
mum ; fed five zelum, five dignitatem, adtendas,locum me- 
rebatur vel primum. Mihi non licuit effe tam felici, ut illam 
Grzce invenirem. Alii forfan fortunatiores me, & diligen- 
tioresin perfcrutandis Bibliothecis, illud praeftabunt. Inte- 
rim multum debemus Reverendiffimo ARMACHANO; 
qui nobis veterem dedit hujusepiftole verfionem ; quz 
quam fideliter Graeca ubique expreflerit , ex fuperioribus, 
puto, epiftolis cognofcere fatis licuit. Age itaque, videamus 
annon & hujus, & Simeonis Logothetz fubfidio, qui inte- 
gram citat, adulterinaà genuinis poffimus difcernere, 
l'yvd B» à καὶ Θεοφόρ(θ»] Addit Metaphratftes, Jzi(ezG- 
4 ἐν A Vox es ἁγίοως $ Je8 ὀκκλησίας. INuga , & plane contra 
morem Ignatii, & feculi. Vide,qua ad epiftolam fecundam 
notavimus. | 
Εν Sedul ex m ποιήσοή[(9» ] Ex Methaphrafte, & veteri 
interprete, hac ita refingenda funt, & θελήμω & 9eAtani B 
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Td quo, ὦ ee: κα[οὶ ὀροσίω $ oes ἡμῶν. Quid non fibi licuiffe 
putavit nebulo ille,qui nobisIgnatium fuppofuit ? 

Haie πεοκάλή]αι ὂν τόπω χωρά» Ρωμοίων] Quot hic literz, 
tot & plures fuere altercationes de vera hujus loci interpre- 
tatione. Quam autem antiqua fit hec fcriptura, ex Simeo- 
ne Metaphrafte adparet , apud quem eodem modo legere 
eft. Έτ {απο barbaraeft heclocutio, vel Cafaubono tefte. 
Neque audiendus eft ille, qui Genevenfem nobis editionem 
dedit. Vetus interpres ita hzc reddidit ; que e prefidet im lo- 
co chori Romanorum. Omnino itaque veram puto effe lectio- 
Dem, z7: x, ecoxddoila, 6» τύπω χορῷ Ρωμαίων. Quis non videt, 
lectionem hanc tam perfpicuam effe, quam obfcura & bar- 
bara fit altera? Choris etiam alibi comparat coetus Chriftia- 
norum. Vtiautem fingulis choris fuus eft magifter, cujus ad 
modum & menfíuram omnes adtendunt: ita quoque fingulis 
chori Romani membris przefidem ponit Ecclefiam, cui con- 
corditer omnes parere debeant. 

Αζιόθε(θ», ὠζιοπεεπὴς, ὠζιομακαρκσ(θ»] Nifi parum admo- 
dum fiderem auctoritati Simeonis Metaphraftas; & ego pof- 
Íem credere omnia hzc epitheta fpuria effe. Sed cum vel 
ex hac fola epiftola adpareat, Logotheten iftum non multo 
fanctius Ignatium tractaffe, quam fecerit Pfeudoignatius : 
nulla eft ratio, cur ei plus tribuamus,quam alteri. Veteris in- 
terpretis auctoritas major mihi eft, & hic, & ubique, quam. 
iftorum duorum. Przterea fi compofita hec epitheta cu- 
juíquam aures offendant; nz ille parum verfatus fit in pri- 
morum Chriftianorum fcriptis legendis. Quantopere dele- 
Cati fint illi talibus vocabulis,vel fola Clementis epiftola ad 
Romanos teftari poffit. Sed neque Barnabze,& Polycarpi e- 
piftola,;iis plane deftituuntur.Quod fi Ignatius magis eainfe- 
Catur,quam alii : cogitandum, non omnibus effe eundem in 
ícribendo genium. Neque etiam Chriftianitas hoc requirit, 

ut 
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utuna omnibus fit dictio ; praefertim in re diverfa. Vide fu- 
pra epiftolam ad Ephefios ; ubi fimilia epitheta in Ephefios 
congefta invenies. 

χρχσώνυμ(Θ»] Veriffima eft omnino veteris interpretis le- 
Gio, γεισυέµίθ». Et paulo aute, ὠζιεπίτωκ](θ», qua jam mo- 
nita Armachano. | 
E'nivvy.oy idéiy ὑμων τοὶ ζιόγεω σοὐσώπα] Mos loquendi im- 
pofuit viris doctiffimis, ut locum hunc immutatum irent. Et 
certe quis eft, qui ex his verbis non colligat , Ignatium Ko- 
m: fuiffe, cum ifta fcriberet? Atqui Smyrna haec funt exa- 
rata,ut ex tota epiftola conftat ; non tantum ex fine. Quod 
eo magis dico, nequis putet, epilogum effe fpurium. Ait au- 
tem Ignatius , fefe precibus fuis à Deo impetraffe , ut Chri- 
ftianos illos, qui Rome erant, aliquando videat. Ἴδεν enim 
non hic eft ae. (9. fed u£. 9. quod non attenderunt tam 
veteres, quam recentes interpretes. Ε᾿πέτυχον autem vertit 
vetus tralator, 4//igi : nimirum quod Ícopum attingere pro- 
prie hoc vocabulum fignificet. Sed quis fic loquentem hic 
intelligat ? Rectius alter eo recentior interpres, & ipfe ta- 
men vetus, reddidit , erui ; & ita ubique. Non defuere ta- 
men viri docti, qui banc. verbi ejus interpretationem, tan- 
quam ineptam, exploferint. Quod forfanillis non excidif- 
fet, fi Íciviffent, mereri non tantum fignificare Liu, led 
δττυγχάνῳ. Pliniusjunior : Sequi emims gloria, men appeti, de- 
bet : eec fe cafu aliquo aom fequatur , idcirco quod gloriam mon me 
vuit , minus pulchrum eit. Paffim hoc verbi ita fumitur. Sed &, 
quod fequitur, male reddidit interpres , ἀζιόθεω ees oom, di- 
gnas viffene facies, Neque enim Gracum eft, ὀζιόθε(θ», pro 
atii] Q-.Et alibi apud Ignatium occurrit ὠζιόθε(θ»,Ριο eo, 
qui diguus eft, ut Deo fruatur, Paulo poft, ὧς x, σλέω &c. 
legi oportere, veriffimum eft. 
Προφάσά quias σερκίγης] Vbique Íequor libentiflime vete- 
Qo 3 rem 
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rem verfionem. Cumitaque inea hec verba non compa- 
reant, uti neque in Metaphrafte; facileque abeffe poflint ci- 
tra detrimentum fententiz ; omnino ad ]jecta effe arbitror à 
Pfeudoignatio. 

Vy ὂν dotoru χορὲς γνόμδροι, dar τῷ wXe4] Veteres Chri- 
Ítiani carmen canebant in laudem martyrum , qui feliciter 
certamen fuum confummaffent. Sed non id voluit hic Igna- 
tius. Quamvis enim martyrum memoriz ingenti laudum 
commernoratione etiam in primitiva Ecclefia celebraren- 
tur: non tamen fanctitas Ignatii patiebatur, uttale quid à 
Romanis poftularet. Quam ab omni laude, & praeconio fui, 
alienus fueritz pluribus in locis fatis oftendit. Illud. vero ro: 
gat, ut concorditer canant Deo, gratiaíque illi agant, quod 
dignus habitus fit, qui martyrii beneficio adficeretur. Ver- 
ba autein fequentia, quibus id petit, ita emaculanda funt ; 
ὅτι T οπίσκοπον Συρίας κατήζίωσεν ὁ Debe ὄρεθήναι eig δύσιν Ἀπὸ 
οἰγατολῆς P TTA OR Καλον Üupc, στὸ κόσμο εἰς Dev, ia 
εἰς QUT οἰγα]είλω. 

Οὐδέποτε εδασιάνωτε goo ] Vertit vetus Interpres ; zuzquam 
emotdtfiis in aliquo. Vnde conjicio, ipfum legiffe , ἐν ἐδεί. Et 
id puto verum effe. Alibi autem de hoc loquendi genere di- 
ximus. 

Οὐδεν θαινέμδµον αἰώνιον] Haec omnia, more fuo, reforma- 
vit Interpolator, partim verbis Apoftoli ex epiftola ad Co- 
rinthios petitis, partim fuis. Sed & Simeon ille Metaphra- 
ites, & hic, & ubique, magis metaphraften agit, quam ex- 
.Icriptorem fidum. Omnino ita Ícripferat Ignatius ; Οὐδὲν. 
«Ραινόμρω οἱρουθον. ὁ o3 9εὸς ἡμῶν Γησᾶς Χρλοὺς ὂν mui]o àv μαλ- 
λον Φαϊνετι” gi πήσμονῆς τὸ έργον, dd. µεγέθες ἐσὶν ὁ Ὑθισιαβὸς» 
Mua Ais ὅτουν pon ma oo XÓc J48. Tea Quo πούσοιις T ομκλ. Nifi 
vetus verfio hic nos juvaret, quis illa ex ingenio emendare 
poffet ? 

M; - 
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Μή dÜ vow dap» fone & μοι ] Interpresin fuo codice vi- 
detur reperiffe ὀμόνοια. Magis tamen probo hanc lectionem; 
quam & Logothetes confirmat. 

γω μὴ κοιμηεἲς (βαρύς mn dps Soo teen | Petit fanctiffimus 
martyr, ut totusà feris devoretur , & nihil quicquam mem- 
brorum ejus relinquatur, ne aliis ο μα oneri effent , & 
fumtut ejus reliquiz,five illas fepelire, five alio vellent traf 
portare. Et hic veruseft fenfusiftorum verborum; qua ali- 
ter, neque poffunt, neque debent explicari. 

Ey 3 ελάλισ(θ»] Aliter hec inquinavit Pfeudoignatius; 
aliter Logothetes. Ita Ícripferat Ignatius ; Env Baca 
Ijc8 Χρλσξ. ἐγὼ 1 )καζοκρά]Θ». ἀκεῖνοι ἑλάθλεροι, ἐγὼ p μέγει 
yu) 98A ὠλλω ἐον πώθω, dime o B ἠλυήσομα! I4c8 Χρις5, 
ΚΙ οὐγοσή/σομίοῇ ἐλόύθερ(Θ». κο yup µουοσίνω dede μηβεν οἷσι- 
 9uuéi. Απὸ Συρίας &c. Scio, ab aliquibus me reprehen- 
fum iri, quod tantum veteri huic tribuaminterpreti, ut, e- 
jus autoritate , infercirem particulam i(tam, και, ante Vu 5. 
quz melius abeffet, cum fenfum potius impediat , quam ju- 
vet. Illis ego refpondeo, eos parum forfan effe verfatos in 
facris libris, vel, f1 eos pervolverint, non adtendiffe ad iftas. 
minutias. Vtique enim deprehendiflent, fexcentis in locis. 
eam particulam conjunctivam redundare , ὃς fuperfluam ef- 
ία. Nequeid in facris modo, fed etiam profanis auctoribus; 
paflim ς eft obfervare. 

A^ καὶ & v ouo eu) Tod μοι ἐυρεθήναι ] Exftant hzc verba a- 
pud Eufebium, eodem, atque hic leguntur, modo. Alii ex 
veteribus ea omiferunt. Et certe,quem non ea lectio offen- 
dat ? Απ verifimile eft Ignatium idem bis dicere, & quidem 
verbis prope iifdem ? aut voces illas eu zzua, & σωτόµως, ita 
continenter velle fociare ? T'um autem quis illud loquen- 
di genus probaverit, ut fiquis invitet feras,quo cito in ipfum 
irruant, inquiat ; εὔχομαι 9ugÁa cud sud pei ἐνρε)ήναι ? Quod fi 

quis 
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quis aliter interpretetur, & de brevitate fupplicii heec acci- 
piat, ezdem manent difficultates. Imo, eorum error , qui 
ita hunc locum interpretati funt, eo gravior eft , quam iíto- 
rum, quos diximus ; quod videantur nefciviffe, pro magni- 
tudine, & diuturnitate tormentorum, crefcere quoque me- 
rita, ὃς gloriam Martyrum. Proinde viderint, quam hic pu- 
fillanimitatem fortiflimo adfingere martyri voluerint.Fiden- 
ter itaque refcribe ; Οναίμίω ? Due iov Y ἐμοὶ ἑτοίμων. ἃ ὶ εὔχιο- 
pau out ove. μοι έυρε)ήναι” à 2 κολακεύσω σεωτόμως με xa a Qa- 
y&v. Longejam aliusfenfus. Hic enim efferatam ferarum 
rabiem in fe concitariexpoftulat. Voce σιώτον(Θ» & alibi in 
ea fignificatione utitur. 

A vaste, Ἀ]αιρέσίε] Dele hec vocabula, quz ab interpo- 
latore adjectafunt. Paulo poftlege ex Eufebio, & veteri 
interprete, z Acci: ὃς deinceps, ex eodem ; κο xeAdeie $ 
21a GéAs εἰςέμε ερχέα ωσων. Vetus tamen interpres in fuo co- 
dice legit ; κακο] κολάσές. Cactera vero, ut Eufebius, & alii. 

Ti 90 ὠφελᾶῖτιι ἄνθρωπος, tow ? κέσµον ] Inquinatiffimus eft 
totus hic locus. Proculdubio Ícripferat Ignatius : Α᾿λαθὸν 
eui 2m eye 2]g 1ησῶν Χρλςὸν, ἢ βασιλέυφν T. περάτων d yis. 
ὀκεῖνον ζηιῶ 7 σερ ἡμῶν 2er Dao qu. Cocéiy oy θέλω T VEO ἡμων 
οἰνασσίνίο. αὐτὸς κέρδος Y 4979934) συγ/γῶτε οι οὐδελφοὶ , Ui 
ἐμποδίσητέ µοι Civ 2 988 θελονίοι εἶναι 2o κὀσμὰ μὴ χωράσ]αῦε, 
μήτε δΥ ὕλης εζαπωτώαῦε aere µε καθαρὸν Φως Aa avv. Coe 
COR η ἄνφρωπος 9&8 éco" ἑώσωτέ µε μιμητὰν εἶναι qusc 
ὦ J:8 us. Quid ποπ licuiffe fibi putant Grzculiilli, qui ita 
nobis Ignatium interpolarunt ? 

Μάλλον εµοὶ νεαδε] Interpres legit; µηδεὶς 3v 7 qupoy] ey - 
μιῶν (Αοηθείτω. au voi μάλλον uoi λνεαδε, Tu TÉ, 9 9:s. Malim ta- 
men oz legere, & ad priora referre. Ε μὼ autem hic eft 
σληθιωήεον ab εµός. Nihil itaque mutandum. 

O' suas ἔρως ἐρύρωτη, Wd4 σὔχε ἐσιν ἐν t4] Quemadmodum 

gem- 
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emm, margaritzeque, quantumvis per fe illuftres, plus τα” 

men fplendoris accipiunt, & viciffim reddunt, ubi virginis 
dependent collo : ita quoque elegantiflimum iftud fymbo- 
lum mirum quantum auxit pretium fuum , poftquam co ufa 
eft illa Batavi noftrae Veftalis , illa inquam- omnium fui fe- 
xus doctiffima, per fe&tiffimaque. In qua perficienda, an ars, 
an vero natura,plus operz pofuerit, nefcio ; illud certo fcio, 
ὃς hanc, & iftam, in ulla exornanda mortali, fi ita loqui li- 
ceat, de ea cujus immortale decus eft, & gloria, nunquam 
ita certatim concurriffe. Nam neque ars tale quid unquam 
perpolivit, neque illa univerfi mater in ftudiorum artium- 
que cinno, talem unquam edidit partum. Si enim edidiffet, 
diu jam effoeta fimilem parere nequiiffet. Ne autem pul- 
cherrimam iftam fententiam ibi folum puram , & intamina- 
tam, legere poffis, ubi caftiffima, ὃς artificiofiffima manu e- 
jus chartam decoratam videris, fed & hic;id eft fuo in loco; 
apage omnes iítas fordes , qua ab improba Pfeudoignatii 
manu acceflere, & fic refcribe ; o Qus έρως ἐ τεύρωτα, κο GS. 
ἐσιν ὂν εμιοὶ σπορ Φιλεν 7 ὕδως. ο. ^. και λαλᾶν, C» iuo ἐσωθὲν 
μοι Mf, δεύρο σος T πατέρα. Iguis ille, quiin me eft , inquit, 
non amat aquam, non amat refrigerium. Id enim hoc loco 
fignificat ὕδωρ. 

Δι ὀλίγων θαμµάτων αἰτᾶμοι ὑμας | Proculdubio fcripfit 
Ignatius, ο δοικολῶ ὑμοαξ. Semper enim hoc verbum inter- 
pres reddidit, Zeprecor ; id eft, valde precor ; quomodo opti- 
mi autores eo verbo utuntur. Catullus, 

Suo freuo? quaft uan totidem mox deprecor 2 
a rn 
Itaenim hoc vocabulum ibi dept viri fummi. Gellium : 
vero reprehendunt, quod id verbum valere dixerit , 4eze/for, 
execror, abomigor.. Sed ipfi falluntur ; nec viderunt acumen e- 
pigrammatis,quoniam veram nefciver e lectionem. Ita enim 
Pp . emen- 
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emendandumillud erat, uti id exftat in codice Mediola- 
nenfi, omnium , quotquot exftant, optimo & antiquiffimo, 
Lesbia wii dicit emper male, uec tacet unquam 
Deme: Lesbiame, differeam, utft amet. 
-Suto figno ? quia fuut totidem mea. Deprecor iam 
Afftdue : verum difheream, nift amo. 
Quia funt totidem mea maledicta. Neque dubito, quin 
etiam in melioribus Gellii codicibus ita Ícriptum invenia- 
tur. Et ut non foret, tamen veriffima manet hzc lectio. 
Pracipua monui, non tamen omnia. Siquidem ne in fin- 
ulis longior forem, rectius me facturum exiftimavi, fi inte- 
ram hic epiftolam fubjungerem, qualis erat priufquam ab 
llo interpolatore depravaretur. 
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x EN / ^» νο / No get $7" 
Lye o 1 Θεοφορ(Θ», τῇ dex py ἐν μερα Neto IIeq06 Ua 
nb 20 ὃς αυτή vig, ὄλωιλησία 4 j 
οὐ 1708 ο & μονογυᾶς aur vis ὀκκλησια Tac prs 
κ 5 / [ες / ; Nx: / €V:93: 5 8 A 
κο] περωζεσμδύη, ον θελήμαῦ e? Oe Aou] (GS τοῦ aua, & £51 x 
κας ? , A ^ ep? ο η σ , 7 E / 
eyxvaus 1ήσδ Χρισξδ» ὃ Üts ἥμων, ήπιο etoxo una ον voz 
NEN » 3597 5 N 5v 2 / 5 d 
25008 Ῥωμαίων, eios (B, ἀζιοπθεπης, αζιοµακαρλσος; ὠζιέ- 
55 / ?9) NN / ρα 
oV, οζιεππτικ](ϐν, ὠζίαγν(θνν x σόοκαΌημλρη d eigeumie y 
τή / e 9 / 3 3. 5 ^u 
«Ὕθισονομ(Θ», πατεὠνυµ({θ», bo 8 da e ouol ὂν ὀνόμαζ Τησᾶ 
Αη TU TMAMS DONORS d e NS Pc / 
X498 ο US πωτόος x^ 0cp3,0, wo. ππεύμα ΊνῶμΏνοις ον ποση 
5 ^s 5» ( / / / m ^o 9 / A 
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, b T A , N N 3. » / ^^ 2 ^e 
29m dU Aoi 2στο quy 06 ολλοτοίδ γρὠμο](θ». σλείσο CU τῷ 
/ ε ο” ον ^v ^ ^ 9 / / 
αρ ἡμῶν Izcg Χαλςῷ 9eQ ἡμῶν; QUUM O6 χαάρφν. 
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Ὁ ών τῷ Og, ἐπέπυχον TE ὑμών τὸ el ζιόθεω - σοέσω- 

TU, ὡς x; σολέον ἠτόμίω λαθείν. 9:0 di yi ὂν Χρλσφ 

108, ἐλπίζω ὑμωᾷ darctdo], ἑάνπερ θέληµο d, € E dfi 

Osfy et µε εἰς TA εἶναι. ἡ m 9dip 20x! 6 οικογόμητὸς μα. tap σερ 

x2e41 ὀπιτυχω, εἰς 5 T πλήρον μᾶ εἰς πέροις ὀνεμποδίς ως δστὸ-- 

λαδεέώ. Φεδᾶμαι 240 Tl dotar ζω ὑμῶν : μὴ αυπή με ddYeot. 
Up 9e χερές ἔσιν, ignem ποιῆσοι]. ἐμοὶ ἢ δυσκολόν ἔσι $ 9εᾷ 

dona εν, ἑαῤ περ ὑμέίς µη | ems pz. Ov θέλω 24g guns a 

ME E ad Θεῶ αρέσαι» ὥσγερ E, 2 aspere z τε 9 

ἐγὼ εζω ποτε κοερὸν τοιῶτον, Oe Qonmux dt ὅτε Up ie, ἐα) σιωπή-- 

σητε» κρείΏονι to ya ἔχετε dzngee Quay Sos τε pde σιωπήσητε US 


3 3 x / mas S A WEE. ^ / 5 
£148 , rye) λήσομα! OE. &o9 ^) εροιοῆτε d supe px» πολυ εἰμὶ 


/ TY! i e e/ * 
Φωνή. σλέῖον δέ µοι μὴ tpe e ων e 9:8 ιὼς ετιθυ-- ' 


σιοισήρ ον ἑτοιμόν ἐν Wo, ἐν ἀράπη y, xotis X:iopduoi, ἄσητε τῷ σοι-. 
φθὶ ὃν Χρκςῷ 1408. ὅτι T ο λίσκοπον Eve Jor κατ ασ) ὁ Οτὸς &G- 
pue, eis dum 2er) ὤνατολῆς us ms papae (Gs, καλὲν δμδαι 
Juri κόσμ eig «εὐν, ἵνα eig y iy ὠνο[]είλω. 

Οὐδέποτε sGaoxdyam ἐν Süevi, ὤλλας doa am: ἐγὼ 5 θέλω, 
να X etx élu ot βέθαια ἡ, ἆ μωθή]όῦοντες ὄμτελλεοδε, μύνον δύναμιν 
| άν Eu ira τε ἐξωθεν, (yes μὴ µόνον λέγω.» Ma κ) θέλω» 
όπως pa μόνον Ayo ttal jeans; puo ὀθρεθῶ. πο ^e όῶρε-- 
93, καθ] Mara δύνωμίοι 2 Xd) TTE πισὸς εὔαι, OTMY κόσ μῳ μὴ 
Φανωμα. ἐδὶν Deuce doe" ὁρ9ρ «εὺς ἡμῶν Yu Se Χρλοὺς 
&y quiae ὢν μᾶλλον Qaem, x πσμονῆς έργον , GÀ used ue 
ἐς)ν ὁ γθισιανὸς) µάλισοε ὅπου μισῆται Nem) χόσµ». sed Qu πώσοις 
ze ὀκκλησίαις, καὶ] ὀντελλορα! σπόῖσανν ότι ἐγὼ εκῶν Varig Θ εξ 2g- 
γήσκω; εαν περ ὑμᾶῖς μὴ πωλύσιτε Παρακαλῶ ὑμο ; μὴ veio 
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tue p Jed qae deri με uere είναι ρέμα JY ὧν tà Θεᾷ 
ὀλιτυγ έν. σιτός eui 5 $ 0:8, κ «o4 ὃν ὀδόγ]ων Pj Ape Y tob 
xe Saoóg KO TE Spe a. μᾶλλον κθλακάσυτε σὺ λεία , "a ga 
ziQ(9- joco, "dl MN δν ος T£ σὠματές ps y Wes μὴ 
xeipu els , βαρύς 71 de pront" qum 2 quta µαθητὴς epi Y - 
cÉ Χρκςᾶ, ove ἐδὲ τὸ ripas ος C ος ὄψετά, Λισνώώσοιτε Y 
κύρ ον πεις εμᾶ ἵνα 2]g T ὀρροίγων τάτων 9εῷ veia pls ex 
2» Πέτε(θ» κα x Παδλ(θ», Ἀἰαίάοσεμῳ ὁ i ὀκέίνοι Drogo, εγῶ 9 
xa axo ge ἀκᾶνοι ἑλόθθεροι» i ἐγὼ 5 μέγοι νῦν 4A» ET 
ero tà , ὦπελ όθθερ(θ» νήσομω! 1ΤησΏ Χρλςᾶ, xdi ον ασήσομ(αι Nd - 
θερ(Θ." κο) Vu d poat "IT PTS μηδὲν ροκ 
A7» Eopjen Miet Ρώμης Ong Ac ομαχῶ; 2x P γῆς ον OA rose ; yu- 
XT x piens; ἐνδεδεμόρθ» δέκα Ἄεοπαρδοὶς i ἐσι cpatitohxey τοῖ- 
yu Nei x, dOcpge]s t ο, χείρες γάνονται. Cy ^ τοῖς ὠδικήμασιν αυ- 
τῶν, μᾶλλον µωθή]όύομο)., ἀλλ 9 ! 2799. TÉ? dedii uat. O γαίμίω 
T ήρίων, 7 sprai ἑτοίμων à x; y eut mima μοι Ope ag aC 
X9 ^ ακόθ(ω, σωωτόμως με ος s aree τιν ὢν de A avoue 
να Ey, Ἰψαντο' xd dura 5 ἄκονζα μὴ Jw : vé ) σορσδιώσεραι. 
Euyyidiu | Mor ἐχετε᾽ i µοι συμφέρ. ἐγὼ ης νῦν ἄρχομα! 
passis εἶναι, μηδέν με 5 ved T ὁρα]ῶν, C ὠορότων, We Τησᾶ 
Was οπιτύχω. 7p, xd ορ Ote Aa TÉ συςο]σφς; ώση. 
ὀσεων, rye mti μελών, dai: (As f 9 eunudl(Bs,xoAcle $9 2lx- 
Cos, vum ἐμὲ ἐρχέα) ὠσωφ, µενον, Wa T 408 Χρλςᾶ ὀλπτύγω. | 
ουδέν µε ὠφελήσὴ το περοἴοι S xoc pa, gà αἱ Banda $ αἱῶ- 
yos TETE. T £140) ὙστοΌτων éiy 2lg T4c8y Xgie , 4 θωσιλόύειν 
Vario T ο $ γῆς. Cx (n Ἡ ad ἡμῶν Snjevara 
ἀκᾶνον Deo Verte ἡμῶν ὠναροωία  αυτὸς vigne ἐμοὶ adi 
Xe qt. 


AD τον ΑΝ OS. 30τ 
xem. συ γνὠτε pa ἀδελφο, μὴ Vipmdram μοι C 5 98 9G 
εἶναι, 24g xou μὴ xin moa € y μήτε dY ύλης ἐξωποπδοῦε. aer 
Ht vaguqu pd λαμθάνν. Cat é 4 efe jutip ο ξώπ Os 0:8 
Éo0 Ua . ἑώσουτε με papers & ius auÜeg; $ SuSE. ene dum Cy &- 
οὐ]ῷ €y4, yenaocirto 0 ο θέλω) κο] συμπαθείτω μοι, εἴδ ὣς qu συέγον- 
C με 

οἱ ὠρχων e z aie TETE 3joemiray με παπα xdi τὶὼ εἰς v 
Oy pug γνὠµίω αφνθρη]. ως. By T Fantgiilay ὑμῶν [βοηθείτω 
org. μή TY Jj μεσον, TÜT ἐσι ὅ O8. vi λαλῆτε Tig Xe4- 
9, o: ? ) ndum ωσκονία ὂν ὑμῃ RN Xo, τοιχείτω. pud), 
e) ἐγὼ A gpl κα πισόσε i is τότοις 5 μᾶλλον 
medonum, οἷς PR ji x bis usa pA ερῶν $ vera éiv. 
6 ἐμὸς έρως igpay κι σὔκ. ἐσιν ὂν ἐμοὶ DITE τι ὕδωρ, £7 
S | C λαλῶν Cy TR (um Bed, Δεύρο σος T qo Tipo. EY, 
iden «eoQii φθορᾶς, dài qoovee S Bia viru" dgmy y $ O8 9o, 
68 σὲρζ GER Mi $ Cx ar spp] B Δαδὶὸδ' ugi qud ο θέλω .ὃ 
euet our, ὃ b ἐσαν οἰλοίπη aquel». 

OUx £m Jes xi ώνθρώπαε (uu τᾶτο 5 ἔστι]» 600) mt^ θελητε. 
Ορλήσοτε s ὧν να (EY εμας Sena. Δι ολίγων year an ὤδα- 
eic ὑμαξ) πι πισόύσωτε µοι. Y ne 5 Xeisis θωνερών 9 Up PM 
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f X Vamvis hzc epiftola fit commentitia , non tamen in- 
X. 7 dignam judicavi, quz lucem videret: tum quod hac- 
"*- tenus effet inedita,tum ut fucus interpolatoris in eo 
ctiam adpareret, quod ex hac epiftola petierit , qua illi ad 
Maguefios inferciret. Sed & hinc dilucet, quid illis prbue- 
rit occafionem errandi, qui arbitrati funt, Mariam Deipa- 
ram Ignatio fctipfiffe, & illum viciffim Matiz. Proculdubio 
enim verum eft, homines iftos, cum inaudiiffent aliquid de 
hac epiftola, putaviffe eam effe Marie: Virginis, inde vero 
 arripuif- 
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arripuiffe occafionem fingendi & aliam; quia hec,quam da- 
mus, ad iftorum manus non pervenifíet. Atqui nunc adpa- 
ret, quam falfi itti fuerint, cum non Hebrza, fed Ciliffa füc- 
rit hzc mulier ; fi tamen unquam talis fuerit, cujus nemo 
veterum, quod fciam, meminerit. Ita autem feceramus ti- 
tulum,ductu potiffimum maguai Cafauboni;cujus iftam con- 
jecturam fuiffe , aliquando ex Rev. Armacliano intellexi, 
Ille enim pro eo, quod eft in vulgatis Καοσοθολίω, legebat, 
KazuCaAimi , à Caftabalis, nota fatis Ciliciae urbe. Florenti- 
nus liber exhibebat, Ιγνο]ίω Μαρία cx Καοσοξ ήλων. Veteres 
autem interpretes quidam habent, Cha[[aoboloruz, vel Chafa- 
bolorum. Patetforfan aliquis, hujus loci meminiffe Helychi- 
um ex Z&íchylo, KagtoAd oo, οἱ p» πόλις, οἱ 3 κώμη. Facile e- 
nim corrigi poffit, Κασωθόλα. Nihil tamen aufim affirmare. 
Et quis fane aliquid certi poffit ftatuere de illis urbium ad- 
pellationibus,quibus non additur locus,ubi Πτα fint? Q uam 
folemne iftud fit Grammaticis, ut nominibus propriis viro- 
rum, mulierum , urbium & regionum , nihil aliud addant, 
quam , ὄνομιω Up AOV, Oy Cp, ἔθνας, ὄνομα πόλεως, & fimilia, ne- 
mini ignotum eft. Ideoque plurimum eosfalli puto , qui fi- 
militudine talium vocabulorum addu, aliquid de illis cer- 
ti decernere fatagunt. Sed neque Caffipolis Plinii, quam tre 
Cilicia recenfet, locum hic habere poteft. Aufim ego con- 
tendere, vocabulum iftad non recte fefe habere. In omni- 
bus fcriptis codicibus legitur Caffiponis ande Hermolaus fin- 
xit id, quod in vulgatis paffim adparet. At quam bene, alibi 
videbimus. Aut itaque vera eft lectio C afauboniana, aut hic 
refcribendum, Mage ex Καζνζόλων. Nec ab eo multum ab- 
eunt veteres quidam interpretes , qui Chafabolerum habent, 
pro Catabolorum. Catabolum autem oppidum ftatuunt om- 
nes prope Alexandriam xj l'a»or, five. Alexandriam Sca- 
broíam : id enim verum effe ejus loci nomen , alias often- 

dam. 
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dam. Memoratur hoc oppidum Antonino,Itinerario Hiero- 
folymitano, Tabulis Peutingeri, Geographo veteri Anony- 
mo, [nde εὔνικον Catabolenfis. KaígGoAa autem Grazcis dicun- 
tur ο άνοια, navium ftationes, ὃς empotia. Inde quoque κα- 
(GG (G», pro ἔωπορ(Θ». 

Πάντες 7: σοι 4C χόμεθα] Malim legere , παάντοτέ σοι «χόμεθε, 
uti fuit in codice interpretis. In eo haec verba erant fegre- 
gata ab epigraphe, ad quam neceffario pertinent. 

Kem τος COO RUTM enr eu σοθοῤῥη«) εἶσεις Φωνας ] Non po- 
teft confiftere hzc lectio : quamvis & illam vetus interpres 
fit fecutus. Lego E x τοις GL από σοξοῤῥηθείσως Φωνας 29. 
TT zxceQ av χορδ. 

Μάρλν 7 &votipoy ὑμῶν, οπ]σκοπον « Η μελάπης Νέος πόλεώς | 
Cum ita quoq; fit in tralatoris codice, adparet, vulnusiftud 
non heri, aut nuper, effe inflidtum.Q vis vero non videat,le- 
cionem hanc effe abfurdiffimam ? Quis fimile unquam ur- 
bis nomen audivit;atque illud Hemelapes Neapoleos? Scji- 


/ WN i4 ^ ς Van »* / ς x p 
be, Magy) T εἴφιρον ἡμῶν 97 (xe moy dà "toa TIG Νέας πόλεως. 


Nihilcertius. Neapoleos in Cilicia meminit Geographus 
quidam Ravennas, quem habemus MSS. Iseam ponit ad 
Celenderin. Sed cum hzc longius abfit ab Carabolo, five 
etiam,fi mavelis, à Caftabala, verius omnino effe puto,Nea- 
polin τρ σεὺς τῷ Ze68 efie illam,quz Ptolomaeo eft Καισιί- 
pev coe A" va 2069. Zarbus enim, ὃς Anazarbus , idem pla- 
ne eft. Nam &, qui conditor civitatis eft Anazarbus, ab aliis 
Zarbus appellatur. 

Οἱς ὀδηγήσή ? λαὸν 3 vw] Lege ὀδηγήση. Poftea pro eo,quod 
lequitur, τὸν zeec GUI H' Aa, vetusinterpreslegit ,' τὸν see- 
σθύτερον. ! 

E xe uvey ὠμεγεροίαις πνος] Ridicule vertit interpres, erude- 
les fenes, pto eyudos. Ω μογέροίας autem,five crudos fenes, ac- 
cipi proillis , qui viridi utuntur fenecta , fatis notum verfü 


Virgi- 
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Virgiliano, Tales Graeci vocant τὰς µήπω πεπανθένίοις τῷ gd 
ρα, αλλ dp Ωρολλώξωΐαε τὸν) xp tao. Z Aio, Nec tan- 
tum ita appellantur, qui nuper τὸ) ὀμμοζοωῖα fupergreffi 
funt ; fed etiam ifti, quibus, i in fuprema licet fenectute ver- 
fentur, fuperfint tamen vigor, ac vires. Ita intelligendum il- 
lud Senecz, durus fenior navita crudus, Secpius tamen in alte- 
ra fignificatione accipitur, de eo quod recens eft : uti cum 
dicimus, crudum vulaus, pro eo, quod noviter inflidtum eft. 
Etin Anthologia inedita Salmafiana quidam , cujus capilli 
recenter incanucrant, ad Durand ait, 
Βόφρυχο) ὠμοφε TT Ti μέμφεαι 
ed ὃς Martiali vox illa reddenda cft ; cujusepigramma ita 
cx optimis codicibus refingendum eft : 
Μάζα tibi pelle coutegeuti 
Nuda e tempora verticemmque calva : 
ni vé tibi, Plate, dixit ille, 
Crudam qui caput effe calceatum 
Id eft, feftive dixit ille, qui dixit, caput tuum recenter fa- 
ctum calvum, effe calceatum. Sexcentis inlocis fubintelli- 
gitur Zixzz, i22u/t ; uti quoque apud Gracos, τὸ (paci ; etiam 
apud elegan tiflimos autores. Si qui tamenita molliculi fint, 
&d mo |, üt talia in Martiale ferre non poffint, ii Martia- 
lem, non me reprehendant, qui veterem illi le&tionem re- 
E. Verum Dos in eo, fed in eorum auribus eft an 
Mee 5 à Θεοφιλής d 09e 2 ADIT £7i Qt 4 (9 1 | Bene 
ad hunc lócum notavit Vir fummus D. B! ondelius,annos na- 
tum fuiffe x xvi : anno nimirum Regni XVIII, qui cum a- 
tatis XXVI «ΟΠ: currebat. Paulo poft lege, NES eum ea 
e&Qd. Sed hzc hactenus. Tzdiume ipd obreperet, fi ulte- 
rius in quifquiliis iftis excutiendis tempus p rderem. Etta- 
men illas qualefcanque multo meliores reddidimus ope co 
dicis Florentini. Q uod fiquis fequentem epiftolam * v2 
Qq ram 
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riam Catabolenfem , & illam ad 'Tarfenfes , cum vulgatis 
contulerit, verum effe fatebitur. Τε Itaque rogo, amice le- 
Ctor, ut pro benignitate tua, excufatum me habeas , fi non. 
omnia fuftulerim, qua te offendere poterunt. Neque in bo- 
nis, neque in malis, prolixus effe ftudeo. Illud tzdiofum ; 
alterum vero perquam difficile eft. Quod fi aliis eo fuerit 
major laus, quo attulerint plura, & meliora: in me tanto e-- 
rit levius crimen, quanto in nugis meis füero brevior, 
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Liquot jam funt anni , quod hanc Barnabz epiftolam, 
4L X quam ab incomparabili Salmafio acceperam,in lucem 

emittere decreveram, Sediter meum obttitit, quomi- 
nus inftitutum illud tum temporis perficere licuerit. Dum 
veró Angliam luftro, alia fefe obtulit occafio, qua fcriptum 
illud, quod jam diu lucem merebatur , tandem aliquando 
divulgaretur. Parabat tum novamIguatii editionem Reve- 
rendiffimus Hibernie Primas VsssnR1vs ΑΚΜΑΟΗΑΝΥ5, 
Illi itaque poftulanti,& offerenti, ut una cum Ignatianis haec 
quoque Barnabz excuderetur epiftola , non tantum liben- 
ter id conceffi, fed etiam maximopere gavifus fum , inillas 
manus incidere antiquiffimum iftud monumentum , à qui- 
bus immenfum quantum fplendoris mutuare fibi poffet. 
Et nifi ingens iftoc incendium, quod non exiguam partem 
urbis Oxonienfis vaftavit, omnia quoque exemplaria ab- 
Íumfiffet; pulcherrimam ejus auctoris editionem jamdiu ha- 
buiffemus. Non defuere tamen in Gallia viri docti, qui in- 
dignum putabant, fcriptum hoc diutiusin tenebris latitate. 
Itaque nuper Claudius Menardus, monachus ordinis Sancti 
Mauri, novam nobis editionem adornavit. Quin plurimum 
hoc nomine meritus fit de publico;nemo eft, qui infitiasive- 
rit. Plustamen meruiffet, fi contigiffet illi, plura videre ex- 
emplaria. Cumenim totailla editio ex vno promanarit co- 
dice :fieri aliter non potuit, quin inemendatiffima prodiret. 
Mihi, licet non ufque adco fortuna faverit , ut quifquam in- 
Q.q 3 videre 
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videre debeat: ea tamen contigit felicitas , ut tribus in hoc 
corrigendo ufus fim MSS. Primum mihi Florentiz fuppe- 
ditavit Bibliotheca Medicea. Altera duo Bibliotheca Vati- 
cana, & T heatinorum, qui Romz agunt. Illorum ufum ac- 
ceptum fero Luca Holftenio, viro fummo,& nuriquam non 
infra merita fualaudando. Quid itaque ope iftorum trium 
codicum przeftitum fit, videbitis, qui operz pretium duxe- 
rit editionem hanc cum altera, quam dixi, committere, 
Nelcio autem, cur quidam opinati fint, hanc epiftolam 
non effe Barnabz ; cum tamen & Clemens, & Origenes, & 
alii, illam ei tribuant. Offenfi funt, credo , viti docti, quod 
hic loca quaedam S. Scripturz aliter explicentur, quam ex- 
plicari debebant. Perfuaderi nequeunt, fic potuifle ea capi 
à Viro tantze autoritatis , cujus toties facri libri meminerint, 
quique femper Pauli Apoftoli comes fuerit individuus, ὃς 
ipfe quoque unus é minoribus Apoftolis. Sed quis à primis 
llis Chriftianis omnigenam fcientiam ὃς doctrinam expo- 
ftulet? quis illos non zque hallucinatos exiftimet, atque eo- 
rum nepotes ; praefertim in rebus nihil ad fidem pertinenti- 
bus? Nunquid & in epiftola Clementis , quam nobis dedit 
vir maximus Patricius Iunius Bibliothecarius Regius ( cui 
 €gotantum debeo, ut plura ei debere non poffim) fimilia 
occurrunt? Quis enim bono animo concoquere poffit fa- 
bellam illam, quam de Phoenice narrat , deque pluribus ul- 
tra Oceanum mundis?Non puto etiam queniquam velle ad- 
mittere expofitionem iftam , ut linteum coccineum Raab 
meretricis, fignum fuerit fanguinis Chrifti , & alia quadam 
id genus, quz non eft hujus loci referre. Atqui tamen ifte 
Clemens, pari jure, atque Barnabas , dictus eft A poftolus. 
iNon debent itaque inhoc reprehendere, quod in altero ex- 
cufant. Notum eft cuilibet, quam nimium myftice & fa- 
perftitiofe (pene etiam inepte ) primi illi Chriftiani Scriptu- 
ras 


Βαρών απ LE Ei: 
ras Sacras fint interpretati. Si itaque & in hoc auctore qua- 


dam occurrant, quz eruditis difpliceant , dandum id potius . 


moribus veterum Chriftianorum,quam ut putetur fcriptum 
effe fuppofititium. Sed neque hoc quemquam movere de- 
bet, quod Eufebius ὃς Graci pofteriores, inter οφόκρυφα re- 
pofuerint epiftolam Barnaba. Non enim hoc eo factum, 
quod dubitarent de auctore; fed quod non probarent my- 
fticas iftas interpretationes multorum S. Scripturze loco- 
rum. Eadem ratione & Clementis Alexandrini , & multa 
Origenis opera, inter apocrypha relata funt. Ine tamen 
unquam dubitatum fuit, quin genuina effent illa opera. Et 
certe, fi omnia qua ze aliquando inter ROUNDAE habita fint 
rejicere velimus , rejicienda quoque effet D. Pauli ad He- 
brzeos epiftola, item Iudae Apoftoli epiftola, & illa Clemen- 


tisad Corinthios. Quod quam abfurdum fit , quis eftqui 


non videat? 

Alii ex ftylo , & fcriptionis genere , dixerunt, fefe de- 
prehendere, epiftolam hanc efle fpuriam. De Ignatii epi- 
ftolisidem adfirmabant. Sed nimium fane acuti volunt vi- 
deri,qui talia Jactant. Non ita facile eftfpuria fcripta à ge- 
nuinis diftinguere, quam fit nativas gemmas dignofcere ab 
adulterinis. Cum enim verilapilli cum fictitiis committun- 
tur & comparantur , tum ut plurimum fucus adparet : ita 
purpura ad purpuram dijudicatur : ita & in aliis mercibus 


fit, Sed quid eft, unde ifti,qui negant, epiftolas has effe Bar- - 
nabz, & Ignatii, iftoc colligere potuerint ?- Nunquid alia 


eorum fcripta viderunt? Non certe. Vnde ergo iis innotuit, 
quo ftylo ufifint Barnabas, & Ignatius ? At, inquiunt ifti, 
fefe nihilominus fcire vera effe , qua fentiant, Si ita 


elt, jam verbum non addam. Pergamus , & videamus, 


ecquid operzpretium fuerit ad hanc epiftolam anno-- 


taíle. 
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Ideo fors ej ego cogito diligere vos füper animam meam | Ῥτο- 
culdubio fcriptumfuit, Ίο F RS e ego cogito &c. id eft, 
Ἑ κλτκες, Nam & alibi in hac epiftola fratres alloquitur. 

Oportet ergo de bistantibus zmultum feratantes fcribere | Lege, 
de bts talibus. Semel autem lectorem moneo, me non proba- 
rec maximam partem lectionum Monachi illius Parifienfis, 
quz ille ad oram veteris hujus interpretationis adpofuit. Si 
quid itaque occurrat, quod difpliceat, ne id mihi vitio ver- 
tatur. Quamvis enim multa deleta fint, plura tamen reman- 
fcrunt. Ita aliquanto poft, peribi? correxit pro perez ; cum 
non hoc minus, quam alterum, in ufu fuerit aevo pofteriori. 
Ita & alibi, zzzerzez, extet : & trazfiet, etiam apud Tibullum. 

Τεν λαον T κενὸν ἑτοιμώζων ] Hactenus omnia in Grzeco de- 
funt. Quod ideo factum eft, quoniam in autographo illo, 
unde exemplaria,que exftant, profluxere, unum & alterum 
forfan folium defuit. Ita ut hoc modo principium hujus , & 
finis epiftolze Polycarpi ad Pltilippenfes, perierint, quae fem- 
perin veteribus libris conjunguntur. Male autem in editione 
Parifienfi verba quaedam hic prafigebantur, quae ad fupe- 
riora; id eft ad epiftolam Polycarpi, quz in MSS przcedit, 
pertinebant. 

; 


Καὶ κ σσερήρπησεν αὐτον] Olim Ícriptum fuit ; κο] περ ἠλοί- 


f 


πήσεν αὐτὸν. Poltea legit interpres 3 7278 ? τὰς digg Ἀσοσόλεις 
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- O 31 gré oy απ) ποιοί ον µέλιτι εἶτη oL A uta ζωοποιεῖται | In co- 
dicibus illis, quos vidi, non erat. τὸ &izz. Itaque putavi debe- 
re reícribi, uéAuto, xj 2 Aaxm, uti quoque interpres legerat. 
Notus enim ex Clemente Alexandrino, ὃς Tertulliano,mos 
ille veteri Chriftianorum, quo pueris recens baptizatis mel, 
eique lac miftum, deguftandum offerebant. Sed nunc alte- 
ram lectionem probo. Neque enim à Barnaba hoc loco tan- 
gi puto ritum itum, licet antiquiflimum ; fed fimpliciter 

loqui 
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loqui de confuetudine veterum, etiam ethnicorum, quiin- 
fantes recens natos primum melle, deinceps vero lacte nu- 
triebant. Hinceft, quod Diomedes, five alius Grammati- 
cus, in Scholiis ad Dionyfium Thracem, mel primum iafan- 
tium cibum vocet. Sed ὃς ex medicorum prafcripto fiebat, 
ut infantes,antequam uberibus nutricum admoverentur,per 
aliquot diesnutrirentur melle. Quamvis enim lac fit om- 
nium convenientiffimum naturz nutrimentum ; ut quod na- 
tura ipfa non hominibus tantum; fed & reliquis animalibus, 
primum cibum ordinarit:multae tamen funt rationes,cur re- 
cens genitis mel fit conducibilius, quam lac; precipue vero 
puerperarum,quod primo craflius & ferofius effe folet. Pau- 
lus z&odsGsjs : Πρωτέω cecli eie Qéady δεῖ τῷ νεογνά παιίω $ 
BAG 72 ?; 2 2e Aax] (8 διδόνα| dis d ἡμέρος, 7 τεὶς τὸ σλέ- 
60Υ. ὅπουν ?) αὐτότε σεο)ύµως λαμδάν, ελπίδοις τε παρέχὰ Creme pv, 
σήνικαῦτοι ἤδη 3 σε]ίον διδόναι μὴ ἐμπισλάσο. Ita lege ex veter 
codice. Sed ὃς Aétius σξὶ zejdovec Qo; idem jubet;nifi quod 
à melle non ftatim ad lac tranfeat , fed hydromeliinterpo- 
nat. Verba ejus funt : Δοτέον 3 οσο) c2 quoe τέοφής μέλι κάλ- 
λιρον ὠπηφρλσμδῥον ἀκλείχφ, e Soils es τὸ (Qs upcV ὣς sexe 
δόµαχον. εἶπε χλιαρον ὑδρόμελι παρενσοέζῷ. εἶτω σορωμέλζωσοι ἡ 
µήτηρ T µααθὼν τὸ παχύ, «o4 πυρλώσοις αὐτὰς ὑδαῖε Φερμῶ, διδότω 
τὸ ρέλα τῷ [βρέφ4. Huic rei inferviebat vafculum quoddam 
five ollula (χύ]εάδιο vocat Ariftophanis fcholiaftes ). in qua 
eratfpongia, quam melle implebant, & ita offerebant infan- 
ti. Galenus tamen inlibris ὑγιφών ftatim ad lac, & lavacra, 
tranfit, nulla, quod fciam, mellis aut mulfi mentione facta. 


Επὶ Φρύρανον τὸ λεγόμῶγμον pazan ^]. Legendum ῥαγίη. Glof- 9 211. 


fz Herodoti: ῥηχίής Φεαγμᾶ, ἢ δέσµης Ἡ Φραγμών. Idem 
plane, quod ῥώχ(Θ» five pzz(Q». Vetusinterpres reddidit, 
rubum. Sed pix, five 51214, non magis rubum fignificat, 
quam quodcunque aliud genus fpinze, unde fepes fiant ; uti 


Rr funt 
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funt rhamnus, oxyacantha, paliutus, cynosbatus, &c. O- 
perepretium eft itaque, ut videamus, de quo fpinze genere 
intelligendus fit hic locus. Multi enim nimium quam curio- 
fe, & follicite, inquifiverunt in genus illud Ípinz , unde co- 
rona Chrifti fuerit contexta. Nemo tamen aliquid certi, 
quod Íciam, adtulit. Vt ergo hoc melius fciretur, repofui 
Bas; exillis, quos vidi codicibus ; cum antea legeretur 
βατες, quod locum hic habere non poteft. Nemo ita fru- 
Cum rubi appellat ; fed rubum ipfum. Helfychius ; (τινα ὁ 
$ esed hie καρπος. καλέϊτή Ὁ καὶ ἄδρωυα, 7 ώρα. Ita lege. Alii 
etiam 9a» vocant fpina hujus fructum , fed nemo Zz. 
Omnino itaque vera eft lectio, quam repofui. Maleautem 
vetus interpres frucius vertit. Βλασὸς enim eft gerzez. Hinc 
adparet, falli eos, qui putarunt, ex vepribus, aut ex fpina in- 
frugifera, textam fuiffe coronam Chrifti, Sed neque recte 
fenferuntilli, qui eam ex rhamno fuiffe credunt. Argumen- 
ta quze afferunt, qui loca fancta luftrarunt, ejus non funt ge- 
neris, ut cuiquam debeant perfuadere. Nam utcunque ve- 
rum fuerit, quod adfirmant , rhamnos fefe frequentes , ru- 
bos vero nullos, iis in locis vidiffe ; olim itanon fuit. Cre-. 
bra eft mentio ruborum infacrislibris. Sed neque hoc eos 
juvat,quod rhamnum Itali quidam Spinam fanctam vocent. 
Ita enim hanc dictam puto, quod amuletum effe contra νο”. 
neficia credatur. Vnde eam Nicander ὀλεξιαρέω , alius qui- 
.dam eA«s£íxaxev, vocavit. Fufius hoc ipfum docet vetus 
quidam poéta, qui agit de plantis facris, deoque alicui con- 
fecratis. Eum accepi à viro maximo Leone Allatio, cujus 
humanitati plurima quoque alia debeo. Verfus adícribam z 
Ῥάμνον ed Πανόκεια Gy oixoiasy yog fa leo 
Φυομδάω Φραγμοῖσιν eate Sow éC πεώλειαν. 
Qoa d εσι Φυτὸν τάδε, σύμπορον εςὶ (Bpo vni (Qn 
Bac ety 
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Bari Caty τότε ῥώμνον, όσοι) Φινησι Ce Abus 
Δέρκήτι πτίντεοστ βροτοῖς xL ad apart 
Ko μναμλύη. ulum 5 ο ) Ἀππερέφαι καλότι 7 i 
Φαρμακίδων v. τε κακῶν και βα ανω Ae λ ο 0 J Qai Ys 
Πρώτη 5 μακάρων y Ld τήδε ev] etat 
Παλλας Αθηναίη χάρη deg I DAC tO ; 
Πάλλωνίοι κ]είνασω paci tac κραπερηφι inti, 
Τήμ(Θ» or οἀροέγοιτόι τε 05οὶ , Ὀνή]οίτε yia, 
Σύμδα λον εἰς «o2 κρο]ερλὸ nep i521 εόντες» 
Πανδερκής dl dp ᾿ἔπφται Ότος Νέμεσις πολ. οᾷ eQO- 
καὶ γηὲς Cual pe Je 6 ἀρέλμαῖᾳ i ῥάμνῳ. 
Θρέμμ uela 2ο, Vijote τε καλὸν Quz £91 6βορῆσοιι. 
Πρές πε "VOY κεφαλής, και δαίμονας 14] dms. 


Πάνο ϱὸ 712], Ἰάσοι]ο [Qo evo QOtos Φάρμακα λυγρή. 


Sed neque hic auctor, neque quifquam veterum , quod 
Íciam, dixit, rhamnum fructum dulcem, aut germina edulia 
producere. Q uod fi quis illam quorundam opinionem fe- 
quatur, qui putant, albam fpinam effe eandem atque rha- 
mnus; ezdem manent difficultates. Forfan tamen intelli- 
gent non de frutice, fed de herba ; uti fecit Marcellus Em- 
piricus, cap. xxr11: Zerba Salutaris; id ei^, [fina alba, qua Chri- 
ffs coronatus es, que velut. wvam babet , lieuesn leviter ia eodem 
loco perfricata [anabit. De eadem herba loquitur Plinius, cum 
ait, albe fBine caulem. pro pomo cffe ; & alibi cum inquit, quod 
fpina albe cauliculi mter. oblectamenta quandoque aule condiantur. 
Ita fere melioreslibri. Hzc enim verba Plinii de herba effe 
intelligenda, docuit ὁ πο ]επισήμων, in divino exercitationum 
opere, quidquid alii aut ante, aut poftea, fuerint nugati. Vti 
igitur neque de rhamno, ita neque de alba fpina five frutice, 
five herba, accipi poffunt hec Barnaba verba. Ille enim 
nec germen, neque fructum edulem pracftat; altera vero cft 
Rr2 herba, 
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herba. Vtcunque autem fateamur, eandem plantam à vete- 
ribus non raro promiícue vel herbam, velfruticem, nuncu- 
pari: quis tamen adeo fuit fatuus , ut fepes ex herba con- 
ftruxerit? Ρόχ(Θ» vero aliter, quam de frutice, unde fepi- 
mentum fiat, intelligi non poteft. Fruftra eft itaque Marcel- 
lus, & fi qui eum fequuntur. Fuere alii, qui alias excogita- 
runtípinas ; uti acaciam,juncum marinum , uvam crifpi- 
nam :íed eorum opiniones tanti nonfunt,ut mereantur con- 
futari, Omnino verum effe puto, coronam Dominicam ex 
rubo fuiffe contextam. Inillam enim omria, qua dixi , con- 
veniunt. Neque obeft, quod Pollux /9Zzw, ὃς ῥάχον, tan- 
quam diverfas nominet. Differunt enim ut genus , & fpe- 
cies. Clemens Alexandrinus, ubide hac corona loquitur, 
adfignat huic fpinze 24QvAL2, five uvam. Rubo eam ipfam 
adfignat Theophraftus. Germina vero rüborum, id eít, 72; 
Basse; T βάτων, commendat etiam inter cibos Galenus 
«€i τροφών διωάμεως (3. Sed relinquamus fpinas, in quibus 
fatis jam diu haefimus. Iftud addam , illa de hirco emiffa- 
rio, qui in Sacra Scriptura paucis memorantur, extare 
quoque apud T'ertullianum libro contraludaeos, & iifdem 
poene verbis irr contra Marcionem : ac praeterea in Iu- 
diorum Misnajoth fimilia de hoc hirco haberi. Vide tra- 


€tatum Ioma cap. v, & vr, &c. 


Οὕτως µόνης d perse ] Lege, qUWUTHG µονης 5 ῥάχν. Male a- 
lius aliter emendavit. Paulo poft lege ; κο ὅ, n 3 dno egy 
εεεφανωμδόνον. Ita infra, 9, 5)» έρχον dori τὸ ζύλον. Quomo- 
do particula ὅτε, & in hac epiftola , & apud alios autores, fz- 
pillime accipitur. Male itaque viri docti hec corrigunt. 

οὐ μὴ, (ual, κολληθήσι νο ρώποις | Reponeex Clemente, 
qui hac citat ; « μὴ, Coi y κολληθήση se E τος ον ρὼ- 
ποις cinis. Sed ὃς in fequentibus variat'Clemens, Vide 
€uln. 
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Καὶ κεκριᾶνοι τῷ οουάτω | In quibufdam codicibus erat, p. ^ 
κεκρυµμδῥοι: fed melior eft lectio, quam dedimus ; eamque 
vetus etiam confirmat interpres. 

τὸ 93 (ey τῶτο vd σόμαῦι koe] Fiec non habentur in veteri ». 5: 

interprete. Sed cum apud illum przcefferit 5 003 eris this, 
qui audit iniquitatem, d loquitur imemnnditiam ; adparet, Bar- 
nabam non tantum hic egiffe de partu muftelz , fed etiam 
de ejus conceptione. Hoc itaque modo praecedentia con- 
ftituenda videntur : οὐ μὴ 9ὸ ν Quo, ὁμοιωθήσή τοῖς τοιλέτοις» 
Qigg cxx opp ἀκδειν ἀνομίαν, ποιῶνίας τῷ ipa duadeoriav.Intel- 
ligit autem fellatores. Sed quid facias verbis fequentibus ; 
in quibus mera adparet balbuties, cum nihil in illis dicatur, 
quod non dictum fit antea ? Emendatiores forfan codices 
boc nos aliquando docebunt. Quz autem deinceps funt, ita 
corrige : Τὸ 99 (oy r&v ὃν dira συλλαμθάίνει, ὶ τῷ eopusila κὺει. 
Muftelam auribus concipere, & ore deinceps parere, notif- 
fima inter tonfores fabella. Illam tameu non videtur audi- 
viffe nuperus editor, qui occafione ex hoc loco fumta , ver- 
ba Ifidori conatus eft corrumpere. Ita enim apud illum le- 
gendum erat , Falo amtem opinantur , qui dicunt, euflelam aure 
concipere, ore effundere, Fioc praeceptum eodem modo enar- 
rat Pfeudoarifteas. — — 

ο ἔλαδο 2doleeA qna ῥήμα]8»] Nuperus editor repofuerat r. 23» 
αἱάραλμω, quod fane non intelligo. Et certe ne quidem eft 
Gracum. 

AN ἑαύ]όῖς οἰκοδομή(ασι | Yta quidem libri. Sed quid hoc 
rogo, θάήισμα £ow]oig οἰκοδομήσσ(: Lege itaque , οἰκονομή” 
cs(;. 

AUN. ded χνῦς, ὃν inest. ὁ ἄνεμ(θ» ] Nihil huc facit lanus p» 2:4 
go. Scribe xzc. Pudet tam levia monere. 

Καὶ πότε τιδτα σωωτελεοήσε)] Quemadmodum Ignatius ». 56 
fuos habuit interpolatores, qui illum corruperint : ita neque 

| Kr: defuit 
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defuit;qui id ipfum quoque in Barnaba licere fibi crediderit; 
In atero enim Romano codice hzc fequebantur :: «2, πότε 
(aora T ἠρώων ετόὀγχανε, T. τέκνων τή Σήµ, καὶ αὐτὸς πρώτίθ» £a 
vA Gory o7 ? ie. μα 3 ἐπ oo oos d TEES τέίπης MPO (B Cale 
oi BaGuAaY "ü MEAT, Ke ἐβασίλαΌσεν C» αυτῇ Νεμρωθ, καὶ qu 
(ora Mb eau mis qoi Χαμ Baia , 27 ὄνομα Πατιπα(θ”, 
X2] τῷ ἐσ]ωκο (105 à Cyey Xo: CuVavr a) Sr] d y a2 d (Oh, £d 3 τεί-- 
τω $ βασιλείας Νεμρὼθ, έπεμφΨεν αὔδρως δυυά]ὴς Ca T τῶν Τοι-- 
Φεῦ σῴσς avv τεχγίτας κ, αργιτέκ]ονος, κο κατηλΏον dor Ὑ ἑῶαν 
«πέος Μονήτονο, {εν Νώε, κο κχρδόμησομ aura πόλιν, xoi S 
συν αὐτὴ) Μογήτονω xL alo) excomyoe ftv. euis. Sed haec fatis ad 
guítum. Plures enim paginas nugis iftis implerat impuden- 
tiffimus ifte nebulo. 

P.236. -— Ey εφ’ £y ὅσλον Cy μέσω πηγῆς] Codices ΟΠΊΠΕς Ícripti ex- 
hibebant, πόγµηε. Vnde nuperus editor faciebat πύγμά](θ». 
Quod locum hic habere non poteft. Vera omnino eft lectio 

mus. Πήγη Vel πώρη, utiapud Hefychium, locum excelfum 
figuificat. Sed bec hactenus, Neque enim animus erat in 
Barnabam notas fcribere. Et tamen, currente proelo, heec 

quoque paucula abfolvimus. Plura quidem fupererant; fed 
difficile eft in eundem autorem bis notas fcribere. Sufficit 
textum Gracum locis innumeris meliorem ὃς auctiorem 
dediffe , quam fit nupera illa Parifienfis. "Tu vale lector, fi 
quis unquam futurus fis, & properanti fi qua exciderint, 
igüoíce. 
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